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Stéwko od wydawcy.

A

*7g). niniejszym tomem wydawnictwo na cele do-

y? broczyhne Samborskie dobiega kresu rzadkiej

i w dziejach naszej publicystyki galicyjskiej na
prowincji — uroczystosci dziesiecio-letniego istnienia
swego. Sympatje, ktéremi zwiaszcza warstwy
inteligentne otaczaly i otaczajg ciggle wydawni-
ctwo Samborskie, beda dla wydawcy tegoz bodzcem
i zachetg do dalszego wytrwania w raz obranym
kierunku. Nie stuzymy i nie pragniemy stuzy¢ za-
dnemu stronnictwu i zadnej koterji, ale pragniemy
stuzy¢ jedynie krajowi, pragniemy stuzy¢ dobru tegoz,
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tak jak my to rozumiemy. Dobro kraju i prawde
tedy majac jedynie na wzgledzie, nie odwolujemy
ani stbwka z prawd, wypowiedzianych przez nas
w poprzedzajgcym roczniku w dziale bibliograficznym;
bo za prawde, gleboko odczuta a zle zrozumiang
przez ogot, ponosi sie dobrowolnie poniewierke |
ginie sie osamotnionym, ale nie wyrzeka jej sie
nigdy. ngpatja towarzyszgca mi wszedzie wsrod
zyczliwych mii przyjaciot, ktorym publiczne sktadam
dzieki, jeden szczery uscisk dtoni cztowieka rze-
telnego | prawego stanie mi za sto urggan i przy-
tykéw naszych ,najserdeczniejszych”, ktorzy ,,ser-
decznie* ubolewajg nad tern, iz ,,wydawnictwa mego
usmierci¢ nie mozna, poniewaz zanadto gteboko wko-
rzenito sie w pojecia i umysty ludu.”

Witamy przeto z nieudang przyjaznig na drodze
naszej przyjaciot i zwolennikow wydawnictwa Sam-
borskiego, dajgc im na czele tegoz wydawnictwa
w widoczku Samborskim, ze strony Blichu wzigtym,
upominek mity moze niejednemu Samborzaninowi i
Niesamborzaninowi.

Sambor, 2. Grudnia r. 1886.

(@~ .KOHN,

redaktor i wydawca
,,Rocznikéw Samborskich.”



YWspomnienie przez Agatona Gillera.
(Z rycing tytutows.)

Cze$C sie nalezy ubdstwu starca, ktorego zycie ubie-
" galo wsrdd mozolnej pracy dla oswobodzenia
ojczyzny!

Praca dla ojczyzny w narodach niepodlegtych
otwiera widoki Swietnej Karjery, daje godnosC i
wysokie stanowiska, przynosi znaczenie i sprowadza
staros$¢ bez troski o jutro. Nie tak jest w Polsce pod-
danej obcym mocarstwom. Zamiast nagrody stuzba
dla ojczyzny sprowadza prze$ladowanie i ponizenie,
zabiera spokéj i zamozno$¢ i pozostawia w starosci
bez chleba. Azeby wytrwa¢ w takiej stuzbie, —
potrzeba czerpaC nauke zycia z najczi/stszego i naj-
zywszego zrodta wiary Swietej i mitosci, potrzeba
moc duszy ukrzepia¢ Swiattem prawdziwej nauki,
potrzeba by¢ cztowiekiem poswiecenial

We Lwowie poznatem Domicjana Mieczkow-
skiego. Starzec skromny i mato znany, dawniej za-
mozny dzi§ ubogi, nie zwatpit ani w Boga ani
w wiasny nardd, a zachowat w duszy zawsze Swiezg
i chetng site do pracy. Sedziwym wiekiem pochylony,
znekany chorobg i zawodami zycia, obarczony rodzing
potrzebujgcg jego pomocy, w niedostatku, bez pe-
wnosci jutra, — nie poddawat sie smutnym wraze-
niom obecnosci, zdolnej zwatli¢ silny nawet chara-

*)  Zyciorys Domicjana Mieczkowskiego napisanym zo-
stat w roku 1881. Zastuzony weteran byt pomimo sedziwego
wieku zupetnie zdrowym i nic nie zapowiadato rychtej $mierci.
Dzisiaj ten zyciorys jego jest juz tylko wspomnieniem pracy
i zastug jego zywota,
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kter, lecz z miodziericzag niemal zywoscig zajety byt
wykonczeniem i wydaniem dziet pozytecznych. Pa-
trzac na meztwo chrzeScijanskie, z jakiem wsrod nie-
doli i w opuszczeniu zupelnem pracowat dla dobra
ojczyzny, powiedzialem sobie, — nie- zginie nardd,
ktéry posiada starcow, co majg po za sobg dtugie
pasma zywota, poswieconego jednemu celowi, dobra
wiasnego kraju.

Dziefa jakie napisat s utworami natchnionemi
przez mito$¢ Boga i ojczyzny. W trosce o0 jej oswo-
bodzenie, miat ciagle na mysli rozszerzenie cnoét
narodowych, czysto-polskich obyczajow i wplywow
prawdziwej polskosci, zdolnych odrodzi¢ i ukrzepic¢
nasze spoteczenstwo, wystawione na zgubne pokusy,
uciski i demoralizujace dziatanie fatszywych doktryn.
Sktadajgc w nich owoc diugiego do$wiadczenia, rze-
telnej umiejetnosci i Swiatta ﬁrawdy, starat sie w o-
brazach z dziejéw narodowych i w postaciach mezéw
i niewiast zastuzonych Polsce, ukazywa¢ wzory mo-
gace zacheci¢c miode pokolenia do nieskazitelnego
zycia, gorliwosci w stuzbie publicznej i do szlache-
tnego poswiecenia sie dla ojczyzny. Charakterystyka
wiec pismiennej daznosci Mieczkowskiego jest wzno-
wienie ducha zacnej narodowosci z czasow Swietnego
i szczesliwego bytu polskiej ojczyzny i oparcie sku-
tecznosci usHowan do odzyskania niepodlegtego bytu
na podstawie cndt domowych, spotecznych i oby-
watelskich.

Poswieciwszy cate niemal zycie autorskiej pracy,
ktorej nie porzucat w czasie wojny, poOzniej za$ od-
dawat jej sie pilnie, trudniac sie jednoczes$nie gospo-
darstwem rolnem na wsi, w koncu za$ przeniostszy
sie do miasta, caty swdj czas nig zapetnial, napisat
wiele dziet tresci historycznej, biograficznej, obycza-
jowej i religijnej, z ktorych wigksza cze$¢' zostaje
dotad w rekopismach i oczekuje na wydawcow.

Nastepujace dzieta zostaty juz wydrukowane:

1)Dzieje ludu Ilzraelskiego pod ste-
rem naczelnikdw z rodziny Asmonejskiej.
(Lwow 8. str. 120. Drukowane naktadem gminy izra-
elitow lwowskich 1860). Swietny ten okres z dziejow
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biblijnych, przedstawi! autor w sposéb nauczajacy,
jasny 1 zajmujacy.

2) Ostatnia wojna Judejczykdéw z Rzy-
mianami i zburzenie Jerozolimy przez
Tytusa. (Krakow 8. str. 162. Naktad drukarni ,,Czasu®).

3) Obrazy historyczne z czaséw Sta-
nistawa Leszczynskiego, z odcieniami oby-
czaju i charakteru ludzi. (Krakéw 8. str. 140. Nakfa-
dem drukarni ,,Czasu“). Autor w tern dziele z faktéw
historycznych wydobyt zywiot spotecznego wyksztat-
cenia, co nadaje jego pracy szczegolng warto$C. Do
druglego za$ wydania przygotowat rekopism. znacznie
powiekszony.

4) Zmiana polityki cara Piotra w u-
ktadach dotyczacych sie Polski i pobyt
cara w Paryzu. (Krakéw. 8. str. 40. Naktad dru-
karni ,,Czasu“). Autor w tym obrazie wykazuje
doktadnie wszystkie pobudki, ktdore cara Piotra nie-
przyjaznie dla Polski usposobity.

5) Reforma stroju Polek z uwzglednie-
niem politycznych okolicznosci tera-
zniejszych. (Lwow. 8. 1864. str. 16. nakiad p. Ste-
ckiego?. Broszura ta zawierajgca wiele trafnych mysli,
wywotanych przez zmiane stroju Polek i przybranie
ich w czarne suknie zatoby, sprzedawang byta na
cele patryotyczne.

6) Nabozenistwo na cze$¢ Sw. Stani-
stawa biskupa krakowskiego, patrona
Krolestwa Polskiego, nowo utozone 1 naktadem
ksiezy Paulinbw wydane w Krakowie 1866. str. 30.

7) Rocznica siedmset osmdziesiat
siodma $w. Stanistawa Szczepanow-
skleﬂo biskupa krakowskiego, patrona
polskiego uczczona przedtozeniem jego zywota i
Eosmlertnej w chrzescianstwie chwaty, z przydanemi
istorycznemi dowodami przeciw wznawianym przez
terazniejszych krytykéw zarzutom. (Krakéw. 8. str.
75. Naktadem Budweizera).

8) Poglad na sprawy duchowne, nie-
mniej tez na zastugi potozone dla
kosciota katolickiego i ojczyzny pol-
skiej przez Sw. Jozafata Kuncewicza,
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arcybiskupa potockiego rusko-unickiego
(Krakéw. 8-vo, str. 72. Naktadem ksiegarni Wielo-
gtowskiego. 1867.);

9) Opis zycia, cuddéw i kanonizacji
$Sw. Jana Kantego, profesora Akademii krakow-
skiej, patrona Polskiego, podany rodakom w stuletnig
rocznice kanonizacyjng. (Krakéw. 8-vo, str. 214,
Naktadem ksiegarni Grzybowskiego). Tresé tego
dzieta jak i poprzednich bogata, pouczajgca, zaleca
sie pieknq forma;

10) 'Sielanki ziemianina polskiego
(Lwow, stronic 232 naktadem autora 1871 r.) Siela-
nek jest 36. Sg to powiastki i obrazki pisane proza
z tendencjag moralng i patryotyczng. Zastugujg na
to, aby najwiecej rozeszty sie pomiedzy ludem, przed-
stawiajg bowiem pokarm duchowy zdrowy, zdolny
dusze czytajacego szlachetnie nastroic.

Z prac Mieczkowskiego, drukowanych w pi-
smach perjodycznych, wymieniamy nastepujgce: a)
Rafat Leszczynski, podskarbi W. K.
ojciec krola Stanistawa Leszczynskiego;
b) Uzasadnienie pojecia 0 ojczyznie. Obie
te prace drukowane byly w Il tomie z roku 1877
»Kuchu literackiego."

Wspomniany ,,Ruch literacki“ podat (tom I.
z roku 1877) ocene wszystkich dziet Mieczkowskiego
Domicjana. Po wyliczeniu dziet drukowanych, prze-
chodzac do rekopiSmiennych, wyrazit sie o nich
w nastepujacy sposéb:

»,Pomiedzy rekopismami przewazajg dziefa histo-
ryczne. Przedmiot ich wydobywat autor z historji
polskiej lub zydowskiej. Przedstawiat za$S go w tern
swietle, ktore czyni historja wazng i pozyteczna
nauka, dla tego to pisma Mieczkowskiego nadajg sig
szczegolniej do rozszerzania uczu¢ obywatelskich i
wyrabiania w czytajgcym pojeC oraz przekonan, pro-
wadzacych do sumiennego spetniania obowigzkéw
publicznych i prywatnych, jakimi narody utrzymujg
swojg niepodlegtos¢ oraz potege. Pan Mieczkowski
nie nalezy do szkoty historykow, ktéra w swoich
dzietach nie ma zadnego wzgledu na strone ich mo-
ralng i narodowa. Bezduszna przedmiotowo$¢ nie
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jest ich cechg. Nie ma tez w nich doktrynerskiego
naciggania faktow do widokoéw teoryj politycznych,
ani tez jednej tylko dbatosci o formy umiejetne przy
braku wszelkiej uwagi na skutek, jaki zapatrywania
autora sprowadzi¢c mogag dla czytajagcego. Dzieta
doktryneréw, historykéw, nawet tych, ktorzy uwa-
zani sg dzisiaj za wielkie powagi, wiecej przynoszg
szkody niz pozytku. Zapomnieli oni, ze historja po-
winna by¢ mistrzynig zycia i piszag w ten sposob
dzieje polskie, ze czytajagcy zamiast mitoSci nabiera
wstretu do przesztosci i traci wiare w przyszto$¢
narodu. Pan Mieczkowski wyrdznia sie od innych
tendencjg. Nie fatszuje on dla niej prawdy, ale tak
umie przedstawi¢ fakta historyczne, iz w obrazie
jego piorem skreslonym, zawsze one budujg w sercu
I mysli czytajgcego ojczyzne. Podnosimy to jako
szczegblng zalete pism Mieczkowskiego. Dla kazdego
przedmiotu uzyt wiasciwej formy. Dla przedstawienia
czynéw bohaterskich i wielkiej z cn6t obywatelskiej
zastugi, uzyt stosownej wymowy, nazywajac zycio-
rysy takie ,,pochwatami historycznemi,”
ktore sie znacznie rdéznig od tych, jakie pisat Sta-
nistaw Potocki. Wzorem tej formy pochwal, ktorej
uzyt Mieczkowski byli celujacy wymowg dziejoznawcy
francuzcy, zwiaszcza Thomas. Prawda w niej dokia-
dnie wyluszczona, obok podniesienia moralnej godno-
sci ludzkiej, w stowach jasnych i ozdobnych, jest
miana na szczegdlnej bacznosci.”

Dziwi¢ sie zaiste nalezy, ze dzieta tej wartosci,
nie znalazty nakladcow. Ksiegarze nasi chetnie wy-
dajg romanse i opisy czesto gorszace, wstret zas
majg nieprzezwyciezony do dziet powaznej, zwilaszcza
tez patryotycznej tresci. Mieczkowski cate zycie pra-
cujgc sumiennie i uczciwie, dopracowat sie na sta-
ros¢ biedy i nie mial nawet tej pociechy, azeby
widzial swoje dzieta wydrukowane i od zniszczenia
zabezpieczone. Gdzie indziej bytby bogatym i dzie-
ciom w pismach swoich zapewnit trwaty dochod, u
nas opuszczony starzec patrze¢ musiat jak spekulanci
zgorszenia odbierajg literaturze wzniosty charakter
przybytku narodowego ducha i zasypujg piSmiennictwo
Smieciem literackiem, nie mogac znalez¢ reki porno-
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cnej, ktoraby mu utatwita wydanie dziet dobrych i
zdrowych, odrodzenie moralne i patryotyczne ma-
jacych na celu i przywracajacych przodkom blask
stawy, przez gtupig krytyke zaCmionej. Jest to swo-
jego rodzaju meczenstwo, tern bolesniejsze, ze przez
swoich zadawane. Jezeli wsréd tej dotkliwej oboje-
tnosci rodakow, nie zwatpit i piora z drzacej od
starosci reki nie odrzucit, zawdzieczat to wierze,
ktéra go podtrzymywata i méwita mu, iz nadejdzie czas,
w ktérym to, co piekne i prawdziwe, uszanowanem
zostanie i ze wtedy dzieta jego, owoc diugoletniego
zycia, wydanemi zostang na pozytek ukochanego
narodu.

W rekopismach posiada Mieczkowski Domicjan
nastepujace dzieta:

1) Pochwata historyczna Jana So-
bieskiego z dotgczeniem objasniajagcych przypi-
skow. — Tom jeden, arkuszy 37.

2) Pochwata historyczna Stanistawa
Leszczyniskiego z dolgczeniem dyplomatycznych
aktow. Tom |, ark. 30.

3) Pochwata historyczna Tadeusza
Kosciuszki z dotgczeniem dyplomatycznych
aktow i objasniajacych przypiskow. Tom I, ark. 40.
Trzy te dzieta sg niepospolitej wartosci; w formie
pochwaly wydobywajg z zycia tych wielkich mezéw
wszystkie dodatnie strony ich dziatania, oznajmiajg
przytem dokfadnie z historjg ich czasow.

4) Zyciorys znakomitszych mezéw i
niewiast z rodziny Leszczynskich, z do-
faczeniem mow i artykutdw, ktore byly ich pidra
utworem. Znajduje sie tu trzynascie zyciorysow.
Tomow 2, ark. 62.

5) Obrazy historyczne z czasow Sta-
nistawa Leszczynskiego. Jest to rekopism
do wydania drugiego, znacznie powiekszonego. Tom
I. arkuszy pisanych 27.

6) Opisy krasom owczo-historyczne
do dziejow polskich odnoszace sie. Sg
tu nastgpujgce opisy: a) Wybor Wiadystawa IlI.
syna JagieHly na krola polskiego i wegierskiego, jego
poswiecenie sie dla wolnosci ludéw i sprawy chrze-
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Scianstwa; b) Wojna chocimska w roku 1621 pod
dowddztwem K. Chodkiewicza i Stanistawa Lubo-
mirskiego; ¢) Wojna piecioletnia z Szwedami za
Jana Kazmirza. Dzieto ma tomoéw IlI. arkuszy
pisanych 67.

7) Zarysy historyczne z dziejow
polskich. Sg w tern dziele nastepujgce szkice:
a) zastugi rycerskie i obywatelskie Aleksandra Po-
lanowskiego, chorgzego koronnego, jenerata artylerji
w wojsku Rzeczypospolitej; b) Sprawa zwigzku
wojskowego za Jana Kazmirza; c) Odsiecz Wiednia
1683 roku; d) Zastugi Stanistawa Leszczynskiego
w obee kazdego spoteczenstwa, ktorego byt czton-
kiem; e) Cnoty spoteczne i obywatelskie Kosciuszki.
Tom I. arkuszy 36.

8) Zyciorysy odszczegolnionych cno-
tami domowemi i spotecznemi niewiast
polskich. Sg tu zyciorysy nastepujace: Jadwigi,
krolowej polskie{'; Zofii z Odrowagzow Kostkowej;
Katarzyny Jagiellonki, krolowej szwedzkiej; Anny
Jagiellonki, krélowej polskiej, Katarzyny z Macie-
jowskich Wapowskiej; Doroty z Gorynskich Barzyny;
Elzbiety z Gostomskich Sieniawskiej; Barbary z Na-
ruszewicz6w Tyszkiewiczowej; Anny z Kostkow,
ksiezny Ostrogskiej, Anny z Rus$ca Lubomirskiej;
Anny z Jabtonowskich Ligeziny; Zofii z Mikota-
jewskich Zaleskiej; Barbary ze Zmigrodu Mniszkowej;
Anny z ksigzat Ostrogskich Chodkiewiczowej; Joanny
z Zamojskich Koniecpolskiej, Katarzyny z Sobie-
skich Radziwittowej, Anieli z Koniecpolskich Wie-
lopolskiej; Doroty z Jaskolskich Gninskiej; Marji
z Kazanowskich Jabtonowskiej; Krystyny z Lubo-
mirskich Potockiej ; Marji z Olszowskich Szembeko-
wej; Marji Klementyny z Sobieskich Stuartowej; Anny
z Sanguszkow Radziwittowej, Katarzyny z Opalenskich
Leszczynskiej, Doroty z Niemojowskich Siemienskiej ;
Elzbiety z Potockich Szczukowej, Anny z Jabto-
nowskich Lanckoronskiej, Konstancji z Czapskich
Matachowskiej; Urszuli z Potockich Wielopolskiej;
Tekli z Bielinskich tubienskiej; Marji z Swidzinskich
Lanckoronskiej, Tekli z Wodzickich Matachowskiej;
Ludwiki Ossolinskiej. Tom I. arkuszy 36.
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9) Listy opisowe z czasu powstania
polskiego w r. 1830—31. Azeby daC doktadniejsze
wyobrazenie tresci tego dzieta o powstaniu listopa-
dowem, powtarzamy tytuty pojedynczych listow: a)
Dok%adniejsze wiadomosci 0 wybuchu powstania, b)
Owczesny stosunek oreznej sity polskiej i moskiew-
skiej, ustanowienie rzadu tymczasowego, uznanie
powstania za narodowe, wyznaczenie dnia na zebra-
nie sejmu, wezwanie Chtopickiego na naczelnego wo-
dza, ¢) Widok chwalebnych celow powstania: zamiar
wstapienia do szeregow obronczych, d) Zdanie o
dyplomacji kierownikow powstania, €) Zwycieztwa
polskie pod Stoczkiem, Ryczywotem, Dobrem, Cy-
ganka, Wawrem, f) Wybranie sie do oddziatow
ﬁowstaﬁczych, g) Bitwy pod Biatoteka i Grochowem,
) List z obozu do ojca i stawienie sie przed jene-
ratem Dwernickim, i) Opisanie stanowiska i trybu
obozowego, k) List do ojca z twierdzy Zamoscia,
zaciggniecie sie do oddziatu konnej artylerji po-
lowej, 1) List do brata z placowki, m) List do brata
z szpitala: spowiedZ zotniersko - obywatelska, n)
Smieré weterana ;i)]olsklego 0) Jeniec moskiewski
na ustudze przy chorym ochotniku polskim® p) Ze-
garek ojcowski jako najlepsza wskazowka nalezytej
w kazdym razie czynnosci, r) Do brata ze szpitala:
brzakajaca mucha za dnia i wsrdd nocy: potno-
cna modlitwa, s) Wspdlna narada moich lekarzow,
t) stawanie przed dowodzeg twierdzy, u) Pierwsza
wiadomos$¢ o wstgpieniu korpusu Dwernickiego do
Galicji, w) O potozeniu Dwernickiego i obozie jego
pod Klebanéwka, z) Cholera wniesiona do Galicji
przez Moskali, aa) Bitwa pod Ostroleka, bb) Koleje
rozwoju powstania na Litwie, cc) Wypadki mordéw
i gwaltow wsrdd nocy z dnia 15. na 16. sierpnia
w Warszawie, dd) Obserwowanie i dobywanie War-
szawy, ee) Zwatpienie i ostatnie btedy polskich do-
wodzcow, ff) Poglad ogélny na Kierunek powstania
i przyczyne jego upadku; rekojmie powstania odpo-
wiedniego celowi oswobodzenia narodu. Dzieto to
niedrukowane jest pamietnikiem Mieczkowskiego.
iZawiera opis ogolny powstania i szczegdty tyczace
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sie udzialu autora w tern powstaniu. Tom jeden,
arkuszy 30.

10) Pomniejsze pisma tresci histo-
rycznej, politycznej i w przedmiotach
polskie] narodowosci tyczgcych. Pod tym
tytutem opisat Mieczkowski dalsze wypadki w Polsce
a zwhaszcza w Galicji i swdj w nich udziat. Jest to
wiec jakby dalszy ciag jego pamietnika. TresC po-
znamy z tytutdw rozdziatdw: a) Siedmnascie listow
opisowych o zwrotach sprawy polskiej w Galicji od
r. 1832 do roku 1849; b) Rozpamietywanie Polaka
wychodzcy; ¢) Rozpamietywanie Polaka wigZnia stanu;
d) Rozpamietywanie Polaka ujarzmionego; e) Uzasa-
dnienie pojecia 0 ojczyznie: cecha zacnej narodowosci
polskiej jako podstawy samodzielnego bytu; f) Srodki
do przywrodcenia bytu samodzielnego Polski, zalezace
na wspotudziale innych ludéw; g) Wrazenie trzech
kazan rekolekcyjnych w kosciele krakowskim u $w.
Piotra r. 1861; h) Gazeta dla wszystkich stanow:
projekt nowego czasopisma w roku 1861; i) Zdanie
0 czasopiSmie humorystycznem ,,Kuznia": K)Zwiedze-
nie Krzemieca na Wolyniu w roku 1862; 1) OSmio-
dniowy pobyt w Kdtkach na Wotyniu r. 1862; m) Za-
foba polska w r. 1862; n) Sumienne postanowienie
ludu polskiego wzgledem dochowywania wiary ojcow
i narodowosci swojej w 1862 r.; o) Glos Polaka do
Swieckich i duchownych wspdtbraci swoich w 1862
r.; p) Bezskuteczno$¢ posrednictwa dyplomatycznego
w sprawie polskiej: odpowiedne jej uwzglednienie ze
stanowiska politycznego, religijnego i humanitarnego
w 1863 r.; r) Stosunek sprawy polskiej do ducho-
wienstwa katolickiego i najpozadansza w tej mierze
pomoc od Stolicy Apostolskiej r. 1863; s) Wzmianka
0 ogtoszonem w styczniu r. 1864 stowie w’stepnem
do dzieta ,,Opis Wotynia“ przez Tadeusza Steckiego;
t) Reforma stroju Polek; u) Poratunek podczas kleski
gtodowej r. 1865; w) Gfos patryotycznego uczucia
podczas burzenia kosciota Karmelitow przy ulicy
Halickiej we Lwowie r. 1870; x) Kilka szczegotow
z uroczystego obchodu na kopcu Unii we Lwowie
dnia 13. sierpnia 1871 r. podczas zjazdu obywateli
z réznych dzielnic Polski; y) Zapytania do ziemian
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i ziemianek polskich w stuletnig rocznice pamietnego
zgubnym sprawy narodowej zwrotem r. 1772; z) O-
dezwa do braci polskich w Szwajcarji 1874 r. Tom
I, arkuszy 34.

11) Pisma obyczajowe, zawierajg nastepu-
jace rzeczy: a) Pomyst o uzacnieniu spoteczenstwa
domowego, towarzyskiego i narodowego dla ugrunto-
wania prawdziwej szczesliwosci, mianowicie pomyst
obywatelskiego stowarzyszenia dla celow obyczajo-
wych i dobra spotecznego i zakres tego stowarzyszenia;
b) Stan terazniejszy ludzkich spoteczenstw; c) Skiad
i urzadzenie obywatelskiego stowarzyszenia I utwo-
rzenie zwigzku obyczajowego; d) Skazéwki tyczace
sie gtéwnych cnét domowych i towarzyskich; e) Ska-
zOwki tyczace sie gtownych cn6t obywatelskich ;
f) Skazdwki do Scistego cn6t domowych i towarzyskich
petnienia; g) Skazéwki do Scistego cnét obywatelskich
petnienia; h) Skazéwki do wywierania wptywu bez-
posredniego ze strony cztonkdéw obywatelskiego sto-
warzyszenia ; i) Dziatalno$¢ naukowo-piSmiennicza
cztonkdw obywatelskiego stowarzyszenia; k) Dziatal-
nos$¢ uczuciowo-artystyczna cztonkéw obywatelskiego
stowarzyszenia; 1) Oddziatywanie przeciw ztym wply-
wom; m) Widok dokonanych w spofeczenstwie
ludzkiem ulepszen, odpowiednio wznioslejszemu cha-
rakterowi cziowieczenstwa i prawdziwe] dla ludzi
szcze$liwosci. Cate dzieto w tomie jednym, zawiera
arkuszy 30.

12) Wieczory domowe, czyli ksigzka
do czytania w siedzibach ludu wiejskiego
i miejskiego dla miodziezy, ktora sie
ksztatcita w poczatkowych tylko szkotach
publicznych. Znajdujg si¢ w tej ksigzce opo-
wiadania moralne i przyklady mitosierdzia, wspa-
niatomyslInosci, ofiarnosci dla dobra og6lnego i wspdt-
dziatania w sprawie wolnosci; zarysy obyczajowe,
wspomnienia o celniejszych krolach, hetmanach 1 do-
stojnikach polskich; wiadomo$ci z dziedziny przy-
rodniczej, opisy historyczne i poezje. Tom jeden,
arkuszy 28.

13) Listy rodzinne, towarzyskie i opi-
sowe z okresu moich lat miodych, w szcze-
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goInosci w Krzemiencu, Krakowie i Warszawie. Tom
jeden, arkuszy 30.
14) Dzieje ludu wybranego od czaséw
Patryarchalnych az do zburzenia Jerozo-
imy. Jest to obszerna historja zydéw, do ktorej
autor dotaczyt przektad dzisiejsza polszczyzng celniej-
zych ksigg starego i nowego zakonu, z wySwieceniem
elow moralnych cztowieczenstwa, oraz wytknieciem
skazowek do uzasadnienia stosunkéw spotecznych na
ustawie boskiej i nauce Zbawiciela. Dzieto to obej-
muje tomow szes¢, arkuszy 423.
15) Pomnlejsze pisma tresci religij-
nej. Obejmujg pomiedzy innemi zywoty Kilkunastu
Swietych polskich. Toméw 3.

16) O czci Bogarodzicy we wszystkich
czasach i miedzy réznemi narodami
z wzmiankowaniem pamietniejszych Jej taski objawien,
zarliwszych imienia Jej czcicieli i Jej uwielbienia
w nazwie Krolowej Polskiej. Ciekawe to dzieto obej-
muje tom 1, arkuszy 36.

17) Oddawajmy czes¢ Bogu w duchu
i w prawdzie: Ksigzka do nabozenstwa dla kato-
likbw z aprobatg duchowng biskupa w Krakowie
1875 r. Tom 1, arkuszy 28.

18) Polak w obec Boga. Ksigzka do nabo-
zenstwa dla polskich rodzin. Tom 1, arkuszy 25.

19) Zywoty znamienitszych ze wzgle-
du na zastugi potozone dla narodu sze-
snastu kroléw polskich. Tomow dwa.

20) Zyciorysy celujgcych przez szla-
chetno$¢ charakteru, catkowite poswiece-
nie sie i pozyteczng dla narodu dzia-
talno$¢ dwunastu dostojnikéw polskich
z czasu dawniejszego. Sg to zyciorysy: Piotra
Tomickiego, biskupa i kanclerza; Jana Tarnowskiego,
hetmana koronnego; Jana Zamoyskiego, hetmana
i kanclerza;, Lwa Sapiehy, hetmana i kanclerza;
Stanistawa Zotkiewskiego, hetmana; Jana Karola
Chodkiewicza, hetmana; Stanistawa Koniecpolskiego,
hetmana; Jerzego Ossolifiskiego, kanclerza; Mikotaja
Potockiego, hetmana; Stefana Czarneckiego, hetmana;
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Stanistawa Rewery Potockiego, hetmana; Stanistawa
Jabtonowskiego, hetmana. Tom jeden.

21) Zyciorysy znakomitych cnotami
domowemi i obywatelskie mi mezéw pol-
skich w okresach dawniejszych. Pod tym
tytutem napisat czterdziesci dwa zycioryséw Polakow,
ktorzy sie wstawili w naukach, na polu bitwy lub
tez jako politycy i prawodawcy. Tom jeden.

22) Zyciorysy odszczegolnionych
przez cnoty chrzescianskie i wywiera-
nie zbawiennego miedzy ziomkami wpty-
wu polskich zwierzchnikow duchownych
od czasow najdawniejszych az do r. 1796. Sg to zy-
ciorysy znakomitych arcybiskupow, biskupow, kapta-
now Swieckich i zakonnych, w liczbie 81.

23) Wieniec narodowej chwaty czyli
krotkie zarysy historyczne i _obyczajowe
z zycia zacnych mezow i niewiast pol-
skich r6znego stanu i powotania.

Diugi ten wykaz dziet napisanych sumiennie,
ze szczegolniejszym wzgledem na pozytek moralny
i obywatelski czytajgcego Polaka, Swiadczy o praco-
witosci Mieczkowskiego.

Pracajego literacka nie da sie poréwnac z pracami
wielu, innych, zwlaszcza miodszych literatdw. Tamci
pisanie dzi$ traktujg po kupiecku, jako przemyst, za-
pewniajacy utrzymanie zycia. Dla niego literatura
byta i jest zawodem obywatelskim, stuzbg publiczna,
ktorej mienie i czas nalezy poswiecic.

Nieoceniono jak nalezy tej stuzby Mieczkow-
skiego, nie mniej przeto jest ona piekng i pozyte-
czng zastugy i przyjdzie czas, ze dziela jego pisane
dobrg polszczyzng, z pewng wytwornoscig klasyczng
znajdg koto licznych czytelnikéw i cet, jaki sobie
autor zatozyt, osiagnietym zostanie!

Domicjan Mieczkowski urodzit sie w 1804 r.

Wychowanie odebrat staranne. Ksztalcit sie
w liceum krzemienieckiem, ktore tylu znakomitych
pisarzy i obywateli wydato. W liceum to krzemie-
nieckiem nabrat zamitowania do literatury, tam juz
pokochat polskg przesztosé, z ktérej wydobyt tyle wzo-
row do nasladowania. Rozumny kierunek wyktaddw,
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majacych na uwadze nie tylko udzielenie wiedzy,
ale i wyrobienie charakterow w uczacej sie mtodziezy,
dal mu zasady czysto-polskie, ktorych sig trzymat
cale zycie.

Z sercem gorgcem dla ojczyzny, poszedt w r.
1831 walczyC za niepodlegtosc Polski i zaciaggnat sie
do putku adylerjl konnej.

Po upadku powstanla powrdcit do Galicji, osiadt
na wsi, ozenit sie i przez czas dtugi pracowat w roli.
Sprzedawszy wiejskg swa posiadtos”®, kupit dom we
Lwowie, ktory po kilku latach zmuszony byt takze
sprzeda¢. Pod Lwowem dzierzawit nastepnie wraz
z zong maty folwark, ktory jednak nie dawat dosta-
tecznych dochodéw na utrzymanie siebie i rodziny.
Obecnie mieszka przy swoim synie, fotografie we
Lwowie.

Sejm krajowy ze wzgledu na pozyteczng dzia-
falnos¢ Mieczkowskiego uchwalit dwukrotnie niewielki
pieniezny zasitek dla starca. Godzitoby 5|§ i nadal
podaCc mu reke pomocy i utatwi¢ wydanie dziet, na-
pisanych w duchu czysto-polskim, niezamgconym
teorjami btednych doktryn.

PS. Zyciorys powyzszy miat whasnie by¢ ogto-
szony drukiem, gdy nadeszta do mnie smutna wia-
domo$¢ o $mierci Domicjana Mieczkowskiego.

Umart we Lwowie dn. 17. listopada 1882 r. o
godz. 7. rano.

Zwioki weterana odprowadzili na cmentarz Ly-
czakowski towarzysze broni, oraz pi6ra zmartego i
rodzina.

Eekopisma pozostate po nim nalezatoby wydac.
Gdyby zaden z ksiegarzy nie chciat lub nie mogt
podjac sie wydrukowania dziet Mieczkowskiego, ktore
zalecamy jako prace sumienne, zajmujgce 1 pozyte-
czne, niechajze spadkobiercy umiejg uszanowac prace
Krzemienczanina i zachowajg je w archiwach biblio-
tek narodowych dla potomnosci. Najlepiej bytoby
przesta¢ je do Eapperswylu. Narodowe Polskie Muzeum
w tern szwajcarskiem polskiem miescie, bytoby naj-
bezpieczniejszem dla jego rekopism schronieniem.

2



18

Tam doczekatyby sie wydania juz w niedalekim
czasie, wkrétce bowiem dyrekcja przystapi do zorga-
nizowania przy Muzeum osobnego Wydziatu do wy-
dawnictwa dziet naukowo - narodowych, pomiedzy
ktoremi pierwsze miejsce zaja¢ muszg dzieta tresci
historycznej i politycznej, ktérych rekopisy ztozone sg
w archiwum muzealnem. O przestaniu swoich reko-
pisow do Rapperswylu myslat sam autor i z tego
powodu prowadzit ze mng korespondencjg. Statoby
sie przez to zados¢ jego najgoretszej checi, o niczern
bowiem w ostatnich latach z taka serdecznoscig nie
marzyt, jak o tych korzySciach moralnych, jakieby
niewatpliwie dzieta jego narodowi polskiemu przy-
niosty, gdyby zostaty ogloszone.

Orle i wroObel,
bajka.

Tvaz szary wrobel zapragnat stawy,

* Jaka sie ortom nalezy,

A wiec sie krzata zwinny, ruchawy

I drobne pidrka swe jezy.
Coraz sie wyzej pnie pod niebiosa
I glosu swego dobywa,
Dmie sie i dumnie zadziera nosa,
Smieszng sie pychg okrywa.

Nawet do swoich i gadac nie chce,

Do swoich szarych wrobelkéw,

Jego juz panskos¢ i stawa fechce,

Miast chleba — chciatby karmelkow.
Az sie i wdrapat ptaszyna maty
Pomiedzy orty — olbrzymy,
Dumnie stangwszy na szczycie skaty
Na grod pogladat rodzimy.

| tak sie cieszyt ortdw widokiem,

Tak do nich przylgnat upornie,
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Ze na urwisku skaty Wysokiem

Zostac juz myslat przekornie.
Gdy tak nadety chodzi po skale,
Pyszni sie piory wzdetemi,
Spiewa i krzyczy — cwierka zuchwale,
Dumnie sie miota po ziemi,

Z gniazda sie orle wychyla miode,

Dzidbek swoj zOtty otwiera,

I widzac skromng wrébla urode,

Ciekawie za nim spoziera;
Podchodzi nawet blizej ku niemu. —
Wrobel juz w strachu — drzy caly —
Czy dac sie sptoszy¢ orleciu temu,
Czy zosta¢ — takze nieSmiaty.

Az go tnie dziobem to orle $miate

I silnym rani go ciosem.

Ach! juz ucieka wréblatko mate

I smutnym skarzy sie gltosem.
Bez sit juz prawie — na ziemie pada
Ptasze zmeczone, zdyszane,
Krew plynie z rany — — 0 biada! biada!
Prawe skrzydetko ztamane.

I wnet go wrdble otoczg kotem,

Wroble te szare, wzgardzone,

Pocieche bratnig niosg mu spotem,

Tulg skrzydetko zranione.
Dopiero wtedy ptasze poznato,
Gdy boles¢ tkneta je zywa,
Co mu na ziemi drogiem by¢ miato
I co to przyjazn prawdziwa.

Czortkow, 16. Stycznia 1884.

Janina Antonowiczéwna.

2*
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Malowanki.

I.
DWOR A SZKOLA.

Niedaleko Krakowa wsrod kwiecistych btoni jest
" wioska pigkna, bogata, rozlegta, a ludek w niej
wesoly, trzezwy, pracowity i lepszy jakis niz gdzie-
indziej i serdeczniejszy, iz sercem przylgna¢ musisz
do niego. A w niedziele, gdy sie zbierze przed bozg
Swigtynig, to sam nie wiesz, czem ci¢ tak chwyci
za oczy, iz mu sie napatrzy¢ nie mozesz! Sam nie
wiesz, co podziwiac, czy ten wyraz pogodny ogorza-
tych ich twarzy, czy te dorodne postacie w rozno-
barwnych gorsetach i chustach, czy dziarskie miny
chtopakéw, czy barwiste wstegi hozych krasawic.

Bytam w tej wiosce razy kilka a zajmujac sie
zywo wszystkiem, co szkolnictwa dotyczy, przypa-
patrywatam sie bacznie catemu trybowi i urzgdzeniu
szkoty tamtejszej. Widziatam tam dziatwe w dniu
zwyczajnym, powszednim wesotg, grzeczng, przybrang
strojnie i czysto; widziatam, jak sie dziatki do zapi-
séw zbieraly, od$wietnie ubrane, a matki takze co
miaty najle[lJ( zego na siebie Wk+ada+y, by tern przy-
najmniej okazaC cze$¢ i szacunek, jaki majg dla
szkoty; widziatam takze kllkakrotnle uroczystosci i
zabawy szkolne a raz bylam Swiadkiem przeslicznej
sceny, gdy dziatwa skiadata noworoczne zyczenia
wiascicielce tej wioski i przylegtych.

Juz od rana gromadzity sie dziatki w szkole,
ubrane $wiezo, barwnie, czysSciuchno, zachowywaty
sie grzecznie a oczeta ich blyszczaty niecierpliwoscia,
czy rychto tez p6jda do dworu.

W oznaczonej godzinie udata sie nauczycielka
wraz z dziatwg ku dworowi.
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Zanim wraz z niemi w te goscinne i dla dzia-
twy szkoly ludowej rozwarte patacowe wstgpimy
podwoje, poznajmy wprzod gospodynig i panig domu
I wioski cate] najserdeczniejszg opiekunke. Byta to
jedna z owych zacnych i szlachetnych postaci, kté-
rym nietylko bogactwo i duma i tradycje rod-owe
w spusciznie po przodkach pozostaja, lecz ktorym
w cenniejszym spadku dostaty sie cnhoty i obyczaje
prastare. Patrzac na nia, na jej ze wszystkimi obej-
scie i zachowanie sie cate, mimowoli mysl biegta ku
przesztosci, i jawity sie oczom postacie dawnych
matron polskich, przypominaty sie typy odwzorowane
wiernie' piérem sedziwego 1 natchnionego pisarza
J. I. Kraszewskiego, czuto sie urok caty czego$ nie-
zwykitego, pieknego, niemal Swietego.

Wyszta pani domu do sali, gdzie wiasnie dziatwa
szkolna i liczne grono gosci sie zebrato, a strojna
byta nie klejnotami lub szatg przepyszng,, lecz dziwng
powaga i szlachetnoscig, ktére z mitego jasniaty
oblicza. Z szeregu dziatek wystgpita jedna dziew-
czynka i wygtosita przesliczne, rymowane powinszo-
wanie, a ze niepodobna bylo w artystyczng dekla-
macjg wla¢ wiecej uczucia, jhk to dziewiecioletnie
dziewcze uczynito, najlepszym dowodem byly tzy
wszystkich obecnych, nawet powaznych mezczyzn
i wzruszenie samej pani, ktora tylko chusteczka tkanie
powstrzymywata. Ucatowala tez serdecznie miluchng
dziewczynke i drzacym gtosem nauczycielce i dziat-
kom podziekowata. Nastepnie zaspiewaty dzieci ko-
led kilka, pleban miejscowy sam im na skrzyp-
cach akompaniowat a pozniej uraczono i uczestowano
dziatki sowicie, a kazde odesztio z mitem w sercu
uczuciem, z goretszem przywigzaniem . dla szkoty,
dla nauczycielki, awspomnienie tej chwili pozostanie
im na zawsze. Wrazenia z tego przyjecia catego, tej
chwili kiedy #zy tej miljonowej dziedziczki, pani
Z pandw, staruszki sedziwej, zmieszaly sie w goragcym
uscisku ze tzami ubogiego dzieciecia z pod stomianej
strzechy — nie zapomne chyba nigdy. —

I wtedy widzac ten przyktad piekny, pozna-
fam lepiej, ile srodkdw nastrecza sie nauczycielowi
po za szkotg dla uszlachetnienia i umoralnienia dzia-
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iwy a nawet i jej rodzicow. BoO przyktad idzie
z gory — kosciot, dwor, szkota — oto ogniska. |
dziwnym taktem potrafita je nauczycielka tamtejsza
zblizy¢ do siebie, rozsnu¢ ni¢ ztotg szacunku i przy-
wigzania miedzy kosciotem, dworem i szkota. Byc
moze, iz tam tatwiejsze bylo zadanie niz gdzieindziej,
lecz przecie, przy dobrych checiach, ludzi cho¢ moze
nie tak idealnie dobrych, ale chociaz troche uczciwych
wszedzie znalez¢ mozna.

Lipnik, dnia 16. Czerwca 1886.

Janina Antonowiczéwna.

TI.
Kazdy dla siebie,
czyli:
Pietnascie Yninut przestanku,
SYLWETKA.

pocigg nadszedt ze Lwowa i wspaniale wsungt sie
przed dworzec, przynoszac z sobg rados¢ i smutek.
— Stacja N., pietnascie, minut — zawotat prze-
ciggtym glosem konduktor, trzasnat drzwiami i peron
zapetnit sie go$émi, spieszacymi naprzeciw oczeku-
jacych ich krewnych.  Pomimo ljednak zamieszania
ogolnego — najwiekszg zwracata na siebie uwage
mioda dama, blondynka cudownej pieknosci, trzy-
majaca dwa wazonki $licznych hiacentéw w drobniu-
tkich raczkach. Bogata zarzutka z pysznemi koron-
kami i zgrabny kapelusik z potyskujacem pidrem
ozdabiatly tego aniota czarownie usmiechnietego, oczy
jej bladzity wsrod ttlumu, a- zna¢ ze szukata kogos,
ktorego znalaztszy nareszcie, przyspieszyta kroku, a
z ust jej wybiegty stowae;
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— Kochana moja! wyjechata$ po mnie.

— Sliczny dzien i che¢ widzenia ciebie przy-
gnaty mie tu — odparta owa ,kochana moja,“ ktéra
pigknoscig Swiezej brunetki zdawata sig przy¢miewac
aniota blondynke. Ach! jakie rozkoszne hiacenty —
a wsciubiwszy nosek swoj miedzy Kity kwiatow,
wotata

— Jakze pachng! ten rézowy, to cudowny —
irzekiszy to, wzieta jeden wazonek z rgk przyjaciotki,
by jej ulzy¢ ciezaru.

C6z to za urok w tych kobietach, jaka ser-
deczno$¢ w uSmiechu! Zdaje sie, ze rap gdzie one
stagpig, a myslac o rowniez zapewno bogatych przed-
miotach duszy, mimowoli wzrok ku nim Ignie, lecz
zachwyt ten niknie niebawem, bo przyjaciotki spie-
szg dalej.

— Taka tu wrzawa, a moje nerwy nie mogg
znie$¢ tego — mowi blondynka aniot, 1 raczka po-
wstrzymuje faldy sukni, by nie tarty sie o ten thum
wrzaskliwy. Brunetka spieszy za nig, szczebioczac:

— Droga Julko! a styszata$ Sembrich?

— Styszatam, cudownie $piewa!

— Co to za urok jag stysze¢! Zazdroszcze tobie
tego!

— Ale chodzze predzej do powozu, to ci wiele
jeszcze powiem ciekawego — zwraca Sie z niecier-
pliwoscig do niej blondynka, widzac ze brunetka,
obdarzona silniejszemi nerwami, ciekawie patrzy
w szyby wagonu, zkad wyjrzat miody porucznik,
lecz widzac niecierpliwo$¢ towarzyszki, pospieszyta
za nig.

— Co za niezno$ny pisk — moéwi, zamykajgc
drzwi sali za soba.

Rzeczywiscie, ze nieznoSmy, a co jeszcze nie-
znosniejsze, okropniejsze nawet, to ten staruszek,
zmuszony pozarem do ucieczki ze Stryja. Rece tamigc
wota on:

— Nawet na chleb nam nie zostato!

— Jezus Marja! co tato moéwi? — odzywa sie
ﬁé{k-a szlachcianka, ktora wyjechata po ojca na

olej.
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— Tak, tak, moje dziecko! jestem dziadem na
staro$¢, caty moj majgtek poszedt z dymem.

— Co za nieszczesciel — rozpacza corka, i spo-
glada z zalem na ojca staruszka w obszarpanych
sukniach i z poEieczoﬁemi od ognia rekami.

— Wszystko sie spalito! sadny dzierh tam byt,
nic nie ma, nedza, gruzy, dym, ludzie sie popalili —
rozpacza starzec, — od weczoraj nic w ustach nie
miatem.

— Ach! chodZze, ojcze! do nas — rzecze opa-
mi%tawszy sie corka. Bdg tak chciat, niech sie stanie
wola bozal — pociesza prowadzac ojca, ktéremu
widocznie sit zabrakio.

— Ach! ze tez ci ludzie tak sie wiokg jak
z6hwie — zapiszczata cienkim gtosem mioda panienka,
spieszac naprzeciw matki, ktora z torbg w rece prze-
ciskata sie przez tlum. Miloda panienka nie wita
matki, wszak dobrze wychowani ludzie nie catujg sie
na publicznych migjscach, lecz za to jednym tchem
rzuca pytanie :

— More mama przywiozia?

— Sliczng bedziesz miata suknig, kupitam ci
etamine.

— Etamine! — krzykneta corka, alez ja chciata
more, i krzywi sie i bierze z niezadowoleniem od
gna_ltki torbe, w ktorej niepozadana materja sie znaj-

uje.

— Ale etamina taka modnal — pociesza matka
corke i obie nikng za drzwiami u wejscia sali. —

Jaki$ jegomosC niesie petno pakunkow i zawi-
nigtek papierowych, jejmos¢ jego zona wita go
stowami:

— A co tam kupites?

— Wszystko — odpowiada maz, robigc miejsce
wsrdd ttumu dla siebie i swoich pakunkoéw, zona drepce
za nim.

— Karolu! a korzeni na paski kupites?

— Kupitem.

— A rodzynki sg?

— S3 — powtarza zniecierpliwiony maz.

— A drozdzy masz? — pyta ciekawie zona, on
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— Karolu! drozdzy masz? styszysz? drozdzy
masz?

— Wszystko kupitem-— odpowiada z gniewem
maz.

; — Tak, tak, ta co mi po wszystkiem, jak nip
mam drozdzy — rozpacza zona. A mowitam ci ja-
kichs dziesieC razy, niezapomnij o drozdzach, a tu
masz! | coz rozpoczne, jezeli on nie Kkupit drozdzy’7
Boze méj Boze! z tym Karolem! a moze ty przeciez
masz drozdzy? moze sg?

— Z drogi! —zabrzmiat gtos wesoty, i jejmos¢
musiata umykac, bo tuz za nig nadeszto dwoch mez-
czyzn, czy raczej miokosow, trzymajacych sie pod
ramie; z nich E(den Iasecqu wywijat w powietrzu,
a drugi w cwikierze skubat wasiki, zaledwie wyra-
stajgce pod nosem, obaj za$ byli zajeci jedng czyn-
noscig, t. j. zaglqdanlem w okna wagonow:

~E! nie ma tam nic godnego, i tu nic nie ma.

— Ot tam co$ btysneto — nie wiele myslac
odpowiada drugi, a kiedy juz ostatni wagon mineli,
wyraz znudzenia wystgpit na ich twarzy.

— Szkoda zem tu jechat — rzecze jeden.

— Szalone nudy — odpowiada drugi, trzeba
wraca¢ na wieS. Ach! zeby juz po tych Swietach
byto, powrdcitbym do Lwowa.

— Mamunciu! zeby te Swieta jak najdtuzej
trwg’ry! — wota miody studencik z pakg ksigzek pod
pacha.

— A to za pare dni sie skoricza — dodaje
drugi, atrzeci catuje po rekach, aczwarty, najmniej-
szy skacze koto matki. A matka czterech synow
studentow — spracowana, mizerna ze lzami w oczach
wycigga rece nad nimi i tuli ich do siebie, a glos
jeJ drzy z wzruszenia, kiedy szepce:

— Moje dzieci, skarby drogie, kochane synki
moje!

- A gdzie tato? — wota malec, przerywajgc
witanie matki.

— Tato, moje dzieci! zbiera skfadki chleba po
wsi dla pogorzelcow Stryja.

— | dla tego nie wyjechat po nas? — wota
z zalem drugi.
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— O! chodZzmy jemu pomddz — zawotat naj-
starszy z zapatem, i pobiegta gromadka chtopcow
ochoczo za ojcem, a matka z btogostawienstwem
na ustach pospieszyta za nimi, i mingto 15 minut,
pociag ruszyt ziejac para, huczac i syczac, niosac
z sobg smutek i rados¢ na nastepng stacja.

Szczerzec, dnia 5. Maja 1886.

W.

LECMY!

(J-je¢my, lecmy w krance Swiata,
Jako ptaki na wyraju —

Jako piorun, co przelata,

Kiedy burze w niebie grajg!

O! bo burze w sercu naszem,

O! bo we krwi naszej wary —

Co cho¢ schtodng troche czasem,

Whnet sie zbudzi ogien stary.
W naszej mysli: piorun, walki —
W naszem sercu ognie gora,

Cho¢ nie zywig go Westalki,
Ptomien w niebo bucha skoro!

Po nad czotem naszem btyski,

Po nad czotem zorza $wieci,

A cho¢ burza $le pociski,

Duch i przez nie w niebo -wzieci!
Chociaz piekto w drodze stanie,
Cho¢ obejmie w krag roztogi:

Z nieba Swieci nam zaranie!
Z drogi, piekia! czarty z.drogi!

Lwow, dnia 27. Czerwca 1885.

Bolestaw Andruszewicz,
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Marylla,

Powiastka osnuta na tle prawdziwego zdarzenia,
napisat

"Bohdan "Brzuszczanin.

Wielmoznej Pannie
Antoninie de Koroczyce Kozakiewiczéwnej
w dowdd najgtebszej czci i przywiazania
poswieca

AUTOR ---- SIOSTRZENIEC-

schodzace stofce oztacalo szczyty gor wioski B*

rzucajagc swe promienie na rzeczutke, ptynaca
$rodkiem doliny. Gory otoczone odwiecznemi drze-
wami wygladaty jak olbrzym w wiericu stawy, rzu-
cajacy swe promienie na pola, kwitngce bujnym
plonem. Na wzniesieniu tych gor wida¢ byto piekng
faczke, zasiang mnostwem Kwiecia wiosennego, a
strumyk, wijacy sie Srodkiem drogi, Sszemrzac odpo-
wiadat tajemniczym glosem mruczeniu drzew odwie-
cznego lasu. Opodal stat domek; skromno$¢ przebi-
jajaca z niego az nadto Swiadczyta o tem, ze mie-
szkancy jego nie bardzo sie troszczag olzgromadzenie
daréw doczesnych. Bytato tak zwana ,,le$niczéwka."
Niegdys gdy do wsi B* nalezato jeszcze kilka oko-
licznych wiosek, posiadacze tego domu mieli sie
dobrze, lecz dzisiaj, kiedy to dobra szlacheckie do-
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staty sie w rece potomkow Abrahama, lesniczy
zaledwie wyzyC tam moze.

W czasach, kiedy powiastka moja sie zaczyna,
lesniczym wB* byt pan Zarga, szlachcic podupadty
z Kongresowki, owdowiaty juz od Kkilkunastu, lat.
Familja lesniczego skfadata sie ze starego Zargi
i corki jego Marylli. Stary, osiedliwszy sie przed
oSmiu laty we wsi B* i przyjawszy u tamtejszego
dziedzica oproznione miejsce leSniczego—pchat biede
jak mogt, chociaz mu z trudnoscig, przychodzito. Od
roku zaniemdégt ciezko na sparalizowanie nog, a obo-
wigzki w lesie pehnit za niego daleki kuzyn Jozef.

Smutno wiec byto w domku lesniczego, a w izbie,
ogotoconej z mebli prawie niezbednie potrzebnych,
przebijata sie nedza, ta nieodstepna towarzyszka
ludzkich nieszcze$¢. Na tozu bolesci lezat mezczyzna,
mogacy' mie¢ 'lat okoto 50, chociaz troski i bieda
czynity go nierébwnie starszym. Twarz jego, poryta
gtebokiemi zmarszczkami, zakr%/ta do potowy silnym
zarostem, uwydatniata obraz bolesci 1 zwatpienia. |
tylko ciemne oczy jego, $wiecace blaskiem dziwnej
jakiej$ zadumy i bolesci, zdawaty sie¢ przekonywu-
Jaco S$wiadczyC o tern, ze serce tego starca wpale
nie hannoniuje ze szkieletem ciata, ze bije jeszcze
silnie i przepetnione jest nadziejg. Nieraz bowiem
oko starca zwraca sie ku oknu, spocznie na dziewicy,
siedzacej z robdtkg w reku i krysztaty czystych tez
¢mig wtenczas to oko, tak petne mitosci i dobroci.
A dziewica, siedzaca pod oknem, jakizto kontrast
z widokiem meza schorzategol Ubrana w czarng
sukienke z pietnem bolesci i znuzenia w bladych
rysach, przedstawiata widok raczej smutnego aniota,
niz dziewicy ziemskiej. Wiosy czarne jak aksamit,
splecione w dwa grube warkocze i w tyt zarzucone,
dziwnie odbijaty sie od przezroczystej biatosci cery,
od ust koralowych, nad ktéremi uroczo wznosit sie
nos prawdziwie grecki.

Z trwoga lazur czarownych jej 6cz wylatywat
raz na drozyne, wijaca sie przy tace, to zndéw na
schorzatego 1 zrozpaczonego starca. Starcem tym byt
stary Zarga, dziewica stawna z pieknosci Marylla,
corka jego.
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Milczenie zalegato izbe — w tem jek starca
wyrwat dziewice z zadumy i zblizyt jg do ojca.
Jak wcielony aniot dobroci przystgpita do toza,
pytajac . o

— Czy ci gorzej, ojcze?

I Starzec nic nie odpowiedziat, skingt tylko na
corke, by obok niego miejsce zajeta i wpatrzyt sie
w nig dlugo i ze smutkiem.

— Maryllo! czy mozesz mi przebaczyé? —
wyjeknat nareszcie bolesnie.

— Ojcze! ja nic nie miatam do przebaczenia,
a jezeli jakie$ dziwne i nie dajgce sie niczem wy-
ttumaczyC przeczucie spowodowato, ze na chwile bytam
ci niepostuszng, to przebacz ty mnie raczej i zapo-
mnij o tem.

— Ach! prawde mowisz dziecie, ze przeczucie
twe niczem nie da sie wyttumaczyé. Bo pomysl, od
jak dawna zamieszkaliSmy te okolice, gdzie sie los
na mojg uwzigt zgube, nikt a nikt nie sprzyjat nam
tak, jak nasz dobry Jan. Widzac mojg niedole i tra-
pigce mnie mysli o przysztos¢ twoja, drogie dziecie!
podaje ci bezinteresownie dtori, chce ci zastgpi¢ ojca,
pragnie by¢ twoim mezem. Postepowanie jego ze
wszech miar taktowne, nie dato ci nawet powodu
do jakiejbadz obrazy lub zniewagi; ptaca jego jako
nauczyciela wprawdzie mierna, ale przy znanej jego
zapobiegliwo$ci wystarczajgca na utrzymanie i wyzy-
wienie familii nowej i nielicznej. Tak! nielicznej,
bo ja juz nie dtugo zy¢ bede, a co sie wtenczas z tobg
stanie, biedna, opuszczona sieroto!

— Ach! nie méw tego, ojcze drogi — nie mow
na mito$¢ Boga, jezeli chociaz troche kochasz nie-
szcze$liwg twa corke. Zgodzitam sie oddac reke Janowi,
lecz dla tego tylko, by twej woli, ojcze! zado$¢ uczy-
ni¢, chociaz — dodata z cicha — serca jemu oddac
bym nie mogta!

Tyle na razie dowiadujemy sig¢ z rozmowy, kto-
razndw ustata i przeszta w rodzaj przykrego milczenia
o myslach, gniotacych serca ojcai corki. Czytelniczki
faskawe zapewne domyslajg sie, ze smutek wiejacy
z calej uroczej postaci Marylli, ma swoje Zrodio
w nieszczesliwej mitosci, ze biedna Marylla nasza
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przenosi jakiego$ biedaka nad Jana, majacego przy-
zwoite utrzymanie i posiadajgcego wzgledy jej ojca,
i ze dla tego robi ofiare ze serca swego, Lecz darujcie,
piekne czytelniczki, Marylla moja, to biedne dziewcze
z sercem niewinnem, jak lilija polna, to dziecko natury,
niezepsute zadnemi francuskiemi romansami i Zzna-
chodzi sie w tym btogim okresie zycia, w ktérym
serce jeszcze u$pione marzy spokojnie, a sny dziewicze
nie przepetniane jeszcze marzeniami niespokojnemi
i urojeniami o przysztosci szcze$liwej przy boku ko-
chanka. Nie! Marylli uczucie to obce, cho¢ i ona
wie, co mitos¢, lecz mito$¢ te odnosi jedynie do ojca
swego i do Matki Boskiej, Krolowej nieba.

Skrzypniecie drzwi i réwnoczesne skomlenie
psa starego wyrwato ciezkie westchnienie z fona
dziewicy. Ze smutkiem a zarazem z rezygnacjg pod-
niosta Sliczne swe oczy ku wnijsciu, w ktorem poka-
zat sie obcy mezczyzna. Obcy? tak obcy, ale tylko
dla nas; serce dziewicy przeczuto zwyktego goscia,
ktory popatrzywszy milczaco na dwoje nieszczesliwych,
szybko zblizyt sie do starca i uscisngt dton jego ser-
decznie, sktoniwszy sie w przechodzi¢ pieknej dziewicy.

Mezczyzna, Kktory sie tak nagle w cichym domku
pojawit, mogt liczyC okoto 27 do 28 lat. Cera twarzy
Jego ogorzatej, w ktérej malowata sie nieztomna wola
i moc charakteru, zrobita sympatyczne wrazenie. Lecz
z siwych ocz wiat taki chtod, takie wyrachowanie,
ze nie znajac tego cztowieka blizej, Smiato zaliczyt-
bys go do materjalistow i egoistow, jakich wiek nasz
XIX. setkami ze swego tona wydaje.

Byt to Jan, narzeczony Marylli. Milczaco przy-
witawszy sie z domownikami, usiadt u gtowy cho-
rego i wlepit swdj wzrok przenikliwy w twarz dzie-
wicy. Uczula to piekace spojrzenie Marylla, zbladta
jeszcze bardziej, i pod pozorem przygotowan d.o
przyjecia goscia, wyszta bocznemi drzwiami do
kuchni i ztamtgd na fgczke. Tam pod rosochatym
debem, na darniowej faweczce usiadiszy, zalata sie

orzkiemi {zami. Swiat nieraz widziat te tzy sieroce,
ecz trudno spotka¢ kogo, ktoryby je zrozumiat; bo
Swiat zimny, nieczuty, a og6t ludzi, wiecznie gonigcy
za interesem, bijacy czotem przed bozkiem ziota,
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frymarczacy najéwietszemi uczuciami, nié rozumie,
co to jestbdl serca, gdyz bol ten nie wchodzi w skiad
interesow ludzkich. A jakzez dopiero zrozumie S$wiat
ten bol sierocy, gdy serce opuszczone peka z rozpa-
czy a nie ma ftona, ktoéreby zaréwno z niem bole¢
umiato, nie ma matki!

O matko droga! Pie¢ lat mineto,, jak ciebie
postradatem i pozwol, niech mi wolno bedzie raz
Jjeszcze, cie optakaé, raz jeszcze poswieci¢ ci wspo-
mnienie poSmiertne w tej pracy, ktorej podjgtem sie
pod naciskiem dziwnej i niewyttumaczone] jakiejs
sity. Pie¢ lat, matko moja! o gdyby$ wiedziata, ile
syn twoj przez ten czas tez sierocych wylewat, ile
razy odepchniety od Swiata, btagat Boga, by go
z tobg potaczyt, o! wtedy zlitowataby$ sie i sama
uprositaby$ nieba faskawe o zakonczenie tej bolesci.
Matko! jam serce swoje targat na kawaly i krwig
wiasng chciatem ludzi zywi¢, jam ogien mitosci
wszczepiat w ich serca, ja pchatem ich do czynu,
pokazujgc Swiatu zatracony ideat, a Swiat?... Swiat
obryzgat mnie blotem, plungt w oczy i odepchnat
od siebie.

I Marylla biedna, nekana bolescig, ronita gorzkie
tzy opuszczenia, gdy o dwa kroki stanat przed nig
miodzieniec, patrzac na nig z wspdtczuciem. Widok
zaptakanej dziewicy odbit sie w jego duszy gteboko,
i gdyby wryty wpatrzyt sie wv.nieznang mu dzie-
wczyne, nie mogac na krok postgpi€. Zdjat kapelusz
i patrzyt jak w obraz Madonny, az ruchem tym
zbudzona z duman bolesnych dziewica z lekkim
okrzykiem zatrwozenia podniosta sie ze swej taweczki.
Jakiez byto jej zdziwienie, gdy.w lesie przy swoim
domku zobaczyta nieznanego jej mtodzienca w kwiecie
wieku, o rysach twarzy szlachetnych i o kruczych
wiosach, ktérego oko petne smutku $wiecito blaskiem
demonicznej jakiej$ namietnosci.'

Dziewica zmieszana spuscita oczy, czerwone od
ptaczu, i zdawata sie czeka¢ przemédwienia mtodzienca.
Ten, odgadujac zaktopotanie dziewicy, nie odciggat
sie ze stowem, a skioniwszy sie jeszcze raz uprzejmie,
odezwat sie dzwiecznym gtosem:
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— Przepraszam panig za S$miato$é, lecz ze
wzgledu na nieSwiadomo$¢ mojg upraszam o taskawe
poinformowanie mie, czy dom ten nie nalezy przy-
padkowo do pana Zargi, leSniczego tej wioski.

— Tak, panie — odrzekta dziewica z odcieniem
ciekawosci, w domu tym lezy staby mdj ojciec.

— A w takim razie — odezwat sie mtodzieniec
z lekkim ukfonem, mam zapewne zaszczyt, powita¢
w pani Marylle Zarga -corke szanownego lesniczego
I mojg przysztg bratowe. Od dwu dni przyjechatem
do domu brata na wakacje, i dla tego dopiero dzisiaj
bytem w stanie ztozy¢ me uszanowanie. Lecz prze-
praszam, mowi¢ z panig a nie przedstawitem sig
jeszcze: jestem Teodor, brat Jana, ukonczony gimna-
zjalista.

Konczac te stowa, wymawiane z wesotoscig
wcale nie_odpowiadajaca jego zamyslonej i wybladtej
twarzy, Teodor jakos dziwnie sie skrzywit i gorzko
usmiechnat. Nim jeszcze zawstydzona tg poufatoscig
dziewica zebra¢ mogta mysli, by nie zostaé dtuzna
odpowiedzi, juz ustyszata zapytanie nowe, czy Jan
znachodzi sie wewnatrz domu, a gdy data potwier-
dzajaca odpowiedZ, miodzieniec tak badawczo spoj-
rzat na nig, ze zdawat sie chcie¢ przeniknaé naj-
glebsze tajnikijej duszy, a dziewcze, oblane rumieficem
wstydu, spuscito wzrok swdj ku ziemi.

— Przepraszam za otwarto$¢ — mowit zwolna
Teodor, lecz w postaci pani widze tyle smutku i
rozpaczy, ze zmuszony jestem pyta¢, czy w domu
ojca pani co$ nowego i nie bardzo wesotego dla niej
sie nie wydarzyto, gdyz przyznam sie, ze smutek
ten trudno w innym razie bytby do wytlumaczenia,
zwlaszcza jesli rozwazam, ze juz za parg tygodni na
$lubnym Kkobiercu bedmesz pani sktadaC przysiege
wiecznej mitosci bratu memu.

Lod, jaki wiat' z ostatnich stow Teodora, byt
okropnym, cata postaC jego przybrata ceche jakiejs
grozy i pogardy, policzki blade pokryty si¢ chorobli-
wym rumiencem, a oko patajgce dziwnym ogniem,
miato w sobie co$ wyzywajaco-szatanskiego. Na wi-
dok ten cofneta sie Marylla i tylko stowa jak ciche
westchnienie wydarly sie z jej piersi:
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— | czegdz szydzisz z biednej sieroty?

— Z biednej sieroty? — zawotat Teodor na-
migetnie. Tak! sierota kazda jestbiedng! aczy sgdzisz
Eanl ze ja nie sierota? Nie! ja wiecej jak sierota,
0 wyrzutek ludzkosci, tej samej ludzkosci, ktoreJ
swg miodosc¢ poswu-;cﬂem, a ta odpfacita mi za to
przydomkiem, zaiste nie bardzo fadnie brzmigcym:
~gtupi marzyciel.“ Tak, pani — ciagnat datej, ochto-
nawszy z pierwotnego uniesienia Teodor, ja gtupi
uwierzytem jakims marzycielom, ze trzeba sie po-
swiecic dla drugich, ja gtositem ludziom prawdy, o
jakich i apostotom sie nie snito, jam ich ogarnat
przestworem swej mitosci, chcialem z nich bostwa
utworzy¢, a oni zohyd2|wszy mg wiare w dobro i
w szlachetnos¢, wydartszy mi mitosC i prawos¢, po-
zostawili tylko nienawi$¢ ku sobie, nienawis¢, ktora
i w grobie mie nie opusci.

— Panie! chodzmy do domu, za diugo zaba-
witam sie przy panu, a ojciec mie juz pewnie po-
trzebowal — odrzeklo przestraszone dziewcze.

Milczac weszli do domku, gdzie stary lesniczy
zywg toczyt rozprawe z Janem, czy nawiosne bedzie
wojna, czy nie. Rozmowa zostata przerwang, a Jan
przedstawit starcowi swego brata:

— Teodor, méj braciszek kochany, reformator
porzadku spo’recznego

USmiechnat sie dobrotliwie starzec na tak
szumne przedstawienie, a podajgc nowoprzybytemu
prawice, odezwat sie spokojnie:

— W czemze polega ta reforma panska, jezeli
wolno zapytac?

— Daruje pan dobrodziej — odpart miodzie-
niec ze skromnoscig, nie reformowac Swiat chciatem,
ale chcialem go nawrdci¢ na droge prawdy i cnoty,
ktorg to drogg chodzili nasi przodkowie.

— To pan juz chciateS nawracaC ten Swiat? —
z udanem zajeciem pytat starzec, a teraz czy porzu-
cite$ przypadkowo szlachetng te myél?

— Tak, porzucittm — odpart z goryczg Teodor,
bo myslatem, ze znajde na Swiecie ludzi, ktorzy po-
trafig zrozumie¢ stowa prawdy, ktorzy porzuciwszy
na chwile brudy ziemi, potrafig sie wzbi¢ w krainy

3
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ideatu, lecz niestety! nie znalaztem takich ludzi, ale
za to znalaztem wszedzie podly egoizm, posunlety
do obrzydliwosci materjalizm i bezmysInosc, po ktorej
$miato wspinaC sie moze bezrozumne zwierze, ale nie
cztowiek, stworzony do panowania nad zwierzetami.

— Alez panie, ludzie przeciez tak Zli nie sa,
za jakich pan ich uwazasz — odpart z powagg
starzec, wszak méwi nasze przystowie: ,jeszcze sie
ten nie narodzit, ktoryby wszystkim dogodzit,” tak
samo nie narodzit sie jeszcze taki cztowiek, ktoryby
byt bez ale, -gdyz taki przestatby by¢ cz+OW|ek|em
a statby sie bostwem. Btadzi¢, to jest w naturze
ludzkiej, ajuz przez to samo, ze-i my jesteSmy ludZmi,
wiec biadzi¢ musimy, przebaczajmy wiec innym, aby
i nam przebaczono.

Z usmiechem gorzkiej ironii stuchat Teodoi’
stow tych i po matym namysle odrzekt:

— Nie chciatem ja u ludzi ideatu dobroci lub
doskonatosci znalez¢, o nie! absolutnej dobroci na
ziemi nie ma, nie mowig rowniez o btedach poje-
dynczych |ndyW|duow lecz mowie o btedach zbio-
rowych, mowie o zatraceniu najswietszych idei
narodowych, a wszystkiem tern, co Swiete, pomiata
ludzkos$¢, pomiata moj nardd, dlatego gardze ojczyzna!

Lekkim rumieficem zapatu pokryty sie zwiedte
policzki starca i juz miata nastgpi¢ dluga mowa,
karcaca ostro nierozwaznego miodzierica, gdy Jan
wstajgc w te sie stowa odezwat do starca:

— Przepraszam ci¢, drogi ojcze, lecz zapo-
mniatem uprzedzi¢ cie o tern, ze Teodor od zapa-
trywan swoich nie daje sig odqunqc najrozumniej-
szemi nawet wywodami zdrowego rozsadku. Lecz
mnie_si¢ spieszy, gdyz dzisiaj wieczor, jak wiecie,
wyjezdzam na caty tydzien, a przerwang dyspute
z Teodorem bedziecie mogli dokonczy¢ zapewne juz
jutro, gdyz spodziewam sie, ze brat moj schorzatego
starca odwiedzi, by skrocic jego nudy.

— A prosze, bardzo prosze pana Teodora, mnie
jutro odwiedzi¢ — wotat podniesionym gtosem sta-
rzec za odchodzacymi.



35

Dziwne uczucia zostawita bytnos¢ miodego Te-
odora w sercach spokojnych dotagd mieszkancow
lesniczowki:. Zarga, ten starzec ztamany ' choroba,
rozczarowany S$wiatem, pograzyt sie w gleboka za-
dume nad stowami miodego zapalerica. Myslami po-
wrécit nazad do te“j ludzkosci, ktorg i on catym
zapatem bijacego mitoscig serca ukochat. Przyjemnie
marzyt on o ludziach podobnych Teodorowi, ktorzy
wznieciwszy w sobie skre miosci, od samego bostwa
nam uzyczonej, potrafigbez celéow samolubnych zycie
swe nies¢ w ofierze wspotrodakonf. Lecz jakze serce
starca Scisngto sie, gdy przypomniat sobie stowa
petne przerazajace) bolesci: ,,gardze ludzkoscig, gar-
dze ojczyzna.“ O zaiste! stowa takie tylko ztosc,
brudota I egoizm Swiata mogly wycisng¢ z piersi
kochajacej. llez to sit mitodzienczych poswigcito sig
juz sprawie rodakéw, ilez to sit takich, wzgardzonych
I potepionych zmarniato, zniszczato! Ta choroba
Swiata, ktorej najwiekszg rang jest zapoznanie dru-
gich i ptaski materjalizm, wtenczas si¢ chyba da
uleczy¢, gdy zjawi sie zndéw cztowiek mitosci i straszne
drzewo Kkrzyza po raz drugi wzniesie na Golgocie.

Inne uczucia budzity sie w niewinnem sercu
Marylli. Ta blada i petna wycienczenia twarz mio-
dziana, to oko pelne jakiego$ chorobliwego i nad-
ziemskiego blasku, od pierwszego razu gteboko sie
wrylty w dusze dziewicy.

Styszatem nieraz od badaczéw natury ludzkiej,
ze tak miodzieniec, jak i dziewica przychodzg do
Swiadomosci $wiata i siebie powoli i stopniowo; ze
tak jak rzezbiarz z nieforemnego kamienia za po-
mocg tworczej swej reki wytania ksztalty, nadajac
im pietno formy i doskonatosci, tak samo rozwija sie
dusza dziewicy, zanim dojrzeje i przyjmie, ze sie
tak wyraze, samopoznanie kobiece. Lecz jabym byt
przeciwnego zdania. Jak mamy w zyciu chwile, do
ktérych przyszediszy cztowiek w obec siebie samego
musi przyzna¢, ze dalej i$¢ tg drogg nie moze, tak
samo i serce dziewicze pod wplywem nieraz blahego
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na pozor zdarzenia, dostepuje naraz nagtego rozwicia
serca, umystu i samopoznania,

Marylla, to dziecie natury, nieznajace ludzi i
namietnosci ludzkich, ktore swiatem catym wstrzasaja,
zyta dotad w tym btogim, dziecinnym stanie, ktory
powszechnie nieSwiadomos$cig dzieciecia nazywamy.
Z poswieceniem i niechecig wprawdzie oddawata
reke swa Janowi, lecz niecheC ta byla wiecej egzal-
towana, niz na rzeczywistych pobudkach oparta.

A teraz, gdy zobaczyta cziowieka, wyzszego niz
przesady ludzi, ktorzy jg dotychczas otaczali, uczuta
nagle, ze ogrom mitosci tego cztowieka potrafit stopic
chtéd dotychczasowy jej serca; poznata, ze potrafit
mysl jej zaja¢, jednem stowem, Marylla dojrzata
w przeciggu potdnia. Zachwycit jg cel zycia mio-
dzienca, ubolewata nad ogromem jego rozpaczy, lecz
mimowolny dreszcz przejmowat jg na wspomnienie
tego zaru 6cz, ktory dla niej byt straszniejszym od
zaru 6cz wilka lub niedZzwiedzia.

I juz pomrok pokryt piekng sukienke ziemi,
juz gwiazdka po gwiazdce pokazywala sie nalazurze
niebios, juz usngt snem spokojnym stary Zarga, a
biedne serce Marylli pchato wcigz do gtowy mysli o
nadobnym miodzienicu. Diugo marzyta o nim, a za-
sngwszy ujrzata przed sobg postac podobng do Smierci,
ktora z piersig krwig zbryzgang patrzyla na nig
okiem demonicznej namietnosci. Poznafa spojrzenie
to Marylla i z krzykiem przestrachu, z rekg wycia-
gnietg jakoby na odpedzenie strasznej mary usiadta
na tozu. Krzykiem tym zbudzony ojciec z niepokojem
pyta sie corki, co jej sen przerywa.

— Nic, ojcze — odparta, miatam straszny sen,
I ten mimowoli wydart z piersi mej gtos przera-
zenia.

— Cobz ci sie $nito, drogie dziecig?

Marylla nie odpowiedziata zaraz. Nie mogta
sie ojcu przyznac¢ do tego, ze troskliwa mysl o obcym
miodziencu jest powodem sennych jej marzen. Z nie-
Smiatoscig tez wyjakia:

— E! to tatko luby $nito ini sie, ze cygany,
napadiszy mie gromadnie, chcieli mie uprowadzi¢
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od ciebie. Ale dobranoc ojcze, bom znuzona, bede
spata dalej.

Sktamato niewinne dziewcze po raz pierwszy
ojcu swemu, a sktamato, bo wiedziato, ze mysli te u
niej niepowinne sie znachodzi¢, gdyz ona przezna-
czona drugiemu.. . nie nalezy juz do siebie.

*

O jakie pot éwierci mili od domku, w ktorym
zostawilisSmy tak cichych i oddalonych od reszty
Swiata mieszkancow, u stop gory, pokrytej wiericem
drzew, lezy wioska B w ktorej chaty dymiace sie,
czysciutko utrzymywane i tadnie ogrodzone $wiad-
czyly o dobrobycie mieszkancow.

Bylo to Swieto, dzien spoczynku dla ludzi,
wielbigcych Tworce pracg i sercem. Szerokiemi uli-
cami ciggnat ttumnie lud do przybytku panskiego,
by odda¢ dzieki za otrzymane dary Wszechmocnemu
i by uprosi¢ nowg pomoc z nieba. W kosciotku
skromnym odprawiat ofiare Swietg staruszek basowym
gtosem, a stary organista na wiekowych organach
dzielnie mu wtoérowat. W przednich fawkach jak
aniot skromnosci siedziata Marylla, i z oczami w niebo
wzniesionemi btagata o pocieche dla miodego jej
serca. Przed tawkg stojac z dzikiem wejrzeniem wpa-
trywat sie w nig Teodor; uSmiech gorzkiej ironii igrat
'na pieknej a zbladlej twarzy jego, a cata postac
zdradzata, ze mysli, ktére szarpig tono miodzienca,
nie wzbijajg sie w kraing czystosci i Swietosci.

Dziewcze spuscito w niebo wzniesione oczy,
ujrzato to piekace spojrzenie, zbladto i febrycznie
sle zatrzesto. A rece staruszka, wzniesione do gory,
pokazaly ludowi baranka mitosci, a lud korzac sie
przed majestatem Najwyzszego, zgiat kolana ku ziemi.
Lecz jakiez zdziwienie 1 oburzenie przenikto wiernych
prostaezkéw, gdy spostrzegli, ze panicz dumny, obré-
cony tytem do ottarza, z uSmiechem na usciech nie
ugina kolana przed Swietoscig. Opamietat sie i Ma-
rylli umyst z pierwszego zaktopotania, a rzuciwszy
karcacy wzrok na miodziana, spuscita oczy, poswie-
cajagc mysli swe zaiste, nie ziemskim rzeczom.
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I znéw jak poprzednio tlumy narodu rojg sie,
zegnajac z poboznem westchnieniem przybytek panski.
W tlumie tym ujrzale$ takze cichg Marylle, ktorej
kazdy z uszanowaniem sie ustapit, ujrzateS dalej
bladego miodzienca, z gwattownoscig przeciskajacego
sie przez thumy ludu i rzucajgcego na okoto spojrzenia,
ktore zdaty sie kogo$ szukaC. 1 niebawem oko jego
zabtysto szczesciem zadowolenia, ujrzat szybkiemi
kroki posuwajacy sie naprzod czarny kapelusik i czarng
sukienke. W te tez strone rzucit si¢ mfodzian, a dope-
dziwszy postac, rzekt:

— Darujesz pani, ze droga daleka, wiodaca
przez las, pozwoli mi ci towarzyszyc.

— A panie Teodorze, zbyteczne obawy, jam
dziecko lasu, widoku jego, nie zlekne sie, a droga,
troszeczke zbyt daleka, bedzie dla pana powodem
zaniedbania jakiejs, wymagajacej obecnosci twojej,
czynnosci.

— Czy te stowa mam uwaza¢ za che¢ pozbycia
sie mego towarzystwa?

— Nie, paniel w przeno$nie nie umie sie bawic¢
i dlatego prosze zawsze stowa me dostownie sobie
ttumaczyc.

— Czy wolno zapyta¢ o zdrowie Sszanownego
ojca pani?

— Niestety! — odrzekta ze smutkiem Marylla,
ojciec mdj polepszenia nie oczekuje.

— Lecz ulga powinnaby nastgpi¢ po dzisiejszych
tak goragcych modtach pani.

— A wiec — spuszczajagc oczy na dét mowita
dziewica — skoro juz na ten przedmiot skierowates
pan rozmowe, z nieSmiatoscig wprawdzie odwazam
sie panu powiedzieé, ze zachowanie sie jego w ko-
Sciele byto niewtasciwe, i jak uwazatam, obrazato
nawet uczucia niewinnego narodu. Po stowach przez
pana wczoraj wypowiedzianych spodziewatam sie, ze
ten, ktéry z takim zapalem glosi prawde i poSwie-
cenie, inaczej uczci¢ powinnien Najwyzszego.

— Pani — odpart miodzieniec ze spokojem,
czy Chrystus, gdy sprawowat sam najswietszg ofiare,
nie patrzat na ludzi? Czyz nie byt zajety mysSlami
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ziemskiemi, gdy patrzat na smutek i bole$¢ swej
matki ?

— Tak — odrzekta z wiarg dziewica, Chrystus
mogt patrze¢ na ziemig, bo byt jej stworzycielem,
lecz pan jako stworzony powiniene$ byl na niego
patrzec.

— Czyz podobna, by widzac ciebie, o pani!
bostwo wcielonej pi(iknoéci, odwroci¢ wzrok swoj od
ziemi a kaza¢ mu bigdzi¢ w krainach utudy.

— Nie spodziewatam sie, bym podczas tak
krétkiej znajomosci data powod do obrazania mie!

— Do obrazania? — spytat miodzieniec, a gtos
jego drzatl, a oczy Swiecity zarem namietnosci. — Do
obrazania? — powtorzyt przeciagle. O pani! gdyby
kiedy§ powstata mys$l we mnie rozmysinej obrazy,
gdyby sie serce moje sprzeniewierzyto kiedyS tym
s+ﬁwom, Jakie mam ci wynurzy¢, o! wtenczas nie-
chaj ....

) — Stoj panie!l — wyrzekto zaptonione dziewcze,
nie wyzywaj daremnie kar%/ i pomsty nieba, wiesz 0
mojem przeznaczeniu i dlatego bfagam: przestan
mie obrazad.

— Nigdy! czy sadzisz pani, ze tak tatwo dam
sie odstraszy¢? Ta razg nie pomogag twe bfagania,
wystucha¢ mie musisz, musisz wiedzieC o tej strasznej
namietnosci, ktora targajagc wnetrznosci moje, popycha
mnie i pedzi do ciebie. Bfagam, zaklinam, nie od-
wracaj z pogardg boskiego twego oblicza odemnie,
ustysz i uwierz, ze cie kocham tak gwaltownie, jak
innych nienawidze. Zy¢ nie moge bez ciebie, a raczej
jak pies konajgc u stop twych, wyzebrze litosci dla
mnie, nizbym miat kiedy$ zapomnie¢ o tobie.

— Panie Teodorze — ze spokojem i powagg od-
parto dziewcze, jezeli kiedy co$ byto Swietem dla
ciebie, jezeli umiate$ kiedy uszanowac osobe blizniego
twego, zaprzestan, ach! zaprzestan swej mowy. Ja
ja zapomne i przebaczam ci ja, lecz pod tym warun-
kiem, ze i ty jg pograzysz w toni zapomnienia.

— O! co za niespodziewana taska — dyszat
rozmarzony miodzieniec, ja ci jg przebaczam; zapo-
mne o niej. Nie przebaczenia, nie zapomnienia, lecz
odpowiedzi zadam od ciebie, Maryllo drogal Pietno
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wyzszosci, wyryte na twej boskiej twarzy ponad
Foziom mdtych umystdw i zachcen ludzkich, przeczu-
em ja i odgadtem w calej uroczej twej postaci, Nie,
moja drogal badzmy otwarci! Ty nie kochasz Jana, twe
serce drgajagce i zyjace w krainie najpiekniejszych
ideatéw, nie przylgnetoby do tego gtazu, utworzo-
nego martwag dionig prozy. Maryllo! serce me
W swoich przypuszczeniach zaszto jeszcze dalej, ja
przekonatem sie, ze od pierwszej chwili nie jestem
dla cie, moja droga! obcym, i sgdze — ach! straszne
rozczarowanie, gdybym si¢ mylit, — ze ty, jedyna! ten
Swiat boski, tak uroczo wypiastowany w twem tonie,
wypiastowata$ dla mnie; jam sie przekonat, sgdzac
z twego pomigszania, ze serce twe juz do mnie nalezy,
i tylko wzglad na twego ojca, wzglad na moralnie
zrujnowane me zycie, wzbrania ci, tak gwaltownie
rzuci¢ si¢ w ramiona pierwszej i Swietej mitosci,
w ramiona btogosci nadziemskiej i rozkoszy.

— Btogosci, rozkoszy — powtarzato zwolna
pomieszane 1 zaptonione dziewcze, a stangwszy na
miejscu i wpatrzywszy sie lazurem swych niebieskich
0cz w Teodora, spytato zwolna:

— | jakazto rozkosz i radoSC obiecujesz mi
panztej mitosci? Zaiste! wielkim znawcg serc dzie-
wiczych musisz by¢ pan, panie Teodorze, kiedy tak
predko odgadte$ mysli moje, ktére ukrywatam przed
samg soba, a za ktore ptonitam sie w kosciele przed
majestatem nie ziemskiej a wiec przemijajacej, lecz
wiekotrwalej mitosci. Zapdzno ukrywac przed tak
badawczem okiem stan mego serca; tyle ci, panie
Teodorze, zmuszona jestem powiedzie¢, ze w przy-
puszczeniach twoich wecale sie nie pomylite$, Owszem!
moze zanadto nawet powiedziate$, gdyz wy miastowi
panicze, wyksztatceni na zasadach ducha czasu, wat-
pie czy jesteScie w stanie pojaé, co znaczy mitos¢
prawdziwa, mitos¢ Swieta. Pokochatam cie calg sitg
I potega mej duszy; serce moje na widok twoj
zadrgato pelnig nowego jakiegos zycia i szczescia,
lecz w pierwszym zaraz zawiazku tej mitosci i tego
szczescia, jekla w sercu tern struna dysharmonii,
struna przeczucia ztowieszczej przysztosci. Nie sgdz
wiec, by$ znalazt we mnie wosk, dajacy sie gnies¢
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na wszystkie strony wedtug woli i upodobania, gdyz
takie postepowanie zdradzatoby raczej namietno$¢ po-
taczona. z proznoscia, lecz znajdziesz we mnie Kkobiete,
umiejacag byC¢ panig siebie nawet i w upadku ... tak,
w upadku, gdyz mitos¢ moja jest grzeszng w obec
Boga i ludzi, zycie moje bowiem nie nalezy do mnie,
lecz do ojca cierpigcego, powalonego na foze bolesci.
Wiec i ty uszanuj moje nieszczescie! Pomny me-
go przeznaczenia, pamietny mitosci twego brata,
ktéry mie tak ukochat szczerze, oddal sie ode-
mnie, wyjedz z tych stron; przecierpiawszy troche,
zapomnisz 0 mnie, a ja zamkngwszy cierpienia me
w glebinach zranionego serca, bez przeszkody bede
mogta zrobi¢ ofiare z mego zycia. — Prawda, Teo-
dorze — ciggneta dalej czule 1 btagalnie dziewica —
ty juz wiece] nie bedziesz ranit serca mojego twemi
wyrzutami i przysiegami, ty, tak szlachetny, tak za-
hartowany w szkole bélu, rozczarowan i zawoddow,
przecierpisz dla mnie i te ostatnig boleS¢ i wspania-
tomysinie jezeli nie pokdj serca, to przynajmniej
pokoj zycia ofiarowac bedziesz mnie biednej I nieszcze-
Sliwej istocie.

Stuchat tych stdbw Teodor, i na bladej jego
twarzy odzwierciedlity sie to rozkosz i najwyzsze
zadowolenie, to zndw namietnosc i przerazaf'(a,ca che¢
posiadania. Wpatrywat sie diugo w to tak piekne
dziewcze, na Kktorego wdzieki natura przewyzszyta
sama siebie, a ktore tak naiwnie opowiadato niu o
swej mitosci z rozkazem, by zapomniat o niej. Zro-
zumiat dobrze przezyty miodzieniec te ofiare zycia,
to zaiste nie ludzkie zaparcie sie swego ja, a odda-
nie sie innym na cate zycie, i moze pierwszy raz
pod wplywem tego anielskiego spojrzenia stracit
pewnos¢ w siebie, zabrakto mu odwagi do dawnej
bezczelnoSci. To tez nie wiedzial, co jej odpowiedzieC
na ostatnie zadanie, zaledwie ze pare stéw niezrozu-
miatych wybetkotat i zegnajac jg, spiesznie sie od-
dalit.

*
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Mitosci! mitosci! gdy sie kogo czepisz,
I rozum odmienisz i oczy zaslepisz.
(Nieznajomy.)

WidzieliSmy, jak na chwile stracit Teodor pe-
wnos¢é samego siebie, jak nie mogac znie$¢ spojrzenia
aniota - dziewicy, spiesznie oddalit sie i powrdcit
do szkotki, pomieszkania swego brata, Rozpacz a
raczej ztos¢ malowata sie na jego twarzy; gniewat
sie i przeklinat samego siebie. On, zeszediszy raz
z drogi ideatow na droge brudu, zdobyt sobie tak
wielkg stawe w zdobyczach mitosci, on, ktory tyle
razy przysiegat na zbawienie swej duszy i na wszy-
stko, co jest Swiete, a nie zadrzat, stracit naraz od-
wage pod jednem wejrzeniem dziewicy niewinnej. 1
czy sadzicie, ze uszanuje on te SwietoS¢, ze ugnie
kolano przed prawoscig i poskromi swojg namie-
tno$¢? Watpie, bo on apostot prawosci i gtosi-
ciel panowania ducha, az nadto miat sposobnosci,
aby sig przekonac o tern, jak mato podobne rzeczy
wazg na tym Swiecie i ze prawosci nie, ma juz u nas
Smiertelnikow.

To tez chmurny usiadtszy na krzeSle, dumat
gteboko i dtugo, obmyslat nowe plany, robit posta-
nowienia rozmaite, a twarz jego, noszaca teraz zna-
mie nieztomnej woli, jasno Swiadczyta, ze dobrowol-
nie nie odstgpi od tych zamystéw. | wida¢, ze juz
obmyslit plan jakis, bo twarz jego rozjasnita sig, lekki
usmiech ironii igrat na jego usciech a oczy bty-
szczaty demonicznym blaskiem. Poprawit na sobie
ubidr, przegladnat sie w lustrze i udat sie zadowo-
lony sam ze siebie do pobliskiego folwarku, gdzie
przez pana, dawniejszego ekonoma, zaproszony byt na
obiad. Szedt predko a po drodze mowit gorgczkowo
sam do siebie: ,,Bedzie moja, musi by¢ moja.. . nie
wzdrygne sie chociazby przed gwattem®.......

Rodzina ex-ekonoma nie byfa liczng; ekonom,
starzec przeszto szescdziesiecioletni, zona jego, kiwa-
jaca sie w starem krze$le nad robétkg reczng i dwu-
dziestuletnia corka ich, Tecia, — oto cata rodzina,
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ktéra w jadalnym pokoju czeka niecierpliwie goscia,
zaproszonego na obiad. Dziwnie wygladato tez cate
pomieszkanie i umeblowanie tegoz u panstwa Dorob-
cow. Obok wykwintnego stotu pare krzeset naj-
prostszej konstrukcji, obok mistrzowsko wykonanej
akwarelli Kossaka widziate$S porozwieszane najpo-
tworniejsze bohomazy; proste ze sosnowego drzewa
t6zka, wecale tadnemi kocami ponakrywane; jednem
stowem na pierwszy rzut oka tacno sie przekonasz,
ze w pomieszkaniu tern dawniejsze ubostwo z tera-
zniejszym dobrobytem nie moga si¢ jakoS pogodzic.
Ale za to tez nienaturalnosci mebli wysmienicie
odpowiadata nienaturalno$¢ mieszkancow.

Pan ex-ekonom z jedng reka, zatozong w tyt
a drugg trzymajacy fajke na dtugim cybuchu, pro-
stowany, w Swigtecznym, zielonym surducie, ktory
mu siegat az do kostek, przechadzat sie zwolna po
komnacie, powtarzajac ulubione przystowie swego
dawnego chlebodawcy: ,,s0, so, tak, tak.” 1 on po czest-
szem przegladywaniu sie w lustrze, przekonany byt
o tern, ze wyglada catkiem po pansku, ze mina jego
czysto - szlachecka, chociaz wios siwy a twardy, krotko
podstrzyzony, 1 brwi krzaczyste, srodze najezone
Swiadczyty dosyC niegrzecznie, ze posiadacz ich raczej
musiat by¢ hajdukiem w swej mtodosci, anizeli panem,
za jakiego chciat uchodzi¢.

A zona jego — jakze podobna do swego pana
dobrodzieja meza! jak dzielnie mu wtéruje w tem
wszystkiem, co miato zdradza¢ pochodzenie dobrego
tonu! Chuda i wyzotkla, z twarzg poorang zmarszcz-
kami, siedziata zajeta robieniem ponczochy, gdyz,
jak twierdzita, robota reczna byfa zajeciem najzwy-
klejszem dawnych szlachcianek, nawet i w niedziele!
Nad puklami zapiekanych wioséw, pompatycznie domi-
nujgcemi ponad niskiem czotem, wznosit sie ogromny
czepiec, przypominajacy wielkoscig swag zawoj turecki,
ale nie ozdobe niegdys matron polskich.

Ale najuroczysciej wygladata siedzaca obok
matki Tecia, corka panstwa Dorobcéw. Ubrana w po-
pielatg sukienke, od ktdrej dziwnie odbijat czarny
kaftanik, z wkosem czarnym jak heban, rozpuszczonym
w dwa piekne, duze warkocze, siedziata zatapiajac
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chciwie czarne swe oko w ksigzke, ktora— wida¢ —
bardzo jg musiata zaja¢. Twarz jej oliwkowa, pokryta
lekkim rumiencem, bytaby dosy¢ piekng, gdyby jej
nie szpecit nos szeroko osadzony 1 dolna warga,
zanadto.wysunieta naprzdd. Ale mama Teci twierdzita,
ze nos orli i warga dumnie wysunieta naprzdd,
$wiadczg 0 znakomitem pochodzeniu i dobrym tonie
corki, dla tego tez Tecia miata sie nie tylko za
najrozumniejszg, ale i za najpiekniejszg, gdyz prze-
czytawszy pare ksigzek o emancypacji kobiet lub
przegladnawszy ksigzki treSciala Kozubowski i Pawet
Kock, sadzita sie by¢ tak wysoko wyksztatcong, ze
nawet zadnemu mezczyznie pierwszenstwa i wyzszosci
umystowej nad sobg przyzna¢ by nie chciata.

Tak w milczeniu uroczystem pogrgzona familia
Dorobcow spedzata czas przedobiedni, gdy tak dtugo
oczekiwany gos$¢ nagle stangt we drzwiach jej po-
mieszkania. Teodor, ktérego szybka droga nieco zme-
czyta, wywotujagc na twarzy rumieniec chorobliwy
znuzenia, wygladat uroczo. Skionit sie starcowi, ktory
protekcjonalnie wyciagnat dton ku niemu i ucatowat
raczke pani Wawrzyncowej, ktéra witajac go nie
omieszkata wywota¢ na usta swe usmiechu, majgcego
wyraza¢ zadowolenie i stodycz. Podczas tego milcza-
cego witania sie, Tecia nie spuscita swego czarnego
oka z pieknej twarzy miodziana, a nawet kiedy ten
ktaniajac sie, z mitym uSmiechem na ustach zajat
miejsce obok niej, nie spuscita oka z jego twarzy
i dopiero po chwili szepneta jakoby sama do siebie:
»Niegodny!"

I wnet czerwona Hanka przyniosta do izby
naczynie, majagce przypomina¢ waze, za ktdrej uka-
zaniem sie majestatycznie podniosta sie pani domu
i zaczeta nalewaC ,barszczyk z rurg® na talerze.
Na jej skinienie przyblizyli sie obecni do stotu
i milczaco jeli spozywaé dary Boze. Obiad skromny,
od czasu do czasu przerywany jaka$ uwaga to pani
domu, to Teodora, to monotonnem a wiecznem S0,
so, tak, tak™ pana Dorobcy, wkrotce sie skonczyt,
poczem gospodarz uroczyscie zaprosit Teodora do
izby swej na fajeczke. Tak bowiem zwykt byt czynic¢
i § p. byly pan ex-ekonoma, jesli gosci miat u siebie
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na obiedzie. Przy fajeczce chciat Teodor nawigza¢
jaka$ rozmowe, jego niepokoito to milczenie, tak nie-
zwykte w tym domu, lecz naprézno! stary exekonom
byt dzis milczacy jak gréb, odpowiadat na wszystko
krotko, i czescie] tylko przechadzajgc sie pomrukiwat
pod nosem: ,so0, so, tak, tak.

W tern wchodzi do izby pani Wawrzyncowa
petna powagi, a jakiez byto zdziwienie Teodora, gdy
nie zwazajac na godno$¢ swa i dawny zwyczaj szla-
checki, gospodyni wygodnie siada na kanapce tam,
gdzie zazwyczaj mezczyzni fajke palg a pan ex-eko-
nom ostroznie zbliza sie do drzwi, bierze za klucz i
podwojnym obrotem takowe szczelnie zamyka. Zmie-
szat sie troche miodzieniec, zaskoczony znienacka
takg niespodzianka, lecz wkrotce odzyskat dawng przy-
tomno$¢ ducha, a uktadiszy twarz do stodkiego usmie-
chu i powstawszy ze swego miejsca, odezwat sie:

— Przepraszam, moze to jaka narada familijna,
a po Srodkach zaradczych poznaje, ze $Swiadkowie
nie sg potrzebni, wiec rnozeby i mnie wypadato....

— Alez, panie Teodorze! panu nic nie wypada,
tylko siada¢ i stuchaé — przerwat z powagag pan
exekonom — i przedewszystkiem dawa¢ nam odpo-
wiedz otwartg: so, so, tak, tak, otwarta, gdyz'musze
juz raz potozy¢ koniec tym babskim paplaninom.

— Ale gdziez babskim, ta przeciez Bogu dzieki
nikt jeszcze o tern nic nie mowi, tylko ja, panie do-
brodzieju i mezu méj — njeta sie za swg godnoscig
pani Wawrzyncowa.

— A czy to ascka nie wiesz, ze najwieksi pa-
nowie nazywali zony swe babami — wiec poco nie-
potrzebnie wtracajac sie, przerywasz mi sens zaczety?
Wiec dalej, przychodzac zaraz ad rem, panie Teodo-
rze, wyttumacz no mi prosze, te paplaning mej zony
i cory. Przedwczoraj, jake$ pan odszedt od nas, czy
bies opetat dziewke czyjakie licho, moja Tekla rzuca
mi sie do ndg, ptacze i btaga, méwiac, ze kocha pana.
Tak, kocha! no prosze! czyby u dawnych Polakéw
odwazyla sie dziewka tak mowi¢ do ojca. No! ale
dzisiaj to wszystko schodzi, jak to moéwig, na psy.
Wiec ad rem moéwi mi Tekla, ze sobie zycie odbie-
rze, ze pan musisz nalezy¢ do niej, ze ona mi
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ucieknie z domu do stuzby, by tobie dopomodz do
utrzymania w szkotach, ze pan bez niej pojdziesz
na mnicha, i djabet tam wie, co mi tam naplotta.
Tu znébw moja stara szepce i pytluje mi wcigz do
ucha, zebym jaki$ porzadek z tern wszystkiem zrobit,
zebym nie byt tyranem swego dziecka. So, so, tak,
tak, tyranem! no prosze,jatyranem nie bylem- nigdy,
ale co porzadek, to trzeba zrobi¢. Wiec, panie Teo-
dorze, uczciwie, otwarcie, i cho¢ indygienatu nie masz,
po staroszlachecku powiedz no mi, co$ tu naplatat
z mojg dziewka.

— Tak, szczerzeiz wylaniem serca calg rzecz
wam wyjasnie — odpart niezmigszany miodzieniec. —
Wyscie biednego sierote przyjeli w wasz dom go-
$cinny, a obchodzeniem waszem tak mitem i serde-
cznem przypomnieliscie mu czasy, kiedy on na tonie
rodziny ukochanej, nawzajem od niej kochany, spedzat
najszczesliwsze godziny swego zycia tutaczego. Ale
teraz nie $Smiem oczu do was podnies¢ a wstyd ru-
mieni mi policzki na wspomnienie, ze ja nedzny,
zamiast czuc¢ sie szczeSliwym i z podziekg pasé przed
wami na kolana, wam czarng niewdziecznoscig sie
odpfacitem. Ale darujcie pokutujgcemu szczerze za
swoje grzechy. Serce nie zna co to pany, i moje,
poznawszy aniota, wecielonego w osobe boskiej Teci
waszej, nie dato mi sig¢ poskromic sitg woli, niemogtem
sie wstrzymaé od wypowiedzenia corce waszej, ze ja
uwielbiam, ze jg czcze jak Swietg. Darujcie mi ten
krok, jeszcze raz blagam was o przebaczenie; corce
wasze] o$wiadczytem juz, ze jako chudy pachotek
6cz do niej podnies¢ nie jestem godzien, a wam, sza-
nowni dobroczyncy moi, méwie z giebi serca: Bdg
zaptac, i przyrzekam juz nigdy wiecej mojg obecnoscig
nie zaktocaC waszego spokoju domowego.

Mowa ta, wypowiedziana z takg pokorg i stody-
czg, z tak misternem odegraniem roli rezygnacji
i nieszczescia, a zawierajgca w_sobie pochwate tak
korzystng dla corki, przez rodzicow ubostwianej i dla
nich samych nie mniejszym bedgca bodzcem do
dumy i szlachetnosci, ujeta rodzicéw, ktérzy majac
dobre serce, zlitowali si¢ nad wymarzonym ogromem
nieszcze$¢ miodziana, tak ze pan ex-ekonom stracit
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pierwotnego marsa, przybierajac wyraz twarzy wigcej
rozczulony, a biedna pani Wawrzyncowa, ktoraw du-
szy tak sprzyjata miodziencowi, a raczej wiasnej
proznosci myslg o lepszem zaqupOJéciu corki swej, —
przez tzy rzekia:

— A czy nie méwitam dobrodziejowi, ze nasza
Tekla, to cud dziewka, nawet doktorowi umie tak
zawroci¢ gtowe, ze nie Smie sie nawet otwarcie 0
nig staraC. (A i to trzeba doda¢, ze Teodor jako
ukonczony student dsmej klasy gimnazjalnej nie
wstydzit sie powiedzie¢ panstwu Dorobcom, ze skon-
czyt juz drugi rok medycyny.)

— Ho!- doktor nie doktor — odpart z powagg

Ban Dorobca — ale zawsze$ pan, panie Teodorze,
ardzo zawinit, ze§ nam rodzicom nic nie pOW|ed2|a+
Pan masz juz do tego prawo; miodzian niczego,
widaé nie pusto w glowie, lata s3 — utrzymanie za
dwa lata — wiec z tern wszystkiem mozna sie juz
od biedy jako$ ratowac. Ale po cotam ples¢ dziewce,
ze idziesz na ksiedza, po co Jg martwic, a przez jej
ptacz nas oboje starych?

— Wecale nie méwitem corce panskiej o wsta-
pieniu do klasztoru dla tego li tylko, by ja martwi¢ —
odpart zywo Teodor. — Ja obrachowatem sie sam
z sobg, a gdybym sie byt znachodzit w tak Swietnej
sytuacji, jak pan dobrodziej mniema, to bytbym sie
napewno odwazyt, was, drodzy prosi¢ o reke aniel-
skiej cory. Lecz ja weale nie ktamatem, gdy corce
waszej wyznajac moja mitos¢ pOW|ed2|a+em jej, ze
zmieniajac stan swoj bede cierpiat na wieki, gdyz
jej nigdy wiecej nie zobacze. Dla tego daru10|e mi
moj postepek, przebaczcie i wspomnijcie czasem o mnie
tak, jak ja bede wspominat o was jako o najdrozszych
memu sercu przez caty moj juz Krotki zywot.

— Dla Boga! co méwisz, szalony mtodziencze!—
zawotat z oburzeniem pan ex-ekonom. — Czyz godzi
sie bez zapytania rodzicow, ktérych wzajemnosc,
corki posiadasz, rzucac jg tak na pastwe cierpien i
smutku? Za moich czaséw nigdy miodzi co$ podo-
bnego nie wyrabiali. So, so, tak, tak. Nigdy! No,
ale do licha, powiedzno mi pan, co pana tak' ciggnie
do przywdziania sukni duchownej i do porzucenia
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tak pieknego stanu, jak panski. Bo dla mnie to
wszystko ciemne, jak nieprzymierzajac tabaka w rogu.

— Darujcie mi — odpart Teodor — ze z wami,
ktorzy jak wida¢, zajmujecie sie mng z prawdziwie
ojcowska pieczotowitoscig, nie moge w tym wzgledzie
by¢ otwartym, gdyz wyjawienie smutnych moich
stosunkdw mogtoby i mylnie by¢ thumaczonem. Tecia
wie 0 wszystkiem, i pomimo zem jg prosit 0 zacho-
wanie tajemnicy, by sie nie pokaza¢ wzgledem was
niewdziecznym, uwalniam jg od danego stowa, niech
wam opowie caly zbieg okolicznosci, mnie zgube
grozacych i wydzierajacych mi jedyng nadzieje szcze-
scia, a wy bywajcie mi zdrowi i pomnijcie, ze tylko
ostateczno$¢ zmusza, mie do wyrzeczenia si¢ zapewno
tylko raz znalezionego Ideatu.

Te stowa, wypowiedziane z meskg stanowczo-
Scia, zastanowHy gteboko starych Dorobcéw, poznali,
ze Jaki$ nadzwyczajny wypadek musiat tak silnie
oddziatac na dalsze losy Teodora, dlatego tez w mil-
czeniu podali mu rece, gdy tenze, zegnajac si¢ z nimi,
pokdj opuscit.

Na ganku spotkat Tecie, bladg, z rozpuszczo-
nym wiosem, a oczy jej we fzach skgpane, nadaty
jej fizjognomii wyraz zaloby i rozpaczy. Na widok
Teodora wyraz twarzy jej przybrat znamie silnego
postanowienia 1 nieztamane] woli. Wpatrzyta sie
w Teodora namietnie i przeciagle i spytafa:

— Kiedy bedziesz znowu u nas?

— Kiedy rozkazesz i kiedy widok moj bedzie
znosnym dla rodzicow twoich — odpart krotko Te-
odor. Skionit sie nisko przed dziewicg i oddalit sie
szybko w kierunku wsi, w ktorej mieszkat.

Z-V.

Minety wakacje, ze smutkiem zegnaty matki
swych synow, ojcowie dawali nauki, na jak wiele
niebezpieczenstw narazone zycie m’rod2|enca zwilaszcza
w wielkiem miescie. Nie jedno serce jek’ro ztowie-
szczem przeczuciem, nie jedna tza sptynefa przy poze-
gnhaniu ojczystych stron. Teodor uczucia tegow piersi
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swej nie zaznat; poszedt tylko do panstwa Dorobcow
na pozegnanie i jak wida¢, panna Tecia dzielnie
bronita przed rodzicami tajemnicy, jej przez kochanka
powierzonej, gdyz niezwykla rados¢ bita z calej
fizjognomii powracajgcego do brata Teodora. Zebrat
pospiesznie niewielkie swe ruchomosci, kazat je wy-
nies¢ na fure i z uSmiechem podat rece bratu swemu
do pozegnania.

— Zaczekaj jeszcze, wypijesz kawe a i pomowic¢
mam co$ z tobg — rzekt zimno Jan. Zabawiwszy
na podrézy poza domem cokolwiek dtuzej nizli od
razu mogt przypusci¢, przez te dwa dnie dziwnie sie
jako$ zmienit na twarzy. Twarz ogorzata stracita
wyraz dawnej dobroci, a widok jej przejmowat groza
i strachem. Oko siwe nabrato jakiego$ dziwnego
blasku, cata posta¢ Swiadczyta o tern, ze dusze te harda
musiat dotkng¢ cios okropny a niespodziewany, je-
dnak dusza zanadto silna, aby mu sie poddaé, wido-
cznie pozostata panig bolesnych tajemnic serca.

Teodor Wyjeﬁ cygaro, zapalit i siadt wygodnie
naprzeciw brata, ktéry diugo milczac wpatrywat sie
w niego. Pierwszy nie Smiat przerwaC milczenia,
drugi dumat i zastanawiat sie. Nareszcie Jan, wypo-
gadzajac twarz ponurg, odezwat si¢ do brata niby
obojetnie, ajednak gtos jego lekkie zdradzat drzenie:

— Jakie masz otrzymanie na kursie medy-
cznym? Idziesz na pierwszy rok do Wiednia, tam
wszystko bardzo drogo, a w stolicy nikogo nie
Znasz.

— BadZ spokojny, bracie — odpart niechetnie
Teodor — patrz, ile mam pieniedzy; co miesigc tyle
bede miat!

— A to zkad? — zapytat chmurzac brwi Jan —
czy przypadkowo....

— Nie zareczam ci, ze zadnego przypadku liie
byto — odpart zywo Teodor — pan Dorobca ofia-
rowat mi si¢ z zapomoga na prosbe Teci, ot! i cata
tajemnica.

— Nedzny! — wybuchnat z oburzeniem Jan —
dwakro¢ nedzny! Szkoda, ze nalezysz do familii,
ktora nigdy od drugich nic nie przyjmowata, a z ta-
kimi Dorobcami i stowa by nie wymienita. Lecz

4
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prawda, zapomniatem, ze twoje pojecia 0 szlache-
tnosci sg zupetnie odmienne od poje¢ ludzi jprawdzi-
wie uczciwych! Zreszta nie o to chcialem pytac,
postepowanie twoje juz bardzo mato mig ,obchodzi, ale
powiedz mi, czy czesto byte$ u pana Zargi?

A zapytawszy sie o to Jan, wzrok swoj tak
przenikliwie wlepit w twarz Teodora, ze ten spu-
szczajgc oczy ku ziemi zmieszany, zaledwie wybg-
kng¢ zdofat:

— A tak, bytem pare razy, ale dlatego tylko,
bos ty mie o to prosit.

— Wiesz co, bracie — mowit znéw spokojnie
Jan — po"moim przyjezdzie znalaztem, ze Marylla
czego$ bardzo Zle wyglada, — oczy ma wiecznie
zaptakane, zapewne w duszy jej musiato zaj$¢ co$
nowego a dla mnie i dla niej nie bardzo pociesza-
jacego. Czy nie mogtbys mi powiedzie¢, co za przy-
czyna temu?

— -Jal — zapytat pomieszany Teodor — a
zkadze ja do tego przychodze? niel dalipan, nic o
jej smutku nie wiem, wierz mi, Jasiul

— Nie wiesz nic!? zgota nic?

— Zgofa nic nie wiem; jak ciebie kocham, na
honor, nic a nic nie wiem.

Tu podnidst sie ze swego siedzenia Jan, a glos
jego drzat, a postaC sie jego trzesta jakoby we fe-
brze, a oko patato piekielnym blaskiem.

— Dobrze! ty nie' wiesz nic, bracie mdj —
zakrzyczat chrapliwie — ale postuchaj mie! Jezeli
kiedy nabede to smutne przekonanie, ze ty wiesz o
przyczynie jej smutku, jezeli sie pokaze, ze$ ty sam
sptoszyt z jej anielskich lic ten czarujacy rumieniec,
o! wtedy przysiegam ci na te mito$¢ moja pierwszg
ku boskiej Marylli, ze biada tobie i biada twej
duszy! Wotedy nie znajdziesz we mnie brata, nie-
pomny na zwigzki Krwi nas obydwu taczace, bede
ci wrogiem, ktéry — ty wiesz — zemsty swoje
dokonaC bedzie umiat i dokona. Czy na to nie masz
mi juz lijc do powiedzenia?

— Nicl, zgota nic — odpowiedziat wybladty
Teodor. — Zegnam ci¢ i badz przekonany o mej
niewinnosci.
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— Bég by to dal, bys byt niewinnym—jakoby
sam do siebie rzeki odprowadzajgc swego brata Jan.

Drzyj nieszczesliwa, nie maf'uz sposobu,
Juz sny przeminety zlote,

I ten sam szatan, ktéry gnebit cnote,
W piekto powiedzie cie z soba.

(Byron.)

A c0z sie dzieje z Marylig, ktorg na chwile
opusciliSmy? Aniot clerpienia 1 bolu, dziewica prze-
znaczona na wieczne opuszczenie sieroty, istota do-
browolnej ofiary dla ojca swego, c6z innego nieszcze-
$liwa poczaC zdota nad ronienie gorzkich ez w najskryt-
szych zakatkach leSnych? Porzucona, niepozegnana
nawet i zapomniana od tego, Kktory piekielny jad
trucizny tak zrecznie umiat wla¢ w serce jej dziewi-
cze, nedzny i optakania godny wlokia zywot. Jak
sen, jak mara zwodnicza wydaly jej sie te chwile,
kiedy wieczory i noce spedzata na tonie kochanka
na taczce obok chaty, kiedy, uspiona jego pieszczo-
tami i przysiegami, marzyta o szczesciu, o ktorem
tylko zakochani marzy¢ moga. A teraz? Wstyd,
hanba, rozpacz zawiedzionego serca, widok ojca ko-
najagcego i ponurej a mimoto tak dla niej zawsze
dobrotliwej twarzy Jana, miotaty tak gwattownie tern
biednem sercem, ze nieraz pekniecia bliskie zdawato
sie juz nie bi¢ w fonie nieszcze$liwej dziewicy.
Smutek ten oddziatat mocno na caty organizm biednej
dziewczyny, oczy stracity pierwotng zywos¢, cera
twarzy przybrata zastraszajgcy rumieniec choro-
bliwy, a cata posta¢ naprzéd pochylona, pobudzata
do wspotczucia i litosci. Jan poznat po czesci tylko,
co sie dzieje w skotatanem tonie Marylli, dla tego
nie odezwat sie ani .stowem o zblizajacym sie terminie
wesela. Ale stary Zarga, czujac ze juz nie wriele mu
si¢ do zycia nalezy i chcac przynajmniej byt mate-
rjalny swej corki na przysztos¢ zapewnic¢, wyrzekt
stanowczo, ze za trzy dni $lub odby¢ sie musi, jezeli

4



Jan nic nie ma przeciw temu. Ten nie odpowiedziat
starcowi nic, ale btagalnym wyrokiem popatrzyt na
siedzacg pod oknem MaryHe. Ta zrozumiata to
spojrzenie 1 pojeta catg waznos$¢ i doniostos¢ chwili.
Kochata ojca nad zycie i wotataby dziesie¢ razy
umrze¢, anizeli tego ztamanego chorobg a dla niej
zawsze tak dobrego starca zasmuci¢. Wiedziata, do-
brze, ze wiadomosC o stanie jej serca, ze wyjawienie
stosunku jej do Teodora zabityby go wjednej chwili.
Dla tego, chociaz z pewng trwogg i niepokojem, od-
powiedziata Janowi:

— Ty wiesz, wola ojca jest dla mnie Swiets.

— Czy tylko wolg ojca powodujesz sie, Ma-
ryllo? — smetnie zapytat Jan — czyz nigdy moje
zabiegi nie zostang uwienczone inng odpowiedzig
nad odpowiedZ gtosu przywigzania corki? Maryllo!
badZ dla mnie otwarta, jak ja dla ciebie. Powiedz,
droga, czemu mam przypisac te oziebtoS¢ serca twego,
czem sobie na nig zastuzytem?

— Niczem! dla Boga! przestan pan, mowie
jeszcze raz, niczem! — przerwala szybko dziewczyna.
Wszakze sam wiesz najlepiej, jak wiele my, opuszczeni
rozbitki losu mamy ci do zawdzieczenia. Oziebtos¢
z mej strony rownataby sie czarnej niewdziecznosci.
Ja czuje ku tobie, dobry Janie, szacunek stowami
nieobjety, ofiaruje ci dozgonng przyjazn, a serce......
badZz dobrej mysli i to w krotce sie znajdzie.

Janowi nate stowa oczy zabtysty zadowoleniem
i podzigka, tza rozczulenia przyCmita jego oko za-
zwyczaj tak suche, razjeszcze uscisngt dton dziewicy
i starca i oddalit sie szybko.

Nadeszta wkrotce chwila uroczysta, — chwila
szczescia i upojenia dla jednych, rozpaczy i bdlu
niewypowiedzianego dla drugich. Marylla jak trup
blada i drzaca przysiegta w obec Boga mitos¢ i
wiernos¢ dozgonng Janowi. Szczupty, bo zaledwie
z kilku os6b ztozony orszak, powrocit do starego
Zargi, ktory dziekujac niebu za szczescie corki, po-
btogostawit lube swe dzieci i w pare dni pozniej
przeniost sie do krainy wiecznodci, gdzie zywot jego,
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ztamany niepowodzeniami i rozczarowaniami, znalazt
zapewne nagrode zastuzong za trudy tego Swiata.

Mingto 6 miesiecy od $mierci starego Zargi; czas to
nie diugi dla ludzi — kochankow fortuny i szczescia,
lecz {) akazto okropna wieczno$¢ dla serc, ktore juz
nie bijg dla ziemskich intereséw i powabow ale
z tegsknotg oczekujg przeniesienia si¢ do innego
zycia.

Wejdzmy do domku Jana, do szkotki miejskiej.
Patrz! tam na tozu spoczywa postac wydobywajgca
z glebi tona jek podobny do kaszlu suchego, podo-
bny do skargi: Na co mie trzymasz na tej ziemi,
Boze! — Wejdz blizej, kobieta... — nie! szkielet,
mara jaka$ pozagrobowa wycigga reke chudg jak
reka upiora, bierze szklanke 1 przytyka do spiektych
ust. Czy poznajesz... ? To Marylla, to to samo dzie-
wcze, Ktore przed kilku miesigcami widziates i podzi-
wiates jak bostwo pigknosci nadziemskiej. Bezmigsna
jej skora, podobna do zzotkniatego pergaminu, ocz
ej zapad’re Swiecace blaskiem gorgczkowym —, ta
byta podobng raczej do trupa lezacego kilka dni,
anizeli do istoty zyjacej.

Skrzypnety drzwi i lekko wsuneta sig¢ do izby
postaC Jana. | na jego twarzy czas krotki lecz bez-
litosny zostawit swe nieszczesne $lady. Pobladt, wy-
mizerniat, czolo wysokie pokryto sie zmarszczka,
smutku i cierpien. Z lekka przystapit do tdzka, na
ktérem zwolna dogorywato jego szczgscie i nadzieja
w pomysing przysztosc.

Marylla  podniosta ku niemu wychudlg swa
reke, on podat jej prawice, ktorg ona z zapatem do
ust przycista.

— Siadaj przy mnie — wyjekta chora, a Jan
usiadiszy, milczgco si¢ w nig wpatrywat.

— Jasiu drogi! przyjacielu i ojcze moj! dzis
jak ci wiadomo mam przyja¢ ostatni pokarm, ostatni
positek na dtugg droge do wiecznosci, ktora sig
przedemna Sciele. Lecz pierwej nim sig wyspowmdam
przed ojcem niebieskim, wystuchaj ty mie, ktorys
mi zastgpit wszystko na ziemi.
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— Jasiu! czy mozesz mi przebaczy¢ blacl, przez
ktéry wydartam tobie szczescie catego zycial Uwierz,
ze za zone masz kobiete, ktéra wiedzac, ze ci szcze-
Scia da¢ nigdy nie bedzie mogta, mimoto przysiegta
ci przed Bogiem i ludzmi wieczng mitosc. Czy nie
wzdrygniesz sie na gtos tej, ktora ci krzywoprzysiegia,
ktora szczescie dlatego tylko ci wydarfa, by przez to
okupi¢ pare godzin szczescia ojcu swojemu? Ach
Jasiu, Jasiu! Gdybysmy byli predzej zwiazek nasz przy-
spieszyli, ja bytabym spokojniejsza i ty szczesliwszym.
Lecz zjawit sie ten... ty wiesz kto, a jadem swym
zatrut me serce, spaczyt catg przysztosc. | c6z mi
z tego przyszto, moj Boze! Nawet sie nie pozegnat
ze mna, opuscit, wzgardzit i zaprzedat sie drugiej.
Czy ty mezu pojmujesz, co to znaczy u kobiety, by¢
wzgardzong przez kochanka? Jasiu! on dosy¢ pomsty
nieba wezwat juz na swojg gltowe, daruj mu jego
wine tak, jak ja mu jg w godzine Smierci darowafa.
Powiedz mu, ze jest Bdg, w ktdrego jezeli nie wie-
rzy, uwierzy w godzine smierci swej. A teraz zakli-
nam. cie, powiedz, czy$ ustuchat prosby umierajgcej
zony? Czy przebaczasz jej? czy przebaczasz rowno-
czesnie jemu? Drogi! ty milczysz?... Wiec przekli-
nasz?... Ha! czyz ja powinna sie byla za takie
wystepki spodziewa¢ przebaczenia? Wiec przeklinaj!
niechaj gtos twodj sprawiedliwy mnie potepi, niechaj,
nie_doznawszy litosci, ktorej dla ciebie nie miatam,
umieram i gine.

— Std), nieszczesliwa — ze wzruszeniem zawotat
Jan — nie rozpaczaj, nie wyzywaj gniewu' sprawie-
dliwego nieba w ostatniej godzinie. Czy nie wiesz,
jak kocham, jak ubdstwiam cie, Maryllo? Czy myslisz,
ze nie przewidziatem tajnikdw serca twojego? A je-
dnak ... ja tudzitem sie, bom myslat, ze ty drogal
znajdziesz szczescie przy mnie — ty$ go nie znalazta —
ja go na zawsze utracitem; badZz dobrej mysli, ja
ci juz dawno przebaczytem.

— Przebaczyte$? a jemu? — jekka btagalnie.

— Jemu? — odpart dziko Jan. — Ty dla niego
zebrzesz przebaczenia, dla niego, zabojcy szczeScia
mojego, zabojcy twego, Maryllo? Nie! ty tego, droga,
niemozesz wymagac, jam cztowiek a nie Istota bez
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zycia. Niechaj Teodor dozna catej zemsty, jakg wy-
wrze¢ moze cztowiek zrozpaczony, cztowiek zawiedziony
w najswietszych swych uczuciach. Niech gromem
spadng na gtowe jego te tzy, ktorychs ty tyle wylata,
ktore z mych o6cz sie wysaczyly. Styszysz droga,
on brat moj — a ja ze S$miertelnym wrogiem nie
postgpitbym tak, jak on ze mng!

— Wiec nie przebaczysz...? Wiec on zginie...?
Wiec ty Janie nie wzdrygniesz sie na mysl brato-
bojstwa, cho¢ was jedna matka urodzita? Jezeli to
wszystko cie nie zastanawia i nie powstrzymuje, to
miej przynajmniej litoS¢ nademna. Ty wiesz, jak
przedtem nim pogardzatam, tak w chwili ostatnigj
lituje sie nad nim. Nie jest to juz ta mitos¢, ktora
tak wdziecznie usSmiechata sie do ptochej dziewicy —
ale mitos¢ blizniego, mitos¢ i litos¢ chrzescijanki,
ktéra pamieta stowa Zbawiciela: odpusccie, a bedzie
wam odpuszczonemu Daruj mu wiec.

Tu podnidstszy sie a uchwyciwszy zimng jak
I6d reke meza, przycisnela jg do krwig zasztych ust
i placzac, z jekiem przez tzy mowita:

— DaJ sie wzruszy¢ stowami umierajacej zony,
nie dozwdl, by grzech zemsty twej policzony byt do
grzechow, majacych jg potepi¢ na, wieki.

— Uspokoj sie Maryllo — wyrzekt z ciezkiem
wekstchnieniem Jan — Teodor nie zginie z mojej
rekil

— Przysiegnij

— Przysiegam na pamie¢ twojg, ze procz stow
skargi sprawiedliwej nic wiecej nie dozna i nie
ucierpi odemnie.

— Dzieki, stokrotne dzieki — wyszeptata nie-
szczeSliwa, zaniosta sie suchym Kkaszlem i ciezko
upadfa na foze.

Srebrzysty gtos dzwonka zwiastowat przybycie
ksiedza z utajonym Bogiem mitosci. Wszed}t staru-
szek, Jan wyszedt, a Marylla zaczeta sie spowiadac.
Gdy ksigdz wychodzacy zobaczyt Jana w sieni cze-
kajacego, ponuro i w milczeniu zblizyt sie do niego
a dajac mu. pocatunek w czoto, wyrzekt grobowym
gtosem:

— To od Marylli.



Jak obtgkany wpadt Jan do izby, rzucit sie na
ciato zony, lecz ta nie popatrzyta juz wiecej na
niego, nie ruszyfa sie, nie przeméwita, gdyz przestata
moéwié juz na wieki...........

m\V.
DOKONCZENIE.

JesteSmy u konca powiesci. Przedstawitem ci,
mity czytelniku, obraz ,smutku i rozpaczy zawie-
dzionej dziewczyny, ktora pod ogromem bolesci ugieta
sie, zniszczata, jak ta roslinka polna pod skwarem
stonca Ietnlego Ilez to mtodych dziewczat nie ginie
w podobny sposob, ilezto dramatéw podobnych nie
przedstawia nam codzienna kronika zycia naszego.
Mezczyzni uwodza, bo czujg cheC nieprzezwycigzong
do popisow zdobyciem serca niedoswiadczonej dzie-
wczyny, lecz wierzajcie mi, popis to niebardzo za-
szczytny i chwalebny. Dowmde ci tego, mity czytel-
niku! stuchaj tylko, jaki koniec pozostatych pottrupow
mej powiescl.

Pan Dorobca w krotce dowiedziat sie i prze-
konat o tern, jak go Teodor oklamat, jakie niemoralne
prowadzit zycie na uniwersytecie, jak daleko mu
jeszcze do cztowieka, mogacego utrzymywac rodzine.
Odmowit wszelkiej dalszej pomocy, a panna Tecia?..
Ta nie bardzo sie temu sprzeciwiala, gdyz emancy-
powane kobiety sg wyzsze nad zal i rozpacz mitosng-.
Co wiecej, panna Tecia czula sie szczesliwg jak
nigdy, gdy z pobliskiej wioski pan asesor o0 jej
reke sie oswiadczyt. Wprawdzie nie mtody kandydat
do matzenstwa, ale bogaty!... A c6z na tym Swiecie
zdziataC mozna bez pieniedzy ?!

Jednak dawny jej kochanek Teodor nie czut
sig tak szczeSliwym. Majac utrzymanie, lekcje a wigc
i dochody — rzucit sie z catym zapalem gwatto-
wnego swego charakteru w wir zabaw, ale zabaw
takich, jakich miasto wielkie tylko za monete brze-
czacg daje. Wkrétce blados¢ Smiertelna jako $lad
bezsennych nocy pokryla jego twarz a kaszel wzipa-
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gajacy sie usitowat nedzarz przyttumic paleniem cygar
I uzywaniem nadmiernem trunkow rozpalajgcych. Za-
niedbywat lekcyj, ktérych mu nastepnie wypowie-
dziano, oinne zas byto trudno, a gdy pan exekonom
w liscie petnym wyrzutébw a nawet obelg, odmowit
swej pomocy, wtedy nasz Teodor nie wiedziat, czem
jutro zy¢ bedzie. Coz mu pozostawato uczynié¢, kiedy
drugiej panny Teci nie mogt znalez¢? Przypomniat
sobie, ze dawng boginie i panig serca swego straszyt
byt wstgpieniem do klasztoru. Dlaczegozby teraz nie
miat plandw, dawniej tylko urojonych, zrealizowac?
Podumat — i zastanowit sie. Alez tam nie ma wol-
nosci — rzekt jakby sam do siebie —a glos zotadka
jak lekka fala morska odbit sie o uszy jego: ,ale jest
bardzo dobry pokarm.”

Gtos ten byt rozstrzygajacym. W godzine pozniej
Teodor zostat juz przyjety do klasztoru 00. Fran-
ciszkandw, po uptywie tygodnia dostat suknie'zakonng
i imie Innocenty. Lecz w ciszy klasztornej nie zna-
lazt tego, za czem tesknit. Sumienie, ten robak wie-
cznie gryzacy umyst grzesznika, wiecznie trapit go
wyrzutem: Ty$ niegodny, zy¢ miedzy ludzmi; gin i
umrzej i uwolnij ludzko$¢ od ciezaru twej osoby,
albo czyn pokute.

Pokute? To stowo S$miesznem sie wydawato
Teodorowi. Kt6z miat mu wla¢ te prawdziwie gte-
bokg wiare 0 niezmiernem mitosierdziu Stwdrcy
wszechrzeczy? On tyle wiedziat, ze nie znat litosci
nad innymi, a wiec i dla siebie jej sie nie spodziewat.
Zresztg miatby sie gteboko zapuszcza¢ w dociekaniu
prawd odwiecznych, on, ktéry wszystko nazwat kra-
ing uludy i fantazji? Ale za to zamkngwszy sie
w swej celi, tern czesciej przygladat sie misternie
rzezbionemu a nabitemu rewolwerowi. Mysl jednak
samobojstwa odpedzat jeszcze ze wstretem od siebie,
cho¢ mysl ta, tysiac razy wygnana, jak widmo tam
powracata. Wsrdéd nocy dreczyly go straszne sny,
Marylla wybladta z rang gteboka na $nieznem swem
fonie $nita mu sie najczesciej. To znéw matka biedna,
od tak dawna juz w ?robie spoczywajaca, a ktorg
jedynie nieszczesliwy miodzieniec w pamieci przynaj-
mniej ukochat, ze +za w oku zjawiata mu sie. Wow-
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czas zrywat sie Teodor, spiesznie zapalat Swiece
i chodzit catg noc, ztorzeczac ludzkosci i towarzyszom
dawnym, od ktérych wySmiany i odepchniety, na
tak zgubng dostat sie droge.

Byt wiasnie dwa miesigce w Klasztorze, gdy
pewnego dnia, kiedy sie znowu bawit rewolwerem,
ustyszat lekkie pukanie do drzwi. Szybkim ruchem
schowat bron morderczg do kieszeni i d;orosi’r pukaja-
cego wejs¢. Lecz Jaklez byto jego zdziwienie, gdy
zobaczyt przed sobg brata swego Jana. Popatrzyt na
-niego, przerazit go ten wios pobielaty i oko petne
wzgardy, i nie witajac sie juz jak dawniej z bratem,
ze spuszczonym na dot wzrokiem jak winowajca
oczekiwat spetnienia wyroku.

Jan diugo patrzat na niego wzrokiem wscie-
ktosci i rozpaczy, na koniec jak lew raniony rzucit
sie na Teodora. Lecz nie dobiegtszy do niego, za-
trzyma’r 5|e i jeknat tylko :

Podty!.... Stuchaj, nedzarzu! Marylla umarta,
zablta przez ciebie, a wymusita odemnie przyrze-
czenie, ze sie nie zemszcze. Pogardzani tobg i cala
rodzina wyrzeka sie pokrewienstwa twego. Marylla
konajaca kazata ci powiedzieC, ze, jezeli nie wierzysz
dotad, to w godzine smierci uwierzysz w istnienie Boga,
dla tego czyn pokute.

To powiedziawszy Jan rzucit na brata swego
jeszcze raz wzrokiem, w ktorym sie malowaty na
przemiany najwyzsza chec zemsty i pogarda, a potem
zwolna opuscit cele grzesznika. W tern gdy spuszczat
sie schodami, ustyszat wystrzat, wzdrygnat sie, wznidst
oczy ku niebu i usta jego, przedtem tak gniewne,
szeptaty do Boga modlitwe o mitosierdzie.

Bratu — wrogowi a juz umartemu, z duszy
przebaczyt....

KONIEC.

Lwoéw, 13. Marca 1883.
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Starzec umierajacy
(z Radmachera.)

juz ku ziemi pochylony,
Kleczy starzec, pracg unuzony
Przed okienkiem, w ktére promyk wpadt,
Jak zakonnik w cichej kleczy celi.
Lica smutku moc ponura bieli,
A na twarzy srogich bolow $lad.
Dusza modly wznawia skotatana
Do niebioséw wszechwiadnego Pana,
Zycie gorzkiem sie wydaje snem;
Pier§ oddycha tchnieniem boloéw srogich,
Usta sine w kurczach drgng ztowrogich,
Febra pali starca tchnieniem swem.
Wtem sie ocknat... patrzy dookofa ...
Pot S$miertelny leje mu sie z czota,
Wszystko bliski juz zwiastuje zgon;
Zbladty lica i zadrgaty wargi,
I do Boga glos ulata skargi
Gdyby modtdw konajgcych ton:
»,0t0Z juz i ja u zycia celu,
Ktére drwito ze mnie tak jak z wielu,
Trujac jadem samotnego dni.
Gorycz tylko pitem ja z kielicha —
Zycle, ktore innym sie u$miecha,
Mety tylko zostawito mi!
Bog przebaczy w tasce niezgtebionej,
Jesli serce, smutkiem przycisnione,
Z boléw swoich mu sie zwierza dzis;
Wszakze jemu serca stan mdj znany,
Niezgtebione serca tego rany
cierpieniem zaprawiona mysl!
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Whposrod ludzi zyjagc opuszczony,
Przyjaciela reka nie pieszczony,
Szklannem okiem patrze w zimny gréb!
Panie! niech modlitwa ma cie wzruszy!
Tchnienie niech ostatnie mojej duszy
Aniot-Zbawca ztozy u Twych $op!

A wtem stonce Swita i rumieni

Izbe, skromng blaskiem swych promieni,

A na oknie starzec opart dton,

Modlac sie ze- skruchg i z wzruszeniem,

A stoneczko grzeje swym promieniem,

I ogrzewa.— bladg trupa skron. —

Sambor, dnia 8. Kwietnia 1884.

G. Kohn.



Piesn ludowa
(z Maksymiliana Bambecka.)

Z czarnej powodzi zamierzchtych czaséw
' Bash sie zndw rodzi walk 1 zapaséw,
Dzwiek jak ulewa rosnie i wraz
W sercu rozbrzmiewa: porywa nas.
Stuletnie plesnie tych otaczaja,
O ktoérych piesnie nam powiadaja,
| tak tez z lirg; poszia juz w Kat,
Cho¢ rados¢ szczerg niosta w dnie Swiat.
| z piersi miodej dzwigki przebrzmiaty,
Co 0 nagrody sie obiegaty;
Lecz cho¢ -rozwiany dzwiek echem burz,
Nie pod kurhany uciec mu juz.
Przystuchat stowu nardd sie caty
I odzyt znowu pamiatkg chwaty,
I gtosem cudu odmiodnit krew,
Ustami ludu brzmiat stary S$piew.
Rolnik go nucit przy orce mile,
Mieszczan nim krécit samotne chwile;
Czy to w alkierzu, czy w izbie tez,
Melodja $wieza piesn brzmiata wszerz.
W .gruzach komnaty, gdzie sie zrodzita,
Natomiast z chaty piesn dZzwieczy mita,
I dzwieczy w koto melodja ta,
Brzmigc z serc wesoto otuchg swa.

Sambor, dnia 27. Lutego 1884.

G. Kohn.
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I Tutac z

2MZelod.rarn.eit ww 11. edrteich.

(Grany jo raz pierwszy aa scenie narodowej Emiliana Baczyfskiego.)

Psoby

Marcin Oskierko, szlachcic zasciankowy, p. Gebicki.
Klara, jego zona . p. Baczynska.
Zosia, Ich corka . p. Matauszowa.
Stach Kalinka | dzieci na p. Karpinski.
Matgorzata, jego siostra | “Ygowani p. Olszanska.
Janusz Zadora .................. . p- Werner.
Bartek, ojciec Janka . . + p- Lubicz.
Stary podrozny - - - - + p- Olszanski.

Franciszka, stara stuzagca Oskierkow. p. Grafezynska,
(Rzecz dzieje sie w Krakowskiem.)
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Akt 1.

Scena, |I.

(Chata wiejska z dwoma drzwiami ijednem oknem, umeblowa-
nie porzadne, bogate, iv kacie oftarzyk Matki Boskiej.)

Klara (wbiega zaperzona, pierwsze stowa za sceng
wotajac:)m
Hej, Zosiul Zosiul Zosiul — To skaranie Boze|
Lroztrzepanej dziewce nic juz nie pomoze!

gdzie podjdzie, przepadnie — nikt sie nie dowota,
Ani sie jej doczeka. — Szukani dookota!
Moze — mysSlatam — poszta w ogréd do sapania ..,

(Patrzy oknem.)

Szukatam w stajni, gdziez tam. — Ledwie od
[$niadania

Powstata, fyrk — fyrk tedy! (Przedrzeznia.) ,,Matusiu
[kochanal

»Pozwolcie dzisiaj z Magdzig p6js¢ mi na nieszpory!* ..

| juz sie ubierata, stroita od rana,

| jak poszfa z poiudnia, tak az do tej pory

Ani stychu, ni dychu.... Czas by dawno byto

| nieszpory wystuchac, odsplewac rozaniec,

Z procesjg obejs¢ kosciot, i nawet wie$ ca%a

Dwa razy bym obeszta. — Chyba gdzie na taniec

Zaciggnety dziewczeta, bo c6z by sie stato...

(Po namysle.) Ach! na $mier¢ zapomnla’ram' ani mi
[sie $nito,

Ze to dzisiaj sobota, a jutro, w niedziele —

Akuratenko jutro, Mary5| weselel —

Zebym byta przeczutal Bytabym nie data

Zosl pojSc na nieszpory — byfabym kazata

Zosta¢ w domu i kwita! Jeszcze czego trzeba!

Zachciato sie wesela! Patrzajcie! (Z przestrachem.)
[O nieba!
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Niechybnie z Stachem hula! Dolaz moja, dola!

Coz ja z tg dziewka poczne?! (Przedrzeznia.) ,,Matu-
[nia pozwolg

(Franciszka wchodzi niepostrzezenie.)

Na nieszpory!“ Przemyslna — by sie wyrwac z domu...

Ale ktoz sie spodziewat? Czy $nito sie komu?

Do kosciota — no dobrze — pomodlic sie Bogu,

A ona fyrk ... sktamata... fyrk, i inng drogg —

Niechno mi przyjdzie! Powiem: Co to myslisz sobie,

Tylko hulaé, figlowac... Juz ja wiem, co zrobig!

A za piec! —do kadzielil do krosien! na grzedy! —

A do krow! a do garczka! nie tedy owedy,

To $piewat, to. tancowac z wieczora do ranka;

Zachciato sie hulanki — zechce sie kochanka,

A pracowac sie nie clice, lecz strzela¢ oczami. —

Scena ll.

Klara, Franciszka.

(W potowie pierwszej sceny wchodzi Franciszka z miskg
i kladzie jg na. state, stuchajcie obiera kartofle)

Franciszka. Przesadza pani matka.

Klara. Dalibdg nie ktamie!
Ledwie stonko powstanie, zbudzi sie jutrzenka,
Wymuska sie, wystroi i fyrk do okienka,
| przez dzien caty kotkiem przy okienku stoi, —
Franciszka. Kiedyz bo cudnie S$liczna, jak si¢ no

wystroi,.

Klara. Niechby sie ta nareszcie czesata, stroita
| dzien i nocke calg, by sie nie mizdrzyta
Do Stacha sowizrzata, do brata Matgosi.
Franciszka. Gotow mysle¢ doprawdy, ze mu dacie Zosie.
Ej nie dla niego ona — nie dla takich przecie!
Warta i krélewicza. — To jak panskie dzieci¢
Delikatna, pieszczona., zwyczajnie szlachcianka.
Nieprzywykla do pracy, —

(il/arci» wchodzi i stucha.)

Klara. Zofia Oskierczanka
Jest panig cala geba, stu morgéw dziedziczka
I w szkatule nie prozno ...
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Franciszka. Dziesie¢ krow, cieliczka...
Klara. Trzy pary wotéw, konie. ..

Franciszka. Stado owiec, Swinie ...
Klara. Ptotna, futer, korali, odziezy trzy skrzynie,
A wszystko to na wiano dla mojej corusi
Franciszka. | o takag peretke, taki smyk sie kusi!
Klara. Zje sto djabtéw, a $licznej Zosi nie dostaniel —

Scena lll.

Klara, Franciszka, Marcin.

Marcin (wchodzi niepostrzezony i stucha.)
Doprawdy? nie dostanie?
Klara. O tak, wiedz mospanie/
Poki stonca na niebie, poki stanie $wiata,
Kalinka z Oskierkami nigdy sie nie zbrata.
Marcin. A gdyby, dajmy na to, dziewka go kochata ?
Klara. Co wasan gtupstwa pleciesz?!
Marcin. Alez gdyhy chciata?.... |
Klara (przerywa.) O niech jg Swiety Marcin, Swieta
[Klara broni! —
Franciszka. Ostrobramska Panienka od nieszczescia
[chroni.
(Bierze dzbanek i wychodzi.)
Kartofelki obrane, $liczne jak jagody —
Ide rozniecic ogien, taj trza przynies¢ wody. (Odchodzi.)
Klara. Nasze dziecie Zosieczka dla innego zona.
Marcin. Za .tego Zosia p6jdzie, komu przeznaczona.
Klara. Ino sie was¢ nie mieszajl — juz w teni moja
[gtowal
Marcin. No prawda! bardzo madra, strasznie, ani
[stowa.
Ale i moja moze na co sie tu przyda,
Bez mego zezwolenia Zosia si¢ nie wyda
| tego bedzie zong, ktorego pokocha,
Czy Macieja, czy Bartka, czy Szczepka, czy Rocha.
To mnie jest wszystko jedno — byleby Polaka,
Byleby krew szlachecka, religia jednaka,
Zeby kochat ojczyzne, pracy sie nie wstydzit,
Ze Swietego kosciota bron Boze! nie szydzit,
5
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Umiat uzy¢ lemiesza, dzielnie wiadat bronia,

Dobrze hulat i $piewat, i jezdzit na koniu .. .

Klara (przerywa.) A przy okazyi z teSciem palnat
[gorzateczkil . ..

Marcin (nie stucha.) Takiego ja chce chtopca dla mojej
[dzieweczkil!

Klara (przerywa) Wioczyt sie po jarmarkach, wese-
lachichrzcinach,

Zagladat gdzie sie dymi po cudzych kominach,

Tydzien pit na prazniku, a dwa na weselu...

Marcin (gniewnie.) Ej! nie ple¢ gtupstwa, babo!

Klara. O! takich jest wielu

Catkiem do twego gustu, podobnych do ciebie.

Ale dokad ja zyje, Jako BOg na niebie,

W ten sposob nie dam Zosi rozporzadza¢ losem!

Jezeli jaki hotysz, — (pokazuje) z takim pojdzie
[nosem!
Moéj zie¢ ma by¢ bogaty; rozumiesz — i kwita!

Marcin. Ale czy ja sie zgodze?
Klara. Kto sie wasci pyta?
Marcin (tagodnie.) Pewno Janka Zadore fagodzisz
[dla Zosi?
Klara. A co? nie tadny chiopiec? Prawda, az sie prosi
Marcin. fadny? Prawda, przystojny!
Klara. A jaki bogaty!
(Cicho po namysle)
Niechybi wodke przy$le tu do naszej chaty.
Marcin (z niedoicierzaniem.) Ej gdziez tam!
Klara. Nie wierzycie? A ja wam
[powiadam, —
Ze przySle, juz ja nigdy na pr6zno nie gadam. —
(Po namysle) Ot powiem catg prawde. Podstuchatam
[wczora,
Jak rozmawiali Bartek i Janek Zadora,
I prosit Janek Bartka, zeby poszedt w swaty —
Rozumiesz? | wskazat tu na nasza chate,
Tu na nasze obejscie. —
Marcin. Dobrzescie widzieli?
Klara. Akuratenko tutaj. —
Marcin. Czyscie nie styszeli
Nic wiecej ino tyle? Moze nie do Zosi?
Klara (niecierpliwie) Na nasze wrota wskazat.
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Marcin. Moze do Matgosi?
Klara. Tere fere! gdziez znowu? On taki bogaty,
Chciatby wzig¢ sobie zone biedng Matgorzate?
Marcin. Kto tam wie parobczaka?[l\_/ldni_e sie jako$
widzi,
Ze sie do niej zaleca .
Klara. Ze sie¢ was¢ nie wstydzi,
Ples¢ mi tu takie bzdurstwa! Co Janek Zadora!
Cha! cha! cha! Z Malgorzatg! cha! cha! chal
Marcin. Juz pora
Mnie, by isC do roboty. Trza zajrzy¢ do ptuga,
Bo bezemnie Bdog wie tam, jak zaorze stugal
(Zaglada do garnka.)
A jejmo$¢ niech dogladnie tymczasem wieczerzy.
(Wychodzi, wraca od, drzwi.)
Ot pono$ Zosia idzie.. . niech was¢ zbyt nie gderze.
[ Wychodzi.)
Klara (biegnie do okna.)
Juz przyszta, chwata Bogu! toz ziaje!
[Hej Zosiul
(Wraca.) Ej nie, to Malgorzata! Matgosiu! Matgosiu!
/ Wybiega.]

Scena

Matgosia. (Niesie w koszyku kwiaty, oglgda sie w koto.)

Czy mi sig przestyszato, ze mie tu ktos wota ..

Styszatam moje imie¢ — to pewnie gosposia

Rozgniewana, ze pozno przyszty$Smy z kosciofa.

(Stucha, oknami dochodzi krzyk Klary.)

Oto juz taje corke.... biedna, biedna Zosia!

(Stucha.) Mowi, zesmy chodzity pewno na wesele,

A my zbieraty kwiatki na wieniec Maryi..,

(Stucha.) Zamiast sie Bogu modli¢, tanczyty z chio-
pcami ...

O Mateczko cudowna! Ach Swieci anieli!

Myslatam ze ze ztosci biedactwo wybije —

Jej! az biedna Zosierka zalewa sie tzami!
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Scena "W.

(Zosia wchodzi i ptacze. Maltgosia naprzeciw do drzwi
idzie ze wspodtczuciem, Herze jg za reke i wprowadza
naprzod sceny.)

Czeg6z placzesz, kochanie! Moja Zosiu droga!
Zosia. Matusia mie fajata. {Szlocha)

Matgosia. Jakaz ona sroga!
Ej nie pfacz! Jeszcze z zalu peknie ci serduszko,
Ot lepiej na pocieche zaspiewaj co, duszko!

Zosia ($piewa Chopina mazurek: ,,Czyjai, winat“
stowa Ujejskiego:)

Tak mnie matka ciggle taje,
Napomnienia ostre daje.
Ach! osadZciez sami, prosze,
Czy ja stusznie kary znosze?
I powiedZcie czyja wina?
Moja, czy tez matulina?

| (powtdrzyc)

......

Gdy z bojazni Sciezke zmyle,
Powrdét spoznie cho¢ na chwile,

To dla tego, ze z daleka

MatkaOI wo:f(ajgz i cz*eka:

A serduszko bije w fonie, L
Mysl w wspomJnieniu tubem tonie. )I (powtorzyc)
Witem z dumania matka zbudzi,

Sadzac, ze mnie praca nudzi.

Ach! powiedZcie, czyja wina? | z ,,
Moja, czy tez matulina? J

Gdy na niego skine gtowka,

Lub mu z cicha szepne stowko,

(Bo wzrok matki mnie pilnuje,

Gtosno mowi¢ zakazuje) —

Ach! czyz moja w tern jest wina, j , 0
Czy nie zawsze matulina?! J

Lub gdy skrycie oczkiem rzuce,
Gdy przechodzac sie odwrdce,
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Wszak dla tego, ze wzbronione

Mi jest spojrze¢ w tamtg strone. —
Czemuz takie 'oko zywe ) , .
Matka dala, serce tkliwe? i Wow

Wdzigkiem lica ozdobita,
\IZ/)\;)_ kocha_niaI rrl;r_\ie stworzyta: ’ |
iec mnie lubig... czyjaz wina~ o
Oczywiscie matulina. ] {powtorzyc.)
Matgosia {plecie tymczasem wianki i zawiesza na obrazie.)
Zosla {konczy $piewac:) ,,Wiec powiedZcie, czyja wina?"
Matgosia {odpowiada.) Oczywiscie matulina. —
Ot nie warto sie martwi¢ — wszystko w mocy
[Bozej,
A najSwietsza Panienka pewno dopomoze;
Bo$ ty Mateczke Bozg kochata i czcita,
Co sobota wiankami Jej obraz zdobita.
Wiec ona zrzuci z serca troske, co ugniata,
Otoczy ciebie szczeSciem ... Tys taka bogata
Mnie to by raczej ptaka¢, mnie sierocie biednej.
Ty masz ojca i matke, wygody, dostatki,
A ja z taski przyjeta tu do waszej chatki,
I ciezko mi na swiecie zy¢ tak samej jednej
Bez ojcowskiej opieki, serca matczynego.
Ciebie mam tylko jedna, a Stacha drugiego,
Zosia. Ja cie kocham jak siostre.
Malgosia. A Stacha?
Zosia. Jak brata.
Matgosia. Gdybys siostra mi byta, wiecej nie po-
trzeba
Nic do mojego szczescia!... Gdyby daty nieba!
{Wznosi rece w gore.)
Zosia. Kiedyz Stach mnie nie kocha ...
Matgosia. On nie ma $miatosci,
Wyjawi¢ tobie tylko, Zosiu! swej mitosci.
Bo do ciebie krolewicz w swaty zjedzie miody.
{Pompatycznie.) Na ognistym, sypigcym z nozdrza skry
[rumaku,
W srebrnej zbroi zakuty, w ztocistym szyszaku.
Przypnie konia przy bramie, sam wejdzie do chaty
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I rzecze: (jctaniajgc sie.) Ojcze! matko! przyjechatem

[w swaty!
Upadnie tobie do nodg, pierscien z palca zdejmie,
Zosia spusci oczeta {nasladuje) . > . . i pierscionek

[przyjmie.

Zaprosza duzo gosci na weselne gody,

I w ztoconej kolasie przyjedzie pan miody,

Przywiezie ziota, peret, korali bez miary

Dla swojej narzeczonej, na weselne dary, —

Z samego mirtu wianek twe skronie otoczy,

Jedwabne, Sliczne wstazki wpleciesz w te {pokazuje)
[warkocze,

Aksamitny gorsecik, spddniczka pgsowa,

Na koreczkach trzewiczki! a biaty fartuszek,

Wyszyty jelitkami! Jej! Jak cukiereczek

Moja Sliczna Zosienka! {Ktania si¢ nisko?) Ty moja
[krélowal

{Porywa ja w pot i nucgc krakowiaka, tanczy z nig

po scenie.)

Zosia {wyrywa sie.) Puscno, pus¢ mnie psotnico, dosé
[juz tego tanca.

I tej cudownej bajki... wianuszki gotowe?

Zapal koto obrazu dwie $wiece woskowe,

Bo nie bedzie juz czasu odprawic rozanca. —

Malgosia. Wszak mowitySmy dzisiaj[,r_é%aﬁce w ko-
Sciele.

Na c6z dwa razy mowic?

Zosia. Moze ci za wiele?

To niechze i tak bedzie — a wiec uklekajmy,

I do Bogarodzicy te pieSn zaspiewajmy,

Cosmy sie nauczyty ostatniej niedzieli

Na odpuscie w Krakowie, we farnym kosciele.

{Klekaja i S$piewajg ,,Zdrowas Marya“ Kukena, po

pierwszej strojie Matgosia wstaje i Zosia sama $piewa.)

Scena VI.
Ciz, Stach.

Zosia. Najswietsza Matko! btagam Cig!
Chciej sie nad dzieckiem ulitowac!



71

{Wchodzi Stach., Matgosia go spostrzega, on daje znak
milczenia)

Stasieczka mito$¢ mi zachowac,
Azeby wiecznie kochat mnie, —
Od kiedym Stasieczka poznata,
Stat mi sie milszym nizli brat.
Ach! jam go bardzo pokochata —
Bez niego za nic caty Swiatl

(W ostatni wiersz wt6rujg Malgosia i Stach, Zosia
spostrzega go, zrywa sie, i stoi pomigeszana, spusciwszy
oczy, Matgosia sie Smieje) —
Stach (z zapatem za obie rece przyciggajac do siebie
Zosie:)
Zosiu moja jedyna! Moja ukochanal
Ja cie kocham od dawna kazdem serca biciem.
Ty$S mi wszystkiem na ziemi, ty jeste§ mi zyciem!
Zosia. Dzieki ci, Matko Boska! prosha wystuchana/
Stach. Nie tylko twojg prosbe, lecz i modty moje
Bbég wystuchat przez ciebie, bos ty go blagala,
TysS Swieta jak aniotek, jak lilijka biata/
Pozwdl spojrze¢ w te gwiazdki, te oczeta twoje /
Niechaj w nich czytam stodkie mitosci wyznanie.
Zosia. Wiec ty mnie kochasz dawno?

Stach. Ja, moje kochanie/
Nie Smiatem ci wyjawi¢, musialem ukrywac
Na dnie serca, bo balem sie ciebie rozgniewac,
I nie wiedziatem, czy ty kochasz, jak ja kochat.
Myslatem: moze$ serce oddata innemu —
Ale teraz upadne do ndg ojcu twemu
I matke bede prosit, bede btagat, szlochat
I musza mi da¢ ciebie, bo jak BOg na niebie
Chyba by lepiej umrze¢, nizli zy¢ bez ciebie.

{Spiew Zosi i Stacha, duet, melodja z Gum-
berta ,,wdzieczni $piewacy.")

Stach.

Powt6rz mi, Zosiu/ jeszcze raz,
Czyli mi raczke swojg dasz?
I czyli bardzo kochasz ty?
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O Zosiu/ powiedz, powiedz mi/
Bo moja dusza, serce me
Swietym mitosci ogniem wre! —

Duo.
Dla czego jeszcze pytasz sie,
| Czyli ja kocham, Stachu, cig? -
A wigc ja jeszcze pytam cig,
Czyli ty Zosiu! kochasz mnie!
Razem. { Nie tak jest jasny storica blask,
Jak mej mitosci ranny brzask.

Stach.
ChoC sie sprzysiezy przeciw nam
| cale pieklo, zwalcze sam,
Swiat caty zloze u twych stop,
Rycerzem swoim ty mie zrob,
Korong ci otocze skron,
Berto krolewskie wtoze w dion.

Duo.
Dla czego jeszcze pytasz sie etc.

Stach.
Nad chéry piewcow, ptaszat dZzwiek,
Milszy mi gtosu twego wdzigk;
Nad niezabudki, fiotki te,
Pigkniejsze stokroC oczy twe,
Piekniejsze nizli rozy kwiat,
Nizeli caly Bozy swiat! —

Duo.
Zosi A Wie? 1110 Pytal wi(*CeJ .
osta Cz3\//ilieja kocﬁgm, Stéc u, cie?

Razem. Ntarh % A wi<*c nie Pyfcam_wi9cel sifp
(

Zosia.

Razem. 1 Stach. |

" | Czyli ty kochasz, Zosiu, mnie?

Nie tak jest jasny storica blask,
i Jak mej mitosci ranny brzask.
(Powtorzy¢ ostatnie dwa wiersze.)

KONIEC |I. AKTU.
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Akt 1.

Scena .

(Ta sama chata Marcina, stot na $rodku i krzesta, z boku przy
maselniczce Franciszka.)

Franciszka (do siebie.)

Powiadajg: fortuna w koteczko sie toczy

| raz bedziesz pod kotem, a potem na Kole.

Sama sie przekonatam na me wiasne oczy,

Jak to ludzie przechodzg zte i dobre dole. —

Ot naprzyktad — pan Marcin z rodu ubogiego

Sierota sie wychowat tu na panskim dworze,

I cho¢ to prawda, byto z rodu szlacheckiego,

I ojciec byt leSniczym w niedalekim borze,

Ale zawsze biedactwo, zwyczajem sierotal

Potem sie rozmitowat w ubogiej szlachciance

I wziat ja w spodniczynie jednej i katance —

A teraz jak sie stroi! az btyszczy od ziota!

Zrazu im nie szto dobrze, i dzieci nie mieli,

Az raz — Dbylo to w zimie — pamigtam w nie-

[dzieli —

Byt to rok Tysigc siedmset dziewiecdzie-
siat czwarty —

Przez trzy dnie $nieg miotato wietrzysko uparte,

Ze psa by niewygonit, az jako$ z wieczora

Wchodzi do izby biedna kobiecina chora,

Jedng reka prowadzi matg chiopaczyne

A do tona przytula zziebnietg dziecine. —

Cho¢ w tachmanach, zna¢ byto ze z lepszego rodu,

Ale nie dlugo poszta, czy z zimna, czy z gtodu,

Czy z wielkiego zmeczenia do lepszej krainy.

Niechaj z Bogiem spoczywa! A biedne dzieciny
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Zostaty sie tu u nas; bo niebyto komu

Opiekowac sie dzieémi, i od tego czasu

| szczedcie i fortuna przybyty do domu,

Ze na calg wie$ nie ma domu bogatszego.

Bdg nadgrodzit, ze biedne przyjeli dzieciny,

Pokochali jak ojciec, jak rodzona matka....

Odtad prawdziwem szczesciem zajasniata chatka:.

Bo za rok od dnia tego sprawialismy chrzciny,

Wiec roénie piekna Zosia jak rézane kwiecie —

{Po pauzie.) Jednak nie ma wdziecznosci podobno$
[na Swiecie!

Cho¢ niby pracowite, potulne, te dzieci,

Ale kto tu i owdzie, jak ja oczkiem rzuci,

Dostrzeze, ze Stach skrycie Zosie batamuci

| tak ja zbatamucit, ze doszto do tego,

Ze Zosia sie zgodzita zosta¢ zong jego;

Lecz pani Marcinowa powiedziata z gory,

(Cho¢ sie pan Marcin skianiat), ze mu nie da cory,

A pani Marcinowa — {oglada si¢) — mowiac miedzy
nami,

Co zechce, tak by¢ musi — dalibdg! nie ktamie!

Soen.a I1I.

{Wchodzi Barteki)
Bartek. Niech bedzie pochwalony!
Franciszka. Na wiek wiekéw! prosze!
{Podsuwa krzesto.)
Bartek. C6z wy sama, Franciszko? a gdziez jest
[gosposia
Pani Klara? Zosienka i pigkna Matgosia?
Franciszka. Sa w domu, zaraz przyjda, (n. s.) nie
[dam 1 trzech groszy,
Ze to w swaty.... Pan Bartek ma interes moze?
Bakrtek {wycigga flaszke i stawia na stole.)
Tak —
Franciszka. Widze gorzateczka... Niech Bég do-
[pomozel
Bartek. A juzbym rad ozeni¢ jedynego syna,
Bo ja juz chory, stary — mnie nie dtugie zycie!
Chciatbym pobtogostawi¢ jeszcze swoje dziecie?



Scena lll.

Franciszka siada do kadzidi, Bartek.
Marcin {wchodzit} Jak sie macie, m6j kmotrze!
Bartek {witajgc.} A witam Marcina!
Co stycha¢? Jak tam zdrowie? A zona, dziewuchy?
. {Siadaja }
Marcin. Dzigkuje, wszystko dobrze[ées_t na chwate
073,
Pszeniczka sie zieleni, owieczki sie mnoza.
Bartek. Przysparzacie na wiano [dlah swojej Co-
) ruchy.
Marcin. Chwali¢ Boga, pracuje, a Bog prace moja
Pomnaza, btogostawi, wspiera faskg swoja.
Na staros¢ mam dach wiasny i chleba dostatek,
Bedzie tez co zostawi¢ dla zony i dziatek —
Bartek {zdziwiony.} Dla dziatek? Wszakze macie
) [tylko jedng Zosig?
Marcin. Zoska, moja rodzona, a Stach i Matgosia
Przez Boga mi sg dane, a wiec takze moje,
Zarowno je wiec kocham i obdziele troje. —
Bartek. Bég wam da za to niebo! {Sciska go.)
Mo6j kmotrze kochanku!
Kréciutko, weztowato powiem z czem przychodze:
Chciatbym juz co$ pomysle¢ i 0 moim Janku,
Bo ja juz jedng noga na grobowej drodze. {Kaszle.)
Chce go zeni¢: ja zawsze marzytem o Zosi,
Jeszcze kiedym jg do chrztu maciuperikg nosit.
Lecz c6z? kiedy chiopczysko przylgnat do Matgosi
I was jak opiekuna o jej reke prosit.
Marcin. Z serca, catego serca dz[(ijev_vc*zyne wam
, [da
Kocham waszego Janka, — cho¢ wjeszko’rach u-
[czony —,
Pracowity, pobozny, skarbem on dla zony —
Niech im BoOg btogostawi jako ja to czynie.
Chodzmy zapyta¢ Klary, czy na to przystaje,
A potem wasze checi oznajmim dziewczynie.
Bartek. Oto wiasnie nadchodzi.
{Malgosia i Zosia zblizajg sie.)
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Marcin. Chodzmy wpierw do Zzony.
(Wychodzg, jakotez- i Franciszka, ktéra mi-
mikg udaje zaciekawiong.}

Soeziia 1I""V.

Zosia, Matgosia, za nimi podrézny sta-
rzec, porzadnie ubrany.

Podrézny. Pokdj temu domowi! Chrystus po-
) chwalony!
Zosia. Na wieki wiekéw, dziadusiu! spocznijcie

[troszeczke!
. (Podaje krzesto.)
Matgosia, (podaje przekaske.")
Moze co przekasicie?
Podrézny. Bég zapta¢, dziateczki/ —
) (Bierze chleb i je.)
Matgosia (z boku do Zosi.)
Wiesz Zosiu, Stasiek chodzit do twojej
[matusi
| powiedziat, ze z tobg ozeni¢ sie musi/

Zosla. Jezu Chryste/ Toz sie gdzie$ gniewata, sro-
) [zyta/
Maigosia. | jak jeszcze/ o mato ze go nie obita/
Zosla. Biedny Stasiek/ Matusi wlazt w glowe

[Zadora,
Za niego mie chce wydac, ale juz nie pora/
Bo Janek przeznaczony przez Boga dla ciebie,

A ja chyba sie zigcze ze Stasieczkiem w niebie/
) (Ptacze.)
Matgosia. Nie ptacz Zosiu/ miej ufno$¢ w rodzi-

cielce Boga,
Ona wszystko przemieni. Chociaz matu$ sroga,
Ale ojciec jest dobry i kocha cie szczerze,
Bedziesz zong Stasieczka, ja w to silnie wierze.
(Do podréznego.) Zkadze to BOg prowadzi? Z dale-
[kiej krainy?
Bo wyscie nie tutejsi.
Podrozny. Nie tutejszy, dziecie/ —
Ot bigkam sie oddawna juz po catym Swiecie,
I dawno juz wyszedtem z naszej Ukrainy...
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{Zamysla sie i ptacze.)

Lecz poc6z mi zasmucaé te dziatwe wesotg?

Po co chmurg przystania¢ te majowe stonka,

Krzykiem puszczyka gtuszy¢' luby $piew skowronka?

Ot lepiej wam zaSpiewam, usigdZcie tu w koto/

Niech mi sie zdaje, ze mnie okrazyty dziatki

Jak niegdys, niegdyS w progach mojej wiasnej
[chatki,

Kiedym miody, szczeSliwy, przy ognisku jasnem

Z zong i dzie¢mi siedziat w swoim domku wiasnym.

Zona Swieta, a dzieci dwa aniotki biate ...

O moje biedne dziatki! Gdziescie si¢ podziaty!

Matgosia. Biedny, biedny dziadunio... Najswietszy
[Bog w niebie

Kazdym sie opiekuje, o wszystkich pamieta:

On ci zestat krzyz wielki, lecz pocieszy ciebie,

We wsz?:stkiem niechaj bedzie wola Jego Swietal

Kto go kocha, pociechy winien sie spodziewac,

Nie rozpacza¢! Podobno miate$ nam co$ $piewac?

{Podrézny $piewa.) (Melodja Moniuszki ,,Czaty" — przy

czwartej zwrotce wchodzg Klara, Marcin, Bartek.

Klara z Marcinem na migi sie sprzeczajg, ona bardzo

zaperzona odwraca sie od wszystkich, siadajg cichutko

w glebi i stuchajg Spiewu, w miare postepowania

tegoz Marcin uderza si¢ po czole, robi znaki niecier-

pliwosci, wyjmuje z zanadrza w pugilaresie zaszyty

papier, chce wstawa¢ i zbliza¢ sie do podrdznego,

Jak gdyby sie czego$ domyslat.)

BALLADA.

Jako dziki zwierz w kniei

Byczy, wyje, szaleje

I z wéciektoscig na, tup swdj wypada,

W szpony swoje porywa,

Kiami pier$ jej przeszywa,

Biada biednej ofierze, o0 biada! —
Tak przed laty dzicz sroga
Whbrew praw ludzi i Boga,
Jak zwierz dziki na nas sie rzucita.
Wioski, miasta, patace,
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Zamki, chaty wie$niacze
Rabowata, niszczyta, palita! —
Ojcoéw, mezéw i braci,
llez to niewiast tracil
Co sieroctwa! Ach! ilez niedoli!
llez dziatwy ubogigj,
Krwi meczenskiej a drogiej,
Ze przypomnie¢, to serce az boli!
Nasza Matka zabita,
Pier§ potrojnie przeszyta,
A jej dzieci z ojczyzny wyparte.
Moskwicynie ty srogi!
Ha! ukarzg cie Bogi!
Pomszczg Swiete ottarze odarte!
I ja miatem swg chatke,
Wioske, zamek, dostatki,
Miatem zong w postaci aniota,
| jak rozane kwiecie
Dwoje maluczkich dzieci —
Porzucitem — Ojczyzna mie wofal
Zono i dziatwo droga!
Nad wami oko Boga!
Sam ide, gdzie Ojczyzna mnie wzywa.
Bywaj, zono, mi zdrowa,
A najSwietsza Krélowa
Niech was strzeze! — BadZ, dziatwo, szcze$liwal
Ogarneta mie trwoga/
Wzywam pomocy Boga,
Raz ostatni ich moze widziatem/
Lecz nad zone i dziatki
Milsza wolnos¢ jest Matki/
Krzyz na droge/ Na kon/ odjechatem/
Tak minety, ach/ wieki/
Ja od swoich daleki
W Syberyjskich podziemiach sie grzebig;
Zmiekt dziki zwierz zajadly,
Kajdany z rak opadty,
Ja z powrotem juz spiesze do siebie/
Lecz, o Boze m¢j drogi/
Rozpacz / Bol serca srogi/
Nikt nie wyszedt mie wita¢ u proga.
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O/ przeczucie ja miatem,

Kiedy dom ten zegnatem,

Ciebie, zono/ i dziatwo ma droga/ —
Do sypialni przychodze,

Ach/ od zmystow odchodze:
Rozburzone jest toze mej zony

| t6zeczko chitopczyny

I kolebka dziewczyny:

Wiec wypadam z komnaty szalony! —

Juz wiem wszystko; na Boga!

Tutaj byta dzicz sroga,

Wida¢, w nocy ten dom pladrowali,

Wioske, folwark spalili,

A ich moze zabili,

Lub wprost z toza na Sybir zagnali.
Zegnam kazdy tu katek,

Zbieram resztki pamigtek,

Zamek daje w opieke sgsiada,
tzami rosze jej toze —

W droge! Pomocy Boze!

A w tern stuga zdyszany przypada:

»Napadli nas, spalili,

W zamku wszystko zniszczyli,

Pani z dziatwg umkneta z pozogi,

A ja wszystko rzucitem,

Swojg panig Sledzitem,

Lecz niestety! powracam sam z drogi.
Na wschod, zachdd chodzitem,
Lodem, $niegiem brodzitem,

Kazda w $wiecie znajoma mi droga:
W patacach, chatach, borach

I w rozbdjniczych norach

Péjde szukac ich jeszcze do Bogal®

(Stoi do publicznosci zwrécony i zakrywa twarz rekami,

nie. uwazajgc co sie w okoto niego dzieje.)

Scena V.
Ciz sami, Marcin.

Maiscin. Ciezka, oj! bardzo ciezka bracie! twoja dola,
Ale musisz jg znosi¢, bo to Boza wola.



80

Co czfek cierpi, to wszystko jest zrzadzenie Boze:
On zasmuci, lecz potem i pocieszy¢ moze.
Ufaj! ufaj, cztowieku, a dobry Bog w niebie
Wynadgrodzi ci krzywdy i pocieszy ciebie;
Odnajdziesz swoje dziatki, przytulisz do tfona.
Podrozny (gwattowniej Ty wiesz moze co o nich?
) [Gdzie jest moja zona?
Marcin (spokojniej Tam gdzie jg Bdog przeznaczyt,
[przeciw woli nieba
Narzeka¢, ani szemra¢, bracie! nie potrzeba:
Jesli jej tu nie znajdziesz — u kresu twa droga,
Tys stary — niezadtugo spotkasz jg u Bogal
Podrézny (ptacze, z zakrytgq twarzg na nic nie
uwazaj

Ciz i Janek.

Janek (wbiega przerazonyj
Na mito$¢ Boga! mowcie, co sie tutaj dzieje?
Stach ptacze i rozpacza, jeszcze oszaleje.
Przyszedt sig ze mng zegna¢, ze zaraz odchodzi
I wstepuje do wojska — o c6z ze mu chodzi?
Coscie jemu zrobili? Coz sie stato przecie?
Marcin (patrzy na zonej
Ja nic o niczem nie wiem.

Janek. Co? wy nic nie wiecie?
A wiec nic sie nie stato? Nie zegnat sie z wami:
Ot idzie jak Smier¢ blady. — Pytajcie go sami.

Scexia ""Vil.
Ciz sami i Stach.

Stacli (padajac do nég Marcinowij

Pobtogostaw mi ojcze, porzuci¢ was musze,

Jutro réwno ze stonkiem juz w droge wyrusze,
Za wasze dobre serce niech wam Bog nadgrodzi.
Zosla. A wiec nas chcesz porzucac?
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Marcin. O c6z wiec ci chodzi?
Stach. Nie pytajcie mnie o nic, ja odjecha¢ musze.
O! gdybym mogt pozosta¢! Oddatbym swa dusze,
Lecz zosta¢ dla meczarni, smutku 1 bolesci
I widzie¢, jak z mg lubg —przebdg! kto$ sie piesci,
A do tego przyjaciel, mdj przyjaciel wiasny!
Pusécie mnie w Swiat szerokil dom ten. mi za
[ciasny'
BadZcie zdrowi, ojcowie! siostrzyczko! badz zdrowa!
{Catuje Malgosie.")
Bdg z tobg! {Robi krzyz nad Zosig.) Oszaleje! Ach!
[peka mi gtowal
{Zatacza si¢ i pada w objecia podroznego.)
Podrozny {przerazony cuci sie.)
Co to jest? Gdzie ja jestem? to gtos mojej zony!
Czeg6z chce ten miodzieniec? (TPpatrw/e sie wen.)
Te rysy! Na Boga!
ﬁj oczy, ona sama, moja Marja drogal!
arcin. Méj braciel ten miodzieniec, to twdj syn
. [rodzony.
Podrozny. Mdj syn? Boze! Szaleje! Czy Stach
) [imie twoje?
Stach i Maltgorzata (rzucajg si¢ w objecia jego.)
Ojcze nasz! ojcze drogi!
Podrozny. Lube dziatki moje!
{Sciskajg sie.)
Dzieki ci, Boze drogi! wrdcites mi zycie!
O! jak jestem szczesliwy wposrod moich dzieci!
A matka wasza gdzie jest? czyz i ja obaczg?
Matgosia. Nasza matka juz w niebie!
Podrozny {zanosi sie od ptaczu.)
Matgosia (fey mu obcierajac.) Niech ojciec nie
) [ptacze.
Marcin. A oto jest dokument, przt[ed $miercig spi-
) sany.
Podrdzny. Wiec ona tu umarta?
Marcin. Tu, bracie kochany! {Oddaje mu papier.)
Przybyta z dziateczkami i niedtugo zyia,
Zatrzymatem wiec dzieci; jak moje kochatem,
Nauczytem pracowa¢, do szkdét posetatem,
A dokument ten, gwoli nieboszczki twej zony
Przed $lubem twoich dzieci ma by¢ otworzony.
6
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Otworz wiec i odczytaj, wiasnie teraz pora,
Bo o reke Malgosi prosi (pokazuje) — Jan Zadora.
Stach (przerywa) Janku! wiec ty nie chciate$ ode-
[brad mi Zosi?
Nie chciate$ sie z nig zenic?
) .Tanek. Ja kocham Malgosie.
Marcin. Ja ze swej strony chetnie dziewczyne mu
<laje,
Nie wiem tylko, czy panna Ma’;gosia[prjzeystaje?
(Pod hrode ja gtaszczac, figlarnie:)
Céz, Malgosiu? (Do podroznego.) WYy bracie, czy sie
) [tez zgadzacie?
Matgosia. Jesli rodzice kaza....
Podr6zny. Wy go dobrze znacie —
Wyscie ja wychowali, losem rozrzadzajcie .,.
Marcin. A wiec zgoda, tymczasem dokument
. [czytajcie.
Podrozny (wyjmuje fotografig i papier, czyta.)
Ostatnig wole swoje dziatkom przekazuje,
Bo niedtugie me zycie, blisko Boga czuje.
Na ziemi Ukrainskiej, nad Dniepru brzegami
Stoi zamek, w okoto wioskg otoczony —
Po lewej ptynie rzeka, a tu z prawej strony
Na brzegu krzyz tam stoi pod trzema sosnami;
W tym lesie przed tyranem krytam sie noc calg,
Bez cieptego odzienia, z drzacg dziatwg malg;
Pod krzyza kamiennemi wsrod sosen stopniami,
Skrytam W pospiechu wzietg skrzynke z klejnotami.
To spuscizna mych dzieci: jesli Bog pozwoli,
Wynajdzcie te klejnoty — ostodzag wam dole —
Wie$ i zamek zbrodniarze pewno zagrabili,
Uciekajagc widziatam, jak folwark palili!...
Wiecej pisa¢ nie moge, ustepuja sity,
Nad memi sierotami czuwaj, Boze mity!
Powrd¢ dziateczkom ojca a mnie przyjm do siebie....
Podrézny (wznosi rece w gore.)
Wieczne odpoczywanie duszy zacnej w niebie,
A Swiattos¢ wiekuista niech jej zawsze Swiecil...
Stracitem drogg zone, odnachodze dzieci.
O jaki Pan Bog taskaw! Utracitem dwpje,
A teraz odzyskuje z woli Bozej troje. (Sciska Janka.)



83

Marcin. 1 wiecej ich mie¢ bedziesz! gdy na to
[przystaniesz,
To jeszcze naszg Zosige w dodatku dostaniesz.
Podrozny. Jak to?
Marcin. Oto rzecz prosta: dzieci sie ko-
[cligja. (Wskazuje Stachowi Zosie.)
Stach (z uniesieniem.) Wiec rodzice kochani Zosie
) [mi oddajg?
Marcin. A jakze? (Do zony.) No c6z, Klaro?
Oddamy mu Zosie?
Klara. Ha! kiedy ja tak kocha i tak 0 nig prosi....
Stach. Wiec mi, matko! dajecie Zosienke z ochotg?
Klara. No daje, naturalnie.
Marcin (n. s.) Podoba sie zioto.
(Stach i Zosia Sciskaja ojca i swoich, rodzicow.)
Podrézny. Boze! jakiz ty dobry! z[a _t)l/ch cierpien
wiela
Zgotowate$ mi taki piekny dzien wesela!
Bartek. Gdy o weselu mowa, to sie poradzimy,
Kiedy nasze dziateczki $Slubem potgczymy.
Podrézny. O czas jeszcze! A teraz poéjdzcie, lube
[dzieci!
Mnie juz nic niepotrzeba, wcale nic na $wiecie,
Wiec wszystko wam oddaje, dla was tom uzbierat,
(Rozpina trzos z dukatami i stawia na stole.)
Co mi wierny méj stuga z mojej wsi przysetat.
Teraz mi nic nie trzeba, kiedy jestem z wami.
Zosia. Ojciec z nami zamieszka.
Matgosia (zywo.) Nie! nie! z nami!
) [z nami! (Sciskaja sie.)
Podrézny. . Z wami, z wami, dziateczki, dokad
[starczy sity!
O gdybyz mi sie lata me miode wrdcity!
Zebym sie mogt z wnukami matymi pobawic,
Jak me dzieci, tak wnuki jeszcze btogostawic!
(Robi znak krzyza w powietrzu, wszyscy powstajg two-
rzac grupe. Na prawo Oskierkowie, przed nimi Zosia i
Stach, na lewo Bartek ipodrézny, przed nimi Matgosia
z Jankiem, przyklekajg bokiem do widzow — przy
koricu ukazuje si¢ biata postac Maryi, btogostawi i znika.)
Spiewajg chorem.
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SPIEWV,
(Melodja duetu Mendelssohna ,,Volkslied.*)

O Boze! wspieraj dziatwe te,
Blogostaw je!
W opieke swojg Swietg bierz,
Kroki ich strzez!
Niech cnoty ich wonieje kwiat
Dla chwaty Twej!
W nagrode cnét, tych, caty Swiat
W raj zmieni¢ chciej —
A Ty! co w niebie mieszkasz tam,
Wyzywam Ciel
Z niebianskich sfer przybadz ku nam,
Blogostaw je!
Niech sig ich zycia ztota nic
Snuje wsrod réz,
W ciemnosciach zycia Ty im Swiec
Jak Aniot — stroz!
A dla mnie upro$ cudéw cud,
By mocny Bdg
Z niewoli wywiodt wierny lud,
Co gnebi wrog!
By zmartwychwstania przyszedt czas,
Swobody brzask....
Wskrzes naszg Matke! Ojcze nasz!
Wré¢ dawny blask!
(Oswietlenie bengalskie.)

—+ KONIEC. 4-

Eodhajce, 16. Stycznia 1885 r.

Felicja, z T........ t
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Z wystawy czerniowieckiej,

(z planami ilustrowanemi, wykonanemi wedtug po-
mystu i rysunku architekta, profesora Karola Rom-
storfera z Czerniowiec.)

Wystawa krajowal... Kogo nie znecitoby to stowo
" do zwiedzenia tego wszystkiego, co nam uzmy-
stowi¢ ma ruch pracy krajowej; bow oczach naszych
wystawa nie jest jedynie bawidetkiem, ani tez targo-
wiskiem wielkiem narodéw, na ktérem kazdy zbywa
lichoty tego rodzaju, na jakie w domu dotad nie
znachodzit kupcéw. Wystawa krajowa, jak my ja
rozumiemy, ma wyzsze cele; ona ma nam uwyda-
tni¢ postep w kierunku pracy, ona ma pobudzi¢ do
szlachetnego wspdtdziatania najzdolniejszych robotni-
kéw kraju, ona ma laurem zastugi uwienczy¢ zastu-
zonych, ona wreszcie ma sie przyczyni¢ do wykrycia
nieznanych dotad krajowi sit roboczych. Tak by¢
powinno, cho¢ nie zawsze sie tak dzieje!

Te tez wzgledy spowodowaty mnie do zwiedze-
nia wystawy krajowej bukowinskiej, w Czerniowcach
sig odbywajacej, cho¢ chwilowa niedyspozycja stata
mi na przeszkodzie. Po rozmaitych intermezzach,
przerywajacych mi nie bardzo mitym sposobem jazde,
a ktérych opis opuszczam jako niekoniecznie nalezny
do rzeczy, statem wreszcie na dniu 17. Wrze$nia b. r,
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u celu: t. zn. w domu, zamieszkatym przez redakcje
»,Gazety Polskiej,” ktorej kierownik mnie przyjat
z niekfamang, staropolska goscinnoscia, cho¢ dwoch
gosci miat juz u siebie, a nowych sie jeszcze spo-
dziewat.

Zaraz w dzien nastepny, t. j. 18. Wrzesnia za$
puscitem sie w droge, aby zwidzieC wszystkie te
skarby ukryte a moze i drobiazgi bez wartosci,
upiekszone wyrazem przedmiotow wystawowych, a
ktore kazda taka wystawa wydobywa na wierzch.

Przedewszystkiem nie musimy wyrazu ,Wy-
stawa krajowa w Czerniowcach bra¢ zanadto Scisle.
Tak jak Bukowina a zwilaszcza Czerniowce przed-
stawiajg niestychang mieszanine jezykéw, ,Malg
Austrje," jak Jg jedni nazywajg, ,Tohu Wabohu
narodow,* jak Ja nazywajg drudzy, tak tez i wy-
stawa jest bardzo mieszana a wystawcy rekrutujg
sie nietylko z samej Bukowiny.

Wystawa krajowa czerniowiecka (patrz rysunek
profesora Karola Romstorfera, przedstawiajacy gtowne
wejscie) miesci sie malowniczo w ogrodzie ludowym
i ma wiele ponet dla niejednego, ale takze i ujemne
swoje strony. Entuzjasci dobrego jadta i napoju
moga sie tu do sytu delektowa¢ rozmaitemi napo-
jami i przysmaczkami, bibosze i piwosze nasi nie
odejdg spragnieni od wspdlnego stolu. Tu Czynski
z Jarostawia zachwala swoje pierniki hygieniczne,
tam znowu Litwinski i Ziinmer w osobnych pawi-
lonach sprzedajg ciasteczka i stodycze rozmaite; opaw-
skie towarzystwo akcyjne szynkuje piwem, petno-
mocnicy barona Mustatzy sprzedajg kolosalne Sliwy
sadagorskie za bezcen (3 za .centa) a chatatowiec
Elkune Mordmann ma caty kram owocowy, skfada-
jacy sie z gruszek, jabtek i S$liwek najrozmaitszego
rodzaju na sprzedaz. .Brak chyba, aby wystawa i pod
tym wzgledem zaspokoita . potrzeby wszystkich, aby
zagorzali fanatycy jej, tak jak Chusydzi w boznicy
w dzien sadny, nocowa¢ mogli na placu wystawy;
ale czy na tern koniec? Zdaje nam sie, ze nie, a
zdaje nam sie nawet, ze wiasciwa wystawa przemy-
stowa mniej licznie zostala obestana, nizli wystawa
jadet i napojow. Widzimy na wystawie niektére
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Gtowny portal (wedtug rysunku profesora Karola Romstorfera.)

Na prawej stronie kasa biletowa i rozsprzedaz katalogow wystawowych
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graty i zabawki, bez ktoryehby sie snadnie obeszto;
wiedenscy wystawcy zachwalajg swoj ,,cudowny szu-
wiks/* inny znowu Wiedenczyk dmie w ,,okaryne,”
instrument gliniany, z ksztattu cokolwiek podobny
do muszli, a wydajacy tony w rodzaju fletu czy tez
piszczatki, wszedzie petno wyroboéw z drzewa sny-
cerskich i tokarskich, razi jednak zupelny prawie
brak wystawcow bialskich i bilskich, ktorych sumien-
ne prace, poznane przez nas i ocenione nalezycie
podczas wystawy przemyskiej, pierwszorzedne zajetyby
tu miejsce, niebytnosC ich razi za$§ tern bardzigj
i tern mniej zdaje sie by¢ usprawiedliwiong/iz obok
wegierskich i wiedenskich wystawcéw nie brak wy-
stawcow z Opawy, Cieszyna i Wroctawia nawet.

Nie mieliSmy czasu, wszystko to od razu obej-
rze¢, zaledwie czeSciowo wydotawszy zadaniu naszemu;
musimy jednak zastuzone pochwaty odda¢ kwiatom
miejskiego ogrodnika Piotrowskiego, wystawionym
w hali agrykulturalnej (patrz rycine dodatkowg pro-
fesora Romstorfera, przedstawiajgcg rzeczong hale.)
Kwiaty Piotrowskiego necg tak pieknoscig I Swie-
zoscig swoja, jak i niezmiernie przystepng ceng. Za
pare zir. bowiem mozna naby¢ najpiekniejszy zbior
Begonij, Gesnerij i innych zazwyczaj bardzo dro-
gich okazéw kwiatowych. Pojmujemy, ze w tej samej
hali agrykulturalnej wystawiono na widok publiczny
rozmaite okazy nasion, jarzyn iowocow, ze nie brak
tez domorostych naszych ziemioptodéw, jakoto kar-
tofel bukowinskich i galicyjskich; nie zgadzamy sie
wprawdzie na wystawienie obok rozmaitych waodek,
spiritusow i rozoliséw, ale usprawiedliwiamy wystawe
rzeczonych trunkéw w hali agrykulturalnej bodaj
tern, ze sie rozolisy po czesci wyrabia ze zboza,
z zyta, z kartofel; jakiem prawem jednak szuwiks i
smarowidto figurujg w hali agrykulturalnej, — tego
niepojmujemy juz wecale. Ani buty, ani czernidto nie
nalezzL przeciez do ziemioptoddéw. Tu razi juz wido-
czny brak systematyczno$ci; wedlug naszego zdania
bowiem najwlasciwsze miejsce dla czernidet i smaro-
widet bytoby nie w hali agrykulturalnej, lecz w dziale
industrji domowe;j.
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Sawicki, stolarz z Kosowa, zajmuje wspdlnie
z kilku wiedenskimi i galicyjskimi wystawcami 0so-
bny pawilon i wystawit w nim garnitur elegancki,
skfadajacy sie z dwoch szaf i t6zek, kazda para po
180 zir.; lecz wystawca sam watpi o rozsprzedazy
tych kosztownych sprzetow na miejscu, a ja pozwalam
sobie takze, watpiC o tern; minety bowiem czasy,
w ktérych ‘dobrze ptacono za dobry towar, a kazdy
chciatby dzisiaj mieé wszystko za pétdarmo, choé
jak to mowig ,tanie migso psy jedza."f W sasiedz-
twie Sawickiego Wiedenczyk przemysiny neci publi-
czno$¢ do nabycia ,,okariny," instrumentu muzycznego,
dla naszych melomanéw zupetnie niepraktycznego,
ten sam instrument muzyczny figuruje takze osobno
w maszynowej hali, a w dalszem sasiedztwie Sawic-
kiego szkota wyrobdw tokarskich z Krasnego sprze-
daje swoje wyroby: pjanki, cygarniczki, wykluwacze,
guziki do koszul 1 t. p. drobiazgi.

W dziale industrji domowej zwraca na siebie
uwage publiczng lalka kolosalna — zdaje sie —
z wosku wykonana, a noszaca na sobie caty ubior
kobiecy huculski: jest to rzecz, we wszystkich szcze-
gotach niepospolicie wykorczona, a domorosty artysta
lub artystka, ktéremu prace te zawdzieczamy, zastuzyt
sobie na najwyzsze pochwaty. Nierdwnie mniej w tym
samym oddziale zadowolity nas rozmaite Kkubki i

*) Powie moze ten lub 6w, ze cena wymienionych tu
mebli byta za drogg a tern samem nieprzystepng dla szerszej
publicznosci. Ale kto tak tW|erd2| ten sie chyba nie zna na
wartosci pracy. Dobra praca nigdy nie jest droga, gdyz naj-
wyzsza nawet ptaca nie wrdci robotnikowi i w dziesigte] czesci
kapitatu, wlozonego w jego dzieto. Sawicki stolarz, odrywajac
sie od prac zawodu, przez dwa lata pilnie i Wytrwale pracowat
nad swemi przedmlotaml wystawowemi. Je$li dzienny zarobek
zdolnego rzemiesinika ocenimy na 5 zir., co jest minimalng
nawet kwotg, wtedy nie powiemy z pewnosuq, ze garnitur
Sawickiego byt za drogi, tem mnigj esll zwazymy, ze organ
Polakéw bukowinskich, ,,Gazeta Polska“ z uznaniem sie wyra-
zita o pracach samouka Sawickiego, ktore nie znalazty zwolen-
nikéw, podczas gdy przedmioty wystawowe niejakiego Ondraczka
z Wlednla dla tego chyba ze z Wiednia pochodzity, mimo wat-
pliwej wartosci i szalenie drogiej ceny, od razu znalazty nabywce.

(Uwaga autorag

6*
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pudelka — zdaje sie — domowej roboty huculskiej,
a ktore sg do nabycia. Jest to praca tak pojedyncza,
tak nieszczegolna, ze i tanio$¢ jej nie neci do kupna;
bo komu zechce sie dzi§ naby¢ na wystawie grat
jaki$, ktory za te same pienigdze dostac mozna na
wszystkich jarmarkach i targach galicyjskich? Che-
tniej nabylibySmy juz a z nami niejeden gos¢ rozmaite
kraszanki i pisanki huculskie, odrozniajace sig ory-
ginalnym rysunkiem, gdyby nie ta okoliczno$¢ — ze
towar w drodze rozbic¢ sie moze. Nigdzie zastepowanie
prawdziwego materjatu sztucznym nie bytoby tak
pozadanem, jak tutaj, gdyby owe kraszanki wyro-
bione byly z twardego drzewa albo z innej jakiej$
materji, nie ulegajacej zepsuciu, a dopiero potem
obwleczone barwa, wybrang przez domorostych na-
szych artystow — pokup bytby niestychany, podczas
gdy tak wieksza potowa tlucze sie niemitosiernie i
idzie na Smietnik.

W. 19. grupie kwiaty sztuczne p. Teofili Zielin-
skiej zas’:ugujaz na wielkie pochwaty, nie zastgpig
jednak nigdy znawcy prawdziwemu ani barwa, ani
tez uktadem — kwiatow naturalnych, cho¢ mnie
moze za to zdanie gani¢ bedzie fanatyczny zwolen-
nik pracy kobiecej, szanowny redaktor ,Straznicy,"
ktory sietuz pod bokiem moim w towarzystwie kilku
pan przechadza, dla ktérych w znanej swojej uczyn-
nosci zakupuje rozmaite drobiazgi.

Godne ogladania sg tez chaty huculskie z calem
wewnetrznem urzgdzeniem, stanowigce wtasno$¢ chtopa
z Putylli (pow. Wyznicki) i chtopa i chtopki z Gura-
humory (pow. Suczawski.) Co6z, kiedy z tg ostatnig
nawet rozmawiac sie nie mozna, gdyz nie zna innego
jezyka procz rumunskiego? Trzeba sie natomiast
zadowoli¢ ogladaniem wyrobéw huculskich, w chacie
nagromadzonych, nie oczekujac blizszego objasnienia,
jakotez albumem, na stole roztozonym i mieszczacym
rozmaite ciekawe widoki bukowinskie.

Co chwila naptywajg i oddalajg sie goscie, choc¢
dzisiaj jeszcze nie jest wiasciwy festyn wystawowy ;
bo jutro dopiero jako w dzien S$wiateczny spodzie-
wajg sie catego orszaku gosci z Stanistawowa, Ko-
fomyi i Lwowa.
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Jesli hucutka z Gurahumory tylko po rumun-
sku umie, jesli poczciwy Sawicki z Kosowa sie
uzala, ze zniewolony jest, tylko ,baranim jezykiem*
porozumiewa¢ sie z ludzmi i nie styszy¢ dzwigkow
ojczystej mowy, to natomiast niepospolicie uderza
nas szczegdt, ze widzimy na tern’ targowisku naro-
dowem i chiopa hucuta, ktéry z niezmierng biegtoscig
i wprawg po niemiecku rozmawia z ludzmil

Nie rozgladatem sie jeszcze nalezycie wsrod
przedmiotow wystawowych, a tu trzeba juz wystawe
porzuci¢; bo nie tylko stowem bozem, ale i chlebem
zyje cztowiek, a gtodny zotgdek upomina sie o swoje
prawa. Rzucam tedy cate widowisko z zamiarem
zwidzenia go powtérnie przy pierwszej lepszej, mo-
gacej sie nadarzy¢ zrecznosci, dzien nastepny za$
przeznaczytem na zwiedzanie przedmiotéw szkoty
przemystowej w Czerniowcach.

I znowuz z rozmaitych stron przybywajg nowi
goscie do Czerniowiec; wszystkie hotele, wszystkie
domy zajezdne przepetnione nimi, w domach pry-
watnych zaledwie miejsca znajdziesz dla nich. Przy-
byli juz goscie oczekiwani ze Lwowa, Stanistawowa
i Kotomyi: 130-tu Lwowian, 110-ciu gosci z Kotomyi
i Kosowa wraz z trupg artystow dramatycznych i re-
zyserem tejze, 50-ciu Stanistawowian, przybyli takze
zastepcy redakcyj rozmaitych pism, jakoto: ,,Kurjera
Lwowskiego,” ,,Kurjera Stanistawowskiego,” ,,Gazety
Narodowej* i innych. Szkoda, ze nie ma miedzy nimi
owego niefortunnego mecenasa i redaktora pisma,
ktéry tak szeroko lubiat prawi¢ o strojach -i potra-
wach. Mozeby artykutami swemi zazdro$¢ budzit
w niejednym krawcu i traktjerniku i powodowat
skargi uzasadnione za fuszerke zawodowg. Goscie
z tak zwanego Podola galicyjskiego — po wiekszej
czesci szlachta matomiejska — przybyli osobno bez
porozumienia sie poprzedniego z komitetem Iwowskim,
I wynajeli nawet osobny dla siebie lokal, aby innym
swojg odrebno$¢ i wyzszo$¢ okaza¢, co im naturalnie
bardzo za zle wzieto.

Tymczasem przyjecie gosci odbywa si¢ wedtug
wszelkich warunkow programu. Deputacja Czernio-
wieckich obywateli, na ich czele prezes czytelni
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polskiej (Dr. Dylewski) i redaktor jedynego pisma
polskiego, wychodzacego na Bukowinie, (Kotakowski)
witajg ich na dworcu kolejowym gorgcemi przemo-
wami. Wszystkie miejsca na dzisiejsze przedstawienie
teatralne rozkupione o cztery dni naprzéd. Redaktor
»,Gazety Polskiej" wita gosci swoich zartobliwie:

— Zabiliscie doskonatoscig waszych przedstawien
biedng scene czerniowiecka, ateraz przyszliScie tutaj,
aby uraga¢ upadtemu naszemu towarzystwu drama-
tycznemu. Ale mimoto witamy was w stolicy buko-
winskiej. Ave Caesar! moriturl te salutant!

Ale rzuémy od niechcenia takze wzrok na wy-
stawe szkoty przemystowej w Czerniowcach, stano-
wigcg integralng czesC wystawy krajowej czernio-
wieckiej. Na ulicy, zwanej ,Nowy Swiat* miesci sie
jednopietrowy budynek, w ktorym w siedmiu mniej-
szych lub wiekszych salach, rozrzuconych po pietrze
i parterowem zabudowaniu, oglada¢ mozna rozmaite,
po czesci dosyé ciekawe przedmioty wystawowe.

Przybytem dnia 19. Wrze$nia o 0smej godzinie
zrana, atu kazg jeszcze czeka¢, bo wystawa otwarta
dopiero o dziewiatej. Czekajmy tedy i kreslijmy
wrazenia chwili! niebawem otworzg sie przed nami
wrota nauki i wiedzy, a wtedy bedzie mozna tern
swobodniej korzystaC z nadarzajacej sie sposobnosci.
Trudno zaiste opisywaé¢ kazdy przedmiot z osobna
wsrdd nawatu przedmiotow tak dalece réznorodnych,
a niekazdy przedmiot zastuguje tez na wzmianke.
Ogra;lniczymy sie tedy na wyliczenie najznaczniej-
szych.

I tak w sali parterowej, zaopatrzonej numerem
czwartym $cigga na siebie uwage powszechng praca recz-
na uczennicy z siodmej klasy, Anny Schmelzer. Jest to
poduszka z czerwonego aksamitu, garnirowana wien-
cem biatych lisci i kwiatow, sktadajacych sig z sa-
mych tusek rybich. Biate jak mleko i ISnigce paciorki
szklane tworzg preciki tych sztucznych kwiatow i
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gatazeczki, co bardzo gustownie odbija od koloru
samych kwiatéw i lisci, wpadajgcych wiecej w si-
wawy. Sali Gronich WystaWHa ottarz wielki przecu-
dnej roboty, ozdobiony haftami, kwiatami i ornamen-
tami rozmaitemi, na ktorym austrjacki hymn ludowy
widnieje, wyszywany ztotemi paciorkami, a tuz obok
miesci sie praca reczna nauczycielki Krzyzanowskiej,
przedstawiajgca kompletne ubranie chitopki, wyko-
nane z zadziwiajgca prawdnwosmq i realizmem.

Zegar wskazuje ’/j na 11-st3. Ogladajmy zatem
nastepng sale parterowg, odznaczong numerem 3-im.
Nattok zwieksza sie u samego wejscia do sali, a
wszystkich oczy zwracajg sie mimowoli na prace
snycerskg Karola Koniga, nauczyciela muzyki: na
biurku z olchowego drzewa o kunsztownej snycerskiej
robocie widzimy w samym $rodku umieszczong grupe
dwadch alegorycznych smokow, trzymajacych herb,
mieszczacy w Srodku zegar, po obu bokach W|dn|eja,
mitologiczne figury, przedstawiajace kopje z obrazow
Jana Benutza i Mackarta. W posrodku za$ stoi
catkiem wolno i odrgbnie postac Wenery, z gruszko-
wego drzewa wyrzezbionej i czarno politurowane;.
Biurko — to zwyczajna robota stolarza czerniowie-
ckiego; rzezby zas, stanowigce gtéwng ozdobe biurka,
pochodzg od Koéniga. Cena 200 zir. za ten okaz nie
jest wygorowang w stosunku do niezmiernie sztucznej
i skomplikowanej pracy.

Grupa 30, nr. 20. miesci piteczkowe roboty
Karola Newtony, samouka, stolarza z Gurahumory.
Prace te stusznie zwracajg na siebie uwage publi-
cznosci. Podstawka na kwiaty kosztuje 8 zir., klatka
w stylu renesansowym 5 zi., klatka w stylu goty-
ckim 10 zkr,, katamarz 2 zir. i t. d. Ceny bardzo
Ijrzystepne. Sztuczniejszg o wiele jest praca dyletanta
<s. Euzebiusza Konstantynowicza z Pozoryty (pow.
Kimpolungski), przedstawiajgca pulpit damski: nie
>rak tu figur alegorycznych, o0zdob snycerskich,
aniotkéw, kwiatéw, kolorow gustownie dobranych;
ale tez i cena po temu 150 zir. Kto to kosztowne
cacko nabedzie !

Calg Sciane i stot zajmuje artysta Rosenbusz
ze Lwowa sztuczng pracg badzto galwanoplastyczna,
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badZto wykonang, na gipsie, lub w sposob ulubiony,
zwany ,,Papiermache.” Widzimy podstawki rozmaite
na listy, jakoto: lewka i myszy obsiadujgce jajo.;
widzimy w ramkach sztucznie wykonanych obrazy,
przedstawiajagce sceny mitologiczne lub religijne,
wziete z ksigg ewangelii, Osobno za$ lezy w calej
okazatosci swojej handzar serbski. Trzy okazy zna-
lazty juz nabywce, reszta nie jest do nabycia.

Na stole w $rodku sali przed S$ciang gtdwnag
widniejg roboty piteczkowe 20-letniego samouka
Jozefa Weisselbergera z Draczynca, a mianowicie
$cigga na siebie uwage publiczng jedna, przedstawia-
jaca koszyk z kwiatami sztucznemi. | koszyk i kwiaty
— wszystko to jest robotg wyzwymienionego samo-
uka. Przedmiot ten nie jest na sprzedaz przezna-
czony. Wszystkie przedmioty, na rzeczonym stole
wystawione, a wiec: notesik sztuczny, wyrzezbiony
z drzewa, flakonik na kwiaty, kasetki wieksze i
mniejsze, harfa sztucznie wyrzezbiona z drzewa i
mieszczaca w wnetrzu swojem ramke z wizerunkiem
Beethovena — majg tylko stuzy¢ ku upiekszeniu wy-
stawy i nie sg przeznaczone na rozsprzedaz — mio-
dziutki samouk bowiem, ktory je wystawit, zado-
walnia sie sukcesem artystycznym 1 nie pragnie
innych Kkorzysci.

Sala nr. 2. parter w kacie miesci znowu roboty
kobiece, hafty, koronki, suknie i t, d. To wszystko
widzieliSmy juz niejednokrotnie i na innych wysta-
wach. Wzmianki godne sg tedy chyba tylko sztu-
czniejsze okazy, jakoto: nr. 84, praca Charikiry
Andronik z Ostricy (pow. Czerniowiecki), przedsta-
wiajgca kostjum rumunski, wyszywany bogato jedwa-
biem i roznokolorowemi pstremi paciorkami, przed-
stawiajgcemi harfy, kwiaty, wience i t. d. Jest to
wprawdzie cokolwiek pstre i krzyczace, ale tez na-
rodowe. Nr. 86, podstawka pod lampe Julii Talpalar
z Zurynia (pow. Czerniowiecki), wykonana z samych
ziarn  owocowych i paciorkdbw — zastuguje na
wyszczegolniajacg wzmianke z powodu wysokiego
artyzmu, z ktorym uzdolniona wystawicielka wyko-
nata ten wieniec réznokolorowy i ogromny, okala-
jacy poduszke, czyli podstawke. Okaz ten nie jest
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lia sprzedaz przeznaczony. Na wzmianke zastuguje
takze nr. 45. Zofji Passakas z Witeléwki, stolik ozdo-
bowy z wykonanym w $rodku a pieknie odbijajgcym
od szklanej zakrywki rysunkiem czy raczej haftem
paciorkowym, przedstawiajagcym szachownice.

Ale czas juz, spieszy¢ nam na pierwsze pietro,
inaczej bowiem nie dojdziemy Kkorca i za dziesieé
godzin.

W gtéwnej sali wchodowej, mieszczacej sie
naprzeciwko schodéw, widzimy okazy roboty typo-
graficznej, numizmatycznej, malarskiej (malowidta na
szkle) i t. d. Malowidta koscielne i Swieckie, wyko-
nane na wszystkich oknach frontonu zastugujg na
wszelkie uznanie, rowniez toporki, kosy i inne sprzety,
stuzace dla domowego uzytku wioscian. Poco jednak
w gablotce osobnej pod szklem umieszczono caty zapas
numizmatyczny, skladajacy sie z najpodrzedniejszycli
i najpodlejszych okazbw — tego nie pojmujemy
rzeczywiscie. Numizmatyk prawdziwy nie skorzysta
z takiego zbioru nic a nic, a wystawi¢ rzecz bez
wartosci naukowej — to lepiej byto nie wystawic¢
wcale. Dobre sg natomiast plany i wzory architek-
toniczne, jakotez wzory, rysunki i rzezby rozmaite.

Mimowoli $cigga na siebie uwage garnitur caty,
sktadajacy sie ze stolika i szesciu krzeset polituro-
wanych niezmiernie sztucznej roboty. Wystawca
nieznany nam, przedmiot nie przeznaczony na roz-
sprzedaz. Anglia wystawita osobno caty szereg okazow,
wchodzgcych w dziedzine nozownictwa. Sg to wyroby
ze stali lub Zelaza najrozmaitszej wielkosci i jakoscl.
Talerzyki Loli Podlewskiej z Czernelicy (pow. Horo-
denka) Sciggaja na siebie uwage publicznosci staran-
nem wykonaniem. Okazy Podlewskiej, przedstawiajgce
malowidfa na porcelanie czy majolice, sg do nabycia
i kosztujg po pieC zhr. sztuka.

Nastepna (druga) sala na pierwszem pietrze jest
juz nieco mniejsza, miesci jednak rowniez ciekawe
okazy. Na gtdéwnej Scianie widniejg gobeliny staro-
swieckie, ogromne rozmiarami i ksztattem (bo zakry-
wajg calg sciane od gory do dotu), a wyhaftowane
na jedwabiu przez rodzine ksiecia Jeremiego Mogity
jeszcze w r. 1592. Gobeliny te wystawito towarzystwo
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archeologiczne bukowinskie, a warto$¢ ich oceniona na
300.000 zir. Wystawa ta odgrodzona barjera, aby ja
skuteczniej chroni¢ od naruszenia reka profana.

Pod szktem, w gablotce, ustawioneﬂ'( wposrodku
sali widniejg okazy sztuki koscielnej, jakoto: krzyze,
monstrancje, drzewca na choraggwie, wystawione przez
trzy klasztory bukowinskie. W osobnej szafie zas$,
mieszczacej sie¢ w kacie przy oknie naprzeciwko go-
belindbw, wystawiono modlitewniki i mszaty, biblie
liczace wieki, krzyze mosiezne, wyrzezbione z wielkg
dokfadnoscig i starannoscia.

Sala ta nosi na sobie widocznie ceche ponurg
i grobowa, plesn wiekdw, a ksigdz obrzadku wscho-
dnio-grecfciego, brodaty jak wszyscy ksieza, dzielacy
jego wyznanie, objasnia gosciom kazdy szczegdt tej
wystawy.

Strzgsngwszy z siebie ple$n grobowa ubiegtych
wiekow, wstepujmy do trzeciej sali, mieszczacej
w pierwszym rzedzie prace uczennic a wiec udatne
rysunki, malowidla, wyroby szkolne. Pierwsza docho-
dzi, naptyw gosci zmniejsza sig cokolwiek. To uta-
twia nam rozgladanie sie w pojedynczych dziatach
wystawy. W szafce osobnej wystawione cale abeca-
dto wielkie i mate celem skuteczniejszego uzmysto-
wienia nauki czytaniai pisania dla dzieci. Pod szkiem
na Scianie figuruja okazy motyli i owadow, na prze-
ciwnej stronie hafty, poduszki, koronki i t. p. przed-
mioty. W tej sali, ktéra z pomiedzy wszystkich naj-
mniej prawie zawiera przedmiotdw, omowienia go-
dnych — jeden tylko dom witoscianski z spichlerzem,
ogrodem, studnig, z catym inwentarzem ruchomym
i nieruchomym, wykonany z miniaturowg prawie
doktadnoscig zastuguje z powodu wielkiej precyzji
i staranno$ci w wykonaniu na najprzychylniejsza ocene.
Wystawcg jest nauczyciel Jan Prokopowicz z Koc-
mania, a cena objektu, wynoszaca 25 zir. powinna
utatwi¢ rozsprzedaz pieknego tego przedmiotu wysta-
WOWego.

W sali czwartej, czyli ostatniej widniejg znowuz
rozmaite przedmioty. Nie wszystkie z nich majg
moze warto$¢ Scisle naukowa, ale musimy sie po
tym wzgledem takze cokolwiek liczy¢ z pradem
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czasu. | tak uderzajg na samym wstepie dwa albumy
kolosalne ze znaczkami pocztowemi Hermana Mittel-
manna, mieszczace w sobie razem 5000 okazow a
majace warto$¢ tysigca renskich. Jest to po zbiorze
barona Mustatzy z Sadagory najwigkszy zbior tego
rodzaju na Bukowinie, itern sie tylko rozni od zbioru
barona Mustatzy, ze podczas %dy zbior tegoz zawiera
same tylko europejskie marki w iloSci nie o wiele
mniejszej od Mittelmanna a tern samem jako rzadszy
wiekszg ma warto$¢ pieniezng, zbiér Mittelmanna
natomiast miesci bez roznicy marki z wsz?/stkich
pieciu czeSci kuli ziemskiej. Albumy Mittelmanna
figurowaty zresztg na wystawach filatelistycznych
w Monachjum, Paryzu i Londynie, i zostaty w Mo-
nachjum wyszczegolnione honorowg wzmianka.

Na wszystkich $cianach sali, przez nas omo-
wionej, widniejg geometryczne rysunki uczniow szkoty
przemystowej, arabeski i wzory, na stotach za$ figu-
rujgwzory pracy maszynowej, domki, narzedzia
rolnicze w zdrobniatych rozmiarach, oraz prace pi-
$mienne, rysownicze i rachunkowe uczniow rozma-
itych zaktadow naukowych bukowinskich, wchodzace
w dziedzing geometrji, rysunkow fachowych buchal-
terji i t. d. Wystawa ta nosi mniej wiecej SciSle
szkolny i naukowy charakter.

Ale oto i druga uderza: czas opusci¢ wystawe
i na chwilowy zdazy¢ odpoczynek.

Dowiadujemy sie wiasnie w tej chwili z ust
wiarygodnych, ze sztuka Batuckiego ,,Grube ryby,*
odegrana przez towarzystwo dramatyczne kotomyj-
skie na korzy$¢ czerniowieckiej czytelni polskiej,
tejze przyniosta czystego dochodu 360 zir., rowniez i
sktadka, na ten sam cel w koSciele urzadzona, nie
pozosta’ra bez skutku. Chwalimy kotomyjskich oby-
wateli za ich ofiarno$¢ i gotowosé niesienia moralnej
i materjalnej pomocy braciom na Bukowinie; ale
czy na tern koniec? Pamietajmy, ze jako bracia po

7
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duchu i mysli, mamy takze obowigzki wobec braci,
rozprészonych po dalekich krancach wspolnej ojczy-
zny ; pamietajmy, ze tam na dalekich kresach za-
chodnich zyje nardd pracowity a polski na wskros,
polski mysla, czuciem i sercem; ze ten nardd nie
tak moze materjalnego, jak raczej moralnego wzywa
wsparcia naszego i nie odmawiajmy braciom naszym
pozadanego wsparcia.

Kreslagc te stowa mam ja na mysli Polakow
w Biatej, ktdrzy opuszczeni przez wspotziomkow
swoich 1 uwazani za posterunek tracony, mi-
moto nie tracg nadziel, lecz w imieniu mysli
polskiej walcza na zab6j z wrogami tejze. Cze$¢
obroncom stowa polskiego, cze$¢ prawym synom
ojczyzny; ale nie cze$¢, ktorej wyraz ostateczny jak
prawie wszystko u nas, zbiega sie w proznych sto-
wach i manifestacjach. Objawmy raczej te czesc,
ktorag zywimy dla wspdtplemiericow tern, ze wezmiemy
orliwy udziat w sprawach kolonii polskiej w Bia-
ej, ze we wszystkich sprawach zywotnych narodu
uwaza¢ ja bedziemy za integralng czes¢ tegoz, za
ktéra od wiekéw wieki uwazaliSmy i uwazamy
wszystkie nasze miasta polskie, jakoto: Lwow, Kra-
kow, Stanistawow, Kotomyje, niewytgczajac nawet
Czerniowiec, a nasi bracia, ktérzy mieszkajg na
dalekim Zachodzie a za dumni sg, aby przyznac,
ze mieszkajg na kresach Zachodu, na kresach Pol-
szczyzny, ktora sie nie konczy ni w Bialej, ni tez
w Bilsku, ale siega, dokad dZwieki polskiej mowy
brzmig, dokad oko siega, od morza do morza, —
bracia nasi upo$ledzeni dotad przez nas, przestang
narzeka¢, ze wspotziomkowie ich opuscili, ze ich
wydali na tup tym, ktérzy pragng zadtawi¢ narodo-
dowo$¢ naszg ¥

*) Uwaga o stosunkach bialskich nie zostata rzucong li
tylko na chybit trafit, gdyz wiadomo w jak niepomysinych dla
zycia i ducha polskiego warunkach zyje i dziata mniejszos¢
polska w obce przewagl niemieckiej w Biatej i Bilsku: w Biatej,
gdzie polski ksigdz zmuszony, nawet dla polskich owieczek

kazania miewa¢ w niemieckim L@Zka; w Bilsku gdzie niedawno
temu oddalono sumiennego i funkcjonujgcego juz od dtuzszego czasu
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Mysl polskg za$ wskrzesza sie z zmartych i budzi
do zycia wszystkiem co polskie, a zatem polskiem
stowem, polska praca, polskg sztuka, i z tego tez
powodu nie mamy dosy¢ stow uznania i Eochwa’;y
goracej dla inicjatorébw wystawy dziet sztuki malar-
skiej w Czerniowcach, majacej niejako uzupetnié
0golng wystawe krajowa, urzadzong w stolicy buko-
winskiej. Panowie Popiel i Schiller, ktérzy walczy¢
musieli z wielkiemi trudnosciami, zakim im sie udato,
mysl swojg doprowadzi¢ do skutku, zastugujg sobie
bezsprzecznie na uznanie ogdétu. Wystawa tych ar-
tystéw, uzupetniona takze kilku odlewami gipsowemi,
a -mieszczaca sie na ulicy Siedmiogrodzkiej w dwu-,
pietrowej kamienicy, robi w istocie bardzo dobre
wrazenie. Liczy ona przeszto sto okazéw, gustownie
umieszczonych w wielkiej sali na drugiem pietrze.
Jesli z jednej stroiiy ubolewaé wypada, ze narodowi
nasi artysci tak nielicznie jg obestali, (nie widzimy
bowiem na niej obrazéw ani Matejki, ani Walerego
Eljasza, ani Styki, ani Benedyktowicza, ni tez wielu
innych pierwszorzednych matadoréw sztuki narodo-
wej, ktorych patrjotycznym obowigzkiem bytoby,
wspiera¢ dazenia narodowe Polakéw bukowinskich,
objawione w tej. wystawie miedzynarodowej) — to
natomiast przyzna¢ musimy, ze to, co widzimy, bardzo
korzystne robi wrazenie. | tak, aby czytelnikowi
bodaj stabe da¢' wyobrazenie o catosci, przytocze ja
tu cho¢ niektore z najwybitniejszych tych utworow
sztuki, zastrzegajac sie przeciwko zarzutowi niedo-
ktadnosci, gdyz to, .co niniejszem kredle, sg tylko
ulotne szkice z wystawy, nie mogace, mie¢ pretensji
do wyczerpujacej gruntownosci.

I tak nr. 74., obrazek o $rednich rozmiarach,
oparty na egipskich motywach i przedstawiajacy

urzednika w osobie likwidatora kasy oszczednosci, a oddalono
chyba dla tego, ze pan Jaworski rodowity Samborzanin nie byt
Niemcem. JesteSmy nieprzyjaciotmi wszelkich przesladowan,
wszelkiego ucisku religijnego, narodowego i jezykowego, dlatego
potgpiamy otwarcie wszelkie podobne dazenia, bez wzgledu, kto
Jest ich inicjatorem, czy Polak, czy Rusin, czy Niemiec.

(Uwaga autora.)

7*
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zalotnice, wyszczerzajaca filuternie biate zabki z poza
wachlarza, zdaje sie nam prawie z wiernoscig uznania
godnaZ odzwierciedlac typ naszych miodych stuzebnic

kucharek, z ktorych kazda upatrzyta juz sobie
,,kawalera“ po wiekszej czeSci w osobie jakiego$
»kaprala” lub ,firera.“ Obraz ten, wykonany przez
Popiela, oceniony na 250 zir. Obok widnieje znowu
obraz o wielkich rozmiarach, przedstawiajgcy lanszaft
egipski z przedwiecznemi sfinksami i nie miodsza od
nich wegetacjg. Niebo o barwie prawie ciemnonie-
bieskiej zawisto nad krajobrazem, przesigknietym
promierimi stofica tropikowego. Obraz ten, noszacy
numer 111. nie figuruje w katalogu.

Obraz o wielkich rozmiarach, noszacy numer 33.
przedstawia nam rodzicow. Nie sg to jednak typy
naszych rodzicow polskich, gdyz twarze ich nosza
wybitnie germanski charakter. Ojciec stary obraduje
z matkg niemlodsza nad losem przysztym dzieciny,
uroczej blondynki, patrzacej nieSwiadomie prawie
przed siebie 1 igrajacej z ufnoScig dziecigcg, —do-
poki mitodosC sig usSmiecha. U ndg starych siedzi
psisko wierne, str6z domowej zagrody. Wiernosc,
z ktorg najdrobnlejszy nawet rys w tym obrazie uwy-
datniono, jest chyba niedoscigniong. Malarz niemiecki
Arends nasladowat w tym obrazie widocznie manjere
rembrandtowska, tak zwane cieniowanie na tle
ciemnem. Cena tego obrazu 5000 zi. Nr. 23.
Witolda Pruszkowskiego Krakowianina, obraz o ko-
losalnych rozmiarach, przedstawia nam ludowg uro-
czystosc. Na Matke Boska zielng spieszg gromady
ludu w odswietnych sukniach, z wiencami i chora-
gwiami do kosciota, aby wience dac wyswiecic, jak
stary obyczaj kaze Fizjognomie wioscian oddane
z fotograficzng niemal wiernoscig. A idg zwartym
szeregiem az si¢ kurzy, az horyzont przycmili zbitg
w jedng gesta mase iloscig ciat. Obraz ten ma warto$¢
niepo$lednig, ale tez cena po temu nieposlednia,
wynosi nie mniej i nie wiecej jak 3000 zir. Nr. 19.
Henryka Rauchingera ,Wskrzeszenie cérki Jaira“
przedstawia nam Zbawiciela w chwili, gdy sie zbliza
do martwej, ujmujac ja za reke. W koto rodzina
zgromadzona, w rozmaity sposob objawia uczucia
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swoje. Siostra martwej z niedowierzaniem i niecier-
pliwoscig patrzy na wskrzesiciela, brat zatopiony
w bolesnej zadumie, matka kleczy u stop Zbawcy,
ojciec wpada szybko a rysy jego zdradzajg walke
uczu¢, tylko twarz Zbawcy nie zmienia sie, acz
blada. Caty ten obraz wykonany sposobem rembrand-
towskiin a majacy rozmiary wielkie, oceniony na
2000 zfr. Wedtug katalogu zostat na wystawie wie-
deniskiej ztotym medalem wyszczegdlniony.

Wielce interesujacy jest szereg obrazéw Tade-
usza Popiela, odnoszacy sie do zycia wewnegtrznego
i publicznego zydow. 1 tak nr. 64 przedstawia nam
udzielanie nauki tatmudycznej. stary zyd w chara-
kterystycznym kostjumie narodowym, wtajemnicza
syna czy wnuka w zasady tatmudu. Przed starym
lezg stosy ksiag podartych i zanieczyszczonych, foljaly,
na ktorych lezy pyt wiekow. On z namaszczeniem
otwiera jedng z tych ksigg, a uczen postuszny, rzu-
ciwszy wzrok na nig, powtarza za swoim mentorem
stowo w stowo nauke swigteczna. Typy tego obrazu,
z zycia uchwycone, uderzajg podobienstwem zyciowem
i wiernoscia niemal fotograficzng, szczegdlnie rysy
starego zyda. Cena obrazu 400 zir. Nr 62, ,,Zyd mo-
dlgcy sie* tegoz samego artysty zdradza te same
realistyczne zalety, ¢o i obraz poprzedni. stary zyd,
owiniety koszulg $miertelng, modli sie. Cienie rem-
brandtowskie, geste otaczajg caty obraz, podczas gdy
poprzedzajagcy w polcieniu trzymany i wykonany.
Cena ,,modlgcego sie zyda“ wynosi 200 zhr. Nr. 73,
przedstawiajacy ,.emigracje zydow,“ przekraczajgcych
granice w kierunku ku Brodom, jest tylko szkicem
niewykonczonym i dla tego tez nie przeznaczono tej
pracy artystycznej na rostrzedaz. Szczegbt ten nie
ujmuje jej Jednak innych zalet: nie brak i tu
doktadnosci 1 Scistosci w wykonaniu, chociaz obraz,
przez nas wymieniony, juz z natury rzeczy nie mo-
ze mie¢ wszystkich tych zalet, jakie majg obrazy
z wszystkiem wykorczone.

Nr. 97, , akwarela Maksymowicza, przedstawia-
jaca kosciét Sw. Jana w Suczawie, ma chyba arche-
ologiczng, nie artystyczng wartos¢, tern bardziej,
gdyz nam z przerazajacem podobienstwem odtwarza
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bohomazy w ksztatcie obrazkéw Swietych, szpecacych
szczegOlnie wschodnie cerkwie. Jesli artyscie tylko
na tern zalezato, zatrzymac charakter Swiatyni staro-
Swieckiej, odmalowanej przezen, to nie ganimy go
za to; ale gani¢ musimy za tworzenie kilku zywych
a obok kosciota przechadzajgcych sie postaci, ktore
co do martwoty I sztywnosci kubek w kubek odpo-
wiadajg zaskrzeptym na $cianach ko$ciota bohoma-
zom. Nieréwnie wiecej natomiast zalet artystycznych
i zyciowych ma akwarela wloskiego malarza Folii'ego,
zaopatrzona nrem. 90-m a przedstawiajgca Kondottie-
re'go z czasow Visconti'ch i Sforzi'ch. Kazdy muszkut
w twarzy tego cziowieka zdaje sie drga¢ zyciem,
zyciem nieokietznanem i dzikiem samowoli, nie kre-
pujacej sie zadnemi ustawami prawnemi ni tez
wzgledami dla stabszych.

»ldyla wieczorna" Popiela (nr. 78.) obrazek
z zycia wzigty, dosyC jest udatny, twarze mitosnej
pary wiernie sg oddane, az niemniejsza wiernoscia —
wieprzak, spoczywajacy u nég kochankéw. Szczegdt
ten, z natury wziety, razi cokolwiek naszych idea-
listdw, ktérzy nie uwzgledniaja, ze widownig ,,idyli
wieczornej* nie jest salon wielkiej pani, ale salon
matki natury, ktorej najpiekniejszy kobierzec tworzy
trawnik, podczas gdy firmament, zascielony gwiazdami
zastepuje powate o ISnigcych kandelabrach i zyran-
dolach. Mimoto radzimy uzdolnionemu artyscie celem
zabezpieczenia go na przysztos¢ od zarzutdw Kkry-
tyki, aby, jesli nam znowu jaka$ ,idyle wieczorng"
wymaluje, kota przedstawit u nog bogdanki, jesli sie
rzecz odbywa w salonie, a capa, jesli widownig
»idyli wieczornej* jest przyroda. To juz z pewnoscig
nikogo razi¢ nie bedzie.

Milutkie wrazenie robi Waldmullera obrazek
rodzajowy ,.Spoczynek wiejski“ (nr. 4.), przedstawia-
jacy grupe wioscianska, sktadajaca sie z babki, matki
I dwojga dzieci» Starsza siostrzyczka ukl(—;kla na
trawniku i droczy sie z mtodszym braciszkiem, pod-
czas gdy stojaca po prawej stronie babka, dobro-
dusznie usmiechnieta na ulubienca swego spoglada.
Natomiast utwory starych mistrzow, po wiekszej
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czesci w kolorycie rembrandtowskim, niemal czarnym
odtworzone, ponure robig wrazenie.

Do tego rodzaju obrazow nalezy Paola de
Mathei ,,Diana i Akteon* (nr. 7, mylnie w katalogu
zatytulowany. ,Diana i Aeton®), przedstawiajgcy
chwile, gdy nierozwazny i zakochany Akteon boginie
towéw w otoczeniu nimf jej, bez odziezy w chwili
leSnego spoczynku przydyba. MielibySmy temu obra-
zowi jeszcze do zarzucenia, ze bogini gtéwnie obra-
zona przez $miatka, najmniejszem drgnieciem muszku-
tow nieruchomych — uczutej tak gteboko obelgi
nie zdradza, twarz jej bowiem, acz powazna, mimoto
spokojna w najwyzszym stopniu. Oko nie skrzy sie
gniewem, twarz nie zdradza pomieszania, nic jednem
stowem nie uwidocznia nam uczucia zemsty, ktore
tak starannie ukry¢ — i bogini bytoby moze za
trudno, podczas gdy twarze nimf, stanowigcych tylko
podrzedne akcesorja obrazu, wiasnie wszystkie te
uczucia zdradzaja, ktorych daremnie szukamy w twa-
rzy gtownej bohaterki obrazu.

Przykre wrazenie nagim swoim realizmem wy-
wotuje tego samego mistrza obraz, przedstawiajgcy
Apolina w chwili, gdy skore zdziera z Marsyasza
(nr. 13.) Obraz ten budzi mimowoli wspomnienia 0
torturach Sredniowiecznych, o katowaniu ofiar w pod-
ziemnych lochach, ktéremu to katowaniu nasz Paolo
de Mathei, zyjacy na poczatku 18. stulecia dobrze
przypatrywac sie musiat, aby znalez¢ stosowny model
na takiego Marsyasza. Tern milszg wydaje sie twarz
francuskiej owocarki, odzwierciedlona w obrazie,
noszacym nr. 15. Cena obrazu tego przy tern bardzo
tania, wynosi 125 zir. ,,Hucu¥* Obsta (nr. 37), obraz
wedtug natury wykonany, tak wiernie i z takg zy-
woscig jest przedstawiony, ze zdaje sie przemowié
do widza. | tego obrazu cena w stosunku do
rozmiar6w jego nie jest droga, wynosi bowiem 400 zir.
Niejako uzupetnienie do ,hucuta” tworzy ,hucutka
tego samego artysty, na $cianie obok umieszczona.
Cena rowniez 400 zir.

Matego figla artystycznego pozwolit sobie nie-
miecki malarz Reichert, odzwierciedlajagc nam w ma-
tym, ale trafnie oddanym obrazku jako ,,anarchiste"
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z przykrzywionym na bakier kapeluszem na gtowie —
brytana, trzymajacego w pysku fajke, depcacego
nogami manifest rzadowy przeciwko anarchistom
i opierajagcego sie o stot, na ktérym widniejg flaszka
i kieliszek z wodka. Cena tego obrazka, nie uwido-
cznionego w pierwszym katalogu, wynosi 120 zkr.
Nie brak tez na wystawie rozmaitych portretow
(jakoto: krdlowej serbskiej), krajobrazéw, obrazéw
rodzajowych Schillera, Gauermanua i innych, ale
szczupte ramy naszego wydawnictwa nie pozwalaja
nam na dokfadne omawianie wszystkich przedmiotow
wystawowych.

V.

Wstgpmy w sale, tak zwang ,,Schutzenhaus*
czyli strzelnica (patrz rysunek odnos$ny profesora
Bomstorfera), przeznaczong dla rozmaitych galezi
przemystu i industrji.

Zaraz na wstepie w pierwszym pokoju widniejg
fotografje znane nam Dutkiewicza z Kotomyi. Obok
na osobnym stole umiescili pp. Kruliz, Wandt i
Mozer z Wiednia caty zbior wyrobow Slusarskich,
rzezbiarskich, ziotniczych i t. d.

W drugim pokoju pani Adamek z Wiednia
usituje rywalizowaé z naszym lhnatowiczem: wysta-
wita bowiem caly zbiér perfum i mydetek pachna-
cych w ksztatcie roznorodnych owocdw, jarzyn i
kietbasek. Trudno oprze¢ si¢ pokusie, gdyz wszystko
to tak tanie i necace. Kupuje i ja wiec Jeden ztych
sztucznych owocow. Obok pani Adamek umieszczone
sztuczne kwiaty pani Teodorowiczowej ze Lwowa
usitujg rywalizowa¢ z kwiatami Zielinskiej. W innej
znowu sali wystawia Szczepan Peters z Czerniowiec
pedzle, koszyki, wyroby szczotkarskie, drukarz Un-
czowski, rowniez z Czerniowiec, produkuje sie z dosy¢
udatnemi probami typograficznemi, Serb w stroju
narodowym sprzedaje rozmaite wyroby specjalnie
serbskiej industrji, jakoto: kubki posrebrzane po
1 zhr. sztuka, czapki tureckie i t. d., a nie docho-
dzitbym do konica, gdybym chciat wyliczy¢é wszystkie



SCHUTZENHAUS, czyli STRZELNICA, na frontonie zaopatrzona napisem: ,,GEWERBE."
Wedtug rysunku profesora Karola Bomstorfera.
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wyroby domowe, porozwieszane wzdtuz Scian, poroz-
ktadane na stoftach, lub tez z poza szkiet szaf i
toaletek rozmaitych wabigce oko przechodnia. A
przeciez — zdaje mi sie — jeden dziat industrji
tutaj stabo tylko reprezentowany. Papier bowiem
wystawita tylko jedna, mato nam znana firma Berfa
Secklera we Lwowie. A gdzie Bozosta’ra papiernia
czerlanska, gdzie fabryki papieru braci Fijatkowskich,
Klimka, Robinsohna 1 Seruga z Bilska? Niema ich
tutaj. Ale mniejsza o to, ze ich nie ma. Czy Buko-
wina wigcznie stolicy swojej Czerniowiec nie posiada
zadnej papierni, mogacej lub chcacej rywalizowac
z innemi? Szczegét ten daje nam cokolwiek do
myslenia.

W maszynowej hali (patrz ryciny odnosne na
str. 107 i 109 profesora Romstorfera) widnieja znowu
rozmaite okazy rozmaitej, czasem bardzo watpliwej
wartosci. Na uznanie zastuguje jako wielce praktyczny
wyréb firmy Schneidra z Pragi: n6z do obskroby-
wania kartofel, ktorym takze w skutek wcale nie skompli-
kowanego mechanizmu marchewki skrobac i naro$le
u kartofel i owocow wyjmowa¢ mozna. Natomiast
zdaje sie tego samego wynalazcy maszynka w formie
kluczyka, majacego nibyto uatwi¢ nawlekanie nici
na igle — wiecej stuzy¢ ku zabawie niz do prakty-
cznego uzytku. Obok p. Schneidra znowu Hiszpan
w kostjumie narodowym, pan Salwador Alonzo sprze-
daje bizuterje wcale watpliwej wartosci, jakoto diuga
na pot fokcia szpinke z czerwong gatka i t. p. dro-
biazgi, a drukowane szumne reklamy, ktéremi Hiszpan
zarozumialy kazdego goscia hojnie obdziela¢ raczy,
sg uosobnieniem nieprzebierajgcej w wyrazach blagi.

Ja tymczasem, chodzac od stotu do stotu i
rozgladajac sie po rozmaitych wystawach, nabywani
niektore drobiazgi na pamiatke mego pobytu w Czer-
niowcach: medaliki wystawowe, maszynke do wy-
ciskania monograméw i t. d. Zaledwie ujrzeli to
niektérzy, a juz obsiadta mnie cata gromada i kazdy
chciatby co$ zarobi¢ u mnie. Nie ma rady, trzeba
sie wynies¢ copredzej, inaczej wroce chyba bez graj-
cara do domu.
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A tam na placu gra muzyka: fortepjan Bdsen-
dorfera gluszy swoimi dZzwiekami wszystkich, okarina
odzywa sie na nowo; wrzask, harmider, rwetes jak
w dniu sagdnym. To tryumf pracy, ale nie naszej,
to tryumf nie przemystu polskiego, ale przemysto-
woscl niemieckiej, i czem wytlumaczy¢ taki upoka-
rzajgcy nas rezultat? czem wyttumaczyé, ze nawet ci,
ktorzy najwyzej podniesli wartosC i doniostoS¢ prac
polskiej, przeciez moze wiecej zakupili niemieckic
wyrobow u niemieckich fabrykantdw, nizli polskich?
Oto tem, ze polscy fabrykanci i przemystowcy po
wigkszej czgsci nie umieja sie liczyC z pradem czasu
i z wymaganiami publicznosci i ze towar polski,
towar krajowy czestokro¢ drozszy jest od towaru
zagranicznego, nie bedac lepszym. ¥

*) Nie skreslitem tych uwag celem ponizenia przemystu
krajowego. Ale powiem otwarcie, ze przemyst krajowy u nas
bardzo wiele jeszcze pozostawia do zyczenia. Tam gdzie praca dobra
i odpowiedna wszelkim wymogom, tam tez z pewnoscig trzy i
cztery razy tyle kosztuje co zagranicg; gdzie znowu cena przy-
stepna, tam po wiekszej czeSci wyrdb lichy, niedoktadny, nizej
wszelkiej krytyki. Szczego6lnie —a moge to stanowczo twierdzic
na podstawie wiasnych doswiadczen — szczeg6lnie odnosi sie
to do sztuki drzeworytniczej i litograficznej, ktére wobec rozwoju
tych sztuk nietylko w Wiedniu i Lipsku, ale nawet w Pradze
czeskiej, u nas w Galicji zaledwie ze si¢ znachodza w powijakach.
Introligatorowie na prowincji po wiekszej czesci oprawiajg byle
zby¢; ale niejeden nawet introligator stoteczny oprawia choé
elegancko i gustownie na oko, jednak bez trwatosci. Druk po-
zostawia takze bardzo wielo do zyczenia: we Lwowie nawet jest sto-
sunkowo mato porzadnych drukarzy, czego najlepszym dowodem,
ze wieksi wydawcy dzieta swoje drukujg w Lipsku i Cieszynie,
a wykonanie drzeworytow po wiekszej czesci na réwnie z drukiem
dziet poruczajg zagranicznym pracowniom. Wyzej o wiele stoi
sztuka typograficznaw Krakowie: drukarnie Anczyca, Korneckiego
i ,Czasu" wprawiajgw zadume i zachwyt oko znawcy niepospo-
licie udatnemi drukami. Z niemi rywalizuje skutecznie prowin-
cjonalna drukarnia Zamarskiego w Biate]. Sa takze niekt6rzy
ambitni i uczuciem artystycznem wyposazeni drukarze na pro-
wincji, ktdrzyby sie wstydzili, mwyszczegdlni¢ sie lichotami. Bo
ich rzedu zaliczam miedzy innymi takze: Pawlowskiego w Tar-
nopolu, Rozenheima w Brodach, Zukerkandla w Zioczowie,
Czainskiego w Grodku, Schwarza i Trojana w Samborze. Ale
wobec nich ilu jest partaczy? O tych wole juz milcze¢ catko-



Hala maszynowa, z boku widziana.
Wedtug rysunku profesora Karola Romstorfera.
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Zaprawde'! taka wystawa, to rzecz bardzo po-
uczajaca i piekna, ale nie dla wszystkich. Cztowiek
przyglada sie dzietu rgk swoich i znajduje, ze wszy-
stko to byto bardzo dobre, ,bardzo dobre — rzecz?/-
wiscie — z wyjatkiem wszystkiego tego, co byto
bardzo zte." X

Zaczete w Czerniowcaeh 18. Wrzesnia, skoriczone
w Zatuczu 21. Wrze$nia 1886.

G. Kohn.

wicie; bo ,nomina sunt odiosa." A nasze pisma polityczno na
prowincji? Pozal sie Boze, jak wygladajg! Druk niedbaty i
peten pomytek drukarskich, ktérychby sie powstydzito ostatnio-
rzedne nawet pismo polityczne, za granica wychodzace, a papier,
to istna bibuta! Nie pomogg zadne wzajemne chwalby i ado-
racje, nie pomoze potepienie tych, ktérzy z ujma dla przemystu
krajowego zasilajg zagraniczny, dopdki robotnicy nasi nie przyjda
do przekonania, ze publiczno$ci nie wolno zbyC byle czem i ze
sie nalezy sumiennie i inteligentnie pracowac, jesli sie chce
liczy¢ na state wsparcie inteligencji.
(Uwaga autora.)
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Piesn niewolnika.

P mysli moje dzikie, szalone!

Leccie w daleki, rozlegty Swiat!
Leccie, gdzie morza fale spienione .,,
Orkan potudnia, ach! on wasz brat!

Gdy ciato moje los tu przykuwa,

Gdy musze zy¢ tu w niewoli sam,

Niech si¢_mysl wolna z kajdan wyzuwa,

Niech leci lekka, gdzie stonce tam.
Jam dziecie puszczy, jam syn potudnia,
Mnie kraj stoneczny kolebka byt,

A tu tak zimne zawieje grudnia,
I w 16d sie Scina krew moich zyk.

Mnie dzika przemoc tutaj przewiodta

I tryumf odni6st szatanski wrog,

I Swiecg w koto tyrarskie godta —

Ha! nad przemocg przeciez jest Bog!
On zdepce w koricu te przemoc wroga,
Ja do rodzinnych powroce puszcz,

Tam gdzie wolnosci kraina btoga,
Gdzie szare skaly osnuwa bluszcz.

Gdzie jasniej gwiazdy Swiecg na niebie. ..

O dziki wrogu! ty litos¢ miej!

Czy$ ty cztowiekiem? ja btagam ciebie,

taske wolnosci ty na mnie zlej!
Hal c6z to? prosba, podte blaganie?
O precz z pokorg, z prosbami precz!
Niech duma syna puszczy zostanie,
Skoro mu wzieto wolno$c¢ i miecz.

Czy styszysz, dziki wrogu poétnocy?

Ja sie nie skarze, nie btagam cie,

Ja nie ulegne wscieklej przemocy,

I miasto prosby — wzgarde ci Sle!
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Cho¢ ty$ mie okut, konam powoli,
Lecz mysli mojej nie skujesz ty,
Nie zgnebisz duszy, nie zniszczysz woli
I ' w oku mojem nie ujrzysz tzy.
Jesli nie wolnos¢, smier¢ wyjdzie,w koncu,
O! wtedy tryumf bedzie mi dan!
Wtedy si¢ duchem wzbije ku stoncu,
A nad mym duchem tys juz nie pan.
Ptyncie me mysli, lekkie, swobodne,
Plyncie w te mglista, sinawg dal,
Kedy sie srebrzg krysztaty wodne
Gdzie szumi morskich melodja fal.
Na skrzydtach burzy pieSh niewolnika
Niechaj sie wznosi jak lekka mgta,
Niech swg zatoscig w bratnig piers wnika,
Niech jg choC jedna uswieci tza.
O bracia moi! wy tam szczesliwi,
A ja w niewoli a ja tu sam!

Jesli wam piesn ta dusze roztkliwi,
Wierzcie mi, prosze — jam bratem wam.
O! wy myslicie, zem ja w niewoli,

To juz mnie w marny zdeptano py’r?

O bracia moi! choc serce boli,

Ja w tej bolesci zaczerpne sit, —
Czasem wracajg dawne marzenia,
Czasem rozkoszne jawig sie sny,
Czasem sie lube snujg wspomnienia,
Czasem, najmilsza! jawisz sie ty.

A ty$ tak piekna, rumieniec zorzy

I archanielstwa zdobi Cie blask,

I z czota Swieci majestat bozy,

Przy Tobie blednie jutrzenki brzask.
Ty$ byta mojg w rodzinnej stronie,
Jam obok Ciebie niebiosa $nit,

Do rak Twych tulit ptongce skronie,
Jam zyciem Twojem, najmilsza! zyt.

Bytem szcze$liwy — wieki czy chwile,

I tych pamigtek nie wydrze wrdg,

I gdy na wieki legne w mogile,

To je do nieba zabiorze Bdg!

W mogile, Boze! na obcej ziemi
Jakze samotnie bedzie mi tu!
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O Boze! pozwo6l umiera¢ z niemi,

Daj cho¢ te chwile rajskiego snu!
By mi w ostatniej mojej godzinie
Wicher potudnia owiewat skron,

By mi w pustynnej ojcow krainie
Oczy braterska zamkneta dton. —
C6z? zndw modlitwy, zndéw tzawe skargi?

Zndw do mej pieSni wdziera sie jek?

Ja z Bogiem nawet nie chce iS¢ w targi,

A w piesni dumy niech zabrzmi dZwiek.
Wszak ja mam wiadze, skrocic i zycie
I ziemski, nedzny zakonczy¢ byt...
Lecz nie ulegne, chce cierpie¢ skrycie,
Przecie wolnosci btySnie mi Swit.

O niechaj wiecznie bedzie przekleta

Owa zbrodnicza tyran6w moc,

Ktora dozwala wolnych ku¢ w peta,

Ktoéra wieczysta, przynosi noc.
Mysli bez tadu w tej mojej piesni,
Lecz wy przebaczcie — bo mysl sie rwie;
Chociaz zamknieta w grobowej ciesni,
Nie wiem, czy zyje, lub tylko $niel

Hal badzZcie zdrowi! po raz ostatni

Piesn do rodzinnych posytam stron,

I uscisk jeszcze posytam bratni,

Nim grob moj zimny ubieli szron.

Janina Antonowiczowna.

AFORYZM.

Mowiono w starozytnosci, ze oczy sg zwierciadtem

duszy. Oczy sag przepascig gtebsza, niz otchtanie
wulkanow, niz gtebie oceandw. Czasem jedno spoj-
rzenie wystarcza, by zging¢ na wieki. —

Janina Antonowiczoiuna.
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Aforyzmy i ztote mysli
(z Frydryka Salleta.)

Cho¢ w sercu mieszka mitosc boza,
" A rani¢ moze ostrzem noza.
*

Ten, kto wszystkiemu potakuje,
Niezdarno$¢ tylko okazuje;

Prawdziwa mito$¢ depce srodze
Miernosci, pnace sie po drodze.

»Starcow niech wiek powaza miody!"
Uwierze, skoro dasz dowody,

Ze w obec miodszych ryku — osta
Starego ryk harmonjf wzniosta.

Ze wlos mu poczat srebrem I$nic,
To mam przed totrem czolem bic?

S

To wino tylko, co szumiato,

Czysci sie, skoro sie wystato;

Ten, co przehulat wiek swoj zioty,

Na staros¢ da nam przykfad cnoty.
%

Skoro na cze$¢ zastuzysz ma,
To uznam to, a uznam z czcig;
Lecz mechanicznie sie tej czci
Wyuczy¢ — ani mi *sie sni.

I Bogn skapit bym jej codzien,
Gdybym nie uznat, ze czci godzien.
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W mitosci swietle bedzie ISni¢,
Kto zastanowi sie, — co czcic?

LY

Nie ten pokore w sercu miesci,
Kto sie poniza i bezczesci

Lecz ten pokorny jest prawdziwie,
Kto dziata dumnie a uczciwie.

*

Twarz wihasng oplwac $ling swa,
Nie znaczy, Boga przyja¢ z czcia.
Samego ponizajac siebie,
Ponizasz Tworce twego w niebie.

Ach! co za podto$¢ w marnem stowie:
,Dzieki ze$ po mej deptat gtowie!
Dzieki, ze bedac moim panem,

Ty$S mi pozwolit, by¢ gatganem!"

Swiatto boze nawet swym przeslepiasz wzrokiem,
Chociaz opromienia brata twego oko —

Jakze Swiatto Tego ci ogarnaC okiem,

Co zdr¢j zycia boski*wskrzesi’r pod opokg?

Drogg pokory iS¢ codziennie,
W Bogu rozptywac sie niezmiennie,
Okiem w nieblanskich tong¢ Swiatach,
Podczas gdy plesn, na wszystkich gratach
Niestarta, ISni sie juz za progiem,
To znaczy: zmysty techtac Bogiem!

*

Tworzgc duchem i dtonig dzieta godne uznania,
Udowodnisz ty prawdg twego z niebios powstania.

Sg tacy, co sie wcigz kianiaja

I btaznow kornych udawaja;
Lecz nie posadzcie ich tez o to,
Ze Swiat dzwigali swojg cnota.
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Kto po kazaniu kazdem wcigz
Wzrok rosi fzami — to nie maz,
To baba, ktéra uczu¢ gra

Swiat tudzi jak udang czcig.

Dobrem sercem mestwa brak ttumaczy
Piekna pte¢, gdy widzi, ze kto placze.
(

Jezeli$ na nieprawej drodze,
To zwawo opus¢ jg, lecz wodze
Powstrzymaj takze zbytniej skrusze,
Bo ta ostabia tylko dusze.
%
Cho¢ sie przezegna kto co krok
I wyje psalmy gtosem tub,
Cho¢ ku nieblosom wznosi wzrok,
Nie mysl, ze z niebem zawart $lub.
I

Natury znajac drogi,

O innej nie wiesz cnocie?
Te znajg i bezrogi,

Gdy sie walajg w b’rgcie.

Kwiat uczué, w ktory serce obfituje,

To nie bodjaki, ktére dton kalecza;
Ogrodnik wierny niech go pielegnuje,
By wzrést i dojrzat pod troskliwg piecza.

Nie to Bog ceni, czern cie zdobit,
Lecz to, co$ z siebie sam wyrobit.

Ulegaj w wszystkiem otoczeniu,
Lecz nie w uczuuacig, ni w mysleniu.

Mytka z krwi wihasnej twej wysnuta,
Lepsza niz prawda, z ksigg wykuta.

Myl sie i gub w manowcach wszedy!
Zycie rozjasni wszelkie btedy.

X-



I Boskosoi znamie z czota zdzierasz,
Gdy do swej mety nie docierasz.

Ten, kto sie sprzedat kiepskiej sprawie,
Ten pisze stylem ztym na jawie.

A stylu ztego w czem znamiona?

Moc fatszerstw, w ktorych prawda kona.

Nie dla partaczéw brzmiat gtos czci
Z Corregia ust natchnionych:

I ja malarzem tak jak ci,

Cze$¢ moja — to czgs¢ onych!™

Jak wzniosty szat, co zyciem darzy!
Jak nedzny spokoj pieczeniarzy!

Gdy sie uwalnia z pet ludzka mysl swych,
Wtedy panowie, nie wstrzymac jej juz,
Straszna, bo grozi odgtosem burz.

Coz to? wy gromow boicie si¢ tych?

Nie ujat czasu ster w swej dtoni,
Kto wieczng Wrzawg, czas swoj trwoni.

Stugi formy i poganscy syny,

Co nie rdéznig ziarna od tupiny.

Czy sie korza przed Jowisza twarzg,
Ktorg mistrza dionie zyciem darza,

Czy Chrystusa wielbig rzezbe biedng —
To pogani! dla nich Swszystko jedno!

Atlasem duch twoj, a wiec caty Swiat
Jak Atlas nie$, bo site Bog dat tobie,
A jesli pod ciezarem duch tym padt,
Samemu chyba przypisz wing sobie.

Nie mysl, ze Boga podtug wzoru czcisz,

Gdy bez oporu sie poddawszy, drzysz,

Jak Jakub, walczac z Nim sie w sity wprawit,
Tak zwyciez Boga, by ci btogostawit.
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Gdy rzekniesz: ,,Boze! czemu$ mnie opuscit?,”
Przebaczy BOg zwyczajem tobie swym;

Lecz dopust losu, jaki na cie spuscit,
Wytrzymaj tez, cho¢ $mier¢ sie kryje w nim!

Cho¢ Bog ci chlebow pie¢ dat a nie wiecej,
Ty urzadZz w sposéb taki twe zapasy,
By$ duchem twym nakarmit stutysiecy,
A jeszcze co$ zostawit na zte czasy.
%

Badz skalg twardg! zdrdj ozywczy, zdrowy
Przed ludzmi kryj, zagtebiaj w wieczng noc;
Lecz gdy cig laska dotknie Mojzesz nowy,
To daj mu skarbéw twych obfita moc.

Badz lwem! gdy btaznéw plemie
Zaczepi ciebie smiato,

To powal ich o ziemie,

Jak czyni¢ lwom przystato.

Nie badZ stokrocia, rosngc tam nad kladka,
By lada gasior ciebie nie obrywat,

Nie badz migdatem, pocukrzonym gtadko,
By lada smakosz cie nie oblizywat.

Skorupe miej jak orzech kokosowy,

Co op6r stawia peten wytrwatosci,

By sie udato tylko dtoni zdrowej,
Roztama¢ go i dotrze¢ do wnetrznosci;
Lecz gdy owtadnie tobg dton ofiarna,
To podaj sie w pokorze jej i w skrusze,
Zwyciezcy nie skap mysli twoich ziarna,
Ni uczu¢ mleka, co orzezwia dusze.

G. Kohn.
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Kometa.

(Tekst <lo pierwszego obrazu z ,,Wojny“ Grottgera.)

Urocza cisza panuje w okoto,

' Gisza letniego, jasnego wieczoru,

Ksiezyc srebrzyste z za drzew wznosi czolo —

I blask na biale rzuca Sciany dworu.
Najlzejszy wietrzyk lis¢mi nie szelesci,
Natura cata spoczywaé sie zdaje,
Lecz cho¢ spokojna — spokoju nie daje,
| zte przeczucia jakie$ ludziom wiesci.

Bo na tle nieba — ot tam od Zachodu,

Swieci kometa jak tuna ognista,

Straszna zapowiedZ wojny albo gtodu,

I Kleski jakiej$ wr6zba oczywista.
Wiec cho¢ spokojnie i cicho na Swiecie,
To jako$ ludzie cieszyC sie nie moga,
Jakie$ przeczucie ztowieszcze ich gniecie,
Krwawa kometa przejmuje ich trwoga.

Rodzina cata wyszta z dworku swego,

By sie orzezwi¢ mitym chtodem nocy,

Ale ja trwozy ten niemy znak ziego,

Co tam na niebie ogniscie migoce.
Stara matrona oczy wen wlepita,
Modlagc si¢ w duchu do Matki dziewicy,
By zte od Polski odwrdcic raczyta;
A przerazenie widne w jej Zrenicy.

Pacierze nawet ukoi¢ nie moga

Wielkiej bojazni, co jej serce Sciska,
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A zalamane rece proszag z trwoga
O zachowanie rodziny ogniska.
Dzieci rzucity wesotg zabawe,
Do kolan babki tulg sie ze drzeniem,
Jakby i one czuly te obawe,
Ktora na wszystkich ciezy dzi$ kamieniem.
A w progu chatki, niby w progu zycia,
Stoi dziewica wsparta 0 miodziana,
I ich serc takze przyspieszone bicia,
| jakas trwoga dreczy je nieznana.
A cho¢ szcze$liwi — bo razem przy sobie —
To jakie$ teskne przeczucie gra w tonie,
Kazde sie pyta, czy w jutrzejszej dobie
Bedg jak dzisiaj stali dionie w dionie?
Czy tez to Swiatto, ciezarne kleskami,
Im nie zasepi jasnej ich przysziosci,
Co im dzi$ Swieci zasiana gwiazdami
Cichego szczescia, serdecznej mitosci?
| tak to Swiatto ztowrdzbne na niebie
Jaki$ niepokdj duszny budzi wszedzie,
I kazdy z trwogg poglada przed siebie
| z drzeniem pyta: ,,Boze! co to bedzie?”

WYyz ni ca na Bukowinie.

Alma Kovats.
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Zadanie hydroterapii przy suchotach,

wyktad, miany przez profesora

PRA. "ILHELMA INTERNITZA WE MEDNIU,

a podany 'ic przektadzie 'polskim przez

Ferdynanda Kasparka,

stuchacza medycyny.

Zapewne nalezy uwaza¢ to za objaw postepu, jezeli

pozornie niewzruszone pewniki upadajg, skoro
tylko dowiedziong zostata ich bezpodstawnos$¢, bo
usuniecie zawady czyni droge znéw wolng do przejscia.
Jednak nie rzuca to wcale korzystnego Swiatta na
umiejetng strone podstaw takich pewnikow, jezeli
sie to zbyt czesto przydarza na jednem polu. A da
sie to powiedzie¢ zwiaszcza o terapii. Tutaj to wi-
dzimy czesto, ze co dzi$ jeszcze okrzyczano za wielki
btad przeciw sztuce, nazajutrz juz sie wychwala jako
sztuke leczenia, aby nastepnego dnia zapeic¢ juz
tylko kartke w dziejach ludzkich zabtgkam A wtedy
szczesciem Jeszcze mieni¢ mozna, jezeli te przejscia
szybko po sobie nastepujg i obted nie ciggnie sie
catemi pokoleniami.

Diugi czas uwazano za bardzo stuszng zasade
leczniczg, ze w chorobach oddechowych nie mozna
stosowac leczenia zimng wodg. Sam nawet Priessnitz
nie przyjmowat do leczenia chorych na pluca, a
jemu przeciez trudno zarzuci¢ juz zbyt ciasnego
okreslenia pola dziatania dla hydroterapii.

Ot6z postaram sie Panom wykaza¢, ze to prze-
ciwwskazanie ustanowiono niestusznie i ze wiasnie
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chorzy na ptuca doznajg czesto najpomysiniejszych
skutkow z metodycznego i indiwidualizujgcego za-
stosowania hydroterapii.

W patologii suchot poczyna sie uwagi godny
przewro6t, odkad doswiadczeniem stwierdzone wazne
zjawiska zniewalajg nas, ,zarazki“ uwaza¢ za
przyczyne wielu tych przemian, ktére prowadza do
suchot. Jezeli tuberkuly i zeserowacenie powstajg
pod wptywem jakich$ swoistych ustrojow drabinko-
wych, wtedy nalezy nam sie przedewszystkiem za-
stanowi¢, czy wobec tego przy tak powstajacych
suchotach oprdcz swoistej terapii przeciwzarazkowej
moze znalez¢ umiejetne uzasadnienie jeszcze i inny
kierunek terapii?

OdpowiedZz musiataby wypas¢ najpewniej prze-
czaco, gdyby dotyczace zjawiska nie naprowadzatly
na to, ze do poczecia suchot potrzebng jest oprdcz
tej swoistej szkodliwosci jeszcze jedna okolicznosc,
ktérg zwiemy ,sktonnoscig,” pokrywajac tern tylko
brak istotnych wiadomosci.

Zarazenie bowiem, prowadzgce do suchot powstaje
tylko przy scisle okreslonej sktonnosci ustroju nawie-
zonego odpowiednemi ciatkami drobinkowemi lub
z niemi zniewolonego sie zetkna¢, jakotez przez przy-
padkowe przeniesienie tych ciatek do narzadow, juz
poprzdd ostabionych lub sktonnych do ostabienia.

Bezskuteczno$¢ dotychczasowej terapii prze-
ciwzarazkowej i owa nieznana moze a dajgca sie
przezwyciezyC sktonno$¢ pozostawiajg wolne pole
I dla innej rozumnej a umiejetnej terapii chociaz
nie swoistej. Oprdcz tego znamy jeszcze nadto mato
dzieje tych swoistych ciatek drobinowych, azebysmy
sie Juz mieli pozbywac tej nadziei, ze ustrdj ludzki
posiada dosy¢ sit zywotnych, aby przy pomysinych
warunkach usungé albo zobojetnic te nieznane szko-
dliwosci zwilaszcza, ze mamy dosy¢ podobnych przy-
ktadoéw tego z innych chorob zakaznych. Ot6z wyba-
dac te pomysSine warunki i takowe sprawdzic, jest
wdziecznem zadaniem dla terapii choC nie swoistej,
a doswiadczenia i powodzenia naprowadzajg nas sta-
nowczo na te droge.
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A teraz przejde do zadan, jakie przy tern i
obecnie jeszcze przypadajg hydroterapii, i ha przy-
ktadach z praktyki spodziewam sie dowie$¢ w ciagu
niniejszego wykladu, ze nie teoretyczne to spekulacje,
dla ktérych Panéw o uwazne postuchanie upraszani.

Chcagc rozwaza¢ zadania hydroterapii przy
suchotach ptucnych, musimy z koniecznosci zaczaC
od pierwszej niewiadomej w tej nauce, od nie dajacej
si¢ zaprzeczyC skitonnosci do tej choroby i starac sig
przeciez blizej z nig zaznajomic.

Doswiadczenia i dedukcja kazg nam rozrozniaé
sktonno$¢ dziedziczng i nabytg. Na czem za$ polega
istota przer6znych sktonnosci, tego jeszcze dotad nikt
napewne nie wybadat. Jedni mniemajg, ze dziedzi-
czno$¢ polega na pewnej swoistej wiasciwosci catego
ustroju, na pewnej wrazliwosci komérek i tkanin,
z powodu ktorej swoista szkodliwo$¢ raz sprowadza
we wczesnej miodosci tuberculosis meningum lub
tabes mesaraica, inng razg juz w pozniejszym wieku
doprowadza przez rdznorodne schorzenia ptuc do su-
chot ptucnych. Inni uwazajg sktonno$¢ za odziedzi-
czong matos¢ i wattos¢ serca i wazkos¢ uktadu naczy-
niowego, przez co juz kazde zwykile cierpienie ptucne
staje sie grozng choroba, albo tez juz przy najlzejszem
zakazeniu wyklucza moznos¢ wydalenia zarazk6w
i wyleczenia. Wszystko to jednak jeszcze tak niepe-
wne, jak réwniez i sprowadzanie suchot, nabytych
w kazdym wypadku do istniejagcego gdzie$ w ciele
ogniska serowatego. Tak samo watpliwem jest, czy
takie ognisko za kazdg razg przez zakazenie wiasnego
ustroju dato pobudke do wybuchu suchot, gdyz na-
pewne jest wiadomein, ze roznorodne zmiany choro-
bowe mogg doprowadzi¢ do objawdéw suchotniczych
a z drugiej strony takze wiele ztogéw serowatych
znika przez wessanie bez wywotania cierpienia 0gol-
nego.

Owszem zdaje sie, ze przy odziedziczonych jak
i nabytych suchotach domniemana szkodliwos¢ znaj-
duje mozno$¢ do nadwerezenia w miejscowych lub
ogolnych warunkach ostabiajgcych. Tylko osta-
biony ustréj zdaje sie nie mie¢ dosta-
tecznych sit swobodnych do wydalenia
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lub. zobojetnienia szkodliwosci. W ten
sposob zblizamy sie bardzo do zapatrywan starozy-
tnych badaczy, ktérzy mniemali, ze sktonno$¢ staje
sie grozng dopiero w obec wptywdw sprowadzajacych
tak zwang wsteczng przemiane. Jak tez czesto
widzimy suchoty, pozostate dopiero w nastepstwie
tak zwanych ostabiajgcych czynnikéw. Mogg one
dotyka¢ uktadu nerwowego, od dawna tez posadzano
w tym kierunku przygnebiajace wrazenia. Dopatruja
sie tez tej sktonnosci w stanie uktadu krwiono$nego,
bo matoSC i wattoSC serca, wazkoS¢ tetniczego uktadu
naczyniowego utrudnia odzywienie i rozwoj i powo-
duje tern owa usposabiajacg wattos¢ w ustroju. Wro-
dzone lub nabyte braki w ptucach, choroby zotadka,
przerdzne zboczenia odzywcze mogg jako czynniki
ostabiajgce da¢ pobudke do suchot rownie jak zbytki,
utraty sokéw, choroby krwi i inne schorzenia moga
w podobny sposéb takowe wywota¢. Pewnem jest,
ze 0soby pozornie niewatpliwie do suchot usposobione,
dosiegajg starosci i umierajg na inng wcale chorobe,
podczas gdy u innych wysoce usposobionych dopiero
Jakies ze wspominanych przypadkowe schorzenie
roznieca objawy suchotnicze. Z drugiej strony nie
rzadko widzimy phtisim floridam ustajgca w postepie,
jezeli sie uda powstrzymaC wsteczng przemiane a
natomiast odzywienie poprawic¢ i doprowadzi¢ do prze-
miany dodatniej, do przyrostu ciezaru ciala,

W tym zatem Kkierunku zadanie te-
rapii jest $cisle okresSlone i polega na
tern, aby niedopuscié przemiany wstecznej
a juz istniejgca usunac.

Ze wzgledow zapobiegawczych i leczniczych
bedzie tu wskazanem postepowanie Scisle indywidu-
alizujgce a w ogolnosci skrzepi aj gce.

Nalezy podnie$¢ innerwacjg, wzmocni¢ i uspo-
koi¢ czynno$¢ serca, spowodowac giebsze oddechanie,
wszelkg przemiane pierwiastkow miernie przyspieszy¢
i przy wzroscie zadnosci pokarmow sprowadzi€ i uta-
twi¢ przybieranie istoty komorkowej.

Ztagodzenie zatem grozy takiej sktonnosci cho-
robliwej bedzie polega¢ na tern, azeby ustréj uczynic¢
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oporniejszym na telluryczne, klimatyczne i spoteczne
szkodliwosci, miejscowe i ogblne zboczenia odzywcze
wyrowna¢ — stowem: ustroj skrzepic.

Jezeli teraz Panowie zadacie odemnie przepisu
hydriatycznego, jakby podota¢ tym zawiktanym zada-
niom postepowania skrzepiajacego, to wpro-
wadzacie mnie we wielkie zakfopotanie.

Termiczne i mechaniczne wptywy, ktére stano-
wig istote hydroterapii, bedg tu tylko dziata¢ jako
$rodki pomocnicze reszty czynnikow hygienicznych,
djetetycznych i farmaceutycznych. Ja moge tylko
poda¢ pewne zasady, oparte na ogolnych zagadnie-
niach sposobu dziatania na ustrdj wplywow termi-
cznych 1 te dopiero mogg by¢ wykonane w kazdym
pojedynczym wypadku w sposéb najrozmaitszy.

W hydriatycznej czesci takiego djetetycznego lecze-
nia mamy tego twardo si¢ trzymac, ze nie nalezy
1.) uzywac silniejszego draznika nerwowego termi-
cznego czy mechanicznego, nizli go znie$¢ zdofa
dotyczacy ustrdj bez zbytniego oddziatywania,

ani

2.) wiecej odciggac ciepta, nizeli ostabiony ustroj
razno powetowac wydota.
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Kochajmy sie!

Jak dzieci {'ednej matki — kochajmy sie szczerze!
NieSmy dla niej i serca i zycie w ofierze;

A tak razem, przebojem idgc przez wiek caty,

Umocnimy fundament do przysziej budowy,

Dorzucim ziarno plenne do przysziej jej chwaty,

Co wzrosnie, jako wzrosto pokolenie nowe.

A gdy zbratawszy serca, pojdziemy do czynu —

Jak bracia, silni duchem i sercem jednacy,

O! to pewnie zdobedziem gatgzke wawrzynu,

Spotem zbierzem obfite plony wspolnej pracy. —

Lecz wpierw nam miode serca zbratac w dobrej

[wierze,
Przebaczajmy! — pracujmy! — kochajmy sie szcze-

Lwoéw, 17. Grudnia 1884.

Mieczystaw Romanowski junior.

PTASIA MATKA.

BALADA

zielonych lisci strzesze,
" W gniazdku z brzozowej kory,
Zobttych pisklatek rzesze
Gwizdaty ciche chory....
Ztad gniazdko — dzieh czy burza,



127

Ptoneto dzidbkoéw grotem,

Jak wielka, petna roza,
Swoich precikow ztotem,
Nadfrunat kobus sroqi.......
Zamilkty ptaszkow $piewy;
Na matki okrzyk trwogi
Pierzchnety starsze w krzewy.
Najmtodszy, staby jeszcze,
Schroni¢ sie nie pospieszyt,
Porwat go kobus w kleszcze,
Gdy szponem piersi przeszyt.. ?..
Trﬁsne’fa krew na krzaki,

Jak z koralikéw sznura....
W tern zewszad bija¢ ptaki,
Zerwaly tup z pazura.

Upadt na stokro¢ biata,

Krew z piersi szta ponikiem.......
Spadla i matka strzak

Z krajgcym serce krzykiem,

| do zokego dzidbka
Whkiadata z rosg ziotko,

To znéw matego trupka
Oblatywata w kotko,

To z rzewnem mu kwileniem
Dzwigata konce lotek,

Ale wcigz spat kamieniem
Nieczuly jej Swiergotek.

Z 6cz mi tez trysty zdroje,

Gdy z $miercig, do ostatka.

O piskle wiodta boje

Ta biedna, ptasia matka.

Od $mierci nie ma ziela!
Przeciez w obronie dziatek

Na Smier¢ sie iS¢ o$miela

Ach! kazda — z dobrych matek.

Stefan z Opatéwka.
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Z mej piesni.

» Samotno$¢! — c6z po ludziach, czym $piewak dla

[ludzi?"
Glos niknie w puszczy $wiata, cho¢ wpadnie do ucha,
Przemknie senny, — $pig wszyscy — ducha nie
[obudzi,

Piesni nikt nie rozumie, i nikt jej nie stucha!

O gdybym tchng¢ mdgt w zimng dusze wasza,
[ludy!

Czastke tego ptomienia, co sie tli w mej duszy,

Gdybym wielkie wam wskrzesit, gc[lybg/m wskazat
cudy,

Czyzbym zbudzit w was ducha? czy was piesn ma
[wzruszy ?

Cho¢ chwilowo was dzwiekiem piesni tej zapale,

Senni znéw i bezwihadni, w ciezkiej sie zadumie

Pograzycie na powrdt i zniknie pieSh w szumie

Zycia, ktore swym trybem gluszy serca zale.

Kiedym ludom pie$n mojg nidst, gdym z mojej duszy

Saczyt smutek i boles¢, takg piesn im Spiewat,

Oni palcem niecheci zatykali uszy,

A gdym skonczyt, spat jeden, — a drugi..... poziewat.

Jakiez chcecie wiec piesni?—,,Piesn ta dla kamieni!

»Spiewaj szczeScia nam piesni, niech szczesna dzie-
[wica

»Sledzi z tobg; — Swiat blyszczy i niech sie rumieni,

»,Daj jej rados¢, i usmiech na rumiane lical"

— Chcecie pies$ni mito$nej ? ge$l ma nastroitem

Na ton marzen mitosci — i z pod palcéw duszy

Wydobytem pie$n serca, — ducha w niej skupitem,

Myslac ze ta pieSn moja zajmie ich i wzruszy.
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Lecz gdym z tonéw marzenia przeszedt w rzeczy-
[wisto$o,
Rzekly ludy te do mnie, — i rzekli mi rézni:
.Nie koncz piesni! ustami kalasz ty jej czystosc,
»~Schowaj s.obie cztowiecze! twa piosnke na pozniej!”
| przestatem im $piewa¢ — bo nie rozumieli,
Jam nie pojat ich takze — rézna nasza droga.
Chcialem $piewa¢ im wiecej, zndw by nie pojeli,
A dzi§ ktéz mie rozumie ? — nikt procz Niej i Bogal

Kazimierz Satkowski.

Dab samotny.

SONET.

piekna, ach! piekna miodziencza przyroda,
Kiedy sie wiosny sukienka ostoni,
Kiedy zroszona kropelkami woni,
\Wadzieczy sie mile jak niewiasta mioda.
W miekkiem tozysku szemrze jasna woda,
Kwiatek na kwiatka pochyla sie skroni,
W cieniu topoli topola sie chroni,
Wszedzie w powietrzu zgododZzwiek, pogoda. —
Tylko, wsrdd jaru, dagb samotny stoi,
Zadna drzewina czota mu nie wspiera,
Burza go targa, wicher lis¢ odziera
1 dziki potok konary mu poi; —
Na smutng nute szum konaréw stroi,.
Zanim go czasu obali siekiera. —

Pnis Natecz z Witoszyna.
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Opracowanie tematu,

irzeznaczonego do obrad na konferencjg okregowg nauczycieli:

,O przyzwyczajeniu jako $rodku pedagogicznym; Kkonfe-
rencja zastanowi sie nad skutkami tegoz i wskaze, do czego i jak
nalezy dzieci w szkole przyzwyczaié.”

Odczyt miany przez Janine Antonowiczéwne.

»,1dZ i ufaj imieniu mojemu, nie pro$ o chwale
twojg ale o dobro tych, ktérych ci powierzam.”

,Cho¢ serce twoje wyschnie w piersiach twoich,
czyn ciagle i bez wytchnienia.* —

(Irydion Zygmunta KraMslciego.)

Zaiste! zaparcia sie i trudéw otwiera sie droga
przed tym, kto precz rzuciwszy puchowe wezglowie
prozniactwa i bezmys$inego spedzania dni swoich na
spozywaniu cudzej mysli i cudzej pracy i krwi cudzej
owocow — chwyta sie jasnych promieni wiedzy iz tg
wigzka Swiatet u skroni, sam sobie toruje Sciezke
wsrod owych gwarnych tlumow ludzkosci, gonigce)
coraz to dalej a dalej w nieskoriczonym pochodzie
ku otchtaniom wiecznosci. lle to razy uporng stoczy¢
bedzie musiat walke z rozlicznemi przeszkodami
zewnetrznemi! He razy b6j wypowiedzie¢ wiasnym
buntowniczym myslom swoim, ani przeczuwat nawet
ten kto widziat tylko idealng gwiazde postepu a wie-
dzy i nie dojrzat czarnych chmur w okoto, gdy
patr_z;r/:r w teczowe barwy przysztosci w zaraniu prac
swoich.
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I ty kierowniku owych maluczkich, powierzonych
twej pieczy serdecznej u progu zawodu twego, wez
sobie za godto zycia prace I ,czyh ciggle a bez
wytchnienia." Zwalczaj trudy i falsze a idz coraz
dalej a dalej, aby cie inni nie uprzedzili, nie ubiegli,
nie staneli z catym szeregiem czynow przed sadem
potomnych — a ty abys$ tam z prdzng nie jawit sig
dtonig. Bo¢ i teraz juz wielu patrzy na ciebie, choc
nieraz cie jeszcze ranig szyderstwem i miotajg po-
twarzg a ptacg miedziang monetg i lodowatem uzna-
niem i poznaC si¢ na_tobie nie moga. Epoka przej-
Sciowa wrze¢ musi i kiebi¢ sie i kipieC, poki nie
uksztattuje sie w doskonalszg forme cate spoteczenstwo
ludzkie, bo w niem jest nieSmiertelna idea wiekow.
Ta idea dziejowa rozwija¢ sie musi, a objawem jej
najwyrazniejszym ten ruch ciaglty, to nieustanne
dazenie do doskonatosci. Zdania, opinje, wywody
naukowe, pojecia religijne, polityczne mieszajg sie
i Scierajg gwaltownie. Ucisk materjalny, cigzacy na
ubozszych warstwach spoteczenstwa, budzi tam stra-
szne rozgoryczenie, niechec, nienawis¢ nawet przeciw
wszelkiej przewadze a w szczegdlnoSci przeciw prze-
wadze materjglnej. Powstajg idee socjalistyczne,
a z nich rodza sie czyny wstretne i grozne dazeniem
do bezwzglednego obalenia i zniszczenia tego, co
wieki budowaly, bez uwagi na dobre lub zie naste-
pstwa i skutki. A wiec ty pracowniku okoto dobra
tych maluczkich a ciemnych, przypatrz sie tej rozterce
nieopisanej, temu rozszczepieniu ducha, przypatrz
sie tej walce ustawicznej, a dziwi¢ sie przestaniesz,
bo zapomnienie to chwilowe, krotkie, pozorne — bo
po za niem przezierajg ogniste nadzieje, ktore lu-
dzkos¢ ztozyta w tobie, w twej cichej, zapoznanej
i ukrytej pracy. Tego, co ty da¢ mozesz ludzkosci —
nie wielu jej da¢ moze, bo¢ tego nie spali ogien,
nie zabierze woda i wrdg zaden nie wydrze. Przyjdzie
chwila, kiedy ludzko$¢ zawiedziona w niejednem, do
ciebie sie zwrdci, a wéwczas wskazesz na jasne godia
wiedzy rozwieszone nad wnijsciem do patacéw i do
chat wiesniaczych i do pracowni rzemie$lnika, Sa
wprawdzie tacy, co w Swieto$¢ twego powotania
i we wzniostg przewodnie ideg twej pracy nie wierzg

8
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i dziwig, sie, zeby takie olbrzymie zadanie twoim
miato by¢ udziatem. — | ty sam nieraz, onieSmielony
brakiem uznania, ostudzony wzgardg watpisz i niedo-
wierzasz i cel swoj zapoznajesz i stajesz si¢ robotni-
kiem — z dnia na dzien. To najsmutniejsze chwile
twego zywota! Wiec najlepiej, w chwilach tych
smutnych i czarnych, nie po za sobg lub w koto
siebie szukaj pociechy i ukrzepienia, lecz wejdZ po
nig w glab samego, siebie, w gigb swego sumienia.
A zresztg spokojniej i lzej ci bedzie potozy¢ sie na
spoczynek do trumny, gdy zadanie twe na ziemi be-
dzie spetnione!

Mimowoli mysl tak daleko od wiasciwego tematu
odbiegta: lecz i oprze¢ sie temu trudno, bo epoka
obecna sama przez sie niesie glebsze refleksje, a omi-
ngcC je lub usung¢ — niepodobna prawie.

Lecz czasjuz zwrocic sie ku wiasciwemu zadaniu
niniejszego opracowania, i zastanowic sie szczegétowo
nad tern, do czego iljak mamy dziecie przyzwyczajac,
abysmy je wychowali na cztowieka w najtresciwszem
znaczeniu tego stowa.

Miedzy innemi psychicznemi wiasciwosciami
cztowieka, i te znachodzimy, ze umyst nasz jest
nadzwyczajnie sktonnym do przyzwyczajenia. Nie
jest to zadng odrebng wiadzg umystowg, ani przy-
miotem lub wada, a powstaje w skutek kilkakrotnego
powtarzania tej samej czynnosci. Nie potrzeba ani pracy,
ani woli, azeby je wywotaé, przeciwnie po dtuzszym
czasie mozotu dopiero i pracy potrzeba, aby je wy-
korzeni¢. Objawia sie ono na kazdym kroku a nie
tylko moralna i umystowa strona cztowieka podlega
przyzwyczajeniu, lecz i strona fizyczna najzupeiniej
do zewnetrznych warunkdéw i okolicznosci sie przy-
zwyczaja. Wszystkie umysty nasze ulegajg po diuz-
szym czasie przyzwyczajeniu, i zmiana jakichkolwiek
zewnetrznych warunkéw robi niekorzystne wrazenie.
To tez do klimatu, do sposobu zycia, do pozywienia,
do calego otoczenia w ogole przyzwyczajamy sie
bardzo fatwo, a gdy pdzniej czegokolwiek zabraknie,
brak ten dziata ujemnie, czesto nawet bardzo szko-
dliwie na nasz organizm.
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Dla czegozby wychowawca nie miat Skorzystac
z tak waznego Srodka, jakiem jest przyzwyczajenie
i dla czegdzby nie miat wyrobi¢ sobie w niem dziel-
nego wspotpracownika w owem wzniostem zadaniu
tworzenia cztowieka! Lecz u wstepu juz zastrzedz
sie nalezy, iz ma ono by¢ Srodkiem tylko a nie ce-
lem wychowania, ma byc Srodkiem pedagogicznym
do wyksztatcenia i wyrobienia rozumu i woli, ktore
stanowi¢ powinne rdzen charakteru cz}0W|eka a
w okoto nich dopiero powinne sie grupowac inne
witadze i przymioty duchowe. Dla tego ostroznym
by¢ potrzeba w praktycznem zastosowaniu przyzwy-
czajenia, aby nie uczyni¢ je sobie celem lecz $rod-
kiem tylko i dzielnym wspotczynnikiem. Mogtoby
sie zdawaé, iz kto sie przyzwyczait do dobrego, juz
wszystko zdziatat, tymczasem zawiddtby sie bardzo;
bo ktoby dobrym byt tylko z przyzwyczajenia, ten
w skutek zmiany zewnetrznych stosunkow fatwo
przyzwyczai sie by¢ zlym, a czynnosci djego tak
w pierwszym jakotez i w drugim wypadku, beda
mechanicznemi  skutkami przyzwyczajenia. Azeby
czynno$ci cztowieka byty moralnie dobre, musza
wyptywaé z wewnetrznego przekonania, z wolnej
woli, ktorg podda¢ nalezy bezwarunkowo pod kiero-
wnictwo rozumu. A zatem, w celu wyrobienia samo-
dzielnosci i rozwinigcia rozumu i woli, wyszukiwac
powinnismy wszelkich mozliwych $rodkow | sposohow
pedagogicznych, a poniewaz  przyzwyczajenieA jest
jednym  z nich, wigc na nie rowniez, jak najba-
czniejsza trzeba zwrocic uwage.

Przyzwyczajeniem najsnadniej postuzyC sie mo-
zemy w domu od najwczesniejszych lat dzieciecia.
Najsnadniej postuzy¢ sie niem moze matka, jesli
pragnie dziecie swe juz w najranszej dobie zycia
chroni¢ od wad iplam grzechu, a stroi¢ je kwiatami
cnot rozmaitych. Poniewaz zadanie nauczyciela polega
nietylko na ksztatceniu umystu lecz réwniez na
wychowywaniu, wiec fatwo mu bedzie wdrozy¢ sie
w ten zakres obowigzkéw, ktore odnosza sie do
strony moralnej dzieciecia.

Podzielmy dziatalno$¢ nauczyciela na dwie
kategorje; w pierwszej, ugrupujmy te przymioty i
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cnoty nasze, ktére on jako wychowawca rozwijac,
a przyzwyczajeniem umacnia¢ 1 utrwala¢ w _duszy
dzieciecia powinien: — a w drugiej zamiescimy te
przymioty, ktére jedynie w celu wyksztatcenia umy-
stu przyzwyczajeniem wzmacnia¢ nalezy.

Jako wychowawca powinien nauczyciel przy-
zwyczaja¢ dzieci do:

1) myslenia i zastanawiania sie,

2) okazywania zewnetrznie uczuc _religijnych,
0 itezto lezy w zakresie szkolnych obowigzkow,

3) okazywania w czynach mitosci blizniego
i przywigzania do ojczyzny,
4) postuszenstwa,
5) zamitowania pracy,

6) okazywania szacunku i uszanowania dla
starszych,

7) porzadku i czystosci,

8; poszanowania cudzej wiasnosci,

9) oszczednosci,

10) odnachodzenia piekna w naturze i sztuce. --

Dla utatwienia pracy nad umystowem wyksztat-
ceniem ucznia przyzwyczaja¢ go nalezy do:

1) zastanawiania sie | do myslenia,

2) pilnosci i uwagi,

3) karnosci szkolnej,

4) zamitowania pracy umystowej. --

Przejdzmy teraz szczegotowo kazdg z wymie-
nionych cno6t 1 przymiotéw moralnych i zastanowmy
sie po czesci, w jaki sposob i dlaczego utrwali¢ je
mamy przyzwyczajeniem w duszy dzieciecia. —

Myslenie i zastanawianie sie.

Dziecie kazde ma w duszy wiadze myslenia
i mysli juz wtedy, kiedy z ramion piastunki drobne
ragczeta ku matce wycigga i usmiecha sie do niej
i prosi niezrozumiatem szczebiotaniem o r6zne cacka
blyszczace. Ale mysli to jeszcze bardzo niejasne.
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Dziecie widzi przedmioty otaczajgce je dokota, wiec
odbiera wrazenia, a z tych dopiero wytwarzajg sie
z czasem wyobrazenia i stabe, nieudolne pojecia.
Gdyby zmysty nie dostarczaty wrazen dziecieciu, nie
mogtoby mysle¢ wcale, bo o przedmiotach abstrakcyj-
nych, czysto duchowych mysle¢ moze tylko umyst
dojrzaty, wyrobiony, rozwiniety pracg umystowa,
dziecie za$ mysli tylko o tern, co widziato albo sty-
szato. Ot6z zachodzi pytanie, czy mozna te zdolnos¢
myslenia wzmocni¢ przyzwyczajeniem?

Nie waham sie odpowiedzie¢ twierdzaco, —
moznal

Przedewszystkiem nalezy rozwing¢ w dziecieciu
wiadze myslenia, nauczy¢ je mysle¢ po prostu i za-
stanawia¢ sie nad tern, co don przemawia przez
zmysty. Uczmy je patrze¢ na S$wiat i zastanawiac
sie, jak to i owo jest dla nas dobrem i pozytecznem
a niejedno zgubnem i szkodliwem. Jaka wszechmoc
Boga niezmierzona, jaka dobro¢ Jego niezmierna i
niezrownana. Uczmy je z otwarte] ksiegi ziemi i
nieba czyta¢ okiem i sercem a z dziet Stwodrce po-
znawaC. Powtarzajmy mu to czesto i ciggle a przy-
zwyczaimy je do tego, ze nie bedzie bezmys$lnem
okiem wodzi¢ w koto siebie, lecz zastanawiac sie
bedzie i bada¢ i w skutkach szukaé przyczyny. Ta
umiejetnos¢ myslenia, do ktorej dziecie przyzwyczai
sie, nawyknie za naszem staraniem, opieraC sie
jednak nie bedzie na mechanicznem przyzwyczajeniu,
lecz bedzie aktem woli i wysitku duchowego — bo
tak nawyknie do tej pracy ducha, iz zdawa¢ mu sie
bedzie, ze by¢ inaczej nie moze, ze niepodobna zyc
bez mysli. | to przyzwyczajenie stanie sie wewne-
trzng Jego potrzeba, za ktdrg iS¢ bedzie musiato przez
cale zycie.

Nie od rzeczy tu bedzie wspomnie¢ o pewnych
granicach wtymwzgledzie. Przyzwyczajac do myslenia
potrzeba zwraca¢ uwage na psychiczne usposobienie
dziecka i na groZzne niebezpieczenstwo, azeby zamiast
rozsgdnego myslenia i zastanawiania si¢ nie rozwi-
neto sie melancholiczne marzycielstwo 1 chorobliwa
fantazja. W jakich granicach zamknag¢ nalezy te
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prace okoto wdrazania i rozwoju umiejetnosci rozsa-
dnego myslenia, kazdy rozumny nauczyciel sam ozna-
czyc potrafi stosownie do usposobienia dzieciecia.

Zewnetrzne objawy uczu€ religijnych.

Rozwiniete i myslace dziecko!pewnie serdecznie
kocha bedzie Boga - Stworzyciela. Pewnie wdzie-
cznem Mu bedzie za ten Swiat caly tak piekny,
zasiany kwieciem roznobarwnem i szmaragdowym
kobiercem zielonosci! Serce dziecka przywiazuje sie
tak fatwo, tak szczerze, tak predko a tak stale, ze
to co tam w tern miodziuchnem raz sie przyje’ro
i wzrosto serduszku, to. juz zostanie na diugo a czesto
nawet do konca zycia. Lecz dziecie jest przy tern
zywe, roztrzepane, a wreszcie leniwe, wiec chociaz
kocha Boga, niechetnie poddaje sie praktykom reli-
gijnym chocby tak zwyktym nawet jak pacierz
codzienny. Modlitwa, nabozenstwo, nauki moralne
nudzg ruchliwy i wrazllwy umyst dziecigcia. Otoz
na podstawie rozwinigtej i rozbudzonej mitosci Boga,
przyzwyczaja¢ nalezy wczesnie dziecig, aby ta jego
mitoSC serdeczna objawiata sie w czynie, w modlitwie,
w petnieniu przykazan bozych i w spetnianiu dobrych
uczynkow. Niech sig dziecko przyzwyczaja do che-
tnego i uwaznego odmawiania modlitwy, do przy-
kfadnego zachowania si¢ w kosciele i do szczerego
zajecia sig nabozenstwem. W petnieniu tych zewng-
trznych praktyk religijnych rzecz naturalna ze przy-
zwyczajenie nie powinno byC bodzcem jedynym,
owszem sitg pomocniczg tylko, dziatajaca bez wiedzy
i woli tego kto uledz jej musi, a gtowng pobudka
powinno byC¢ wewnetrzne przekonanle i poczucie.
Wszakze w chwilach znuzenia, zwaltplenla chwilo-
wego, w chwilach onych, gdy nie tylko ciato mdte,
ale gdy duch takze nie skory, wéwczas przyzwycza-
jenie nie pozwoli na zaniedbanie tej lub owej pra-
ktyki religijnej — pdjdziemy na msze dla zwyczaju,
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a tam kt6z wie czy iskra goracego natchnienia nie
rozjarzy serdecznego usposobienia naszego, a modlitwa
rozpoczeta z przyzwyczajenia, ..czy nie rozptynie sie
w natchnionem i glebokiem wzruszeniu duszy.

Z religja tacza sie takze niektore zwyczaje, a i
te rowniez pielegnowa¢ potrzeba i przyzwyczajac
dzieci do tego, aby je szanowaly i zachowaly. Do
takich nalezy uroczysty obchod wigilii Bozego Na-
rodzenia, tamanie opfatka, dzielenie sie jajkiem Swie-
conem na Wielkanoc i inne.

Zwycza{e te dawne bardzo, cechuja nierozwinigty
jeszcze umyst cztowieka wowczas, kiedy lubowat sie
w zewnetrznych objawach uczu¢ swych, wyrazajgc
je obrazowo lub symbolicznie. Fantazja, wyobraZznia
brata gore nad innemi wiadzami umystu, bo kiedy
tamte nierozwiniete, spoczywaty w uspieniu, ona
lotniejsza wyrobita sobie obywatelstwo w dziedzinie
religji i poetycznym urokiem oblata niejeden akt
religijny. Idla tego wiasnie, ze te wszystkie zwyczaje
strojne sg takim Swiezym, naturalnym wdziekiem
poezji, tak fatwo czepiajg sie Swiezej, niezepsutej
natury dzieciecia i wrastajg w nig silnie — na za-
wsze, tak ze na obczyznie kazdy zateskni za tym
lub owym zwyczajem, ktory w rodzinnym domu,
w dzieclecych latach tyle miat nieopisanego powabu.
Kto6z z nas zapomni owych dni blogich, kiedy dzie-
cieciem matem wyczekiwat, kiedy juz ta pierwsza
gwiazdka zabty$nie na niebie, by mozna S$wiece za-
pali¢ i rozpocza¢ uroczysty obchéd wigiliil Ktoz
z nas zapomni owej tzy rozczulenia w Zrenicy ojca
lub matki, kiedyto z .mitoscig tulili nas dzieci do
piersi i serdeczne zyczenia a blogostawienstwa
z ich ust na nas sptywaly, a jak czesto nic wiecej
procz onego blogostawienstwa nam na dalsze drogi
zycia da¢ nie mogac, jeno wyctiowanie domowe —
nas zegnali! O warto doprawdy, by¢ ubogim, by
taki skarb wielki posiadaé, by czu¢ ten pokéj w duszy
i to blogostawienstwo serdeczne, co niby talizman
cudowny od zwatpienia i rozpaczy uchroni, i mie¢
w pamieci owg ze rozczulenia na powagznem obliczu
ojeowskiem! Takich chwil nie zapomina sie nigdy
w zyciu!
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Dla czegoz wiec dziatkom naszym nie przyspa-
rzaC_owych czystych a najprawdziwszych moze ra-
dosci! Dzisiaj kiedy chiod i obojetnosC wszedzie sie
wkrada¢ poczyna, kiedy moda rugowa poczyna
wiele pamigtek i zwyczajow religijnych i narodo-
wych — stojmy na strazy i wdrazajmy w dziatki
nasze poszanowanie tego, €O nam w spusciznie po
przodkach zostato a co sie nie sprzeciwia rozumnemu
postepowi, owszem jest niby kroplg rosy w skwarnej
moczy materjalnych warunkéw bytu naszego.

Zewnetrzne objawy mitosci rodzinnej,
mitosci blizniego i ojczyzny.

Trudno by doprawdy znalezC dziecig, ktoreby
rodzicow swoich nie kochato, lecz prawie rownie
trudno jest znalez¢ takie, ktoreby wzorowem zacho-
waniem swojem nigdy im powodu do zmartwienia,
nie dato a zawsze czynito im rado$¢ i pocieche. Takiej
doskonatosci od dziecka tez zada¢ nawet nie mozna.
Ot6z zadaniem nauczyciela-wychowawcy jest wiasnie,
przyzwyczajanie dzieci do tego, aby postepowaniem
swojem okazywaly rodzicom, ze ich kochajg, aby ich
nie martwity i zmuszaly do gniewu i surowosci.
Zreszty rodzice tak mato /zwykle wymagajg od dzieci
dla siebie, a wszystko czego zadajg, opiera sie naj-
czedciej na tern, co dla dziecigcia samego na przy-
szto$¢ jest potrzebne. Nalezy wiec dzieciom jasno
przedstawic catg ohyde takiej czarnej niewdziecznosci,
Jakiej dopuszczajg sie te dzieci, ktore ziem sprawo-
waniem si¢ martwig rodzicéw swoich. Potozenie nau-
czyciela jest w tym razie rzeczywiscie dosy¢ trudne,
albowiem nieo$wieceni rodzice bardzo czesto psuja
w domu to wszystko, co nauczyciel mozolnie i pra-
cowicie w szkole zbudowat. Lecz i tu nadziei traci¢
nie potrzeba, wytrwato$¢ w usitowaniach pomys$inym
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skutkiem uwienczona by¢ musi, ajesliby nawet zna-
lazty sie jednostki, w obec ktérych wszelka praca
okazuje sie bezskuteczng, przeciez ogot zyskuje wiele,
aco do owych niepoprawnych — nagrode znajdziemy
w btogiem przekonaniu, zesmy robili co byto mozna.
Inna rzecz znowu co do stosunku wzajemnego
miedzy rodzenstwem. Dzieci nie zgadzajg sie czesto
ze sobg a jedno drugiemu ustgpi¢ nie chce. Mimo
wszelkich upomnien, trudno czasem naktoni¢ dzieci
do zgody. Otoz jestto rzecza nader wazng, abySmy
zwrécili uwage na to wihasnie, zeby przyzwyczajac
dzieci do okazywania czynami wzajemnego przywiga-
zania. Kochajac najszczerzej nawet, mozna byc¢ leni-
wym w petnieniu obowigzkdw wzgledem siebie —
mozna w ogole nie umie¢ lub niechcie¢ zewnetrznemi
czynnosciami objawi¢ swych uczu¢. Ot6z wiasnie
przyzwyczaja¢ nalezy dzieci, aby byty chetnymi do
zgody, do ustepstwa, clo oddawania sobie przystug
wzajemnych, bo tak jak niedosy¢ jest na zimno,
mechanicznie lub dla zwyczaju oddawaé przystugi
wzajemne, tak tez nie wystarczy samo wewnetrzne
chocby najszczersze uczucie, jesli sie nigdy czynem
nie okaze. Cze$¢ dla starszych w rodzinie, wzglednos¢
i dobro¢ dla miodszych, tatwo$¢ znoszenia sie wza-
jemnego, grzeczno$¢, uprzejmos¢, ustuznosc, tagodnosé
miedzy rodzenstwem — oto przymioty, ktére sa
najwyzszg ozdobg zycia rodzinnego. Gdzie te cnoty
ﬁrzyjmq sie w sercach i w czynach zajasniejg, tam
armonja i zgoda rodzinna bedzie statg rekojmig
szczescia i zadowolenia. Jakkolwiek przymioty te
cenne sa i drogie, przeciez same przez sie, przez
mechaniczne ich spetniania wezfa rodzinnej mitosci
stanowi¢ by nie mogly — przeciez brak ich zgubne
wiedzie za sobg nastepstwa. Z niegrzecznosci rodza
sie obrazy i obelgi — te czesto powtarzane ostudzajg
uczucie a w koncu do zupetnego zobojetnienia lub
nawet i niecheci doprowadzi¢ moga. A przyzwycza-
iwszy sie w dziecinstwie do wzajemnego wspierania,
W pozniejszem zyciu pewnie jedno drugiemu chetnie
i raznie na pomoc po$pieszy. Poniewaz wszystkim
ludziom BOg jeden na niebie ojcem — wiec my
wszyscy jako bracia kocha¢ sie i wspiera¢ nawzajem
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Eowmnl Kazdy cztowiek to brat nasz, to blizni,
torego BoOg sam mitowac, poleca i ktory bliznim,
t. j. bliskim naszemu sercu by¢ powinien. Rozli-
cznemr przyktadami, stowem i czynem rozbudzajmy
te zywa mitosC blizniego, a im wigcej ziarn tej
mitosci rzucimy w serca dziatwy naszej, tern lepigj
jej pozniej bedzie w zyciu, bo miasto szkodzi¢, po-
magaC sobie bedzie nawzajem. Przyzwyczajajmy wiec
dzieci do owych licznych cnot, ktore w  licznym
szeregu sie jawig i kojarzg z owem wewnetrznem
poczuciem mitosci blizniego. Wdrazajmy je do oka-
zywania litosci nad ubogimi jatmuzng I pomoca, do
przebaczania uraz wzajemnych, do goscinnosci, grze-
cznoSci, ustuznosci, do chetnego oddawania przystug
rozmaltych Cnoty te fatwo juz w obrebie muréw
szkolnych rozkrzewiaC i wdrazaC, bo ten gwarny
i ruchliwy ludek szkolny, to n|by malerikie spote-
czenstwo, a w niem juz cz?sto objawiajg sie wady
i zalety, majace w przysztoSci cechowal wybitnie
charaktery poszczegdlnych jednostek. Najwiekszy
nacisk potozy¢ potrzeba na ogdlnie rozpowszechniong
wej:de okraszania sie wzajemnego i wytepia¢ ja zu-
petnie.

Mito$¢ ziemi rodzinnej rowniez surowem poczu-
ciem obowigzku objawia¢ sie powinna i sumiennem
tegoz wypetnianiem. 1 jezeli dziecig przyzwyczai sie
do scistego petnienia obowigzkow swych wzgledem
rodziny 1 wspotuczniow, toz Smielej, zywi¢ mozna
nadzieje, ze z niego wyro$nie dobry obywatel i uzy-
teczny cztonek spoteczenstwa.

Postuszenstwo.

Rozwiniete, myslace i kochajgce rodzicéw swych
dziatki, tatwo jest wdrozy¢ do postuszenstwa. A
wdrazaé je potrzeba mitoscia, sercem, czescig wska-
zujac im dobre skutki tegoz, czeScig opierajac je na
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nieograniczonej wierze i zaufaniu, jakie dziecie wzgle-
dem rodzicow i nauczyciela mie¢ powinno. Trudno
by nawet rozpoczynac prace okotowychowania, jezeliby
dziecie nie byto wychowawcy postuszne, dla tego
wade niepostuszenstwa starannie | w samym zarodzie
wypleniaC potrzeba. Zanim sie jakiekolwiek wyda
polecenie, doktadnie sie¢ nad niem zastanowi¢ potrzeba
a konsekwentnie obstawa¢, by dziecie je wypehito
i danego polecenia, czy zakazu nie cofa¢ nigdy.
Jezeli dziecko pozna, ze moze raz i drugi niepostu-
cha¢, wtedy z tatwoscig przyzwyczai sie do niepo-
stuszenstwa; i odwrotnie — poznawszy, ze wycho-
wawca baczy pilnie na staranne i doktadne wykonanie
kazdego polecenia — wdrozy sie tak do postuszen-
stwa, ze nawet bez upominania lub kar, postusznem
bedzie rodzicom i nauczycielowi. —

Zamitowanie pracy.

Od wczesnego przyzwyczajenia do pracy, rzec
mozna Smiato, zalezy przyszto$¢ cziowieka. A rzec
to mozna bezwzglednie, czy to o dziecieciu patacow,
czy wyrobniczej lepianki, czy tam gdzie powodzie
ztota 1 krysztatow, czy gdzie strzecha stomiana —
bez pracy nie ma cztowieka. Prézniak —
tonie cztowiek! To nie owa istota, w ktorej widnieje
owa ozywcza idea boskoSci — to nedzny pasozyt
zywiacy sie krwig spoteczenstwa. Wszak zycie cate —
ruch wszech$wiata, to praca bezustanna, a gdzie zastoj,
tam prochno, zgnilizna, z ktérej wytwarza sie tylko
réj wstretnego robactwa — zbrodnie.

Lecz jakze dziecko mate, wesote, ruchliwe,
przyzwyczaja¢ do pracy? Czy je zamkna¢ nad ksia-
zkami lub nad reczng robotg przez dzien caty, do
nocy, a na. drugi dzien tak samo niech wstaje 0
Swicie i dalej a dalej jak w ptugu? Bywaty i takie
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przykiady, a dzieci albo zdrowie stracity lub niena-
widzity wszelkg prace i tych, ktorzy' ja jak ciezkie
jarzmo na watte ramiona wkiadali, albo w dziecie-
ctwie juz zgrzybialy i jako blade widma smutku
i nieszczescia przeszty od kolebki do wczesnej mogity.
Dziecieciu i swobody potrzeba i. zabawy i towarzy-
stwa rowiesnikow 1 storica i Swiata calego; bo ten
Swiat jego taki maty, tak uroczo zamkniety grani-
cami wioski rodzinnej lub miasta, lub ciaSniejszym
jeszcze obrebem zagrody rodzicielskiej Toz mu te
swobode zostawmy! niech biega, niech sie bawi, niech
buduje mosty na matym potoczku, niech stawi domki
drewniane i zakfada zielone ogrédki. Byleby tylko
te wszystkie zabawki miaty tre$¢ jakas, jakas mysl
przewodnia, a nie opieraty sie na ztosliwem doku-
czaniu drugim lub na pastwieniu si¢ nad zwierze-
tami.

Przyzwyczajenie do pracy polega¢ powinno prze-
dewszystkiem na surowem i Scistem przestrzeganiu,
by dziecie wszystkie obowigzki swoje sumiennie
i dokitadnie wypetnialo, a rzeczg wychowawcy jest
przydzielenie odpowiednego zakresu tych obowigzkow.
Zakres ten powinien odpowiadac zdolno$ciom dziecigcia,
usposobieniu jego i ustrojowi fizycznemu. Zdrowe
i zywe dzieci wiecej i predzej mogg zrobi¢ nizeli
flegmatyczne lub chorobliwe. A potrzeba koniecznie
tak umiejetnie naszkicowaC ten plan zaje¢ i obowig-
zkéw dzieciecia, azeby po dokiadriem i starannem
ich wypetnieniu — koniecznie mu zostawi¢ troche
swobodnego czasu na zabawe, inaczej bowiem ono
nic robi¢ nie bedzie, zniecheci sie | bedzie robic
niedbale, aby tylko sie pozby¢ i to jedynie ze strachu
przed karg a zawsze ze szkodg swych obowigzkow,
poczem umknie, by uzy¢ swobody. Przez przyzwy-
czajenie rozbudzi¢ sie musi takze zamitowanie w pra-
cy, a gdy che¢ zywa i wewnetrzna potrzeba pracy
utrwali sie w duszy, wtedy ta praca stanie sie
warunkiem zadowolenia, trescig zycla calego. Stanie
sig szlachetnem przyzwyczajeniem, ktore juz jako
wierny towarzysz i przyjaciel az do p6znej — pdznej
jesieni zycia stale czlowieka wspiera¢ bedzie mocg
swg i sig niezmierng. A w smutkach i czarnych
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godzinach niedoli! a w nieprzewidzianych zmianach
fortuny czyz nie praca jedynie ratowa¢ moze od
zupetnego upadku? A tyle tzawych dramatow ro-
dzinnych, czyz nie w tern biorg Zrodto po najwiekszej
czesci, ze niejedni przyzwyczaili si¢ za mtodu do
zbytkéw, do rozrzutnosci, a nie przyzwyczaili sie
wcale do ﬁracy’?

Niech wiec dziecie pracuje od najranszej doby
zycia — niech pracuje z checig, i zamitowaniem!
Niech nawet nie wie o tern, ze praca moze by¢ cie-
zarem. Niech pomaga rodzicom w domu i niech sie
przyzwyczai wczesnie juz, w pracy widzie¢ zadanie
catego zycia, a préznowanie bedzie je meczy¢ i nu-
zy¢ i nie znajdzie w niem nigdy Zzadnej przyje-
kr)nr(;lo_éci, owszem jako wstretne i niemite precz usuwaé
edzie. —

Okazywanie szacunku wzgledem starszych,

Od dawnych juz wiekéw cze$¢ i poszanowanie
dla starszych nalezato do cndét obyczajowych i byto
troskliwie pielegnowane. Przy wpajaniu tego usza-
nowania dla starszych, ktore zewnetrznie czynami
objawia¢ sie¢ winno, przewaznie zwracaC nalezy
uwage na dzieci bogatszych rodzicow, ktérzy wycho-
wani w zbytkach a przynajmniej wygodach i dosta-
tkach, sami czesto bardzo cenig tylko majatek albo
pozycja w spofeczenstwie, a pomiatajg wiekowym
I uczciwym cztowiekiem, jezeli on nie ma majgtku
lub wybitnego stanomska i tak samo przyzwyczajajg
swe dzieci. Otéz na nie to zwraca¢ nalezy najba-
czniejsze starania, aby sie wdrozyty do okazywania
szacunku tym nawet, o ktorych by w domu styszeli,
ze dla tego iz sg biedni, nie majg prawa do szacunku.
Kolizje podobne rzadko sie zdarzajg, ale zdarzajg
sie przecie — i tak nawet bywa, ze uczen wiasnego
nauczyciela sie wstydzi dla jego ubostwa.
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W tern trudnem zadaniu powinno sie wytrwale
pracowa¢ nad tern, aby w miejsce lekcewazenia sza-
cunek i poszanowanie dla starszych a uczciwych
ludzi w dusze powierzonych nam dziatek zaszczepic.

Z powyzszem zagadnieniem potaczy¢ mozna
takze zagadnienie o stosunku, ktory zachodzi¢ powi-
nien miedzy nauczycielem ad2|atwq szkolng. Dzieci
powinne kocha¢, ale zarazem i szanowaC, swego nau-
czyciela, i ten szacunek w czynach obJaW|ac sie
powinien. Jezeli dzieci bedg grzeczne, uprzejme,
postuszne, w tern samem znajdziemy najlepszy do-
wad, ze nauczyciel potrafit sobie zdobyc ich szacu-
nek, a bez obszernych teoryj juz sie w zupetnosci
obejdzie.

Moznaby jeszcze przy spsobnosci nawigza¢ Kilka
uwag 0 poszanowaniu witadzy swieckiej i duchownej.
W obecnych czasach, gdzie niby zarazliwe epidemje,
grasujg rozne pra;dy socjalistyczne, tern bardziej
dziataC potrzeba przeciwko nim, a dziataC wiasnie
nieznacznie, bez wyraznego obJaW|an|a tendencyj
naszych, dziatac przyzwyczajeniem do poszanowania
wiadzy i zwierzchnosci. —

Porzadek i czystosc.

Wielka tez role w zyciu odgrywa tad i porza-
dek. Juz pierwotni Stowianie bostwo swoje pod tern
imieniem obrali i twierdzili, ze tadem tylko osta¢
sie moze nardd lub paﬁstwo. Dla zdrowia ciata
i duszy czysto$¢ jest nieodzowng potrzebg, wiec
wpajac nalezy poczucie i zamitowanie porzadku i
czystosci, a wstret do nietadu. Dzieci bywajg prozne
i lubig, gdy sie je pochwali, wigc trzeba, wyzyskac
te stabg strone dziecigcego umystu i wpoiC to prze-
konanie, ze t6 tylko tadne, co tad—ne, co jest
w pewnym fadzie, porzadku i czystosci. tad — to
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zgodnos$¢ i harmonja, a suknia chocb najpiikniejsza,
przy brudnej rece lub twarzy nie okazuje tadu, nie
robi mitego wrazenia, nie moze sie podoba. Tak
samo i w domu, w rzeczach, w ubraniu, w ksigzkach,
zeszytach, w opracowaniach piSmiennych i rysunkach
czysto$¢ i porzadek jest nieodzowny.

Poszanowanie cudzej wilasnosci.

Wiasnos¢ cudza jest Swieta, i bacznie a surowo
przyzwyczaja¢ dziatwe nalezy, by cudzg wiasnosc
za Swietg uwazata. Szczegbtowe nauczanie o posza-
nowaniu wiasnosci wchodzi w zakres nauki religji i
przykazan bozych, ktére nam nie tylko przywilaszczaé
sobie, ale nawet pozada¢ cudzej wiasnosci zabraniaja,
mimoto jednak przy og6lnych uwagach o przymio-
tach, do ktorych nalezy przyzwyczajaC dzieci w naj-
weczesniejszej dobie ich zycia, potrzeba i 0 poszano-
waniu cudzej wiasnosci nadmienié, bo wiasnie miedzy
naszym ludem tak czesto brak tego poszanowania
spostrzedz sie daje. Dzieci wiejskie mato majg przy-
ktadéw domu, dotyczacych poszanowania cudzej wia-
snosci, a przeciwnie patrza na ciggte kradzieze, tak
ze bywajg miejscowosci, gdzie trudno nawet zebraé
czy to owoce jakiekolwiek z saddéw, czy miod z pa-
sieki. Otwiera sie wiec nauczycielowi obszerne pole
do dziatania i na tej drodze wiele pracy potrzeba, aby
wpoi¢ w dzieci to przekonanie, ze cudza wiasnosc
jest Swieta, aby je przyzwyczai¢ do poszanowania
kazdej, chociazby najdrobniejszej cudzej wiasnosci;
bo jak sie przyzwyczajaja na malem, w pozniejszem
zyciu i w pozniejszych stosunkach przy sprawach
wazniejszych prawoscig i rzetelnoscig kierowac sie
beda, albowiem nie tylko kradziez jest przywilaszcze-
niem cudzej wiasnosci, ale jest niem takze wszelkie
oszustwo, zatajenie lub przytrzymanie znalezionej
I:Z(_-}C_Z)I/ lub takiej, o ktérej nie wie prawy jej wia-
Sciciel. —

10



Oszczednosé.

O zaszczepianiu 0szczednosci u dzieci wiele
w ostatnich czasach rozprawiano. Wiele powag na-
ukowych o$wiadczato sie za nig lub przeciw niej,
tak ze zbytecznem teraz bytoby, szczegétowo nad
nig si¢ rozwodzic. W kazdym razie epoka powsze-
chnych prawie materjalnych niedoboréw, w ktdrej
zyjemy obecnie, mimowoli nasuwa nam niektéore
mysli co do tej kwestji.

Najlepiej by byto, w poczatkowem wychowaniu
zupetnie prawie omija¢ to wszystko, co ma zwigzek
z oszczednoscig. Wystarczajagcem bedzie rozbudzanie
wstretu do rozrzutnos$ci i objasnianie, iz lepiej zawsze
wyda¢ grosz na co$ takiego, co korzySC przynosi,
anizeli na takocie — chociaz i tutaj trudno dzieciom
zabroni¢ stanowczo, aby sobie nie kupowaty nigdy
zadnych zabawek, ani takoci. Dziecko przeciez po-
trzebuje i zabawki i pierniczka i cukierka i owocow,
a jak kupi dla siebie, z drugiemi podzieli¢ sie moze,
trudno bowiem z niego tak wczesnie juz robi¢ taka
stateczng i powazng istote, ktoraby tylko o korzy-
$ciach myslata. Rodzice najwazniejszy i decydujacy
glos w tej kwestji mie¢ moga, bo od nich najwiece]
zalezy, czy majg dawaC dzieciom do rgk pienigdze,
czy nie. Z dojrzalszemi dzietmi mozna te kwestjg
oszczednosci  blizej omawiaé, ale w kazdym razie
brac jg nalezy ze strony jak najidealniejszej, z tej
mianowicie, ze o0szczednosciag mozemy przyjs¢ do
majatku i drugim czyni¢ dobrze, n. p. osnuwajac
rzecz na powiastce p. n. ,jedno nakrycie.”

Gdyby ten pan bogaty, do ktérego przytoczona
powiastka sie odnosi, majgtku swego nie szanowat,
nie_mogtby u stotu swego biednych przyjmowac, bo
majatek chocby najwiekszy rozrzutnoscig zmarnowac
sie moze. | drugg jeszcze dodatniﬁ strone oszczednosci
podnies¢ mozna, t. j., ze o0szczedni sg niezaleznymi,
a przeciwnie lekkomyslni i rozrzutni, przetraciwszy
swe wiasne mienie, stajg sie ciezarem dla drugich.
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Sg tez niektorzy tego zdania, ze dziecku caty
Swiat nedzy ukaza¢ mozna i zedrze¢ wszelkie zhu-
dzenia, by chtodne juz i trzezwe wstepowato w zycie,
a zatem wychowaniem zabi¢ w niem mtodos¢ a uczy-
ni¢ je starcem bez ideatdw i bez Zzadnych illuzyj
mtodosci! Teorja to straszna! piekielna chyba, a tern
dziwniejsza, iz wyptyneta pozornie z mitosci, —
W kazdym razie ostroznym byC potrzeba, aby nie
pozwoli¢ rozwing¢ sie lekkomysInosci i rozrzutnosci,
a z drugiej strony zamiast umiarkowanej o0szcze-
dnosci nie nauczy¢ dzieci skapstwa, ktore obrzydliwe
zawsze, prawdziwie potwornem jest w miodosci.

Widziatam raz matego chlopca przy Kartach,
drzat caty na poty z radosci gdy wygral, na poty
z trwogi, aby nie przegrat. Wygrane pienigdze scho-
wat, cieszyt sie niemi, liczyt, pieScit formalnie, a potem
pozyczat matce na procent. Procenta rosty i kapitat
sie powiekszal, a z nim razem rosto i zwiekszato
si(i( skapstwo malca, a matka cieszyta sig, ze syn
tak umie grosz szanowaC. —

Odnachodzenie piekna w naturze i sztuce.

Zycie nasze potrzebuje pewnej okrasy, pewnego
ubarwienia, tern sg wszelkie przyjemnosci, uciechy,
zabawy, ktorych szukaja wszyscy we wszystkich
sferach i warstwach ludzkiego spoteczenstwa. Czyz
mozna szlachetniejszych rozrywek i przyjemnosci
szuka¢ jak te, ktore juz sam Stworca tak hojnie
w okoto nas rozrzucit po ziemi i niebie! a potrzeba
tylko umie¢ odnalez¢ je i zobaczyé! A obok nich
rownie piekne nastreczajg sie ham w sztuce. Spiew,
muzyka, malarstwo, poezja, rzezba — oto zajecia
godne czlowieka. Nie mys$le bynajmniej ponizaé
sztuki przez to, iz zalecam ja jako $rodek nastre-
czajgcy mile rozrywki — owszem jestem statg jej

10
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wielbicielkg i sadze, ze sztuka istnieje sama dla siebie
i jest nieSmiertelng; — lecz rozwoj jej, jej idealne
doskonalenie sie i postep spoczywa w reku wybra-
nych, ktorym Euz Bog sam gwiazde genjuszu nad
czotlem zawiesit, a obok tego nie masz moze piersi
ludzkiej pod storicem, w ktorejby nie tlito sie poczucie
i potrzeba piekna, tylko nie ma komu rozdmuchaé
tej iskry w jasniejsze ptomienie, wiec gasnie wsrod
niesprzyjajacych okolicznosci.

Otoz uczmy dziatki nasze, by w tern co prawdzi-
wie piekne szukaty przyjemnosci, a poniewaz wszyscy
artystami byC nie moga, wiec niechaj sie oddaja
sztuce w chwilach wolnych tylko od pracy, zamiast
nuzy¢ sie we wstretnych rozrywkach karczemnych.

Musi tez by¢ naturalnie nader szczuply zakres
tej artystycznej dziatalnosci wiesniaka lub rzemiesl-
nika, a podstawe i zamitowanie wynie$¢ powinien
ze szkoly. Spiew, muzyka, wyroby tokarskie lub
jakie inne, dla dziewczat takze rozne rodzaje robot
recznych — oto zajecia, ktorym powinien sie odda-
wa¢ w chwilach wolnych kazdy cztowiek uczciwy
a majacy poczucie piekna w swej piersi.

Strasznie smutne musiatyby by¢ mysli czto-
wieka, ktoryby nigdy od poziomu rzeczywistosci
i codziennych zaje¢ swoich mysli nie oderwat i nie
podniést. Mdzg jego bytby jako istna machina skom-
plikowana i warczaca niemitosiernym zgrzytem kot
I kotek rozmaitych.

Uczmy wiec dziatki szkolne poznawac i kochac,
co piekne i wznioste — a przysporzymy im wiele
czyste) i niewinnej radosci, ktora tylko w czystem
sumieniu i prawem zyciu istnie¢ moze. —

Tak wiec doszliSmy do kresu pobieznie wpra-
wdzie i nie wyczerpujaco, szkicujac tylko z lekka
wazniejsze zarysy, dotyczace moralnego uksztatto-
wania naszego ucznia, a teraz nalezy nam réwniez
zastanowic¢ sie troche, czy we wzgledzie naukowym
mozna postuzyC sie przyzwyczajeniem dla umystowych
korzysci uczacych sie a ku utatwieniu pracy ucza-
cego. —
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Zastanawianie sie.

I tutaj przedewszystkiem rozwija¢ potrzeba
umysty a przyzwyczaja¢ do umiejetnego patrzenia sie
na wszystko i do zastanawiania si¢ i myslenia.
Tysigce sposobnosci do tego nastrecza nam nauka
pogladu, a skoro dziecko przyzwyczai si¢ zastana-
wiaC i mysle¢, daleko razniej postgpowaC bedzie
nauka i giebiej utrwali sie w pamieci, jesli si¢ ja
oprze na doktadnem i catkowitem zrozumieniu prze-
dmiotu, o ile to w danym zakresie jest mozliwem i
koniecznem.

Pilnos¢ i uwaga.

MoéwiliSmy juz poprzednio o przyzwyczajaniu
do pracy, a teraz zastanowimy sie nad pilnoscia,
ktora jest jakoby siostrg rodzong pracowitosci a prze-
ciez nie identyczng tejze. Pracowity moze wiele
robi¢ a niekoniecznie dobrze, pilny stara sie wszy-
stko wypetni¢ na czas i doktadnie — oto rdznica.
Nauczyciel powinien sie stara¢ jak najbardziej.roz-
krzewia¢ ten przymiot pilnosci i przyzwyczaja¢ dzieci,
aby byty pilnemi, aby staraty sie zawsze, wypracowania
swe pisac czysto i doktadnie, wyuczaé sie réwniez
jak najdokfadniej wszystkich lekcyj zadanych i
w ogoble wszystkie polecenia spetnia¢ w oznaczonym
czasie i dokfadnie.

Karno$¢ Szkolna.

Takt w postepowaniu, $ciste przestrzeganie tego,
by zadne zuchwalstwo i swywola nie pozostaty bez
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upomnienia i skarcenia; konsekwentne przeprowa-
dzanie danych polecen, powaga i rozsadek nauczy-
ciela — oto zasadnicze warunki karnosci szkolnej.
Gdzie ktoregokolwiek z nich braknie, tam wszelkie
teorje 0 karnosci zupetnie na nic sie nie przydadza.

Przedewszystkiem potrzeba przyzwyczaja¢ dzie-
ci do postuszenstwa, a za niem pojdzie snadniej kar-
no$¢ szkolna, bo upomnienie wystarczy, a z czasem
bedzie nawet zbytecznem. Zresztg obecno$¢ nauczy-
ciela w klasie przed ipo godzinach szkolnych, Scisty
dozor zabaw i nastreczanie im takowych beda takze
bardzo dobremi $rodkami do zachowania porzadku i
karnosci.

Zamitowanie pracy umystowe;.

To coSmy powiedzieli przy uwagach o poczuciu
piekna, da sie i tutaj zastosowaC. Mianowicie azeby
w chwilach wolnych przyzwyczajaty sie dzieci szukaé
rozrywki w $piewie, w rysunku, lub w czytaniu, bo
nic innego tutaj przez wyraz: prace umystowg nie
rozumiemy. A nauka nasza nie bedzie zmarnowang,
skoro dziecie rozmituje sie w czytaniu i w chwilach
wolnych czytaniem rozszerzaC bedzie wiadomosci
w szkole nabyte. Rzecz to dosyC trudna takie przy-
zwyczajanie do czytania, lecz dojs¢ mozemy do celu,
jezeli bedziemy dawac clo czytania dziatwie szkolnej
dzietka jej wiekowi odpowiedne a ciekawe i zajmu-
jace. Skoro dzieci sie zajmg i zasmakujg w czytaniu,
bedzie tatwo przyzwyczai¢ je do statego rozmitowania
sie w niem.

A zatem cenne i blogie sg skutki przyzwycza-
jenia i moze ono jako pomocniczy Srodek wycho-
wawcy byé wybornym czynnikiem w pracy naszej
okoto dobra tych maluczkich.

Toz w nauce szkolnej i w nauce uzupetniajacej
postugujmy sie niem ciggle, aby ono dopomogto do
rozkrzewienia sie wiary, cnoty i moralnosci, rozumu



151

i wiedzy, ktore z krwawym trudem i mozolg w umy-
sty i serca tych przysztych obywateli kraju zasiewamy,
a poniewaz kazdy czyn dobry i zacny sam w sobie
jest nagroda, wiec i my nagrode a chwale nasza
znajdziemy w blogiem przekonaniu, zeSmy czynili
wszystko, co byto w naszej mocy, aby obowigzki
nasze spetnic i mie¢ staranie okoto dobra tych,
ktorych nam powierzono.

Pruska dziewica,
POEMAT NA TLE HISTORYCZNEM
z czasbw Konrada, ksiecia Mazowsza.
W DOWOD WYSOKIEGO POWAZANIA
Wielmoznemu Panu
G-.- KOH H ONAZ 1
w rocznice jubileuszowg wydawnictwa przypisuje
Bolestaw Andruszewicz.

PIESN PIERWSZA.

Szumi modremi Wista falami,

' A w nich sie kgpig Chetmu wiezyce,
Owite jeszcze rannemi mgtami,

Co okrywajg pruska ziemice.

I Wista biezy, ku morzu biezy,

Niesie na barkach szkuty tadowne,
Niesie z zachodnich Polski rubiezy,

W ponadbattyckie miasta handlowne
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Ztotg pszenice i ziarna zyta,

W zamian odbiera z6tte bursztyny,
Ktére wyrzuca fala obfita,
Wyrwawszy burzg z morskiej gtebiny.

I szumi Wista i falg bije —

A brzeg sie wstrzasa i drzy opoka,
Na ktorej sterczy wieza wysoka —
Tam sie w jej oknie Swiatetko kryje.

Przy tern Swiatetku w petnej zbroicy

Siedzi za stolem rycerz w zadumie,

W Swiatto zwr6cone ponure lice —

Snag¢ co$ rozwaza — i w mysli thumie
Jedng jasniejszg spostrzegt gdzie$ w dali....
Whnet mu sie oko Ogniem zapali:

»,Dobrze — rzekt — pojde, zwotam rycerzy,
Niech trebacz zaraz w rogi uderzy,

Niech sie zgromadzg zbrojne szeregi.
Wojskom sie Wisty poddadza brzegi,

A nurty czarne kon nasz przeptawi,

Brzegu dosiegnie w pruskiej ziemicy:

Tam sie nasz orez stalny okrwawi,

Po trudzie spoczniem w pogan Swietlicy!" —

Dawno to byto — rok mija caty,

Jak Krystyn Grédek odwiedzat biaty

I tam w tym Grédku w réwiesnic wianku
Ujrzat Jadwige jak kwiat w poranku. —
I odtagd wiecznie w jego pamieci,

| odtad wiecznie widok jej neci,

I odtad Krystyn kochat bez miary,
Posefat listy, bogate dary...

Ale daremna — bo juz innego

Jadwiga kochal!... I nie dla niego
USmiech czarowny, oczu wejrzenie....
Daremna kocha¢! na nic marzenie!

I teraz Krystyn w dtugiej zadumie
Snigc o dziewicy zabolat srodze,

W smutnych sie mysli zagtebit thumie
I myslom wolno popuscit wodze.
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Smutek i zal mu serce rozdziera,
Rozpaczy stowo z ust sie wydziera:

»Ach! tak ja kocham, szal mie porywa....
Do stop sie ktonie pruskiej dziewicy;

Ona szyderstwem zimnem przeszywa

| precz odganial... Czyz mej prawicy
Nie dZzwigng¢ .miecza? Nie chcesz by¢ mojg?
O mam ja zbrojnych stuzalcéw krocie,

Co za mng w orlim podazg locie!
Wyniszcze, spale kraine twojg!

A ciebie pieknal na Chetm zawiode,

W chetmskich patacach twojg urode
Niechaj podziwig! Ty$ mi krolowa,

| za twe jedno serdeczne stowo

Korone wzniose, tron ci wystawig,

Albo natoze sam w bojach glowa,

Albo Swiat caty mieczem okrwawie!"

Tak mowit Krystyn i klasnat w dtonie:
»Hej tu rycerze! zaraz na konie!
Nam sie wyprawa w pruski szlak znaczy,
Noc chmurna, ciemna — nikt nie obaczy
Przeprawy Wistg!*

Surmy zagraty,
Whnet sie szeregi zbrojnych zebraty —
W06dz okiem przejrzat i skingt dionia;
Jako sie zboza od wiatru kionig,
Jak fale rzeki ptyngc od brzegu,
Tak sie sktonity glowy w szeregu:
Znak, ze rozumig. Most padt zwodzony
Przez row szeroki na drugg strong,
I oddziat zbrojnych stalg rycerzy
Juz przez réwnine ku Wisle biezy.

Jako huragan na morza toni

Leci, wzbijajac fale w obtoki

A potem fala chylg sie, stoni

I juz tagodzi swoje wyskoki,

Tak oddziat zbrojnych w Wiste sie wali,
Rozburzag do dna jej nurt gteboki
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A potem cicho z spokojnej fali

Na brzeg sie czarny wdziera wysoki.
| jadg cicho, tylko czasami

Zbroica szczeknie, stuknie podkowa,
I kamien pod nig btysnie iskrami,
Lecz nie ustyszysz gtosu, ni stowa.

Juz sie noc ciemna ku dniowi zbliza,
Mgta szara, gesta na bton sie zniza
I obejmuje w koto rycerzy,
Co przeciagajg miecze, pancerze;
Bo juz szarzeje wioska w oddali
I wida¢, $wiatto w Grédku sie pali,
A wojewoda patrzy ponuro,
Niepewny w strone uderzy ktora.
Stanat, wznidst dionie: ,,Stuchajcie, wiara!
Kto mi przywiedzie pruskag dziewice,
Dla tego bedzie ziocista czara,
Petna czerwiericow. Lupow nie licze:
Te dla was!"
Jako wicher wsérdd boru,
Jako sie wali dab od toporu,
Tak ttumnie ruszy wojsko i zbrojnie...
Grddek spat we $nie cicho, spokojnie.
Runety bramy, stalg zrgbane
I legly straze, co rozespane
Nie wiedzg, wrdg li, czy swdj sie zbliza;
| tak jak z gory lawina chyza
W doling wartko z sitg sie toczy,
Tak Krystyn z swemi w zamek poskoczy.

Ktozto $mie opdr stawi¢ wodzowi?
Biada szablicy i jego gtowie!

Juz miecz o pancerz zgrzyta, uderza;
Lecz widno rycerz spotkal rycerza,

Bo sie zwycieztwo dtugo wahato,

Nim w moc Krystyna miodzierica dato.
U zamku Krystyn stangt podwoi,

Nie czuje wagi zelaznej zbroi,

Tak go szat pedzi. Wchodzi w Swietlice:
Tam jak gotabki biate dziewice

Tulg sie w strachu, co z niemi bedzie,
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Bo kedy spojrza, krew ptynie wszedzie,
A wszedzie jasno, bo zamek ptonie,
Wiec wszystkie ptaczg i famig dionie.

Pomigdzy niemi jakby krélewna

Stoi dziewica. Brew sie jej gniewna
Marszczy nad czotem, w dioni stal btyska
A drugg dionig piersi przyciska,

I czeka z sercem, bijgcem w fonie,
Nim w niem morderczy sztylet utonie.
Chwila juz tylko. Spiesz wojewodo,

Bo wnet zaplaczesz nad jej urodg
Dziewica stoi, waha sie jeszcze,
Smierci jg czarnej przechodzg dreszcze.
Lecz nie — nie Smierci ona sie leka.
Nie straszy orez, cho¢ groznie szczeka,
Jej tylko straszne wiezy niewoli,
Tylko niepewno$¢ straszna ja boli,

Bo wie: Swiatostaw poszedt do boju.
Czyz zdrowo wyjdzie z krwawego znoju?
Woaha sie jeszcze... moze zwyciezy......
Lecz coraz blizej juz szczek orezy,

I do Swietlicy Krystyn juz wbiega....
Q znak to straszny! widno nie zyje
Swiatostaw luby! 1 krew spostrzega,
Co po pancerzu wezem sie wije....
Opuszcza sztylet bezsilna z reki,

Chyli sie, stania i tak omdlona,

Ciche westchnienie wydata z tona,
Biatoscig kryjac swoich lic wdzieki.

Po chwili blado$¢ znéw ustgpita,
Zablysto oko dawnym ptomieniem,

I miasto bdlu, co przemknat cieniem,
Duma sie tylko w licach zarzyia......

Krystyn si¢ pojac pieknem uroku,

Sledzit ptomieni w jej ciemnem oku,

I 6w zwyciezca dumny, zuchwaty,

Stat jak pachole przed nig nieSmiaty.
»,Czemuz sie wahasz? Uderz w piers mojg!
Patrz! nie okryta zelazng zbrojg!"...
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Az twarzK bladej przebija Juha

Lecz wzrok jej dumny jakby krélowej,

Gdy do Krystyna przemawia stowy:

,Ty$ mnie zatracit, ty$ zabit druhal
Czemuz sie wahasz?... Uderz Krystynie!* -
,O nie! przenigdy — rzeki wojewoda —
Piekna Jadwiga z rgk mych nie zginie,

Bo nie dla grobu lic jej uroda,

Ale dla ludzi, dla mnie, dla ciebie,

Ty mojg bedziesz, mojg na zawsze....
Spojrzenie twoje bedzie taskawsze

I tusze sobie, kiedy$ ty przecie

I mnie pokochasz, lube me dziecie!* —
,O niel” — odrzekta dumna dziewica,
Kryjac we dtonie biate swe lica:

,O nie! przenigdy — ty miast kochanki
Znajdziesz w Jadwidze zmije ukryta,

Co cie, miast roze zwija¢ na wianki,
Zemstg uraczy, w catun owita,

| poi¢ bedzie ciebie trucizng

| rozpacz tylko weZmiesz spuscizng —
»Jadwigo! btagani! zmien swoje stowal
Ja cie tak kocham.... ciebie teczowa
Dola osnuje przez mojg wole.

Ja twego zycia okrasze dole

Cudnemi barwy: bedziesz jak w niebie,

A ja twym stuga, wielbigcym ciebie.

Bede cie piescit, bawit jak dziecie,

Tylko twem stowem powrd¢ mi zycie....
O badZ faskawsza, badZz mojg wiecznie,

A ja ci dole twg ustonecznig,

Ja cie ogtosze moja krdlowa,

Tylko rzecz jedno, jedyne stowo!" —
,D0SC juz, Krystynie! precz pr6zna mowa
Proznych stow szkoda, drogie sg stowa —
Masz mie bezbronng, wiedz do swej ziemi,
Tylko sie pozwol pozegna¢ z temi“ ....

*) Tuha — tesknota.
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| Sciska wszystkie dziewy z kolei,
I wszystkie cieszy stowem nadziei,
Co od niej samej juz odleciafa,
Cho¢ wprzod tak jasno do niej sie $miata . . .
Najdtuzej zegna mamke rodzona:

»BadZ zdrowa moja! w dalekg strone

Ide me zycie wiez¢ w ponizeniu,

Miejciez Jadwige we swem wspomnieniu!™
Stara Rogneda tuli dziewice:

»Ktdz ci w obczyznie scatuje lice?

Kto ukotysze ciebie na tonie?

Kto z potu twoje obetrze skronie?

BadZz zdrowa, dziecie! Lecz nie — pro$ jego,
Niech mie zabierze tam na swe grody:

Tam ja strzedz bede twojej urody,

Twojej miodosci od zta kazdego!®

Znbéw Wista szumi gonigc falami,
Fale sie burza w walce z wiostami,
Lecz wiosta dzielne i Wiste zmoga,

| statek wiodg znajoma droga.
Pysznyz to statek! Wiatr w zagiel wieje,
A zagiel oku z dala bieleje,

A statek ptynie, brzegu dobija;

Na brzegu wojsko, lud sie uwija

I gltosy tumow plyng wesoto.

Lud wita wodza, otacza w koto,

Rad ze on zdrowy z wojny powraca,
Zacliodne stofce ziemie ozlaca

I wieczor cichy na ziemie pada,

Lecz skade$ czarnych krukéw gromada
Przelata gorg w ciemnym obtoku,

I smutno, straszno kracze i biada!.

Z pysznego statku Jadwiga schodzi
Dumna i $miata, cho¢ ze tzg w oku.
Okrzyk podziwu w tlumach sie rodzi:
,Jak piekna ona! branka dziewica!
Jaka postawa, jakie jej lica!
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Jak dumnie okiem spoglada w kolo

I gniewng chmurka marszczy swe czoto!*
Lecz nie jak branka, jak niewolnica
Wszystkim sie zdaje, lecz jakby pani —
A 1z3 jej zaszta czarna Zrenica
Wspotczucie budzi i serce rani.

Ona podbita wszystkich wejrzeniem,
Niedolg swojg Zal w ttumach budzi,

Bo kto sie tylko zna z tzg, z cierpieniem.
Dumng postawg jej sie nie tudzi.

AVA

Krystyn dziewice na zamek wiedzie.
Paziowie niosg Swieczniki w przedzie.
Weszli w komnaty: ,,Tu twe palace,
Tu cie krélowg mojg obacze!"

Rzekt wojewoda — ,,na twe rozkazy
Gotowe pazidw, stuzebnic roje;

Co ci sie kiedy zarzadad zdarzy,
Spetnig tej chwili skinienia twoje.

Tu bedziesz szczesna, a ja przy tobie
Wszystko zapomne, 0 moja drogal

O niebie tylko sni¢ bede sobie,

Lecz gdy ty zechcesz, zapomne Boga!' —
,»1dZ wojewodo, zostaw mige chwile!
Niech bol mdj ciezki w sercu ukoje,
Niechaj tze oddam tym, co w mogile,
Tym co zgineli za wolno$¢ moje.

Ty$ rycerz, umiesz bl uszanowac,
Pofolguj prosbie i racz darowac

Cho¢ dzi$ dzien jeden brance niewolnej,
Do innych uczuc dzisiaj niezdolnej." —
Odszedt, postuchat i nie rzekt stowa —
Tylko na progu szepnat:,, Badz zdrowa!

W komnacie w koto wszedy makaty,
Wszedy zlotogtow i sprzet bogaty —
Sciany z kamienia, stropy sklepione
Jakby niebiosa w gorze zwieszone.
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Jadwiga patrzy okiem zdziwionem,

Lecz podziw znika, a bol zostaje...
Daleko za nig we mgle jej kraje,

Mineto szczescie z kochanka zgonem,
Bo on nie wroci — on w walce zginat..,.
I sen ztocisty w oddali sptynat,

I tylko straszna mara niewoli

Przed okiem stoi, wiec serce boli....
Wez ty ptaszyne z przestworu Swiata,
Wez jg do klatki, oddziel od brata,

Tak i Jadwidze te ztote Sciany

Mowia, Ze sny jej na wiek rozwiane,
MoOwig: nie wrocg ci szczesne lata,

Dla ciebie tylko wiezienna krata.

Stata Jadwiga z twarzg nadobna,
Piekna jak aniot, jak bostwo jakie,
Piersi przyciska prawicg drobna:

»Za €0z ja cierpie ach! bole takie?

Za coz dnie ztote w chmury sie skryty?
Czemu mi tzami dnie sie owity?“
Pochyla gtowke w smutnej zadumie —i
O ktoz jej pojmie bol i zrozumie?
Klasneta w dtonie — na tawe siada.

Ze Sciany czarna opona spada,

Z po za opony Rogneda stara

Jakby duch jaki, jak jaka mara

Zwolna wychodzi: ,,Dziecino mojal

Nie ptacz — nie wskrzesisz fzami twych braci,
tzami przybladnie lic krasa twoja

I oczko czarne swdj blask utraci.

Nie ptacz — lic szkoda i oczu szkoda,
Tys taka pigkna, ty$ taka mioda!" —

»,Nie méw mi, nie méw o mej miodosci —
Coz ztad zem mioda, kiedym w niewoli,
Kiedy mie serce tak strasznie boli

I w niem nadzieja juz nie zagosci"....
,»,O nie dziecino! szczescie powrdci,

Ono cie z smutku twego ocuci:

Krystyn cie kocha!" — ,Milcz, milcz przez Bogil
| nie ¢mij bardziej mi zycia kota,

Ktore juz dosy¢ Sciemnili wrogi!
KochaC go serce moje nie zdofal* —
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»O przebacz dziecie! jam nie wiedziata,
Zem ci tern rang w serce zadala
Przebacz dziecino — bo ja dla ciebie
Chciatabym szczescia, jakiego w niebie
Sami Bogowie tylko doznajg.” —

»,0 mamko droga! Wrogi nie daja

Chwil szczescia nigdy; oni je truja,

Ich wzrok zakaza serca, co czuja,

Ich widok wstrzasa dusza do gtebi,

Ich mowa piersi gorgce ziebil® —

»Lecz Krystyn? on ci przecie nie wrogiem?* —
,,Krystyn nie wrogiem? Wiec czemz on bedzie,
On, co mie bolem okryt tak mnogim,

On, co jak Zby - bog straszy mie wszedzie,
On, Swiatostawa zabojca srogi,

On, co zniewazyt domowe bogi,

On, co mie pojat w swojg niewole

Na gorszg hanbe, gorsza niedole!

Wiec czemz on bedzie?* — ,,Cicho, dziecino!
Niechaj tzy z oczu twoich nie plyna!
Swiatostaw moze nie zginat jeszcze,

Tak mi przeczucia co$ mowig wieszcze.
Jesli nie zginat, to tu powrdci

I twej zaloby dnie predko skroci.“ —

,O dajciez bogi, by on nie zginat,

By nam powrdcit zdrowy we zbroi,

By mi Sen straszny z mysli przeminat,

Co serce, dusze wcigZz niepokoi —

Lecz nie, daremna, on musiat zging¢,

Nie wszedtby w Grodek Krystyn inaczej;
On Swiatostawa nie mogt ominag,
Swiatostaw w boju zaginat raczej .

Lub moze ranny ?... rana sie zgm

O ta mysl btoga wszystko mi koi!*
Plakata biedna i tzy po twarzy

Jasnemi perty sie potoczyly....

O bo Swiatostaw tak byt jej mity!
Spuscita gtowke i mysl cos marzy :

O ukochanym, rodzinnej ziemi.

O! czyz sie kiedy potaczy z temi,
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Co byli braémi, byty siostrami —
A wiec tez jasnych placze pertami.
Rogneda tuli w smutku dziewice,

Lecz sama dtormi zakryka lice.

PIESN DRUGA.

Kotysz sie, kotysz tddko na fali,

" LSnigcej sie blaskiem srebra, korali!
Kolysz sie, kotysz, todzi wesota!

Piany sie bielg u twego czofa,

Rybki plasajg na fal lazurze,

Myjacych czarnej skaty podnéze.

Tern bursztyn w stoncu ztotem pobtyska,
Wyrwany burzg z morza tozyska.

Czarna noc w koto juz sie rozsiadia,
Zorza wieczorna ciemniejac zbladta —
A tani na skale ognik jasnieje,
Wiater nim rzuca, kreci i chwieje.
Ptomien ten wiecznie tutaj sie pali,
Swiecac btgdzacym po morzu z dali,

todka rzucona falg burzliwa,

Piersig dotyka ziemie zyczliwa;

I Z t6dki rycerz w zbroi wychodzi,
Helm zapuszczony lica mu kryje,
Pancerz mu piersi chrobre owije

I kord zaszczeknat o krawedz todzi.
Rycerz go dtonig przytrzymat skoro
I wsréd ciemno$ci mrocznej wieczoru
Szukat drozyny, wiodacej w strony,
Gdzie jasniat ptomien stabo roztlony.

Tam przy ognisku burka owity
Siedzi Warcistaw. Wicher mu kite
1
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Rozwiat na jasnym hetmie ze stali,
W ktérym sie ptomien odbity pali.
Gtowe pochylit na dion w zadumie,
W mysli sie czarnych zagiebit ttumie
Ojczyzna jego we krwi, w ptomieniach,
A Dbracia, siostry w wroga wiezieniach!

Ciezko zy¢ w Swiecie — krew zemsty wota. ...

Lecz kt6z przewaznym tlumom podota?
Tam Krzyzak dziki, Lach niespokojny
Ciagle szukajg powoddéw wojny —

Ciagle zarzewia niezgody niosa:

Ziemiom i lasom krew teraz rosa.

O smutno, smutno na pruskiej ziemi:
Niebo- owite chmury czarnemi

I jasny promyk juz nie wystrzela,

Na pruskiej ziemi nie masz wesela! ...

Warcistaw siedziat w smutnej zadumie,

I smutnych mysli spedzi¢ nie umie.

W tem styszy kroki i widzi $miatg
Rycerza posta¢ — wota wzruszony:

»TYS t0? Swiatostaw! A mi sie zdalo,

Ze cie- Smier¢ w swoje porwata szpony —
Ty zyjesz? powiedz, powiedz mi bracie,
Co sie tam dzieje, jak sie tam macie,

Jak wam te chwile wsrdd bojow biega,
Czy dobrze Prusy Grédka mi strzega.
Niepewne tylko wiesci tu miatem,

Mow, co sie dzieje na Grodku biatym." —
»Nie pytaj lepiej, o Warcistawie!

Patrz! ja krwig wiasng pancerz moj ptawie,
Wrog zburzyt zamek, ona porwana....
Mie z ndg zwalita Smiertelna rana,

Nic nie pamietam. Po mojem ciele
Krystyn w komnaty podazyt Smiele:
Jadwiga w Chetmiel... Ranny, ztamany
Tutaj przybytem, daj krople wody, —
Upadam z trudu, piekg mie rany,

Duszno mi w piersi — troche ochtody!“...
,O0na w niewoli? w reku Krystyna?

O straszna, gorzka mi ta godzina
Jadwiga moja! Ty jej kochanek
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Czemu$ nie bronit, raczej nie zgingh” —

,0 ja walczytem, lecz wrogéw wianek

Objat mie w koto; miecz mi¢ nie minat,
We krwi upadtem — widzisz — umieram!* —

,0 nie! zyCc musisz, bo zemsty trzeba,
Ja zaraz druhow na pomoc zbieram,
A skoro zmieni sie ksiezyc z nieba,

Na Chetm pojdziemy!" — 0 tak, péjdziemy

Obali¢ w gruzy Chetmu wiezyce,
Polskie rycerstwo w puch rozbijemy,
Z ziemig zrownamy Krysta stolice —
O tak, tak trzebal Sil mi przybywa
I dion sie sama do miecza zrywa.”

I dlugo jeszcze obaj radzili,

I dionie bratnie milczac spoili.

A tam na wschodzie jutrzenka blada
Zwolna sie z cieni nocy wykrada.
Mgty sie podnosza, a morza fale
Szumig 1 skaczg na brzeg zuchwale.

I szumi, Kipi i wre ton morza,

A wicher fale wzbija w obtoki;

Na wschodzie storica promienna zorza
Ztoci ptomienmi skalne wyskoki.

I fala kipi i noc uchodzi,

| juz sie stofce przeglada w wodzie.
Raz jeszcze przewiat wiatr od brzegu,
| gdzie$ zagingt w szalonym biegu.
Wiec rozhukana fala, przypada

I w ciszy morskiej do shu sie skiada.

Powstat Warcistaw, brof podnidst z ziemi

I Swiatostawa drogi znanemi

Widdt w swoje sioto, w swoj dwodr drewniany,

Co w koto rowem byt okopany.

We dworze ciszg — tylko stug kilka, . . .

Ci zbroja jasng lub skdrg wilka
Okryli barki kute z kamienia.
Drudzy bron czyszczg koto podsienia.
Warcistaw klasnagt w dionie na stugi:
Wszyscy ujrzeli ze byt co$ gniewny,

1
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Bo miat na twarzy czerwone smugi,
I krok cho¢ rzeski, chwiat sie niepewny.

»Hej tu rycerze i wierna stuzbal!

Za hroii! za tarcze! Na konie siadac!
Kraj nasz wrog zalat, nie czas nam biadac.
Tam niebo ptonie — dobra nam wrdzba,
Bo ogien zbrojnym jasniejac w dali
Rozbudzi serca 1 krew rozpali,

I msci¢ sie kaze rodzinnej ziemi,

I krwi braterskiej, co sie czerwieni
Szeroka struga. Wszyscy pdjdziecie

Po pruskiej ziemi, braci wezwiecie,

Aby sie zbrojno tu w moim dworze
Wszyscy stawili 0 jednej porze:

Kiedy sie ksiezyc na niebie zmieni.

Ja tam gdzie zwykle siede na gorze,
Ptomien rozniece $réd nocnych cieni,
Ptomien ten niechaj za cel im stuzy,
Gdyz tutaj wszyscy zebra¢ sie majg!" —

Pomkneta stuzba do Brony  zgraja,
I za chwil kilka tylko w oddali
Jeszcze stuk stychaC podkéw i stali.

W Chetmie niepokdj, rozruch sie wszczyna,
Bo obwieszczona wszystkim nowina,.

Ze ksigze Konrad jutro przybedzie

I do ksigzecych sadow zasiedzie.

Straszne to sady! Srogie, surowe —

Nie jeden stracl mienie i gtowe,

Bo ksigze Konrad nic nie przebacza!
Wszyscy drzg w strachu, winni, niewinni,
Bo ksiecia groza tylko otacza,

*) Brona — brama.
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Siepacze tylko u niego czynni,

Tylko schlebianie ksieciu poptaca.
Chytry, Iublezny, wiadca ospa’ry,

W rozpuscie tonie i w pianstwie caty;
A Dbiada kto sie jemu sprzeciwi:

Nad tym zaptacza cicho zyczliwi,

| grob tajemnie kopig w_cmentarzu,

I gtosno stowa wyrzec nie waza. ¥

Chetm zadrzat caty na wies¢ straszliwa;
»~Konrad przybywal! Konrad w te mury!”
Rozlegt sie w koto okrzyk ponury.
I Krystyn wyszedt, skingt co zywo:
»~Wiara na konie! powita¢ ksiecia
Pospieszym wszyscy za mury grodu/*
Kazdy z rycerzy poprawia spiecia
Pancerza, hetmu i juz do zwodu
Wszyscy sie $pieszg. Krystyn na czele
Jeden do ksiecia zbliza sie Smiele,
I pozdrowiwszy z pokorg stugi,
Prowadzi orszak ksigzecy diugi
Na grod, do miasta.

»,M06j wojewodo!
Zawota ksigze — w Plocku styszatem,
Ze tu sie boje z Prusaki wiodg
I 0 zwycieztwie twojem wies¢ miatem.
Dzieki ci za nie; pewnie te boje
Przyniosty tobie zdobycz niemata,
Co opfacita trudy i znoje.
A moze dziewe jakg z Prus biatg
Przywies¢ zdotates? Piekne tam dziewy!
No c6z Krystynie! czemu$ ponury!
Czy nie weselg ciebie jej $piewy,
Zes$ na swe czoto naciggngt chmury?* —

*) Charakter Konrada ks. mazowieckiego skreslony wier-
nie podtug kroniki Kromera (str. 386), z ktorej to kroniki i
pomyst niniejszego poematu wziety. Krystyn wojewoda chetmski
jest réwniez postacig historyczng, trzeba go tylko odrézni¢ od
szlachetnego Krystyna, wojewody mazowieckiego.
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»Panie! boj wiodtem, tupy zdobytem

I te w ksigzecym skarbcu ztozylem —

Lecz co do dziewic — zadnej nie bratem* —
»H0, ho, Krystynie/ tak klamstwem $miatem
Ty sie nie wyprzesz, daremna proba,

W kiamstwie, Krystynie, dla ciebie zguba/
Znam ja Jadwige, znam ja jej lica —
Piekniejszych niema druga dziewica

Na Swiecie catym — a wigc, Krystynie,
Przyslesz jg do mnie wraz w tej godzinie/* —
Zakonczyt Konrad, spojrzat wesofo,

A wojewoda opuscit czoto.

»1dZ, wojewodo/ pomnij rozkazy/*

Konrad wszedt w zamek. Krystyn wzniost dionie,
Zatrzast sie caty: ,,0 nie/ Sto razy

Rozkaz — rozkazom twym sie nie skionie/
Jadwiga moja/ Ktdz sie powazy,

Wiasnos¢é Krystyna przywiaszczyé sobie?

O dumny ksigze! ona nie tobie,

Nie tobie, dziki tyranie pjany,

Ten tup moj pruski bedzie oddany/

I poruszony, gniewny, szalony

Podazy w komnat Jadwigi strony.
Whpadt do komnaty. Jadwiga stata

W bieliznie, sama jak lilia biata,

Na cudnych licach przygast rumieniec,
Biate jej czoto oplatat wieniec

Wodnej lilii. Jej cudne oczy

Petne tez czystych. Kruczy splot whosow
Po jej ramionach bujnie sie toczy.

Jak posag stata bolem przejeta,

Co go jej data dola przekleta.

Skoro Krystyna posta¢ ujrzata,
Wzniosta ku niemu swe drobne dtonie,
Spuscita oczy i tak niesSmiata

Na licach cudnym rumiericem sptonie:
,Krystynie stuchaj, ja btagani ciebie,
Pus¢ mie do brata, do mojej ziemi/
Mnie smutek tutaj tak zycie cieni,

Ze tam w ojczyznie przy suchym chlebie,
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Stokro¢ szczesliwsze zycieby byto,

Bo mnie tesknota tam ciggnie sita,

Ktdrej nie zmoze nic tu na Swiecie/* —
~Jadwigo moja/ o drogie dziecie/
Przebacz mi wszystko — ja cie kochatem,
Ja ci dac dole i szczescie chciatem,

Lecz dzisiaj widze, nie w mej to mocy:
Bo cie czarniejsze od czarnej nocy

Losy otoczg, bo ciebie pragnie

Mie¢ Konrad ksigze! Przebacz, o droga!
Lecz nim ku celom swoim mnie nagnie,
Przysiegam tobie na cze$¢, na Boga,

Ze raczej zgine niz w jego donie

Oddam cie, pieknal! Ja cie obronie

Tym mieczem moim, a potem skrycie

Do Prus umkniemy — tam inne zycie!
Nie — juz zapdzno! — Styszysz szczek broni?
Wiesz, co to znaczy? To idg oni —

Lecz miecz mdj z twardej wykuty stali,
Podtych stuzalcow sprosta nawale!”

I dobyt miecza, stanagt jak skata,

Broni¢ Jadwige i zycie swoje.

Od licznych krokow ziemia zadrzata,

| juz poparte pekty podwoje . . .

Sam ksigze Konrad idac na czele,
Zbrojnych siepaczy prowadzit wiele.
Spojrzat na Krysta, co z pod przytbicy
Stat blask ponury z ciemnej Zrenicy —

| zadrzat caly, cofngt sie w kroku,

Do miecza siegnat, co miat u boku:
»,Poddaj sie Kryscie, stugo zuchwaty,

Jesli zy€ pragniesz i chcesz by¢ caty!* —
»,Ksigze moj! panie/ nie dla mnie grozby —
Tych sie nie lekam, niedbam o zycie,

Lecz ty wystucha¢ musisz mej proshy,
Musisz da¢ wolno$¢ pruskiej dziewicy --
Inaczej tobie nie ztoze broni,

A miecz méj wierny nie prysnie w dtoni/"

I stangt dumny na bdj gotowy,
Bo Krystyn nigdy nie zniza gtowy.
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Jadwiga w gtebi z Rogneda stata
Spokojna, cicha — co$ jej szeptata,
Potem ja zegna, zegna na wieki:

,,Zegnaj na zawsze, mamko, badz zdrowa!
Jutro snem wiecznym zawre powieki,
Jutro sie .moja nie wzniesie gtowa.
Zegnaj kochana — zegnaj — badZ zdrowa!*
Sciskajac mamke co$ jej szeptala,

Potem wezelek z rak jej zabrata —

I gorzki uSmiech przemknat po twarzy,
Bo juz spokojna, co badz sie zdarzy.

Wspaniatym, dumnym i pewnym krokiem,
Z wzniesionem czotem, z ptomiennem okiem
Staje przed ksieciem: ,,Czekaj Krystynie! —
Niechaj krew tutaj darmo nie piynie,

Nie chce twej $mierci — Zyj, wojewodo!
Ksigze Konradzie! niechaj mie wiodg

W twoje komnaty, lecz wiedz to panie,

Ze mig nie ujrzy storica Switanie!

Q bo Jadwiga nie jest niczyja,

Smiertelni z ust jej rozkosz nie pija!
Pojdzmy!* — Zawota — i krokiem S$miatym
Z komnat wychodzi z licem zbielatem.

W pustej komnacie, sam jeden w zbroi
Bez ruchu, czucia, wojwoda stoi.
Bol dech mu zapart, stretwiaty dionie,
W ogniu stanety lica i skronie,
tza meska, duza z pod powiek ptynie
I na powietrzu stapia sie, ginie.

O ta tza meska, to {za niezwykia!

To najstraszniejsza z wszystkich tez w Swiecie,
To tza rozpaczy wylegtej z piekta,

Co samowolnie czynami miecie!

O kto w rozpaczy z mezéw tzy leje,

Ten stracit wszystko: wiare, nadzieje!

I dtugo, diugo Krystyn bez ruchu
Stat sam, sam jeden — a w dali gtucho . . .



169 —

Grom dolatywat, w oknach ciemniato

I burza biegta straszng, nawata.

Podniost dton w gdre: ,,0 grzmijcie nieba!
I bijcie gromy — burzy mi trzeba!

O lzej mi teraz............. wy gromy, burzo!
Badzcie Swiadkami przeklenstwa mego,

O $piewy wasze w pore mi stuza,

Gdy ja gotuje zemste dla niego.

O tak przeklenstwo, kine sie na Boga,
Zemsta dla ciebie, Konradzie, srogal!

A ty, Jadwigo, nieszczesne dziecie!

Jam ci tak zatrut jasne twe zycie,

Jam ciebie wtracit w przepas¢ niedoli,
Az mysl sie maci, az serce boli.

O rycz tam burzo, gromy trzaskajcie

I zemdcie strasznej zasng¢ nie dajcie !

O ryczcie burze, wichry szalone,

Do zemsty budZcie jedze u$pione!”

Zachrzesta zbroja; Krystyn zemdlony
Upadt na ziemie zemstg trawiony,

A gromy bity, burze szalaty

I blyski jasne noc rozéwietlaty.

O straszna noc to — Wista burzliwa
Jakby do walki z niebem sie zrywa.
Grom bit w nig z trzaskiem — nie straszny fali —
Tylko jg ol$nit blaskiem korali,

I Wista zda sie by krwawa struga,
Bez konca wielka, szeroka, dtuga.
Wreszcie ucichty gromy szalone

I chmury czarne zbiegty na strone,
A ksiezyc jasny po niebie ptynie,

I blaski sieje swe po réwninie.

PIESN TRZECIA.

'0 drugiej stronie Wislanej fali
Stycha¢ szczek broni, huk podkow, stali,
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Stycha¢ rozkazy z gniewem rzucane,
Wida¢ rycerstwo pruskie zebrane:
Wszyscy gotowi Wiste przeptynac,
Lecz baczg naprzdd, jak czaty mingc,
Co brod pilnuja. Wista burzliwa,
Wzmozona dzikg deszczOw nawatg,
Pieni sie, szumi, brzegi zarywa,
Chciataby sitg wéciekts, zuchwatg
Wszystko znie$¢ morzu jako dan swoja.
Nad jej falami rycerze stojg;

Czekajg tylko wodza skinienia —

I chociaz Wista szumi, wre, pryska,
To zapat wszystkich piers opromienia,
Nie straszna gtab im. Fala sie ciska,
Piany rozbija, maci krysztaty,

Pedzi do morza polotem strzaty;
Lecz konie dzielne fale przemoga,
Wista ich nigdy nie przejmie trwoga:
Bo one nieraz juz ja przebyly

| prad szalony piersig rozbity.

Lecz wodz sta¢ kazat — mysl jaka$ snuje
I my$l mu ciezka czoto rysuje,

Wiec wszyscy patrza, hasta czekajg

| silniej w dioniach miecze Sciskaja.

A burza ryczy, a gromy bija,

A fale Wisty pienig sie, wyja.

Warcistaw duma, dtugo mysl wazy,

Na licu zapat ogniem sie zarzy:

Juz podniost miecz swdj, Wiste wskazuje,
Lecz go Swiatostaw jeszcze wstrzymuje:
,St0] Warcistawie, stuchaj mej rady,

Ja si% przebiore i wprzéd pojade

Na Chetm, na zamek. Grdd to potezny —
Nie fatwo zmoze go lud orezny.

Ja pdjde naprzéd a wtedy moze

Brama sie zamku predzej otworzy.

Gdy bede gotow, z naroznej wiezy

Jasne swiatetko wzrok twdj uderzy;,

Gdy Swiatto ujrzysz, wnet spiesz do brony,
Ujrzysz ja wolng na wszystkie strony —
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Lub moze predzej' gdy Swiatto bty$nie,
Jeszcze tej nocy brama rozprysnie,
Jeszcze te) nocy tuna zaswiecl,

Chetmski gréd stary z dymem uleci!* —
»Jedz Swiatostawie, lecz wracaj skoro!
Czeka¢ bedziemy jutra, wieczoru,

A jutro — tusze — noc nas powita

Na chetmskim zamku, nim dzien zaswital!"

Swiatostaw skoczyt z koniem do fali;
Fala go z razu catkiem okryfa.
Rycerze za nim z brzegu patrzali,

A Wista wsciekte nurty toczyia.
Lecz kon zwyciezyt wodne nawaty,

| przeciw wodzie ptynat zuchwaty.
Juz przebyt Wiste i w oddaleniu

I kon i jezdziec znikneli w cieniu . , . .
Czasami tylko, gdy piorun strzeli,
Stal sie pancerza w ogniu zabieli.
Warcistaw skinat, zotnierze zbrojni
Gdzie$ ponikneli cisi, spokojni.

W komnacie ksiecia ciemna noc wiada,
Okien zasuwy szczelnie zaparte,

Lecz i tu stychaé, jak grom tam gada,
Jak deszcze lejg nieba rozwarte.
Burza sig dziwnie sercu dostraja,

Bo i niem walka miota straszliwa,

Jej huk, szum, swisty mysl uspokaja,
Co umorzona chwile spoczywa,

Nim sie znéw zerwie na bhoj, na srogi,
Straszniejszy stokro¢ niz walka burzy,
Co przelatujac Swiata roztogi
Wszystko wyniszczy, nim sie unuzy.
O i mysl takze, nim sie ukol,

To stabsze serca ztamie, rozerwie,
Rozpacz i pancerz stalny rozkroi,
Rozpacz i pasmo zycia dni przerwie!
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»Rycz burzo, szalej! Przy twoim tonie
Nie takim zarem czoto me ptonie,

Lzej mi tu w sercu. Wyj, wichrze mrozny,
I ty bij gromie, tyS mi nie grozny!

Co? ty ucichasz, burzo szalona?

Wy wichry sit juz zada¢ nie macie?

O! do was wznosze z prosbhg ramiona,
Uderzcie gromy, spoké) mi dacie/"

Konrad sie zaSmiat, i Smiech piekielny
Echem sie odbit o strop komnaty,
Konrad z dziewicy $miat sie bezczelny,
Ze az zadrzaty pyszne makaty:

,»,O wolaj gromdéw, o wotaj burzy,
Burza nie tobie, dziewo, ustuzy,

Grom nie ustucha i nie uderzy

W twojg pier$ biala, co sie tak $niezy
I blaskiem swoim wabi i wota.

O ty$ mi piekna! Z twojego czola
Takie promienne blaski mi ptyna,

Ze w nich Swietlgce brylanty ging!* —

Pomknat lubieznik, wyciagnat dtonie,

I caty sprosng chuciag zaptonie.

Jadwiga z grozg na licu stala,

Dumnem spoljrzeniem ksiecia wstrzymata,
Ze ksigze peten zadzy i pychy,

Stanat Jjak wryty, spokojny, cichy,
Przelekty blasku zrenic ptomiennych,
Swietlacych ogniem $réd mrokéw ciemnych.
.0 czekaj ksigze — czekaj zuchwaty!
Ty nie znasz czaréw sity poteznej,

Ja niemi wiadam! Nie ujdziesz caty —
Nawet za tarczg zgrai oreznej!

Czary cie moje zgubig, usmiercg,

Jesli ty bedziesz czci mej mordercg —

*) Wiadomo, jak w wiekach $rednich a nawet i w nowo-
zytnych w najoswiecenszych klasach, ludzie wierzyli w czary
i obawiali sie takowych.
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Precz lubiezniku!* — Konrad struchlaty
Cofngt sie w kroku; straszne mu czary,

On drzat przed niemi nawet w dzied biaty,
Jak gdyby niebios trwozac sie kary.

»St0j, std), Konradzie! Smier¢ cie nie minie!
Od czaréw moich wnet ksigze zginie:

Wiec poki pora, precz ztad przez Boga,

Bo juz za chwile nie przejdziesz proga!* —
I dumnie reka ksieciu skineta,

A potem w gigb sie izby cofneta.

Ksigze w przestrachu wyszedt z komnaty,
Bojgc sie swego zycia utraty.

Jadwiga z wzgarda za nim patrzata

I dzikim $miechem cicho sie $miata;
Lecz tchu jej braklo — okno otwiera:
Na dworze wicher i grom zamiera,
Cisza nastaje, a z poza chmury
Miesigczek patrzat jak przez tzy z gory:
. Hal umrzeé trzeba, taka ma dolal!
Taki sad w niebie i bogéw wola!

O ja was zegnam: kraju rodzony,
Wiosko ty moja i $nie miniony,
Zegnam cie Wisto, twe szumy smetne,
Twe fale ciemne, kwiaty na brzegu,

Te lilie jasne, bielsze od $niegu,

Te gajow cichych cienie ponetne —

I was, o ptaszki! zegnam na wieki,

Bo nie podniose jutro powieki

I juz nie ujrze storica, ni nieba,
Wszystko porzuci¢, pozegnac trzebal!

A jam tak mioda ! Jasng wrdzono

Mnie od powicia dole teczowg —

A teraz ziemi skryé ma mnie fono,

Pod deska spoczac mam ja grobowa!

O umrzec trzebal.... wyrzec sie Swiatal*...

W tern jg piesn cicha zkade$ dolata:
Tej piesni nuta, to pruska nuta,

I z pruskiej piersi tesknej wysnuta;
Zna jg Jadwiga, zna jej ton smetny,
Tak rzewny, miekki, cichy, ponetny.
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Wtem 'przy niepewnym blasku ksiezyca
Btysta jej dobrze znana przytbica,

I w nocnym mroku posta¢ rycerza
Prosto swe kroki ku oknu zmierza.

.10 on! Swiatostaw! “ — Serce poznato
I silniej w piersiach dziewy zadrgato.
,Ty$ to? Jadwiga?! Dzieki wam bogi,
Zescie tak szcze$nie wiedli me drogil" —
-0 Swiatostawie! przez litos¢ prosze,
Wyrwij mie z wiezéw strasznej niewoli,
Nieznane tobie ja meki znosze —

O nie wiesz, serce jak bardzo boli!
Wyrwij mie, zabierz, bo za godzine

Ja Smier¢ tu znajde, ja umre, zgine!" —
»0 nie! zy¢ bedziesz, jam tu do ciebie
Spieszyt, dnie skroci¢ twojej niewoli —
Diugos czekata, lecz cztowiek doli
Zmieni¢ nie umie, ona na niebie

Jest w bogow rece!" — O tak, mdj drogi,
Widno, tak chciaty zte Czerno - bogi,

Bys byt przez wroga w boju zmozony

I tam cierpiate$ ranny, skrwawiony,

A ja nie mogtam bolow ci stodzic,

Nie mogtam skroni twej z ogniéw chtodzic!....

O jak cierpiatam!" — O drogie dziecie!
Dzieki ci, dzieki — czyz moje zycie
Warte tak wiele?" — ,,Cicho moj drogi —

Zycie twe dla mnie! to moje zycie!

Bo$ ty mi jeden, jeden na swiecie,

Drugi Warcistaw — moéw, czyli bogi
Zawsze go strzezg?" — ,,Gdzie Wista rzeka,
Warcistaw wiesci odemnie czeka.

On w noc jutrzejszag na wojska czele

Chetm opanuje — wojska ma wiele.

On mécic chce krzywdy pruskiej Kkrainy:
Zaptaczg lasze corki i syny —

Jutrzejszg nocg zamek zdobedzie,

I jutro mece twej koniec bedzie." —
,»Jutro? ach jutra czy ja dozyje?

W pierwszy blask storica wnet wyrok padnie,
Ja moj zatruty puhar wypije .. .



175

Czy jutro ujrze nikt to nie zgadnie....

Za chwile moze Konrad przybedzie,
Jedna Smier¢ B/Iko wtedy ocali....

O umrze¢ wtedy lepiej mi bedzie,

Nim rozpacz dzika i wstyd mie spali

W czarng noc teraz Konrad sie boi,

Bom go straszyta czarw potega,

Lecz noc sie dlugo juz nie ostoi —

O Swiatostawie! kine cie przysiega:
Zabierz mie dzisiaj!... juz ranek Swita!“...
,Hal bogbéw wola dziej sie na niebie —
Wiec dzisiaj, zaraz zabieram ciebie,

Lecz czyz sie uda, przeby¢ nam brone,

Co tak strzezona na wszystkie strony?“ ...
»,Moze sie uda!" — ,Lecz gdy poznajg?
Gdy nas w okoto otoczg zgrajg?" —
,Wtedy zginiemy razem ohoje,

Ja sie przy tobie Smierci nie boje!* —
»,Nie! nam nie zging¢, ale na wiezy
Trzeba Swiatetko zatlié. Czas biezy,
Spieszmy sie luba. Gdy $wiatto blysnie,
Whnet tu Warcistaw zbrojno sie wcisnie,
A wtedy, wtedy i Konrad zginie,

I ciebie luba, lek twoj ominie.” —

»Nie Swiatostawie! wszystko daremna/
To okno w gorze, ta wieza ciemna,

To wieza Krysta/* — ,Nie boj sie Krysta,
Nie boj, Jadwigo! Krystyn skorzysta

Sam przezto wiele — bo zemste znajdzie."

Nigdy straszniejsza trwoga nie najdzie,
Jak gdy wrog nagle tak si¢ ozowie,

I gdy szyderstwo brzmi w jego stowie.
Lecz Krystyn prawde mowit im calg,

Bo zemsty rzadzg serce mu drzato: -

On chcac uj$¢ z zamku do pruskiej ziemi,
By pomoc zbrojng sobie uprosic,

A potem msciwg ramiony swemi

W Chetmie pozoge straszng roznosi¢, —
Wyszedt z swych komnat, lecz raz ostatni
Zapragnat spojrze¢ w okna dziewicy —
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A szedt po cichu, cho¢ byt w zbroicy

. styszat wszystkie stowa rozmowy,
'Wiec ptomyk zatli¢ sam byt gotowy.
»Czekajcie tutaj, za chwile z wiezy
Swiatto Zrenice wasze uderzy,

I brony takze rozerwe zwory,

Niech Chetm i Konrad zging tej pory!"
Rzekt i co predzej znikt miedzy mury.
Whnet jasny ptomyk btysnat u gory:
»leraz, Jadwigo, niech lek twdj zginie,
Juz nam jasniejsza dola tu ptynie,

Juz ptomyk jasny Swieci sie z wiezy —
Lecz czemuz Krystyn tak szybko biezy?
Jakiz lek goni jego w te strony?" —

| patrzat w lice jego zdumiony:
Krystyn byt dziwnym ogniem oblany,

I chwiat sie trwoznie gdyby pijany.

W tern dzwon zadzwonit i okrzyk: ,,Zdrada!
Zdrada, o zdrada!“ brzmi z naokofa,

I thum zoknierzy z bliska wypada.

Krystyn sie broni, lecz nie podota
Przewaznym ttumom. Pada przeszyty

Pieciu mieczami, zemsty nie syty.

Konrad, co $ledzit kroki Krystyna
Rozestat szpiegi, i nim godzina

Pdtnocnej pory nadeszta skoro,

On miat wiadomos$¢, ze ponad Wisty
Pogarnskich Prusow zeszto sie sporo.
Daremnie $wiatlo z wiezy zablysto,

Bo szpieg mu przynidst wiesci o zdradzie:
Ze skoro ptomyk btysnie na wiezy,

Whnet i Warcistaw na Chetm uderzy.

A wiec rozkazat swojej gromadzie
Pilnowa¢ wieze i wojewode

I branke pruska, dziewice mtode,

I tak w tej chwili, gdy ptomyk btysnat,
Caty réj wojska Krystyna Scisnat,

A gdy padt Krystyn, wnet thtum zoknierzy,
Kedy komnaty Jadwigi, biezy.
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Swiatoslaw objat w koto dziewice

I raz ostatni jej biate lice

Catujgc zegnat. ,,Razem zginiemy/*
Rzekta Jadwiga: — ,razem, moj luby/
Razem przed sagdem bogéw staniemy,

I tam na wieki zawrzemy S$luby,

Tam juz moc zadna nas nie rozdzieli/* —
»Tak, nie rozdzieli/" — 1 podniést dtonie,
| spojrzat dumnie; wszyscy zadrzeli —
Lecz ksigze Konrad, co,stat na tronie,
Krzyknat na swoich: ,,Smier¢ zuchwalcowi /
Dziewice porwac/* — Swiatostawowi

Nie zadrzg piersi, a miecz dotrzyma

| zapalczywa walka sie wszczyna,

A ile razy mieczem uderzy,

Zawsze na ziemie trup pada Swiezy.

Ale juz ranny, rana gteboka,

Oczy zakrywa czarna pomroka

»-Zegnaj Jadwigo, zegnaj jedyna/"

I miecz opuszcza, kolana zgina —
Jeszcze raz wznidst sie, podnidst powieki
I znowu zamknat, lecz juz na wieki.

-0 zegnaj luby .... o zegnaj drogi . . . .
O i mnie sen juz ogarnia btogi
I ja umieram .... o0 jak to mito/ ....

Jak koto serca ciepto i duszy —

O ty nas razem zfaczysz, mogito,

A weztdw naszych wrog nie rozkruszy/

O tak m¢j luby.... razem... w mogile,

Razem spoczniemy za krotka'chwile/* —

I tulgc usta swe do ust jego,
Ztozyta gtdwke do snu wiecznego.
Wezetek ktéry Rogneda dafa,
Sprawit, ze zmarta dziewica biala.

Cozto? czy znowu burza sie zrywa?
Czy to grzmot stycha¢ sttumiony w dali?
12
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Czy moze huczy Wista burzliwa?

Nie, to na zamek thum jezdnych wali.
Pekia w natarciu brama kowana,
Padta straz mieczem w chwili zrgbana;
A juz i zamku wiezyce ptong

I pruskie miecze we krwi juz tona.

Tam gdzie zamkowa ttumnie zaloga
Stoi skupiona, tam Warcistawa

Gnaty niepokoj iistraszna trwoga

O los Jadwigi i Swiatostawa;

Bo zdata dojrzat w niepewnym zmroku
Dwa ciata drogie w jednem objeciu,

Pier§ mu zadrzata, fza btysta w oku,
Jak jasny brylant w kosztownem spieciu.

Pierzchty przed wodzem ttumy rycerzy —
Wédz miecz odrzucit — patrzy, nie wierzy.
Przeciera oczy: ,Ha! wy niezywi?

P6zno przybytem, moja to wina,

Lecz mie przyjmiecie, o nieszcze$liwi,

Bo i mnie tutaj $mierci godzina."

Bzekt, miecz porywa w zelazne dtonie
I po rekojeS¢ zanurza w fonie.

Tymczasem padta zamku zatoga

I Konrad ledwo umknat w przebraniu:

Na ptocki zamek gnata go trwoga.

Noc sie zblizata juz ku Switaniu:

Lecz nim stoneczna zorza powstata,

Prusy podnie$li trzy martwe ciata/
Koniec.

Lwoéw, dnia 30. Stycznia 1885 r.
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Przyczynek
do materyalow

REFORMY POLSKIEGO RALFABETU.

®W"iadomo, iz nie masz moze pomiedzy wszystkimi,

przynajmniej europejskimi jezykami, jezyka z al-
fabetem tak zawiklanym i tak obfitym w rdézne
brzmienia gtoskowe, niemajgce osobnych, specyalnie
utworzonych znakéw, ale okreslone tylko za pomoca
kresek, kropek i zestawien gtosek — jak polski.

Alfabet czeski mogtby moze zajaCc po nim jedno
z pierwszych miejsc przez swoj las kresek i haczkow,
ale daleko jeszcze czeskiemu alfabetowi do naszego
z powodu braku w czeskim jezyku miegkkich naszych
brzmien, jak ¢, dz, dz, a po czesci i szcz.

*) Umieszczamy artykut szanownego autora tylko jako
projekt i to taki, ktéremu do urzeczywistnienia jeszcze bardzo
daleko. Sami jesteSmy za zréwnaniem o ile mozna najwiekszem
zawitosci, ktorych bez liku nastarcza nam obecna pisownia pol-
ska; ale czy projekt szan. autora doprowadzi do pozadanego
rezultatu — pozwolimy sobie o tem watpi¢. Zresztg kreskowane
e zostato juz stanowczo zarzucone przez lwowskie dziennikarstwo;
inaczej ma sie rzecz z kreskowanem o. Jaka bowiem rdznica
istniataby wtedy miedzy stowami BOg (najwyzsze stworzenie) a
Bug (rzeka), nie mowigc nawet o innych licznych synonimach.
Zresztg zaprojektowana mieszanina ruskich 1 polskich liter
w polskiem abecadle utrudnitaby tylko sprawe, zamiast jg uta-
twi¢. Polak nie przyzwyczaithy sie nigdy do podobnego czy-
tania i pisania, Rusin za$ nie czulby sie bynajmniej obowia-
zanym do wdziecznosci w obec wynalazcy tego nowego abecadta.

(Przyp. red.)

12*
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Jezyk nasz rodzinny bytby jednak moze dosc
szczesliwie wybrnat z tych zawitosci, gdyby nie fa-
talny pomyst okreslenia najznaczniejszej czesci obcych
innym jezykom (mianowicie niestowianskim) brzmien
za pomocg kombinacyi gtoski z z innemi spotgtoskami
jak ¢ (cz), d (dz), r (rz), s (sz) i nakoniec zio-
zone, najgorsze ze wszystkich szcz. Dlatego nie
dziwmy sie zabawnej na pozdr anegdocie o narze-
kaniu jakiego§ Niemca na trudno$¢ wyuczenia sie
polskiego abecadfa. ,In diesem Alphabet — pio-
runowat wspomniany Niemiec — muss beinahe
bei einem jeden Buchstaben ein zett (z) stehen:
c-z, d-z, d-z mit einem Punkt oder einem Strich
dazu (dz i dz), r-z, s-z, s-z c-z: Uberall ein zett!”

To nieszcze$liwe z daje sie takze dziatwie na-
szej, uczacej sie abecadta, niezle we znaki, a oprocz
dziatwy takze nam samym, zmuszonym na jednej
¢wiartkowej stronicy napisa¢ wedlug mego pobie-
znego obliczenia okoto 34 z pomocniczych, gdy zwy-
ktych z samoistnych tylko okoto 7 wypada.

Ot6z nasuwata sie juz niejednemu mysl, czyby
sie tego pomocniczego z, wzietego moze z jezyka
wegierskiego, w ktérym i dzi§ figuruje (aby dtugo
nie szuka¢ niech na przyktad ten, komu los
daje jeszcze monete, czyta na wegierskim gulde-
nie. Ferencz, czytaj Ferenc, Franciszek), czyby
sie tedy tego pomocniczego z nie dato usunaC i naj-
wieksza cze$¢ tych nowatoréw poszia tuvnieostr\?znie

\?alep czeskiego alfabetu, majacego znaki c (cz), r (rz)

s (sz), przy czem las kresek i haczkow majacy jeszcze
powiekszy¢ sie naszemi kreskami i kropkami nad
c (), dz (dz1dz), n (), z (Zi z — bynajmniej
ich nieodstraszat.

Natomiast o klejnocie starostowianskiej skar-
bnicy, o alfabecie utworzonym przez $w. Cyryla (albo,
jak chcg niektorzy, jeszcze przody przez Hieronima),
o tym nikt nie pomyslat, a to moze dla politycznego
antagonizmu wobec Rosjan a nawet Rusindéw, ktorzy
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podobnego alfabetu uzywajg,, Pomimo to nie da sie
zaprzeczyC, ze alfabet ten, mimo nizszosci swej w po-
rownaniu z tacinskim — a to gtéwnie z tego powodu,
ze za wielka stosunkowo ilosC gtosek zajmuje linjg
Srodkowg tylko — ze alfabet ten tedy posiada kilka
bardzo cennych gtosek specyficznie stowianskich,
ktorych zadng miarg poming¢ nie mozna w zadnym
rozsgdnym stowianskim alfabecie. Temi gtoskami sa:
3t (zirz), i (0z), nr(sz), m, (szcz), a dodajmy nawet
X (ch). Nie trzeba dlugo dowodzi¢, ze pomimo wszel-
kiego antagonizmu politycznego, wotatby jednak
kazdy z nas pisaC. uesto zamiast czesto, meroxi zain.
szeroki a zwilaszcza tez mery zamiast szczery, a nie-
szkodzitoby nawet doda¢ xata zam. chata. Tu nie
mozna pomingC tej mysli, ze jak z jednej strony
uzywajacym cyrylicznego alfabetu nie ma potrzeby
zazdrosci¢ znakéw jir* i ,jor,” pomimo ze wielu
z nich zdajg sie by¢ prawie dumnymi z tych znakow,
tak z drugiej strony alfabety facinsko - stowianskie,
jak polski lub czeski, muszg Rosyan czyli Moskali.
Rusindw, Serbdw, Butgaréw odstrasza¢ mimo wyka-
zanej - przezemnie wyzszosci nad Kkirylica, gtownie
przez swoje z pomocnicze jako tez kreski i kropki.
Co prawda tym ostatnim juz trudno bytoby da¢ rade,
gdyz tu trzebaby chyba powymysla¢ nowe znaki,
do czego ja przynajmniej nie mam wielkiej ochoty,
juz ze wzgledu na to, ze nie tatwo znalazthy sie
ktos, ktoryby na to chciat zamawia¢ nowe czcionki.

Natomiast nie moge pomina¢ na tern miejscu
fatszywosci, z jaka w polskim jezyku uzywamy
gloski i. Ze pisownia takiego cisnaC, ciebie, niszczyc,
niewinny, wiele, biore i t. d. nie oddaje doktadnie
brzmienia, nie ulega, zadnej watpliwosci, jak niemniej,
ze majac takie ¢, dz, z, nie potrzebuje ktas¢ ¢, z, dz
i i dlawyrazeniazmigkczenia, ktorego i wkasnie wyra-
zi¢ nie moze, gdyz chcac by¢ doktadnymi nie mozemy
n. p. od zgtoski ci zgda¢ Innego brzmieniajak od niemie-
ckiego zie w ziehen, od zgtoski ni innego jak w nie-
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mieckiem nie (ni nie ni). Tu nalezatoby koniecznie
pisac: cisnat, ée%)e, niszczy¢, newinny, vlvele, bore,
perze, zelony i t. p.

Koncze tych pare uwag kilkoma wierszami
z Mickiewicza, w ktorych pisowni uwzgledniam wy-
zej podane mysli, przy ozem musze zaznaczy¢ ubo-

lewanie, ze w starostowianskim alfabecie nie zna-
laztem nader potrzebnej gtoski na nasze dz, dz, dz,

ktore tez na razie pozostawi¢ CZL‘Jje sie z‘muszonym.

Natenczas Wojski xwycit na taSme pacypety
Swuj rug bawoli, dtugi, centkowany, krety

Jak waaf boa; oburg’l do ust go pwydisnat,
Wzdat polbiki jak bane, w ouax krwa zabtysnat,

Zasunat wput poweki, wcagnat wglab pul bacucha
I do ptuc wystat z riego caty zapas duxa.

| zagrat. Rug jak wixer wirowatym dexem,

Nese w puiije muzyke i podwaja exem.

Umilkli statelcy, stali Uiwaue zadZiweni

Moca, 'lysto$Ca, dziwng harmonig peni.

Pan Tadeuni, ksega IV.

Miejmy nadzieje, ze pienia Adama w tej nowej
pisowni zadziwig nawet szczwaczOw swg mocg, Czy-
stoscig i dziwng harmonig i zmuszg do umilkniecia
nawet strzelcow, ktorzyto strzelajg, nie wymierzy-
wszy porzadnie, a nawet nie natadowawszy jak sie
nalezy. —

Przypus¢my jeszcze, ze na dz, dz, dz mielibySmy
osobng gloske, a tu dodam, ze pomimo iz starosto-
wianski znak x (cha) uzywany bywa za iks, choC i
tak zastepujemy go zwykle przez ks lub gz,

to wotatbym moze ten prosty znak widzie¢ uzywa-
nym jak w starostowianskim i greckim alfabecie (x),
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lub pozostawiony wprawdzie, ale na eh wymyslony
jaki inny.

Swoj, rog, pot pisze podiug zasady pisowni
fonetycznej jedynie rozsadnej, pomimo ze w razie
przyjecia tej zasady zachodzi¢ mogtaby obawa, azeby
ci, co dotgd, zwiaszcza w normalnych szkofach,
otrzymywali nieraz trojki za takg pisownie¢, nie
wystapili z pretensyami wobec dotyczacych nau-
czycieli.

Dodam na tern miejscu, ze alfabet stenogra-
ficzny podniesie w przysziosci swojg potezng cho-
ragiew i wyruguje wszystkie inne, dobrze przesta-
rzate i pozerajgce zbyt wiele czasu i mozotu przy
pisaniu i czytaniu.

OZEOWSKI.
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Po powrocie z pogrzebu.

yy récitam z pogrzebu. ... | kiedyz, m6j Bozei
I'l ja mojg glowe juz w trumnie potoze,

| ja juz tez zamkne zmeczone powieki,

I usne snem cichym — spokojnym — na wieki?
I czegdz ci wszyscy, co nad trumng stali,
Rozpaczg i tkaniem zmartego zegnali?

Czyz, gdy cate zycie przechodzi wsrod znoju,
Godzi sie zazdro$ci¢ cho¢ w grobie spokoju?
tzy zalu wyciska nam zimna mogita,

Co drogg istote w swem wnetrzu ukryta,

A gdy trup zyjacy bigka sie po Swiecie,

O! to tze wspolczucia pewnie nie znajdziecie!

I nikt nie pomysli, ze taka mogita,

Co wiare, nadzieje i mito$¢ pokryta,
Ciezsza do zniesienia nizli trumny wieko,

I wtedy od zycia — $mier¢ lzejsza daleko!

Bo jakiez to zycie, kiedy zy¢ potrzeba,

A my nie widzimy ni ziemi, ni nieba,

Przed nami pustynia bez gwiazdy i stonca

I ciemno, nam w duszy — och! ciemno bez koncal!
I gdy nam tak wszystko co $wiete zabrano,
Co wznioste w nas byto nogami zdeptano,
Obdarto z utudy — — czyz naszg to wina,
Ze zycie nam wtedy li czarng godzing?

A czarna godzina gdy trwa dtugie lata,

A my cho¢ wsréd ludzi — samotni wérod Swiata,

To grzech ciezki +zami przerywaé te cisze,

Co w grobie snem wiecznym nas juz ukotysze!

Marja Grochowalska.
Przemysl, 1881.
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Caly zywot do niczego,

- Skoro duch sie wykolei,
Brak nam serca ofiarnego,
Wiary brak i brak nadziei.

G. Kohn.

Stacja Krasne, 27. Lipca 1886.

Lwem narod polskiej ziemi,

(epigram skreslony s powodu przesladowan narodo-
wosci polskiej ze strony Prusakow i Moskali.)

UwieZz lwa; lew wieziony bedzie schlebiat tobie,

' Paszcze jego pogtaskasz, nie zgrzytnie zebami,

Lecz gdy wiezy pozrywa, to na twoim grobie

Z zemsty pomnik wywrOci; wrég pan — a my
[lwami.

Wiadystaw tonicki.
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Epigramy Marjana Ciesielskiego.

NASI KRYTYCY.

pseudo - literat siedziat przy stole,
 Wzrok wlepit w karte swej teki:
Tysigc mu mysli biegto po czole,

Lecz koncept uciekt na wieki. .

— | pocéz — rzecze — tak sie mozoli¢
Nad jakim$ gtupim wierszykiem?

Zle napisawszy, mogtbym sie zgoli¢,
Wiec wole zosta¢ krytykiem.

NIESTETY!

‘iMiata usta jak korale,

A oczy z biekitu —
A $piewata . . . doskonale!
Grata . . . do zachwytu!
Byfa godiem cn6t kobiety
I jak aniot Swietal
Miata wszystko, lecz niestety!
Ni jednego cental!
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OTUCHA.

Gfdy sie caty Swiat sprzysiega
Na ma zgube i cierpienia —

Gdy mie srogi los zaprzega

W rydwan bolu bez sumienia -

Gdy juz mam wyziong¢ ducha,

Przygnieciony meka biesa —

Jedna czeka mie otucha:

Ide szukaé.... handetesal

NIESZCZESCIE POETY.,

tpVIam zdolnosci, talent, humor
,1 wszelkie zalety —

Pisze wiersze i nowele:

Mam dusze poety!

Mimo tych podniostych zalet

Jedno mie dotyka.

Bo Swiat mowi, ze mam jeszcze,

Ze mam jeszcze .... bzika!

MY | ORECY.

fPomysl sobie, ile glupcow

Stawna Grecja mieC musiata,
Jesli medrcow tylko siedmiu
W dziejach swoich zapisata.
My nie znamy medrcow wcale —
Coz wiec 0 nas przysztos¢ powie?
Tyle tylko, ZeSmy wszyscy
Kruhom dur...........

A pcich! na zdrowie!
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Warszawa dnia 7. WrzesSnia 3831 roku.

Wiersz Mikotaja Botoz Antoniewicza
na 50-tg rocznice 29. Listopada ¥830

Na cmentarzu dzisiaj ttumno . . .

" Wielki pogrzeb, — trumne niosg;

W Kkrzyz na trumnie pika z kosa,

Pop brodaty, czerii za trumna.

W trumnie Olbrzym; — chciwo$¢, zdrada,
Przemoc, zycie mu wydarty;

Czern go zbrojna w grobie skiada:

Bo jej straszny ten umarly,

Co krwig znaczyt swoje Slady,

Nim mu zwarka $mier¢ powieki.

— Wiecie kto ten olbrzym blady,

Ztozon w trumne jak na wieki?

Ach, to Nardd wielki, dzielny,

Narod polski — zgnebion losy;

Ten to starzec srebrnowtosy,

W samej S$mierci nieSmiertelny
Wieniec z cierni mu w bladawe —
W bohaterskie whbit sie skronie;
Rece w krzyz zatopit w tfonie
Tam, gdzie rany ciezkie, krwawe.

*) Powtarzamy niniejszem bodaj w przedruku improwi-
zacje stawng Antoniewicza, wydang nastepnie we Lwowie jego
naktadem a grzedrukowanq takze w ,,Dzienniku Polskim.* Dla
rzeczy podobnych bowiem najlepsze miejsce w ksiegach zbio-
rowych celem utrwalenia ich w pamieci przysztych pokolen.

(Przyp. red.)
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Swiat spoglada nan bolesnie —
I na zimny grob otwarty;,
Starzec lezy jakby we $nie,
Bo wielkosci slad nie starty.
Puzan zalem nie zawodzi;
Pogrzebowe milczg pienia
A brodaty pop dowodzi —
Ze ,co prochem — w proch sie zmienia.”
Juz obsypat prochem zwioki;
Juz sie trumna w ziemie spuszcza;
Juz ja potknat gréb gleboki . . .
»2Amen!* wota pop i thuszcza.
Wtem sie wznosi posta¢ blada
W reku wagi, w biel odziana;
Czern przelekta gnie kolana,
Wota: ,,Sprawiedliwos$¢! — biada!”
Tak, to ona! — staje w kole,
Jak wystany Prawdy goniec;
By potozy¢ kres niewoli,
I meczenstwu zrobi¢ koniec;
Tym kajdanom w ko$¢ wrosnietym;
Pietnowaniu w Sybir stanych;
Do podziemnych prac skazanych;
tzom do lica przymarznietym;
Wydzieraniu matkom dziatek —
By zaludniaC step, pustynie;
| zatrzyma¢ krwi ostatek,
Co z narodu serca ptynie.
I podnidstszy czoto dumne,
Groznem okiem ttum przeszywa;
I wskazujac w gréb, na trumne,
Gfosem gromu sie odzywa:
,»Jak meczenstwo Apostolskie
Swiat do zbawczej wiodto wiary:
Tak do bytu wiodg Polske
mJej meczenstwa, jej ofiary!
,»| Jak Chrystus ozyt w grobie,
Zeby $mier¢ nie miata mocy:
Tak chorggiew Wielkiej nocy,
I ten trup zdobedzie sobie!*
Rzekta, — i patrz! — Starzec w grobie
Wzniost sie, stanat, — juz Mtodzieniec...
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Ciern zamienit w lauru wieniec
I na skrorh go wiozyt sobie.

Wiozyt pracy wytrwatoscia,

Kraj z upadku podnoszaca;

Sita ducha i jednoscig

I mitoscia dlan goracg!

Hej, miodziezy! — niech to stowo
Wcigz ci w duszy, w sercu tetni!
A zbudujesz Polske nowa,
Znikng dla niej obojetni!

A my, bracia Weterany!

Dzi$ okryci juz siwizng —

I nie jedng chlubng blizng —

Z odebranej w bojach rany:
Chwy¢émy w niegdy$ dton orezna,
Dzi$ juz drzaca od starosci:

Puhar na Polske w przysztosci —
Praca i duchem poteznal

Puhar!: niech Monarcha zyje!

Mitosciwy nam, wspaniaty!

A ten glos nasz Jego chwaly,

Niech o Potnoc sie odbije! ¥
»Aniot Panski!“ za tych braci,

Co polegli w boju krwawym...
Niech tym Polski synom prawym,
Bog zbawieniem krew zaptaci!

*) Ustgp przedostatni,, umleszczony jedynie w wydaniu
autora, a nie w ,Dzienniku polskim* — ma jednak gtebsze
znaczenie, nizli sig na pozor wydaje. Antoniewicz, Ktory w r.
1830 m do boju wyruszat przeciwko ciemigzcy Po’rnocy i ktory
wowczas prawie ciggle miewat przed oczyma srogie przyktady
samowoli tyrana — podnosi w wierszu rzeczonym swobode,
ktérg sie ueszakmleszkancy konstytucyjnego panstwa w poréwna-
niu z tymi, térych knut i nahajka zastepujg prawo, rzadzac
z absolutng samowolg. (Przyp. red.)
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Przygoda na Hulajpolu

(z OKOLIC ZBARASKICH.)

HISTORYCZNE OPOWIADANIE.

Z wielkiem zaciekawieniem Spieszytem zesztego roku
" pod koniec listopada dorozkg na dworzec brodzki
we Lwowie, udajgc sie na chwilowy pobyt w mury
grodu zbaraskiego, a wyzna¢ musze, ze jechalem
Z pewnem zainteresowaniem sie a nawet rzec moge:
zadowolnieniem. Niechaj jednakowoz nikogo nie dziwi
ten gust moj, tchnacy cokolwiek parafianszczyzng;
bo chociaz byt on wynikiem koniecznosci nie zbyt
Eozqdanej, ale Swiezo po przeczytaniu powiesci Sien-
iewicza ,,Ogniem i mieczem* — brzmialy mi je-
szcze w uszach przeklenstwa Zagtoby, miotane na,
Kozakéw pod Zbarazem, a Longinus ze swym zerwi-
kapturem, bronigcy sie pod debem i Skrzetuski wsrod
szuwar6w, stali mi jak widma przed oczyma, — 0t6z
cieszytem sie, ze zobacze wreszcie miejsca owych
strasznych zapasow.

Jechatem tedy zelaznicg J) do Maksymowki, a
ztamtad kotowo do Zbaraza. Ale jakato byla jazda?!
Zmituj sie Boze! Musze nadmienié, ze byla to juz
pora stotna, jesienna, w ktorejto kropla deszczu wy-
twarza korzec btota; po kilkudniowym tedy deszczu
wypadta moja podr6z. UmieSciwszy mojg osobe na
wozie, pytam sie woznicy, a byt nim dwudziestokil-
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kuletni chtopak, czy daleko jeszcze do Zbaraza? Od-
powiedziat mi jakby od niechcenia, a nawet troche
rubasznie famanym jezykiem z polska po rusku:

— Dne$ try mile!

— Jakto? — zawotatem, czy jutro albo wczo-
raj, mniej lub wiecej ?

— Bo dnes$ bototo, dla toho budym ichaty dotho,
a koty sucho, to predzej!

I nie sklamat, gdyz jechaliSmy ze 4 godziny
wsrod szarugi i wiatru. Przez droge zadawatem mu
rozne pytania, ale jako$ nie nadawat sie do po-
gadanki, zaledwie stdwkiem odbakiwat. Dziwito
mie to, bo na Mazurach to ino zagadng¢ woznice, a
zaraz mu sie geba otworzy jak wrota i gada bez
przestanku, ani mu przerwac, ani zamkna¢ rozmowy.
Poniewaz mie to cokolwiek zniecierpliwito, wiec
pytam sie go, dla czego taki zabundiuczony? A on
mi na to:

— Ja tu zaden ty! ja i mij bat’ko i moi bra-
cia majemo letymacje.

W pierwszej chwili nie wiedziatem, do czego
to zdaza, ale pomalutku dowiadywatem sie, ze moj
woznica nazywa sie Winnicki i ze jest szlachcicem,
a owa letymacja jest to legitymacja jego szla-
chectwa.

Ucieszyta mie ta jego buta, bom spostrzegt
samopoznanie, — tytutowalem go juz odtad ,wasz-
mos¢,” cho¢ fizjognomia, ubidér i wychowanie jego —
niczem nie wyrdzniaty go od czystej wody chachota
podolskiego. Rzuciwszy mu jeszcze kilka pytan na
temat jego szlachectwa, caty obryzgany blotem, na
wskro$ przeziebniety, dojezdzatem do kresu mej
podrozy, — bo juz 1 miejskie chatki strzecha kryte
I mury klasztoru bernardynskiego widniaty przede-
mng, — a kiedy zlaziszy z wozka “), mogtem sie
wyprostowaé, to tak jakbym sie na. Swiat narodzit,
bo jazda wozkiem podolskim, gdzie cztowiek musi
siedzie¢ prawie po turecku, jest isthg meczarnia.

Zbaraz od pierwszej chwili zrobit na mnie wra-
zenie bardzo przykre, a dalszy pobyt potegowat tyi-
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ko pierwsze uczucia. Trzeba wiedzie¢, ze nie jest to
juz ten Zbaraz z czasow Jeremiego 3), kiedy miaste-
czko roito sie szlachtg zbrojng, kiedy w jego mury
witali kupcy ze Wschodu: Turcy, Ormianie, Perso-
wie, a nawet i stale przemieszkiwali w bazarach,
zkad tez i przedmiescie jedno zbaraskie nosi nazwe:
»,Bazarzynce," — nie jest to juz ten Zbaraz stawny
z miodéw i kietbas 4), kiedy miod ptynat rynszto-
kami a kietbasami ptoty grodzono, ale jest to dziura
nad dziurami, jakby za chinskim murem, gdzie
Swiat deskami, zabity, — jest to zbiorowisko btota
po pas, gdzie niegdzie tylko stercza kamienie do
przechodu, chronigce mieszkancow znajacych teren,
od topieli, — krétko mowiac, zdata od szczego#owego
opisu, jest to siedziba nedzy, galerja mato-chatup-
kowych obrazéw i charczace konanie zycia spote-
cznego !

W pierwszej wolnej chwili pobiegtem na za-
mek 5), — 6w zamek, o ktdrego mury i bramy szczer-
bity sie miecze Tataréw iKozakdw, 6w zamek, ktory
blaskiem otoczyt Jareme a start rog Bohdana, — 0w
zamek, w ktorym legty sie rodP/ Potockich, — w mnie-
maniu, ze o0ko napasie si¢ chlubg pamiatek, lecz nie-
stety ! dzi$ z zamku zostaty sie juz tylko mury, wa-
lace sie 6), z baszt ani $ladu, waty zaorane, w zbro-
jowniach noclegi bydta, w komnatach mioearnie i
sieczkarnie, — nec locus, ubi Troja! n przeciez to
miejsce s’fawy naszych ojcow, przeciez to wiasnos¢ i
pamigtka narodu. Grodowisko to stare, w chwilach
ostatniej ruiny i opuszczenia, przyréwna¢ wypadnie
do chaty zawsig, w ktorej mieszkat samotny zebrak;
z jego zgonem chata zostata pustkg, bo pachole
nawet, ktore go w starosci oprowadzato po siotach
sgsiednich, poszto na inne wsie. Chata ta stata jaki$
czas, az wreszcie zab czasu i wybryki natury naru-
szyty strzeche i uczynity zwalisko, — a powoli miejsce
to stato sie mieszkaniem upioréw, az dzieci wioski
straszono dziadem nieboszczykiem, ktorego dusza
miata sie tam nocami pokazywac i jecze¢! Tak sie
stato tez i z grodowiskiem! Ostatni dziedziczny pan
Franciszek Potocki, jak mi opowiadano, sprzedat
Zbaraz z przylegtosciami ksieciu de Ligny, a uzyskang

13
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z rozprzedazy kwote obrdcit na $niadania, przyjmu-
jac u siebie w goscine — samodzierzce Mikotaja
w Warszawie.

Z chwilg przejscia ddébr z zamkiem zbaraskim
w rece obcokrajowca, zaczeta sie jego ruina. Na
jaki$ czas przeistoczono zamkowe komnaty na cukro-
warni¢, gdzie stawny nasz Bem byt po rewolucji
listopadowej czas krotki zarzadcg, a gdy ita upadia,
mury zamkowe wypuszczono z opieki ciggngc jeszcze
resztki korzysci! Dziedzirice porosty trawg, baszty i
bramy poczety sie rysowac I rozsuwaé tak. ze dzi$
z nich ani $ladu, — a mury okopowe, zamkowe
chylg sie ku zupetnemu upadkowi. Kiedy nie-
kiedy tylko kto$ ciekawy t{zawem okiem przypa-
trzy sie temu pomnikowi przesztosci, poduma i po-
kiwa gltowa Ale za to nietoperze i :puszczyki
wyprawiajg tam swoje nocne tance, S$wiadkiem
dawnej okazatosci sg jeszcze — poorane zmarszczkami
starosci — lipy sieroty bez opieki pandéw, — czasami
zakwili w nich jeszcze stowik jakby hymn rozpaczy
zawodzac, — bo w cieniach nikt nie bigdzi, ktoby
go stuchat.

Przyznam sie, ze jaka$ wewnetrzna sita pro-
wadzita mie na gore zamkow’s, gdzie duch uprzy-
tomniat sobie owe czasy najazdoéw i bolesnych walk,
ale tez krzepit sie i nabierat wiekszego hartu, bo
tam kazda cegietka rumienigca sie krwig naszych
bohateréw przemawiata do serca, kazda piedZ ziemi7)
przesigkta posokg krwi wroga, jakby silg elektryczng
budzita nerwy i zapalata do tern goretszej mitosci
szarpanej ojczyzny. —

Woycieczki moje przerwaty wnet $niegi, ktore
grubym catunem w pierwszej potowie grudnia po-
kryty niwy, a towarzyszace im burze i zawieje
prz%/step do zamku uczynity prawie niemozliwym.
Och! te burze S$niegowe podolskie 8) daty mi sie
strasznie we znakil Czytalem niegdy$ opisy tych
zawiei, ale jako mieszkaniec innych okolic nie mo-
gtem sobie wyobrazi¢, aby sie dziato co$ podobnego,
— Ze mogg byC tak straszne zaspy i zamiecie, az
w Zbarazu sam tego doswiadczytlem w przykry
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sposob! Ale jak to mdwig: ,nie ma nic ztego, coby
na dobre nie wyszto" z wyjatkiem chyba ztych Butdw,
otdz i zawieje podolskie zaprowadzity mie przypa-
dkowo do chaty, gdziem si¢ dowiedziat roznych
ciekawych rzeczy.

W piatek z potudnia zaczat $nieg padaC pfta-
tami przy ostrem powietrzu; wieczorem rozdmuchat
sie wietrzyk, i wnet rozpoczety sie sniegowe harce!
Wietrzyk sie rozszalat i dat sniegiem w kazdg szpar-
ke, na ulicy o krokdw pare nie dostrzegte$ przedmiotu,
to tez wszystko co zyto, chronito sie do chaty i
btogostawito ciepto kominka.

— Pewnie na hulajpolu f) djabli sie zenig —
rzeki jeden z kolegow, bo od kilku lat nie pamigtam
tu takiej zawieruchy! Oby tylko z Jacowiec stojka
sie nie pokazata, bo jazda jutrzejsza nie nalezataby
do bardzo przyjemnych, zwilaszcza ze drogi pozawie-
wato zupeinie!

Zaledwie tylko mialem czas zagadna¢ go o
hulajpolu, az tu pod bramg stysze:

— Wijo! hejta! a trysta by tebe!

O wilku mowa, a tu z Jacowiec stdjka na so-
bote do szkoty!

— Oddaj sie Bogu! To$ mi wyprorokowat, —
bodaj cie przedtem ukamienowano! — wotatem.

— Nie zwazaj na to, poznasz podolskg droge
zimowa, bo to ty tego$ jeszcze nie widziat, — po-
dolskie $niegi — burze — a wozZnica opowie cI 0
hulajpolu, bo to rura jacowiecka, mudrahel, — a
wsrad $niegbw nie pospieszycie, bedziesz miat dos¢
czasu! Troche sie wydmucha! — ajakby na dobitek,
aby juz do reszty poburzy¢ mie, dodat po rusku:

— Smaty!

Jeszcze mi wirowato po glowie o hulajpolu i
rurze jacowieckiej, a tu juz stoi przedemng maty
chtopak i prosi, aby zaraz na noc z nim jechaé, bo
jutro bySmy w zaden sposéb nie zajechali, gdyz
droge zupetnie zawieje, a $nieg potworzy ogromne

13
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zaspy. Ha! c6z robi¢? komu w droge, temu czas!
Bandazuje ja sie wiec kozuchami, sadze do kieszeni
rewolwer dla bezpieczenstwa, bo tam czasem zabtgka
sie wilczysko, aw Zbarazu dotad jest gadka w ustach
ludu o huzarze, ktérego wilki pojadty wraz z koniem,
tak ze zostaty tylko podkowy i szabla, nawet ostrog
i guzikow nie odszukano, otoz mysle sobie, jak mnie
wilki potkng, to juz calego z habitem i paskiem,
zostanie przynajmniej $lad: méj rewolwer i brewiarz,
bo wilczyska jednego sie zlekng a nad drugim, jak
jenerat rosyjski nad bibutg, kiwng gtowami i pdjda
dalej. Siadam tedy na sanie, i z Jaskiem, — bo
takie byto imie mego woznicy — w imie boze ruszamy
w droge! —

Mroz pomalutku podnosi gtowe, wiaterek dmucha
$niegiem, a gdysSmy wyjechali w pola, $ciemniato sie
i Sladu prawie zadnego a ze drogi nie byto znac
zupetnie, wiec jedziemy ciggle w prostym kierunku
naprzod

Po dwdch blisko godzinach zobaczylisSmy $wia-
tetko zdaleka na lewej stronie; tam tez nasze oczy
i konie skierowalismy. Biedne koniska brng $niegiem
wyzej kolan, — ledwie jedziemy —, az tu nagle
kori Jeden przewraca sie na bok, a ja znalaztem sie
o kilka krokéw od sani w $niegu gtowg na dotH
ZajechaliSmy w jakie$ doty petne wody, bo gdym
zrobit krok ku saniom, wpadtem jedng nogg w wode,
a twarza na $nieg — na szczescie buty juchtowe
z cholewami po kolana zachowaty mie od niespodzie-
wanej kapieli!

— Masz babo reduty! to ty mie dobrze wie-
ziesz?! — wotatlem rozwscieczony.

Po chwili udato nam siejednak konie rozplata¢
i prowadzac je, dotarliSmy mozolnie do Swiatetka, —
a byta to karczemka na granicy miedzy Kretowcanii
a Lubiankami w czystem polu na drodze jacowieckiej.
W karczmie ogrzalismy si¢ zewnatrz i wewnatrz; a
po naradzie z moim Jaskiem, ktory wyt w niebo-
gtosy, czy nocowac tu, czy jechaC dalej, zapadfa
wspolna uchwala, aby jechac! Jasko powiada, ze
teraz juz nie zblgdzimy, bo on prosto pojedzie. Ru-
szyliSmy znowu w droge, a byto to juz okoto Gsmej
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wieczorem, —.jedziemy i jedziemy, a tu ani stychu
0 Jacowcach! Snieg robi sobie ciggla, z nas igraszke;
tak nas pokryt, ze wygladalismy jak dziady ze $niegu,
ktore zaki szkolne stawiajg po drogach. Ciemno, cho¢
oko wykol! a my ciagle jedziemy naprzod!

Wtem rozlega sie blisko nas jakie$ grube szcze-
kanie i czuje, ze mnie co$ za futro ciggnie w tyt i
warczy. Oho!l moze wilkl Chwytam za rewolwer i
przez ramie pale po za siebie! Plecy moje zostaly
oswobodzone i ze skowyczeniem cos$ sig oddalito!

Tu znowu co$ trzeszczy pod nami, konie za-
padty sie po brzuchy i ani rusz daIeJ!. ... Jasko
ztazi, bada teren i ogtasza jakby wodz naczelny, ze
Jestesmy blisko jakiejs chaty — na podworzu. Konie
przeszty szczesliwie, a sanie ze mng wisza na piocie.
A to historja! Bodaj cie z twojg jazda...! To nie
mogli postaC jakiego$ rozumniejszego, tylko ciebie,
takiego batwana?!

Gramolimy sie pomatu i bombardujemy wejscie
do chaty, aledwie dopiero po dtuzszych ttumaczeniach
sie i przysiegach, zesSmy nie ztodzieje ani zbdje, wpu-
szczono nas do wnetrza izby obszernej, co tylko
oSwietlonej. M0j Jasko az podskoczy¢ bo trafem
zajechaliSmy do jego krewnego na Czacharach zba-
raskich 1), do starego Popiela.

Poczciwina zapalit na kominku tuczywo brzo-
zowo, porozbieratz nas kozuchy mokre i zadecydowat,
ze nas dalej nie pusci, bobySmy jeszcze gdzie w
zaspie pomarzli; ale u niego musimy zanocowac.
Przyniést na ogrzanie sie domorodnego wiszniaku a
na przekaske zastawit w donicy ogromne pie-
rogi z kapustg. Jaska nakarmiwszy porzadnie, wy-
prawit na nocleg do stajni do koni, a mnie przygo-
towat tozysko w alkierzu.

Staruch przypijat do mnie co chwila wisznia-
kiem, — czutem gorgco a staremu jezyk rozwigzywat
sie coraz bardziej.

— Mozeby Jegomos$¢ postuchali, tobym opowie-
dziat, jakg my to mieli przeprawe na hulajpolu, bo
nawet mam jeszcze krotkie zapiski.

Od razu zapomniatem o wszystkich przebytych
trudach i niewygodach, a z radosci azern go uca-
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towat, bo co mie najmocniej interesowato, to lazto
mi prawie samo w rece. _ _
— Ach! gadaj ojcze, co ino wiesz!! —

V.

deni | Popiel w ten sposob rozpoczat swoje opowia-
anie:

»Pamietam, jak dziS. W r. 1830. przyjechat do
nas w samo Boze Narodzenie do Jacowiec, zkad ja
rodem, —bo dopiero przed laty Kilkunastu osiadtem
na Czacharach—, o. Mikotaj Ruszczynski, gwardjan
z klasztoru zbaraskiego, z p. Chruscikowskim, ktory
od Rzadu Narodowego w Warszawie miat polecenie
udaé sie na Wotyn i Podole w celu tworzenia oddzia-
tow do walki z Moskwa.

W cerkwi klebanowieckiej, gdzie proboszczem
byt §. p. ks. Jan Sochacki, odprawit o. Mikotaj na-
bozenstwo, a po nabozenstwie miat kazanie, w ktérem
opowiedziat nam o zasztych wypadkach w Warszawie
— jak cala Polska staje pod bron, jak Moskale
z Warszawy i z granic krolestwa uciekli, i ze Rzad
Narodowy wzywa wszystkich wiernych synéw Ojczy-
zny do walki z wrogiem, a Chruscikowski rozdat
pomiedzy nas. drukowane odezwy, wzywajgce do ogdl-
nego powstania.

Kiedy o. Mikotaj zawotat calg piersig. ,,Bracia
Polacy! Tam w Warszawie ziomkowie nasi chwycili
za kord przeciw najazdowi! Tam w Warszawie roz-
legly sie strzaty, echem przebiegajace najodleglejsze
krance naszej Ojczyzny! Tam juz polata sie polska
krew w sprawie wiary i wolnosci polskich dzieci!
Caly nardd jeknat gtosem rozpaczliwym, nawotujac
swe syny do wygnania Moskali z tandw ojczystych,
awy, bracia szlachta, Jacowianie! mielibyscie siedzie¢
w domu?! — wsérdéd tych stéw tzy sie nam z dcz
puscity i wydaliSmy jeden okrzyk: ,,Niech sie leje
I nasza krew za sprawe Ojczyzny!"

Powstat ruch wielki w catej wiosce, we wszy-
stkich dworkach szlacheckich, — bo musi Jegomos¢
wiedzie¢, ze Jacowce 12) cate zamieszkate przez szta-
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chte drobng herbowsa, i kazdy dworek ma pergamin
w Dblaszanej rurze, i ztad to zwig nas wszystkich:
rury jacowieckie! We wioskach sasiednich: wDobro-
mirce, Obodowce, gdzie rowniez jest duzo szlachty
rozrzuconej, zaczeto sie gotowaC i wrzalo jak w
garnku. Przy koncu stycznia 1831. r. zjechaliSmy na
jarmark do Zbaraza i zebraliSmy sie w klasztorze
zbaraskim u o. Mikotaja. Byt tam ze mng Gorecki,
Lesniowski, Dobrzanski, Hryniewicz z Obodowki,
Poniatowski ze Zbaraza, Winnicki i Kalinowski ze
Zbaraza, Borejko i Ganowski ze Stryjowki i wielu
innych.

O. Mikotaj powiedziat nam, ze jenerat Dwer-
nicki ma polecenie, z silnym oddzialem wkroczyé
na Wolyn i tam wznieci¢ powstanie, a przy tern
nadmienit, ze Oktaw Rozwadowski z Lisiczyniec i
Michat Szwejkowski z Kotodna, kilka dni temu przy-
stali nocg kilka wozow broni na uzbrojenie oddziatu,
i ta bron ztozona w grobowcach koscielnych, a czes¢ prze-
chowatl w piwnicach zamkowych p. Franciszek Dem-
binski, petnomocnik ddbr zbaraskich. Na dowdd tego
wprowadzit nas przy zamknietych drzwiach kosciel-
nych do grobowcéw 13), gdzie obaczyliSmy Kilkaset
karabinéw, szable, piki, puszki z prochem i kulami.
Niepotrzeba dodawaé, ze tam wskazawszy nam spo-
czywajacych snem wiecznym ksiezy zakonnych, —
rody Potockich i wiele innej szlachty, odebrat od
nas stowo szlacheckie, ze o tern ludzie niepowotani
nigdy sie nie dowiedza.

Dzis$ jeszcze dreszcz mie przechodzi, kiedy wspo-
mne, jakeSmy uklekli i powtarzali za nim wsréd
ciszy i chtodu grobowego, przy szkieletach, modli-
twe btagalng o zwycieztwo dla Polski, i stowa przy-
siegi!

® Z grobowcow wyszliSmy jakby ludzie nowi;
w kazdej zylce drgata che¢ boju i poswiecenia bez
granic. W skarbcu koscielnym po dtuzszej naradzie
postanowiliSmy zebra¢ sie w oddziat, uzbroi¢ na-
lezycie, zaopatrzy¢ w zywno$¢ i na wies¢ o
wkroczeniu' Dwernickiego na Wotyn, $pieszy¢ co
tchu pod znaki orfa biatego. W najlepszej mysli i
nadziejg ukotysani, rozjechaliSmy sie do domow,
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wyznaczywszy popiele¢, t.j. 16-go lutego, jako najbliz-
szy dzien zjazdu, na ktérym mieliSmy na pewne ura-
dzi¢, kto nas poprowadzi, gdzie przekroczymy gra-
nIC(-i] a zarazem mieliSmy zgtosi¢ nazwiska wstepuja-
cych do oddziatu.

Powréciwszy do Jacowiec, rozpoczelismy gora-
czkowo wszelkie przygotowania, a dwaj jeszcze
podowczas zyjacy bohaterowie z pod Maciejowic
poczeli nas ustawiaC w szeregi obrotow. Dodawalismy
sobie wspolnie ducha i odwagi zwtaszcza, ze w samych
Jacowcach zebrato si¢ nas okoto 50-ciu starszych i
miodszych, pragnacych jak najpredzej wyruszyC na
plac boju, a najwiecej prawie zapatu okazywat diak
z Kujdaniec, niejaki Fedory Czerniak,

W popiele¢, jako w oznaczony dzien zjazdu,
zebrato sie w kosciele 0o. Bernardynéw w Zbarazu
mndstwo szlachty z okolicy; z prawdziwg pokorg
ducha chylono gtowy jak Niniwici, aby je kaptan
posypat popiotem z bozem blogostawieristwem, gdyz
gotowano sie do sprawy, ktéra chtongé miata tysigce
obroncow. Caty kosciot zapetniat cichy jek i bicie
sie. w piersi, aby sna¢ Stworca pozwolit kiedys
wznie$¢ nad wrogiem okrzyk zwycieztwa!

Po nabozenstwie i kazaniu na stowa: ,,prochem
jestes i w proch sie obrocisz,” zebrato sie nas w zamku
zbaraskim pod nieobecno$¢ w’raéciciela, hr. Potockiego,
przeszto sto szlachty, gdzie wérod okrzyku: ,Niech
zyje Ojczyzna! za Ojczyzne ostatnig krople krwi
przelejemy!* — po kilku ognistych przemoéwieniach,
ktore sie Juz w pamieci mojej zatarty, bo to temu
50 lat z géra, — przewodniczacy nam z podwyzszenia,
p. Oktaw Rozwadowski odczytat wiadomosci z placu
Boju 0 zwycieztwach oreza polskiego, o zwyciezkim
pochodzie i zblizeniu sie wojska polskiego pod wodzg
Dwernickiego ku granicom Wotynia. Co kilka chwil
przerywaliSmy mowe jego okrzykiem na cze$¢ wo-
dzoéw, a my miodzi krzyczeliSmy najbardziej, nawo-
tujgc, aby nas bezzwiocznie prowadzono w szeregi
powstancze i na pole bitwy, a gdy diak Fedory
Czerniak huknat calg piersig: na pohybel wrahom! —
to az sklepienia trzeszczaty! Jakoz starsi uradzili do
wymarszu dzien 15-go marcal Dwory miaty dostarczy¢
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koni, boSmy -mieli stangC do boju jako oddziat konny,
a jako miejsce zebrania naznaczono tak zwane jary
zatluzieckie. Atoli przyspieszono dzien wyruszenia do
obozu Dwernickiego, bo Rozwadowski dowiedziawszy
sie, ze starosta cyrkularny tarnopolski, zabity Niemiec
i polakozerca, majgc lancdragona Koutzky’'ego rodem
Czecha, ktéry wyposazony bogato sprytem szpiego-
wskim, wachat sie w catej okolicy z wystuzonymi
zotnierzami, patamarami i diakami, zostat zaalarmo-
wany przygotowaniami do wojny w Zbarazu, —
Rozwadowski tedy postanowit zapobiedz katastrofie,
jaka grozita ze strony cyrkutu.

Koutzky, jak to sie pozniej pokazato, dowiedziat
sie przez zdrade o wszystkich przygotowaniach, naro-
bit w cyrkule ogromnego rajwachu, ze w Zbarazu
ogromne skiady broni i prochu, ze klasztor obsadzony
armatami, ze cata okolica burzy sie i powstaje a 15.
marca majg uderzy¢ na Tarnopol, wyrzna¢ urzedni-
kow i wojsko a potem iS¢ na Lwow i dalej prowadzi¢
wojne z cesarzem, aby oderwac od korony cesarskiej
catg Galicje i utworzyC krolestwo polskie! Starosta
przestraszony $ciggat 1 kompanjami kwaterowat woj-
sko po wsiach, zblizajgc sie pod Zbaraz, — az tu
nagle w nocy na 14-go marca wpadta do Zbaraza
komisja wraz z wojskiem; zajeli klasztor, zamek i
cate miasto, szukali w grobowcach, wyrzucali ciata
z trumien, rozrzucali kosci i odzierali z ubioréw, ko-
pali doty — a tu ani jednej strzelby, bo to wszystko
-byto juz w rekach naszych, gdyz mysmy jeszcze 10-go
marca w nocy wyruszyli za granice! —

Powiadomieni przez wystancéw Rozwadowskiego
0 tern co sie Swieci, poczeliSmy sie 9-go $cigga¢ do
Zbaraza i gubiliSmy sie po dworkach i domach
mieszczanskich, mylac i gubigc w sposéb mozliwy
wszelki trop u wiadz austrjackich. W nocy tedy
dnia 10-go marca zebralismy sie w lesie konno, ale za-
ledwie oddziat do stu ludzi dochodzacy; — wielu
sie bowiem cofneto zwracajagc bron, pozorujac swe
ocigganie sie roznymi sposobami i przyczynami. Po-
miedzy brakujacymi byt takze i diak Fedory, ktory
zawsze objawiat nam wielkg che¢ walki, a nawet
prawie pierwszy ze skfadu pochwycit bron i dostat
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minat nam tylko Borejko ze Stryjowki, ze Fedory
ostatnimi dniami ciagle gdzie$ jezdzit.

Na naszem czele stangt Gtowinski z Dobromirki,
ktory sie bitpod Lipskiem, i wimie Boga pobtogosta-
wieni przez o. Mikotaja, przekroczyliSmy granice zabie-
rajac straz rosyjska na komorze; ze Switem opasalismy
Ktodno, gdziesmy zabrali kase z kilku tysiecy rubli
ztozong. Wiasciciel Ktodna Szwejkowski przyjat nas
goscinnie, opatrzyt w pienigdze, dotaczyt kilkunastu
swych strzelcow i gajowych i polecit, abySmy
szli prosto do Krzemienca. Pod Krzemiencem przy-
taczyto sie do nas 50-ciu  Wotyniakdw, zbrojnych
w kosy i strzelby, i.ztad forsownym marszem przez
lasy nocami $pieszyliSmy pod Zamo$¢, gdzieSmy sta-
neli dnia 15-go marca.

W obozie zastaliSmy najlepszego ducha, a
Dwernicki przyjat nas jak prawdziwy ojciec, — nie-
mal kazdego z nas catowat i wypytywatl o rozne
stosunki. Podzielono nas na dwa oddziaty; jeden
wiekszy oddano pod rozkazy Lipskiemu, a drugi
oddano majorowi Szymanowskiemu, Kktory kierowat
armatami. Odtad dzieliliSmy wszystkie losy z woj-
skiem Dwernickiego.

Przykre to byty chwile, bo niemal ciagle czto-
wiek byt w ogniu, a Moskale szli za nami jak zie
duchy, i nieraz zabieraliSmy sie pokrzepi¢ cieptg
polewka, a tu trgbig na pogotowie; trzeba byto
siada¢ na konia i harcowa¢ z Kozakami. O gtodzie
biliSmy sie, a zwycieztwa nasze miaty ten tylko
skutek, ze na chwile powstrzymywaty hordy moskiew-
skie. Okoto Wielkiejnocy zblizaliSmy sie wreszcie ku
Zwierzyncowi, gdzieSmy staneli dnia 4-go kwietnia
pod wieczor, w trzecie S$wieto wielkanocne! Tam
juz zastaliSmy kosze plackow, miesiwa — jakby
rzesze gtodne na puszczy ze tzami w oczach patrzy-
liSmy na jenerata, trzymajacego okruch $wieconego
jaja i stuchaliSmy przemowy, w ktérej polecit nam
modlitwe do Boga, abySmy z grobu naszej niewoli
zmartwychstali i wkrétce mogli Go czci¢ jako wolni
na wolnej ziemi! W dniu 6-go kwietnia za$ odpra-
wit w kaplicy dworu zwierzynieckiego nabozenstwo.
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kapelan obozowy ks. Putawski, gdzieSmy wszyscy
z matym wyjatkiem przyjmowali $w. komunje.

Po krotkim wypoczynku, znéw wsrod ciaggtych
utarczek, posuwaliSmy sie wzdluz granicy ku Radzi-
wittowu, gdzieSmy byli 21-go kwietnia. Tu nie wstrzy-
mujac sie, przeszlisSmy Poczajow, gdzie zacni Bazy-
lianie, jak opowiadano, dali duzo pieniedzy i réznych
naczyn ztotych i srebrnych na sprawy Ojczyzny,
i wnet staneliSmy w Kotodnie, zkadesSmy przed mie-
sigcem przeszto wyszli petni nadziei. Widac, ze wédz
Dwernicki poznawat wielkie niebezpieczenstwo gro-
zace nam, bo nam nakazano calg noc maszerowac,
az pod Koszlakami wkroczyliSmy w granice austrja-
cka, napierani ciagle przez Moskali.

W Koszlakach obsadzilisSmy wawozy i laski,
gotujac sie do krwawej rozprawy, lecz juz nie przy-
szto do zadnego starcia, tylkosmy przez Suchowce
i Terpitowke cofajac sie — zdazyli w las klebano-
wiecki, gdzieSmy staneli obozem, a Moskale nie
$miejac juz dalej napieraé, cofneli sie nazad, zwia-
szcza ze pokazali sie z naszego boku huzarzy wegier-
scy, a putkownik ich zagrozit wykonaniem szarzy,
glii_yby natychmiast nie ustgpili z terytorjum austrja-
ckiego.

ngrétce w lasach klebanowieckich wojsko na-
sze miato ztozy¢ bron i podda¢ sie Austrjakoni, kto-
rzy tez od nas tego sie domagali i opodal stali w
pogotowiu. W dwa ognie wziety Dwernicki nie
widziat ratunku! Kilkunastu naszych deklarowato sie
przedrze¢ z depeszami do Warszawy, — a mysmy
wszyscy z naszego oddziatu staneli przed jeneratem
i oSwiadczyli, ze jako zywo broni nie ztozymy i nie
oddamy sie w niewole, ale chcemy wr6ci¢ do domdw,
zwilaszcza ze Austrjacy mieli nas wcielic do swego
wojska i posta¢ hen do Siedmiogrodu.

Dwernicki rozptakat sie i odpowiedziat nam,
ze mozemy ob6z opusci¢ nawet z bronig, byle tylko
on o tern nic nie wiedziat. Po takiej odprawie porozu-
mieliSmy sie szybko i postanowiliSmy w przyszig
noc uciec z obozu. Dnia nastepnego odwiedzali nas
w obozie okoliczni ksieza i obywatele, przynosili
jes¢ i pi¢, a nawet i diak Fedory zkade$ sie wzigt



204 —

i namawiat nas najusilniej, abySmy uszli z obozu
i przekradli siew lasy, a po kilku dniach, gdy wojsko
ztozy broniztad odejdzie zupetnie, to pocichu nazad
bedziemy mogli wroci¢ do domow. Ochotnicy, ktorzy
mieli przewiez¢ depesze i kase obozowg do Warszawy,
przykaczyli sie do nas, i mieliSmy razem w nocy
opusci¢ obbz, przekupiwszy wprzod gdyby sie udato,
straz austrjackg i skierowawszy jej czujno$¢ w inng
strone, a gdyby to bylo niemozliwem, to zbrojno
przedrze¢ sie przez ich linie i uciec w lasy kujda-
nieckie.

Plan ten powinien sie byt nam udaC o tyle
predzej i pewniej, zeSmy jako tutejsi znali okolice
i zaden kat nie byt nam obcym, gdyby tylko grosz
judaszowski, ktory wsrdd braci rodzi zdrajcow, nie
byt odegrat swej roli! Ale stato sie! Dzi$, gdy sobie
to przypomne, jeszcze mie ciarki przechodza, ale
wspomnienie to jest mi po czesci takze mitem, bo
i ludzie ztej woli otrzymali woéwczas sowitg zaptate.

Jak my sobie utozyli, tak sie tez i zdziatato! W nocy
jakby bozem zrzadzeniem do$¢ pochmurnej, powsia-
daliSmy na konie, poowijawszy poprzednio kopyta
ich szmatami, aby nie robi¢ stukotu, i szeregiem
w najwiekszem milczeniu wyszliSmy z obozu. Czaty
w tern miejscu nie staty! MySmy szcze$liwie odje-
chali dobrg mile po za linje i ukrywaliSmy sie pod lasem
kujdanieckim w zaro$lach debowych, na tak zwanem
hulajpolu, konie za$ puscilisSmy na pasze, aby coskol-
wiek pojadly i wypoczety, sadzac ze po wypoczynku
rozbiegniemy sie w sasiednie wioski i dwory, I tak
jako$ nam to przejdzie! Ale gdzie tam! ,Pop swoje,
a djabet swoje!"

Nie trwato poét godziny, az tu blisko nas ten-
tent, i zanim mysmy sie upamietnit i skoczyli do
koni, wpadli nam na kark huzarzy z hatasem i krzy-
kiem: ,,Basama teremtete! Polak! Verfluchte Rebel-
lanten!" Zaczeta sie bojka w pojedynke po krzakach
i siekanina, bo bestje poczeli nas rgba¢ na prawde.
Konie nasze pasgce sie luzem urzadzity noge; zale-
dwie Kilkunastu nas zdotato uchwyci¢ sie strze-
mion, dosigs¢ koni i stang¢ w obronie. Trudno byto
uwijac sie z nieprzyjaciotmi, bo nas od razu niespo-
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¢ziewanie rozbilil dla tego odcinajac sie na wszystkie
strony, gdy juz w zaden sposob nie mozna si¢ byto
utrzymac, — cofneliSmy sie w przylegly las kujda-
niecki i wsrdd drzew znikliSmy napierajgcym huza-
rom, ktorzy nas tez juz nie Scigali. Na szczescie,
co$my mieli najdrozszego, tosmy uratowali, bo i kase 14)
i depesze a nawet oftarz potowy! 15)

Nad ranem o huzarach ani stychu! AzeSmy
mieli niezbyt daleka droge na hulajpole, ukradkiem
poczeliSmy podchodzié, aby zobaczyc, co sie tam sta-
t0?! Serce mi sie krwawito, gdym zobaczyt znajomych
druhéw posiekanych — bez duszy! ale tez i huzaréw
kilku lezato skostniatych. Jeden jeszcze, w mundurze
jakim$ dziwnym, niby zotnierz, niby jaki$ urzednik
lezat pod krzakiem z tbem rozcietym, w reku trzy-
mat jeszcze szlif z naszego munduru i strasznie wy-
rzekat! Stojacy przy mnie Gorecki wpatruje si¢ wen —
z wsciektoscig porywa szable i zamierza sie ptatngc
go jeszcze, aby raz zadany poprawic!

— Mam cig, ptaszku! juz wiecej nie ujdziesz mi!
To Koutzky lancdragon! sobaczy syn! ten nas tak
przywital! ten naprowadzit huzaréw! to zdrajca! to
padlec! to hadiuka!

Powstrzymali$my zamach Goreckiego, bo Koutzky
byt i tak juz w ostatnich podrygach! "Wykrzywiat
okropnie usta, jakby go sam lucyper mordowal! Sta-
bym ruchem wskazat na swojg kieszer i na jakie$
indywiduum, lezace o kilka krokéw od niego a cate
krwig oblane, ze mu i 6cz i twarzy zna¢ nie byto —
typnat oczyma i skonczyt swoj wierny zywot.

Siegamy do jego kieszeni i wyciggamy papier.
na ktérym byto napisane:

»hnes in Nacht wtikajut z logru rebelanty, ate
ne mnoho! — powezut Kassu, und ne znaju jakowe$
wichtige Papiery. In Hulajpole bedg ruhig. Treba
Husaren nehmen, a bude Geld i fapowka, .und ich
takoz. Denken na mene treuen diak Fedory. Czekaju
pered neu kreutz' neben Skatackoj dorohy.*

W oczach nam zajasniato! Tym drugim to byt
diak Fedory/ Dyszat jeszcze zyciem, — poraniony i bez-
wiadny, patrzac na swoje ofiary!... Zgon jego byt
szybszy, lzejszy i niezwyklejszy, bo skonczyt na pod-
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wyzszemu, miedzy niebem a ziemig — na galezi,
a wierzgnieciem nogi za posrednictwem naszem, prze-
stat swej zonie i dzieciom ojcowskie btogostawien-
stwo! — W dwa dni pozniej wojsko ztozyto bron
i zostato czescig odestane do Siedmiogrodu, czescig
wcielone do réznych putkéw austrjackich, a Dwer-
nicki wyjechat gdzies$ za granice. Po tych wypadkach
rozbieglismy sie po okolicy, gubiac za sobg wszelkie
slady, chronigc sie przed poszukiwaniami i mozliwem
wiezieniem; z rok KkryliSmy si¢ po lasach, az pomatu
to ucichto i znowusmy wracili cto doméw swoich!

Tak to sie skonczyta nasza wyprawa! Takg to
mieliSmy przygode na hulajpolu! Gdy Jegomosc kiedy
postyszy o hulajpolu, to juz bedzie wiedziat, dla czego
to nazwa ta stoi tak na pamieci catej okolicy.“

Na tern zakonczyt stary Popiel swoje opowia-
danie, aja anim sie spostrzegt, ze to juz czwarta po
Bo*nocy Zyczac staremu ,,dobranoc”, urzadzitem so-

ie krotkg drzynike, bo okoto siodmej z rana poje-
chatem juz do Jacowiec. Wréciwszy do domu w po-
niedziatek koto potudnia, zaraz zapisatem sobie nie-
ktore okolicznosci z opowiadania Popiela i okreslitem
je obecnie jako krotkie wspomnienie czaséw ubiegtych.

V.

Opowiadano mi pézniej na Czacharach, ze po-
bitych na hulajpolu huzaréw i powstancéw pogrze-
bano na tak zwanych gorach stryjowieckich; a 6w
diak Fedory wisiat tak dtugo, az ciato samo spadto,
bo sie go nikt nie chciat tkng¢; zaden nakaz nie
mogt zniewoli¢ ludzi, aby go z gatezi odcieto. Gdy
kosci z resztkami ciata opadly, przywalili je na zie-
mi gateziami, kamieniami i ziemig, tak ze powstata
mata mogitka, ktéra zarasta bujno ostem i roznem
zielskiem, a pastuchy wsrod dzikich i nagich gor
stryjowieckich zwa. ten kurhan: ,diakowa hora“, ale
nigdy tamtedy nie chodza/ Opowiadaja, ze tam co$
straszy, a sg tacy, co twierdzg, ze potudniem widujg
jakiego$ panicza przy ostrogach, w kusem ubraniu,
z warkoczem, w trojgraniastym kapeluszu, Ktory wy-
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braja r6zne hopki i gdzie$ nagle ginie, a nocami znowu
widuja btedne swiatetka i stysza jeki podziemne.

Wies¢ o Dwernickim i jego pobycie w Kleba-
noéwce ginie powoli u ludu w okolicach Zbaraza, bo¢
schodzg z widowni i S$wiadkowie tych wypadkow.
Mylnie juz teraz nawet przechodzg z ust do ust po-
dania o hulajpolu, ale — zdaje mi sie, — ze podanie
0 kurhanie ,diakowa hora“, — ze tam lezy diak,
za zdrade przez powstancow powieszony, nigdy nie
zginie!" —

PRZYPISKI.

") Kiedy po raz pierwszy przyjechat pociag kolei
zelaznej do Krakowa, staty na dworcu niezliczone
tlumy, a zdata i kilku gorali karpackich, z ciekawo-
Scig patrzacych na lokomotywe, wyrzucajagcg dym
obficie. Gdy pociagg stangt w miejscu osadzony, ta-
mano sobie gtowe, jakiby temu nadaC wyraz czysto
polski? Wtedy stagy goral podszedt do rozmawiaja-
cych i rzekt: LA yé panowie, taz to zelaznica/* —
Wyraz catkiem swoj! —

2) Wozki podolskie sg krotkie i nader wazkie.
Gdy siedzi z przodu poganiacz, to za nim juz trzeba
siedzie¢ chyba kiebkiem, bo nie mozna nogi wypro-
stowac; aw dwojke znowu obok siedzie¢ jest tak wy-
godnie, jak $ledziom w beczce. Sanki sg w stanie je-
szcze zupetnie pierwotnego ustroju. Na dwdch saniach
rzucona wigzka bartogu, bez zadnego oparcia, dla
tego nie trudno spas¢, ale tez i doS¢ bezpiecznie, bo
nisko. Nic dziwnego, ze gdy sie jedzie przez wies,
to trudno ognaé sie przed psamil

3) W maju 1886 r. ukazaty sie wzmianki po
roznych pismach polskich, ze w Zbarazu ma stawiac
pomnik Wisniowieckiemu Jeremiaszowi przetozony
klasztoru o. Duklan Jaworski-; sprawa ta pomnikowa
jak jg znam, byt to czysty humbug amerykanski obra-
chowany na chwilowy efekt, to tez spetzta na niczem.
Godzito by sie obroncy Zbaraza postawi¢ kamien
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pamiatkowy, ale do tego konieczna szczera chec i rze-
telng wola, poparta bratnig dtonig!

4) W dawnych czasach, ale pewnie byto to —
o 'najmniej — jeszcze za Sasow, miaty byC¢ dobre
kietbasy zbaraskie, ale teraz?! Gdym jechat koleja,
spotkatem pewnego obywatela z Radziwittowa, ktory
dOW|ed2|awszy sie, Zejade ze Zbaraza, poczat strasznie

J'yslac na zbaraskich rzeznikow i kietbasy i zaraz
podat przyczyne. Ot6z jadac.on raz przez Zbaraz,
chciat zakosztowaé tych ostawionych Kkietbas, bo nie
godzito sie by¢ w Zbarazu a nie jes¢ kie’rbasy zba-
raskiej. Ale gdy zjadt porcje, to pdzniej mato nie
umart, tak gwattownych dostat bolesci! Prawdopodo-
bnie dawniej inne bylo powietrze i inne zolgdki, a
mowia, ze 1 ludzie dawniejsi byli silniejsi i dtuzej
zyli, otdz niezawodnie mieli i silniejsze zeby! Dzis,
gdy wszystko delikatniejsze, i kiethasy zbaraskie, aby
byty zdrowe, musiatyby byc inne, nie takie Jak za
Sasow lub za czaséw napadow tatarsklch kiedy zy-
wiono sie na pot surowem migsem!

5 W Zbarazu byly dwa zamki. Jeden ponad
Zaluzem i Starym Zbarazem, i ten dawniejszy, a
drugi ponad miastem od wschodu. Z pierwszego juz
tylko kawatek jednej Sciany, a drugi, o ktorym wspo-
minam, chyli sie ku upadkowi. Zamek dawnigjszy
byt na stromej i wysokiej gorze, z ktérego miat byc
rzucony most skorzany na gore przylegla, noszaca
?adzwe »babiej goéry“. Taka krazy wies¢ pomiedzy
udem.

®) Godzitoby sie, aby konserwatorzy starozy-
tnosci i w te katy rzucili okiem, a pamigtki naro-
dowe zechcieli bodaj stabg otoczy¢ opieka!

7) Na btoniach zbaraskich jest duzo mogitek,
mieszczacych kosci polegtych Kozakéw, Tatarow a
moze i braci z szeregéw polskich. Przy mnie raz wyko-
pat robotnik, biorgc warstwg gline na cegte w gle-
bokosci metra, mnostwo kosci, kawatki zotej materji,
guziki metalowe; nie bez powodu tedy wyrazitem
sie, ze w Zbarazu ziemia krwig przesigkta, a wiatry
roznoszg prochy ludzkie na wszystkie strony.

s) Okolica zbaraska wychyla sie ku réwninie
na poétnoc, dla tego jest otwartg na wichry stepowe.
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Wiatr z p6tnocy dmie calg, sitg, a zimg niesie $nieg
jakby jedng nieprzerwang masg. Zdarzajg sie wy-
padki, ze chatupy odosobnione, 'do tego na wygonach,
zasypuje ze szczetem, a ludzie dopiero robig sobie
przechody jak kraty. W zimie o drogach statych,
zwihaszcza wsrod gestych $niegow i wiatrow prawie
mowy by¢ nie moze, bo ktoredy jechate$ przed go-
dzing, tam spostrzezesz gore $niegowa. Nieznajgcym
potozenia, jecha¢ niebezpiecznie, bo mozna najniechca-
cej i z konmi zapas¢ sie¢ w jakie parowy i przepasc
w $niegach bez $ladu.

9) Hulajpole — jest to wyraz, ztozony z dwdch,
araczej trzech, t. j.: Ha-uHa i pole. Ha-ula miat
to by¢ Tatar wziety w niewole, ktéry panom zba-
raskim okazat sie bardzo wiernym i zdziatat wielkie
ustugi, w uznaniu tedy jego pracy i wiernosci uwol-
niono go i darowano w dobrach panskich sporo gruntu,
zbudowano mu dworek i wyposazono chudoba. Ten
Ha-ulta miat sie ochrzci¢ i ozeni¢ nawet z jakas starg
panng na dworze zbaraskim. Powszechnie zwano go
Hulaj, a posiadtos¢ jego zwano pole Hulaja, z czego
wyrobito sie pdézniej Hulajpole. Co sie z nim stato,
nie mogtem sie nic a nic dowiedziec.

10) Drogi podolskie, zwiaszcza prywatne, sg zu-
petnie bez wszelkich znakéw. Gdy $nieg zawieje, nie
ma zadnej wskazowki. W niektorych miejscowosciach
sg przynajmniej gdzie niegdzie krzyze 1 figury, ale
i te bardzo odlegte. Drzew nie chcg mieszkance tych
okolic sadzi¢ okoto drég w zaden sposdb, — zapewne
majac w tern jakie$ przesady.

nz Czachary zbaraskie, —jest to osada niedawno
powstata na korczowiskach z laséw. Przy pomiarach
rozdzielono pomiedzy rézne gminy ogromne masy
ziemi, zarostej debami i przerozng krzewing, ztadto
powstaty czachary zbaraskie, kretowieckie, stryjowie-
ckie, staro-zbaraskie, jacowieckie, etc. — Pomiedzy
niemi znajduje sie i hulajpole. Dawniej byty dzikie
pustkowia znane ztodziejom, dziczyznie 1 Tatarom
chyba, a dzi§ tworzy sie tam fadna osada, bo gleba
urodzajna neci kazdego. | dzi$ jeszcze Sciggaja sie
tam ludzie z roznych stron i rozne oczajdusze, to tez
kursuje po okolicy — gdy kto wszystko przehula,

14
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pLzepija i przetrwoni, przystowie: ,Hejze na Cza-
chary!" —

t2) Wioski: Jacowce, Klebanéwka, Dobromirka,
Obodowka sg obok siebie, a blisko nich i Kujdance,
tylko juz w stronie potudniowo-zachodniej.

13) Grobowce pod kosciotem zbaraskim byty
urzadzone bardzo dobrze i porzadnie, ale w czasie
rozbioréw i przechodéw réznych wojsk, i te miejsca
spokoju wiecznego ucierpiaty wiele. Z trumien po-
zdzierano srebrne obicie, z trupdw kosztownosci, jakie
mogty byé, a nie darowano nawet i ciatom, spoczy-
wajgcym snem wiecznym, boé ze zemsty i igraszki
rozrzucano je po sklepach. Dzi$ sa one w najwiekszym
nietadzie. Kilka szczatkdw zachowato sie jeszcze dos¢
dobrze, ale znowu kuny dopetniajg zniszczenia. Sa
w grobowcach rodziny Potockich w osobnej krypcie.
W osobnej krypcie chowali sie takze bracia zakonni,
dostajac cegte pod gtowe.

'f) O kasie obozowej i o dalszych jej losach
opowiadat mi zamieszkaty gospodarz na Czacharach,
zwany: Florys, takg anegdote: ,,Gdy z tg kasg ucie-
kali przez Kujdance iprzez jakas Inng wie$, czego
sobie juz dobrze nie przypominam, wstgpili pod noc
na plebanja do ruskiego popa, nazwiskiem F ....
Opowiedzieli mu catg rzecz, a ten rzekt: ,,Nie bojcie
sie, nie ma bezpieczniejszego schowku jak cerkiew,
tam zaniescie, cerkiew zamkniemy i kwita/ Nikt sie
nie domysli, ze tam moga byC schowane pienigdze,
a rano wezZmiecie sobie i pdjdziecie dalej!” Ci zau-
fali jego dobroci i najspokojniej poktadli sie spac,
zwiaszcza ze byli przy zamknieciu i opieczetowaniu
drzwi, a nawet klucze i pieczatki pop im oddat. Rano
wstaja, idg odmyka¢, wchodzg do cerkwi, kasy nie
ma, W miejscu gdzie stata, jest kupa mazi i réznych
nieczystosci! Pop upadt plackiem na ziemie i poczat
sie modli¢ o zmitowanie boze, bo widziat takg dzi-
wng odmiane! ,Pienigdze czort zabrat, zawotat pop,
i zostawit Slady!* Uspokajat jak mdgt wiaruséw, ze
te pienigdze pewnie nie pochodzity z dobrego Zrédta,
kiedy ditko je przycapito!l... Odeszli z kwitkiem po-
wstancy.... W lat kilka po tym wypadku pop ten
miat sobie kupi¢ gdzies majatek ziemski i zostat
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obywatelem, i nawet ma sie podpisywac jak szlachcic,
ktadac przed nazwiskiem de, a diak jego roéwniez na-
byt jakas posiadtosé wieksza! Ow Florys wymieniat
mi nawet nazwiska, ktorych nie powtarzam, bo basni
tej dajg bardzo stabg wiare. Ciekawych odsytam do
zyjacego jeszcze Florysa na Czacharach.

15) Oharz potowy caty z wszelkimi przyborami,
t. j. kielichy, ornaty, alby, krzyze etc., wszystko to
oddano oo. Bernardynom w Zbarazu, i to sie ciggle
przechowuje. Jest takze w klasztorze zbaraskim krze-
sto skfadane po Dwernickim.

Pisatem w Zbarazu, dnia 29. Wrze$nia 188G.

0. Metody, bernardyn.

Co tubie.

Lubie wichréw smutny Spiew,
' Lubie jeki wodnych fal,
Lubie dzikie szumy drzew,
Huragang, burze w gorach —
Gromy, bhyski posrod hal,
Czarne chmury na lazurach!
Lubie echo dzikich dum,
Lubie czarng, zimng noc,
Mie zachwyca wichrow szum,
Mie upaja boj natury,
Gdy sie z mocg $ciera moc,
Gdy ptomieniem $wiecg chmury!
Lubie ogniéw straszny wir,
Jadowity wezow syk,
Pogrzebowy czarny kir
I upioréw taniec straszny,
14*
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Przerazliwy piekfa ryk,

Posrdd zlewy piorun jasny!
Jam nie winien temu, nie! —
Ze tak kocham wszystko Zle,
Bo az dotad w moim $nie
Tylkom widziat béj zywiotow —
I cierniste drogi me,
| nadzieje wsrod popiotow!

Bolestaw Andruszewicz.

Drohomysl, 1. Stycznia 1886 r.

Zagadka zycia

utoniesz w tesknej zadumie,
7 Przeszto$¢ cie wspomnieri otoczy kotem,
I gdy cie z ludzi nikt nie zrozumie,
Pytasz sie blady z posepnem czotem,
Czem jest to zycie?
Lecz odpowiedzi nikt ci nie daje...
Milczy Bog, ludzie i serce wiasne,
Zycie sie tobie zagadka zdaje,
| zapatrzony w niebiosa jasne,
Ty placzesz skrycie! — — —
O nie ptacz dziecig, cho¢ Swiat cig rani!
Dwie drogi zycia stojg otworem:
Po jednej kroczg niebios wybrani,
A druga wiedzie ubitym torem
Ttumy ludzkosci.
Chcesz wybrac pierwsza, poswiecisz siebie,
Po drugiej kroczac staniesz sie gtazem;
Lecz pomysl wcze$nie — ostrzegam ciebie —
Ze sie te drogi zndéw schodzg razem
U bram wiecznosci. —
Jesli dla piekna serce twe bije,
Jeslis ukochat ideat bozy,
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To sie z twych czynéw wieniec uwije,

I na posSwiecen oftarzu ztozy

Na trudéw szczycie.
A kiedy dojdziesz do dni twych korica,
Zwalczywszy wszystko, nawet i siebie,
I sam stangwszy u prawdy storica,
Dowiesz si¢ wtedy u Boga w niebie,
Ozem jest to zycie!

Lipnik, dnia 25. Stycznia 1887.

Janina Antonowiczéwna.

MEODA SUCHOTNICA,

(z francuskiego Anais Segalas.)

Jakze mi duszno, goraco, nieznosnie —

' Reka ma sucha, lica zaptonione ...

Stabam? powiedzciez? w pierwszej zycia wiosnie?

Ach! nieraz widze czota zasepione,

I nieraz z wzrokiem, {zg zalu zamglonym

Mowig co$ o mnie gtosem przyttumionym.
Gdy widzg, ze ich $ledze nieszczesliwa,
Mimo tez w oku, juz sie usmiechaja,
Chociaz westchnienie z piersi sie wyrywa,
Usty, oczyma wesoto$¢ udaja.

Widzac fzy matki, nieraz siostra mata
Przyszta do t6zka mego i plakata.

tzy te, fzy wasze, te was dzi$ zdradzity;

Wiem, ze cho¢ mtodam, wkrotce umrze¢ musze!

Boze! nad $miercig nie maszze Ty sity?

I prosby memi Ciebie czyz nie wzrusze?

Dzi$ zyje, mysle, kocham Swiat i ludzi,

A jutro moze nic mnie juz nie zbudzi!
Suknia ma, wstegi i te piekne kwiaty,
Ktére na balu niegdy$S mnie zdobity,
Swieze sg jeszcze bez barw swych utraty,
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A ja juz jestem tak bliskg mogity
Czylizby zycia mojego osnowa
Stabszg by¢ miata jak tkanka gazowa?
Zwiedtam jak kwiatek, gdy mrozny wiatr wieje...
Wy, moje siostry, zdrowiem sie cieszycie,
Los wasz tak Swietny, wam tak mite zycie,
A dla mnie zgasty juz wszelkie nadzieje!
Twarz ma wybladta, zmarszczona przedwcze$nie,
Zda sie by¢ marg straszacg nas we $nie!
A tak niedawno jak bytam nadobna,
I jak mnie zewszad gtosno podziwiano!
Mnie, ktéram dzisiaj do mary podobna,
Jakby krolowej hotd u ndg sktadano!
A za korone, za dyadem caty,
Miode me lata na czole jasniaty!
Wasza, me siostry, ta przysztos¢ tudzaca
Blaskiem S$wietlanym; wasz zachwyt mtodosci,
Ciche wyznanie i odpowiedZz drzaca —
I wieniec z mirtu — cel kazdej mitosci;
Mnie, za str6j Slubny, za welon weselny,
Sta¢ musi biaty moj catun $miertelny!
Smutna to szata rzucona na trumne,
Ktora w swem tonie na wieki zamyka
Szczescia wysnione i marzenia dumne,
Wszystkie zabiegi, wielkosci cztowieka,
Ach! taka szata nigdy nie zadrzata
Od bicia serca, co mitoscig pata!
Wiec umrze¢ musze — umrze¢ tak zato$nie!
llez to zgrozy stowo: Smier¢, zawiera —
Ach! czyz w rézannej nawet zycia wiosnhie
I z szczeSciem w sercu takze sie umiera?
Czyz mych szesnascie wiosen, matko droga,
Mnie nie wyproszg od $mierci u Boga?
Nie — ja zy¢ bede, mnie tak wszystko bawi,
Te wonne kwiaty na wzorzystej t3ce,
Ten ptak, co Spiewem dobro¢ Boga stawi,
Ten biekit nieba, te zdroje szemrzace.
Ja pragne zycia — Bog litosci przecie
Nie da mi umrze¢ w samem wiosny kwiecie.

A w dzien nastepny o wieczornej dobie,
Dzwon wszystkich wiernych do $Swigtyni wola,
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Tam Swiece, oltarz i ksieza w zatobie
I w szatach biatych dziewice dokofa.
W trumnie, w tym domku spokojnym, bezpiecznym
Lezy dziewica, ujeta snem wiecznym.

Wyzuioa ua Bukowinie.

Alma Kovats.

Dumka popielcowa.

T cisza!l — przebrzmiaty odgtosy kapeli,

' Szat zabaw ustgpit znuzeniu;

I umyst sie dZzwiga z rozkosznej topieli,

A rozkosz... juz tylko w wspomnieniu.
I tylko sen czasem odtworzy te chwile
Rozkoszne, cho¢ puste i marne,
I tylko w marzeniu przypomni sie mile
To oczko biekitne lub czarne.

Ta Kkibi¢ powiewna, — ten oddech goracy,

To pelne obietnic wejrzenie,

To stowko ulotne, uscisk reki drzacy,

Lub owo rozkoszne westchnienie...
A tono! jak paczek rozpustny pulchniutkie,
A raczka — bielutka i zgrabna,
A usta, — usteczka! miluchne, stodziutkie,
A nbézka — tak lekka, powabna.

Juz wszystko mineto... juz nas pozegnaty
Zabawy, szat, rados¢, wesele.

Gotéwka i kredyt — lecz z nami zostaty
Wspomnienia i.... i wierzyciele.

Potok ztoty, 1885.

Julian NowakowskKi.
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BLIZNA,

httmokeska.
Marji F. we Lwowie posSwieca prace te autor.

Przy ulicy Grédeckiej stolecznego miasta Lwigrodu,
wznosit sie przed kilkunastu laty dom pietrowy
w zagtebieniu ulicy. Budowany w wielki czworobok,
otoczony ogrodem wygladat ponuro i nieprzyjemnie,
mury miaty barwe czarng ze starosci, a deszcz sptu-
kujac Sciany, pozostawit zielone smugi. Otaczajacy
dom staroswiecki — ogrod, skopany w grzedy, zasa-
dzony byt warzywem, a Srodkiem ogrodu zaczawszy
od sztachet, oddzielajgcych dom od ulicy, prowadzita
Sciezka piaskiem wysypana do drzwi wchodowych.
Wiascicielem a raczej wiascicielka domu byta
pani Barbara tertio voto Kuropatnicka, wdowa po
sp. Pawle Kuropatnickim. Kiedy zyt p. Pawet? jak
dawno opuscit ten paddt ptaczu i szanowng poto-
wice swojg? nie wiedziaty... nawet liczne kumoszki,
mieszkajace w sasiedztwie, ktorych przeciez zadaniem
odwiecznem jest — interesowanie sie dobrem wspot-
bliznich, i pomimo mych najskrzetniejszych poszuki-
wan i wywiadywan sie, nie mogtem zebra¢ w tym
wzgledzie od nich dostatecznych dat. Na pytania
moje, dotyczace tego przedmiotu, kiwaty gtowami
a westchnawszy poboznie, odpowiadaty: ,,Bog jeden,
prosze Jegomosci wie o tern!* — i gdyby nie przy-
padkowa znajomo$¢ moja z p. Kupidynskim, ktéry
ciekawym na ucho opowiadat w tej kwestji niestwo-
rzone rzeczy, ze szkodg dla potomnosci zaginetaby
pamie¢ o losach pana Pawia i pani Barbary.
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Na podstawie wiec opowiadan tegoz i 0sob
w dalszym ciggu mojej powiesci wystapi¢ majacych,
dzieje zywota Barbary Kuropatnickiej, ku zbudowa-
niu i nauce wasatego pokolenia spisatem.

Barbara z domu Wurst, primo voto Gerstmann,
secundo Marecka, tertio Kuropatnicka, wiascicielka
domu i obywatelka miasta Lwigrodu, byta osobg li-
czacy lat okoto... nie wiem ilu, gdyz w metryke nie-
zagladatem — dla zadowolnienia czytelnika moge je-
dynie powiedzie¢, ze btogostawiony dzien urodzin p.
Barbary musiat zdaniem mojem z pewnoscig przy-
pada¢ w perjodzie od poczatku do konca XVIII.
wieku.

Zresztg wiadomo wszem w obec i kazdemu
z osobna, ze glebsze badanie tak drazliwej kwestji
dla panien a tern bardziej dla podtatusiatych panien
i wdoéwek — jak m¢j nieboszczyk dziadu§ mawiat —
jest niebezpiecznem. Nic wiec dziwnego, ze i p, Bar-
bara jako nieodrodna céra Ewy o wieku swym nigdy
niewspominata.

Byfa zatem osobg wzrostu Sredniego, tuszy oka-
zatej, oczu siwych, nosa ksztattow proporcjonalnych,
ciekawie troche do gory zadartego, twarzy czerstwej
i zdrowej, koloru ,,buraka ¢wiktowego w przekroju.”
Wszelkg odpowiedzialno$¢ za toz wyrazenie zrzucam
na p. Kupidynskiego, z mej strony dodaje tylko, ze
w ogole fizis p. Barbary bytaby do$¢ znosna, gdyby
jej nie szpecito kilka dorodnych ,,brodawek.“ Rozwiel-
moznity sie one w okolicy nosa, dodajgc mu niepo-
spolitego wdzieku swymi okraglutkimi tebkami.

Historje tychze, gdyz i one miaty swg historje,
opowiadat mi Kupidynski pod wielkim sekretem Kil-
kanascie razy, gdysmy przy szklaneczce piwa ?awe-
dzili u Naftuty. WspomnieC musze, ze pasjami lubiat
ze mng tamze chodzi¢, gdyz ja bedac w nauce nie-
$miertelnego Pitagorasa do$¢ biegtym, zatatwiatem
wszelkie rachunki z szanownym wiascicielem piwa.

Opowiadanie to brzmi:

P. Barbara pewnego pieknego poranku spogla-
dngwszy w zwierciadto, zobaczyta z wielkiem prze-
razeniem Kkilka punkcikbw na twarzy. Niespodzie-
wane to odkrycie przejeto jg nadzwyczajng trwoga, —
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ta twarz, ktorg ona codzien biatkami, z6ttkami oraz
Brzeréinemi ingredjenc{ami chemicznemi my#a, ktéra
yla tak piekng, tak gladka, miata by¢ z niewiado-
mej jej przyczyny oszpecong, — za nic wiec jej praca
lat tylu. Kilka dni uptyneto a wszelka nadzieja mo-
zliwego ratunku zagrozonej czesci ciata od oszpecenia
znikla, z pierwiastkowych punkcikow utworzyty sie
brodawki z odpowiednemi piéropuszami. Zmartwiona
zamkneta sie p. Barbara w swoich pokojach, oddajac
sie r6znorodnym kombinacjom, jakimby sposobem tyc
nieproszonych gosci si¢ pozbyC. Lecz nadaremnie...
po siedmiodniowych bowiem kombinacjach nad mo-
zliwymi Srodkami zaradczymi, pomimo natezenia wszy-
stkich wladz umystowych nic wymysle¢ nie byta
w mozebnosci. O porade do lekarzy i1 chirurgéw ni-
gdy, choéby miata caty wdziek swej amarantowej
twarzy utraci¢, nie byfaby sie udata. Ta antypatja
przeciw nim pochodzita z tej przyczyny, ze cieszac
sie wySmienitem zdrowiem, pomocy ich dotychczas
niepotrzebywata.

Czego nie mogt uczyni¢ rozum, to zdziatat przy-
padek. W kilka dni po wyzej opisanej katastrofie sie-
dziata z pobladtg twarzyczka, z podsiniatemi oczyma
w fotelu 1 przegladata gazete, czytajac kronike i anon-
sy, — politykg nie zajmowata sie wcale szanowna
wiascicielka pieciu brodawek. Znudzona chciata juz
gazete odtozy¢, gdy.. oko jej spoczeto na anonsie
a nastepstwem tegoz byt okrzyk, lecz wecale nie bolu,
ale okrzyk tryumfu, radosci, natrafita bowiem na na-
stepujace ogtoszenie, wielkiemi literami wydruko-
wane: ,,Nie ma juz tysin!!" Mego wynalazku wodg
myjac tysine, kazdy spodziewa¢ sie moze bujnych
wiosow. Nie tylko tysiny, lecz kufry skorzane potarte
muszg sie po uzyciu mego Srodka okry¢ sierscig.* —
Dalej nastepowato wyliczenie bezimiennych i fikcyj-
nych podziekowan, listbw pochwalnych od obojga
pici, ktore Srodek tenze z wySmienitym skutkiem
uzyly na swych czaszkach. Podpisano: Sprzedaje:
»Karol Boromeusz Jankowski, nadworny farmaceuta
Pekinskiego dworu, kawaler orderu ,,.Bum-Bum®, ho-
norowy obywatel kraju Eskimoséw etc. Lwigrdd,
ulica Zaswiatowa Nr. 46.
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P. Barbara przeczytawszy, poczeta kombinowac
ponownie a skutek tychze kombinacyj byt ten, ze na-
tychmiast wystata stuzace, aby jej tej wody przynio-
sta. — Jezeli Jankowski zapewnia, ze na starych
kufrach i tysinach, nota bene starych, wiosy po na-
tarciu porosng — myslala — to z_pewnoscia, gdy
ja nig twarz potre, pioropusze poznikaja. Twarz i ty-
sina, to dwa przeciwlegte bieguny, spodziewam sie
wiec, ze musi i skutek wywrze¢ przeciwny. — Rze-
czywiscie po uzyciu wody skutek byt wySmienity,
gdyz wiosy poznikaty, lecz — o losie garbaty! — bro-
dawki sie powiekszyty.

Opisawszy ptaszka, ogladnijmy i klatke, zapo-
znawszy czytelnika z bohaterka opowiadania, zazna-
jomie go tez z jej mieszkankiem,

P. Barbara miata do swego wytacznego uzytku
dwa pokoje i kuchenke w parterze, ktorych okna
wychodzity do ogrodka. Pokoiki byty skromnie ume-
blowane, — w pierwszym, ktory miat pretensje po-
zowania na salonik, stata kanapka i kilka foteli po-
krytych niebieskim w pasy dreliszkiem, przed kanapg
stot, po rogach pokoju dwie z orzechowego drzewa
szafy, dalej komddka i klecznik; ot6z i cate umeblo-
wanie. Niewyliczytem jednak wszystkiego, gdyz po-
wyzsze przedmioty mialy podstawe statg a tg byta
podioga zawsze czysciutka; lecz znajdywaly sie tam
procz tego przedmioty, ktdre zajmywaty miejsce mie-
dzy sufitem a podioga, czyli wisiaty. Przedmioty te
swemi rozmiarami i ksztattami uderzaty kazdego
wchodzacego ; byty to obrazy a wihasciwie bohomazy,
ktoremi wszystkie .cztery Sciany zawiesz6ho. —

Procz obrazow wisiata w jednym rogu pokoju
gitara o dwoch strunach a w niezbyt dobranem to-
warzystwie zajmywat miejsce obok niej wysmukty
z piekng kozig tapka dwutokciowej dtugosci, skorzan-
ny... bockowiec.

Do drugiego pokoju wchodzi¢ nie mamy prawa,
gdyz zdaniem gospodyni popetnilibySmy grzech wo-
fajacy o pomste do nieba. Moge jedynie powiedziec,
ze bylo to sanctuarium p. Barbary, miejsce jej samo-
tnych rozmyslan i kryjowka wdowiego... toza.



220 —

W chwili zaczecia naszego opowiadania p. Bar-
bara w pieknym, rannym neglizyku, w czypeczkn na gto-
wie uwijasie ze szczotkg po pokoju, oczyszczajac meble
i zmiatajgc prochy. Sg to przygotowania do Swigt
Bozego Narodzenia, ktore solennie co roku obchodzi.
Zajeta rozmysla nad czems$, gdyz co kilka chwil prze-
rywa swe zajecie, pociera dtonig czolo a urywane
monologi wyrywaja sie z jej ust... Niedyskretnie jest
wprawdzie podstuchiwac, lecz chcac sobie zastuzy¢
na wzgledy pieknych czytelniczek, stara¢ sie bede
cho¢ w czesel d;oowtérzyé stowa p. Barbary.

— Przyjdzie czy nie przyjdzie? — moéwila za-
mys$lona gospodyni — juz od kilku dni go nie wi-
dziatam... Moze chory?... mysle, ze powinnam sie¢ do-
wiedzieC, lecz jakim sposobem?.. mnie nie przystoi
iS¢ do niego, obrazitabym przez to mojg godnosc ko-
biecg. — Co za mysle?... uwiadomitby mie! — za-
chnefa sie p. Barbara — on bedgc tak skromniutki,
tak niewinny jak nowonarodzone dziecig, miatby przy-
seta¢c do mnie z wiadomoscia, ze chory! W jakim
celu? — przeciez niezaprzeczenie wie, zebym go nie-
poszta odwiedzi¢. W nieznosnem jestem potozeniu...
Ja nie moge iS¢ do niego.. on mi nie daje znac
osobie... co mam robic¢?... Miatam niedobre sny w no-
cy... dzi$ rano wstawszy widziatam pajgka na Scia-
nie... Zle... wszystko wr6zy bliskie nieszczescie. —
Lecz... aha! mam juz sposob... a gdybym postata Ka-
sie z rozkazem, by przyszedt, gdyz nie wypada mi
go prosi¢. — Takze Zle... on si¢ domysli, ze mi nie-
obecno$¢ jego sprawia przykro$c, kiedy az po niego
posytam... musze jako$ upozorowaé. —

Mezczyzna winien kobiete stuchaé zawsze, ko-
bieta za§ mezczyzne tylko niekiedy — byto zasadg
p. Barbary.

— Kasiul — zawotata — Kasiul — powtdrzyta
gtosniej. —

Po chwili wsuneta sie do pokoju posta¢ skulo-
nej starowiny, zapewne gtuchej, bo pani domu tu-
balnym gltosem z nig konferuje.

— Dlaczego dajesz na siebie tak dtu™o czekac? —
wota zniecierpliwiona wddwka. Pamietaj co ci powiem,
za dwa dni mamy Wigilje, trzeba, zeby$ mi podtoge
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wymyta w obu pokojach i kuchni, wiesz jak lubie,
predko, porzadnie i czysto. Przynie$ mi zaraz wody,
poobmywam ramy u obrazéw, pézniej pdjdziesz do
p. Kupidynskiego i kazesz mu, by natychmiast przy-
szedt; wihasciwie powiesz, ze kazalam — poprawita
p. Barbara. Mozesz odejs¢, a wracaj mi predko.

— Dobrze — prowadzita dalej rozmowe z sobg
po przyniesieniu wody i odejSciu Kasi — kazatam mu
przyjs¢, lecz gdy przyjdzie, jaki powod dam mego
wezwania?... musze go najprzod utozy¢, bym sie
nie znalazta w kiopocie ... gdybym na przykiad . ..
dobrze, powiem mu, ze postatam dla tego, by go
prosi¢ na wieczerze wigilijng. Lecz to nie pieknie,
zebym go zapraszata, bedac sama.... ludzie beda
zaraz niestworzone rzeczy mowic o tern, zeja wdowa
pozwalam w domu moim bywa¢ kawalerowi wieczo-
rem, gdyz jezeli w dzien mie odwiedza, to catkiem
€O innego.... i nieuczynitabym tego, gdyby nie
okoliczno$¢, ze przyrzekta mi Zdlwiowska przyj$¢ do
mnie z corkg, ukochang Kuncia, ktérg z prawdziwym
zaszczytem dla mojej osoby, nazywam chrzestng cor-
ka mojg... ale moze nie wypada prosi¢ kawalera,
kiedy u mnie bedzie panna?... ach! jak jestem
dziecinng! — zawotala uderzajgc sie rekg w czoto —
zapomniatam catkiem.... Kunciajest jeszcze prawie dzie-
ckiem, ¢z mi to za panna.... w zapusty ukonczy dopiero
23 lat.... nie jest nawet petnoletnia. — Biedne to
stworzenie ta wdowa — zakonczyla patetycznie —
na wszystko musi uwazac, by nie dac ludziom powodu
do ztosliwych uwag. —

Oto6z 1 lody przetamane, stato sie zado$¢ przyzwo-
itosci i tajemnym zyczeniom serduszka p. Barbary;
musimy wyzna¢, ze gospodyni czuta pewng sktonnos¢
do p. Kupidynskiego, sktonno$¢ majgcg na celu
zaborcze zamiary okucia go w wiezy rozanne, czyli
prozaicznie matzenskie, Kupidynski znat p. Barbare
jeszcze wowczas, kiedy jak mowit ,,wygladata gdyby
paczek w masle," gdy byla jeszcze pannag. Czut on
takze co$ do niej, lecz wrodzona wstydliwosC i nie-
$miato$¢ niepozwalaty mu dopeini¢ tak heroicznego
czynu, aby to ,,co$“ zamieni¢ na oSwiadczyny i siegnac
0 reke panny a pbézniej wdowy. Trzech szermierzy
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kolejno go wyprzedzili i zajgwszy najprzéd stanowiska
obserwacyjne, w koncu szturmem zdobywali sobie
raczke oraz szkatule panny, pézniej za$ wdowy po
pierwszym i drugim mezu. Nie do pogardzenia byta
szkatuta, gdyz kamieniczka piekne niosta dochody,
a wydatki wiascicielki byty dos¢ ograniczone.

Po $mierci p. Kuropatnickiego, trzeciego mat-
zonka z rzedu, gdy pole do zapaséw mitosnych pono-
whnie zostato oproznione, p. Kupidynski powziat zamiar,
zaja¢ miejsce starajgcego sie i nieprzypusciC wiecej
konkurentéw; w ozem nie natrafit na zadne prze-
szkody, gdyz siwe wiosy p. Barbary nie znajdywaty
amatorow. Godzien wychodzac z domu ukiadat stowka
mitosne, ktdéremi przy o$wiadczeniu miat wyrazi¢ swg
gteboka.... nie wiem co? ale zapewne mitos¢ siwo-
wilosej bogdance, — przyszediszy zapominat o wszy-
stkiern i pomimo zachecajagcych gestow i stowek
ze strony gospodyni, ktdora przenikliwoscig kobieca,
raczej za$ nabytem do$wiadczeniem odgadta dawno,
z jakimi zamiarami konkurent u niej bywa, nie
mogt sie odwazy¢ na krok stanowczy izty na siebie
odchodzi, nic nie sprawiwszy. Nazajutrz szedt znowu
do niej z taz samg jak onegdaj myslg i tak dziato
sie juz od dwoch lat.

Pani Barbara wzigwszy wode i szczoteczke,
zajeta sie z wielka starannoscig obmywaniem ram
u obrazow.

Przygladnijmy sie takowym blizej. Byty tam
krajobrazy, byto rowniez kilka portretow, majgcych
przedstawi¢ Napoleona w réznych pozach, ktorego
twarz podobniusienka byta do pomarszczonej twarzy
Kasi i wiele innych, kazdy obraz miat przytwier-
dzony do ramy napis.

Tak napisy jak i obrazy byty bardzo oryginalne,
z ktorych kilka by da¢ czytelnikowi pojecie o nich
opisze.

I tak np. obraz przedstawiajacy jegomoscie we
fraku i cylindrze, ktdéry stojac pochylony nad rzeka
czy tez morzem, okazywat ochote wyprébowania swych
sit w sztuce ptywania, miat napis: ,,Ksigze Jézef Po-
niatowski pod Lipskiem“. Inny znowu obraz przed-
stawit mezczyzne w hiszpanskim ptaszczu, z mycka
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na glowie, w trzewikach i ponczochach — napis
brzmiat: ,,Otton Bismark, krél indyjski.“ Trzeci o wiel-
kich rozmiarach przedstawial mezczyzne w zawoju
tureckim i w pantoflach, siedzacego z podgietemi
nogami na rozscielonym kobiercu, napis byt niemniej
oryginalny: ,,Jan Sobieski, suttan turecki“, a obok
tego dalszy obraz przedstawiatl mezczyzne w szlifach
generalskich, wsiadajgcego na rumaka. Napis brzmiat:
»Rinaldo Rinaldini ksigze niemiecki, obronca Wie-
dnia.* Inne obrazy przedstawiaty polowania, bojkKi
uliczne, portrety kobiet z wykrzywionemi twarzami,
odrazajace wnetrza szynkowni a odznaczaty sie wszy-
stkie nieodgadnionemi ksztattami osdéb ludzkich i form
zwierzecych, zapewne przedpotopowych. Wdzieczne
pole dla badarnn naukowych p. Nowickiego.

Obrazy te byty, jak je nazywata p, Barbara
arcydzietami jej $p. plerwszego meza, ktory bedac
malarzem pokojowym, w wolnych chwilach od zaje-
cia psut ptotna, kopjujac w dobrej wierze staloryty
pism humorystycznych, ktore jako reprodukcje styn-
nych arcydziet malarskich uwazat; nie majac za$
najmniejszego pojecia o historji, zamieszczat pod niemi
powyzeJ podane objasnienia.

— Prosze pani — ozwat sie gtos Kasi,, przy-
szedt p. Ku...

— Pro$ by wszedt — przerwata z zywoscig po-
prawiajac czypeczek i gtadzac przezroczyste pukle
wiosow p. Barbara. — Czekaj, panie Jacenty, nie da-
ruje ci mej niespokojnosci — dodata po cichu.

Natychmiast po wygtoSzonem zaproszeniu sty-
cha¢ byto suwanie noég, po chwili ukazata sie we
drzwiach najprzéd gtowa niepospolitej wielkosci, z dtu-
gim, ptowym, rozczochranym wtosem, twarzy widzie¢
nie mozna byto, gdyz takowa pochylong byla na
piersiach; za glowag ukazata sie wspaniatej dtugosci
szyja, nareszcie cze$C resztujgca ciata co najmniej
trzechtokciowej diugosci. Gos¢ podobny raczej do wy-
niostej sosny, suwajgc nogami z nadzwyczajng chy-
zoscig zblizyt sie i ucatowat raczki gospodyni z na-
leznem tak uroczystemu aktowi namaszczeniem. Do-
konawszy arcywaznego tego aktu przyzwoito$ci, gos¢
sie wyprezyt, gdyby rekrut przed jeneratem oczekujac
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dalszych rozkazéw, — mozemy sie wiec korzystajac
z tej chwili, przypatrze¢ blizej osobie p. Jacentego
Kupidynskiego, emerytowanego dyetarjusza ¢. k. po-
licji we Lwigrodzie.

Niepospolita wielko$¢ gtowy, oczy wielkie i siwe,
gdyby cebnle wygladajace z dotdw ocznych, uzbro-
jone w okragte rogowe okulary, nos dtugi, szpiczasty,
usta wielkie, szerokie, twarz gtadko ogolona, was
strzepiasty robity z niego skoriczong karykature, go-
dng pedzla Holbeina. Ubrany w obciste szarawary
w kraty zotte, siegajace zaledwie ponizej kolan, w nie-
bieska, wyptowiata kamizelke i siwy, wytarty tuzu-
rek, mogt by¢ godnym zaiste przedstawicielem ubo-
giej kasty dyetarjuszowskiej.

— Czy p. Jacenty moze chorowat na apoplekty-
czne zaflegmienie dotu nosowego? — pytata szyderczo
gospodyni, wiedzac ze na chorobe te zwykle sie
uskarza — od pieciu dni nie dajesz pan o sobie za-
dnej wiadomosci, ani sam nie przychodzisz, co to
znaczy? wyttumacz sie pan! — a nie czekajac na od-
powiedZ, mowita dalej Ironicznym tonem:

— Zapewne juz sie panu sprzykrzyta ma przy-
jazn. Tak to, tak, o biednej wdowie wszyscy zapo-
minajg. Bardzo pieknie z twej strony, moj panie, ze
majgc pretensjg zwania sie mym przyjacielem od lat
czterdziestu, zapomniate$ o mnie przez cale pie¢ dni,
mogtabym nawet w czasie tym kilka razy umrze¢
a pan 0 moim pogrzebie nie wiedziatbyS — dodata
z minkg rozpacz wyrazajacg i na wspomnienie Sswej
samotnosci i pogrzebu otarta chustkg suche oczeta.

Jacenty nieprzygotowany na tak ostre wyrzuty
oniemiat. Nie przeczuwat wcale, ze zapomnienie chwi-
lowe obowigzkéw grzecznosci, wywota jakiekolwiek
wrazenie na p. Barbarze a tern mniej tak silne, prze-
konany bowiem byt o tern jak najmocniej, ze ,,naj-
drozsza Basia“, jak ja zwatl w skrytosciach kawaler-
skiego swego serca, — ptacze. Nie wiemy, jak by sie
byla scena powyzsza zakonczyla, gdyby nie mysl,
ktéra mu lotem btyskawicy przez gtowe przemkneta. —
Jezeli nieobecno$¢ moja byia jej przykra, — rozumo-
wat — z pewnoscig zyczy ona sobie, abym byt przy
niej ciggle obecnym, czyli bym zostat jej mezem.
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Pod wrazeniem tej mysli nie majac czasu za-
stanowic¢ sie nad swym krokiem, gdyz zastanowiwszy
sie z pewnoscig bytby sie nan nie odwazyt, — padt
na kolana, wzniést ztozone btagalnie dionie do goéry
i przybierajgc poze teatralng, wygtosit gdyby jakas
lekcje jednym tchem tyrade mitosng, ktora miat czas sie
nauczy¢ i zapamieta, powtarzajac ja codziennie od
lat czterdziestu:

— Jejmos¢ dobrodziejko! racz przebaczy¢ mnie
nieszczesnemu mojg $Smiatosé, wiem, ze zbyt wielka,
gdy Smiem przed tobg nadobna coro Ewy! zgig¢ ko-
lana, klekna¢ i wyznac¢ ci mg goracg mitos¢. Gdym
ci¢ pierwszy raz obaczyt—abyto to wroku 1825, —
poznatem katusze mitosci, ktore mie do tej chwili
uciskajg; odtagd przechowywatem twoj obraz w giebi
mej duszy, codzien wstajac i udajgc sie na spoczynek
odmawiatem modlitwe, Kktorg sam utozylem, aby ci
wybtagaé¢ u Boga szczescia. Pani serca mojego! w cza-
sie pierwszego twego wesela chciatem sie z rozpaczy
utopi¢, podczas drugiego powiesié, po trzeciem twem
zamezciu pomyslatem sobie tylko: niech trzeci wrog
moj a maz jej umrze, wtedy bedzie na ciebie bratku
kolej. Przyznaje sie do winy, zyczenie me byto nie-
chrzescianskie, lecz zakochanemu wiele przebaczyc
nalezy, spetnito sie — maz Jejmosci umart. Chcia-
lem zajaé jego miejsce, ale wrodzong mi nieSmiato-
scig wiedziony, nie mogtem sig odwazyC, by gorac
mito$¢ mojg, ktdrej jubileusz czterdziestoletni prze
kilku dniami solennie u Naftuty obchodzitem, tobie
pani wyznaé. W dniu tym postanowitem zaprzesta¢
dalszych odwiedzin a tern samem nierozrania¢ sobie
zbolatego serca. Dzi$ rano przystatas Jejmosé do mnie
Kasie; wychodzac powzigtem nieztomne postanowie-
nie zakonczenia ostatecznie mej sprawy mitosnej wy-
znaniem, i otéz je dopetniam. Znasz pani obecnie
najgtebsza tajemnice zycia mego, racz jg uwzglednic,
racz otworzy¢ bramy serca dla najnizszego stugi,
pensjonowanego dyetarjusza c. k. Dyrekcji policji
Jacentego Kupidynskiego, racz potozy¢ koniec jego
przeszto czterdziestoletnim nieznuzénym afektom i
obdarz go swojg raczka, btagam cie Jejmos$¢ na ko-
lanach.

15
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Wysilony i przestraszony oratorskg swg wy-
mowg zamilkt Jacenty, zastonit oczy rekg i ocze-
kiwat wyroku z pieknych w swoim rodzaju ustek p.
Barbary.... Cisza.... siwowtosa bogdanka z wewnetrznej
uciechy nie mog’ra natychmiast odpowiedziec.

— Nie przyjmujesz Jejmos$¢ mej ofiary? — ode-
zwat sie po chwili Jacenty, pozostajgc jak poprzednio
w pozycji kleczacej — nie pozostaje mi wiec nic in-
nf_go do czynienia jak... zastrzeli¢ sie — dodat z smu-
tkiem.

— Panie Jacenty! co pan moéwisz!... na mitos¢
Boska!.... ja...

— A tak JejmosC odrzucasz moja prosbe,....
ide i wiecej moze nie powroce — a rzekiszy to i
wstawszy, zmierzat ku drzwiom, badajgc z pod oka
wrazenie uczynione swg mowa.

P. Barbara ujeta go szybko za reke, przywiodta
do krzesta a zajgwszy drugie naprzeciw, rzekia:

— Przed chwilg wy{awi’reé mi pan swe zaszczyt
mu czynigce zamiary wzgledem mnie, zapewne wiesz
pan, ze matzenstwo jest rzecza $wieta, jest to sakra-
ment; wprawdzie przyjmywatam go trzykrotnie, lecz
przyzna¢ musze ze wstydem, ze nie wiem ktory, —
moze pamieci mej przyjdziesz pan w pomoc?

— Moge dac rownobrzmiacg odpowiedz z zastrze-
zeniem, ze go dotychczas nie przyjmywatem — odpo-
wiedziat Jacenty, uspokojony czutym wzrokiem wdo-
wki, — ale za zgodg Jejmosci 1 wolg Bozg mam
nad2|eje przKJazc go i dowiedzieC sie, ktore w ogol-
nym porzadku liczb miejsce zajmuje.

— Ot6z méwitam — ciagnetfa dalej gospodyni,
ze malzenstwo jest rzecza Swieta, a kazdy wstepu-
jacy w ten stan powinien sie dobrze namysle¢, czy
potrafi zado$¢ uczyni¢ przyjetym na sie obowigzkom.
Czy wiesz pan, ze bedziesz mi przysiegat nieogra-
niczong mito$¢, wierno$¢ a przedewszystkiem postu-
szeAstwo? ze ... .

— Alez wiem — przerwat zniecierpliwiony
Jacenty, i miatem czas przez lat czterdzieScie namy-
$le¢ sie iwyrobi¢ w sobie postanowienie dopetnienia
tych wszystkich warunkdéw.

— Bardzo dobrze — odpowiedziata p. Barbara
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ze spokojem prokuratora, pan oswiadczasz mi, ze
miates czas wyrobiC w sobie postanowienie; ale ja
nie miatam i dla tego prosze o udzielenie mi szesciu
miesigcy czasu do namystu, po ktorego uptywie otrzy-
masz pan stanowcza, odpowiedz. Teraz za$ pozostaw
mi pan i nadal swa przyjazniprzychodz jak dawniej
na obiadki, gdyz wiesz, ze sama jadac nie lubie.

— Moscia Dobrod2|ejko — ozwat sie cichutko
Jacenty, ktorego cala przytomnos¢ umystu juz opu-
szcza€ zaczynata, zgadzam sie na wszystko i dziekuje
za nadzieje — tu ucatowat raczki gospodyni.

— Na znak zawartej przyjazni miedzy nami
pozwolisz panie Jacenty szklaneczkei wina.

— Dziekuje za pamie€ i jesli taska prosze. —

P. Barbara wyszta, Jacenty zacierat rece z nad-
zwyczajnem zadowoleniem mowigc do siebie: Udato
mi sie wysmienicie! Niedaremnie przez czterdziescie
lat przygotowywatem sie na te wazng chwile. Wdo-
wka niby to si¢ odcigga, ale nic z tego nie bedzie,
musi by¢ moja zonka. Dzigki Najwyzszemu cho¢ na
stare lata cztek bedzie mogt spokojnie nieklopocac
sig 0 nic, kilka lat przezyc. Ciekawym jestem, ile tez
dukacikéw ma usktadanych. A co za niewczesna cie-
kawosc, czekaj panie Jacenty cierpliwie, a przyjdzie
czas, ze je przerachujesz. Musi ich tam by¢ do .
Monolog zostat przerwany wejsciem wdowki, nlosacej
na tacy zimng przekaske i wino.

Po sutem Sniadaniu Jacenty z zarumieniong twa-
rza rozpart sie w fotelu, p. Barbara za$ zajeta sie
odczyszczaniem obrazow.

— Jejmos¢ znowu zajeta obrazami?

— Musze poobmywa¢ ramy, nadchodzg $wieta,
niechciatabym, aby sie niekorzystnie przedstawiaty.
Majg one dla mnie wielkg warto$¢, sgto cenne arcy-
dzieta, pamiatki rodzinne, zresztg wiolo z nich malo-
wat moj nieboszczyk maz pierwszy — Panie! SwieC
nad jego duszg! — Anastazy G-erstmann. Jak panu
wiadomo, byt on stawnym malarzem, pobierat nawet
nauke u Swiatowej stawy artysty Innocentego Ko-
sturkiewieza. Te dwa portrety, ktére pan oto widzisz —
i mowigc to wskazata na Rinaldiniego i.Bismarka —
sg jeg® najlepsze prace, byly one na wystawie po-

ta
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wszechnej w Grenlandyi w r. 18 ... Grenlandczycy
zachwyceni za kazdy obraz chcieli ofiarowa¢ Kostur-
kiewiczowi po dwa biate polarne niedzwiedzie, albo-
wiem pieniedzy nie uzywajg i tylko zywymi niedzwie-
dziami placa. Kosturkiewicz sie nie zgodzit a po
Smierci swojej memu pierwszemu mezowi testamentem
je przekazat.

— Przepraszam, ze przerywam, niezrozumiatem
jednak, czy p. Kosturkiewicz zapisat mezowi Jejmo-
Sci obrazy, czy tez niedzwiedzie? — ozwat sie¢ Ja-
centy, ktory mimo tego, ze historje obrazéw co naj-
mniej pie¢ razy w miesigc styszat opowiadang, nie
znat dotychczas ich dziejow, gdyz p. Barbara przy
kazdem opowiadaniu dodawata coraz nowe-szczegoty,
zaczerpnigte z wiasnej fantazji.

— Mowitam wyraznie, ze artysta nie chciat sie
na takg zamiang zgodzic. Wracam do mego meza,
ot6z jak wspominatam malowat on obrazy, np. to po-
lowanie, ten portret kobiety sg jego pedzla. Zajmy-
wat sie tern tylko w chwilach wolnych od innego
zajecia, gdyz bedac pracowitym cztowiekiem, nie po-
gardzat takze wymalowaniem pokoju lub salonu. Do-
bry byt to cztowiek, jedyne nieszczescie, ze krdtko
zyt. Ozeniwszy sie ze mng liczyt nie wiecej tylko 54
lat, zyliSmy z sobg lat 18, umart liczac lat.... za-
raz. .. ilez to czyni?

— Siedmdziesigt i dwa — podpowiedziat Ja-
centy.

— Tak, siedmdziesigt i dwa, najpiekniejszy
wiek zycia, wtenczas mezczyzna do;rzewa I zaczyna
zastugiwaé na to miano. Ale musze panu opowiedzie¢
historje osob, ktore te obrazy przedstawiaja, bo za-
pewne pan nie znasz dotychczas takowej? Powiedz
mi pan, czem byt Rinaldo?

— Woprawdzie nie styszatem ich historji, lecz
zdaje mi sie, ze Rinaldo byt dyrektorem policji. —

Smiech homeryczny p. Barbary byt catg odpo-
wiedzig, pamigtajac jednak na stowa plsma Swietego,
ktore radzi: ,,nieSwiadomych pouczy¢”, zajeta sie gor-
liwie tern niewdziecznem zadaniem.

— Stuchaj wiec pan uwaznie, opowiem dostownie
tak, jak mi opowiadat moéj maz pierwszy, ktory te
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historje styszat z ust Kosturkiewieza i innych wspot-
pracownikow na polu malarskiem. Dawno juz, bo
okoto sto lat mija od czasu, gdy w Moskwie, stofe-
cznem miescie Rosji panowat krol, znany powszechnie
z okrucienstwa dla swych poddanych, a kréola tego
zwano Napoleonem. Pierwszym jego ministrem byt
Arab imieniem Bismark Otton, ktérego znowu dzieje
zywota_byty nastepujace: Cesarz Napoleon rozkazat
z Arabii przywiezC miodego, pojetnego syna pustyni
na pazia do swego dworu. Przywiezionego oddano
celem dalszego wyksztatcenia na dobrego dworaka
do Akademii Smorgonskiej. Po ukonczeniu studjow
miody Arab przyjat stuzbe u dworu jako paz, a po-
suwajac sie szybko ze stopnia na stopien zostat pier-
wszym ministrem i doradcg cesarza. Stowo ,,Bi-smark*,
jezeli sobie dobrze przypominam, oznacza w narzeczu
arabskiem ,,szybki w dziataniu®. Pewnego razu, gdy
Napoleonowi zabrakio pieniedzy na zabawy i bale,
ktore wystawnie urzadzat dla oblubiencéw i oblubie-
nic, polecit ministrowi natychmiastowe natozenie na
mieszkarncéw miasta Moskwy z jakiegokolwiek tytutu
przymusowej daniny, by tym sposobem mogt otrzy-
mac dla niego pienigdze. Do wykonania tego polece-
nia pozostawit mu trzy dni czasu, po ktorych upty-
wie oznajmit minister, ze mleszkancy odmowili zto-
zenia wymaganego od nich podatku. Napoleon uniost
sie wielkim gniewem, rozkazat Bismarka ukarac
$miercig przez powieszenie a miasto Moskwe spalic.
Rozkaz spetniono tylko w potowie; miasto spalono
ze szczetem, ale Bismarka nie ujeto, gdyz uwiado-
miony 0 grozagcem mu niebezpieczenstwie uciekt do
Ameryki. Tamze po wielu przygodach przy pomocy
niejakiego Wangtona czy Wangitona — nie przypo-
minam juz sobie nazwiska tegoz — zostatl obrany
krélem ludozerczych Indjan. —

Jacenty stuchat z religijng czcig opowiadania
p. Barbary, naraz, czy duch niespokojny wszedt wen,
czy co? poczat sie szybko na krzesle poruszaé, od-
wracac, robi¢ rézne poszukiwania rekoma we wszy-
stkich okolicach ubrania swego, lecz zapewne ze ta-
kowe nie musiaty odnosi¢ pozadanego skutku, gdyz
spocony i zaktopotany powstat p. Jacenty nagle
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z krzesta, ktére na kilka krokéw odleciato i zawotat
rozpaczliwym gtosem:

— Jejmosc¢ dobrodziejka daruje, opowiadanie byto
bardzo piekne, ale... tego... jakto..., i tak mowiac ro-
zktadat rekami i robit ponowne poszukiwania z tymze
samym co dotgd skutkiem.

P. Barbara przestraszona akrobatycznemi ruchami
goscia, podchodzac zapytata:

— Na rany Chrystusowe, co pan robisz? czy
jeste$ pan chorym? moze pan zemdlat? ja nie wiem...

— Pani Dobrodziejko, to nic... to tylko tego...

Nie mdgt dalej stowa przeméwic¢, poczerwieniat,
przetart reka oczy a wiasciwie okulary, ktore za-
chwiane w swej podstawie z brzekiem padly na zie-
mie ttukac sie na miazgi.

Jacenty westchnat straszliwie, ujagt ozdobe twa-
rzy, wspaniaty, rubinowy nos w reke i przedsiewzigt
wykona¢ natychmiastowy odwrét, — w wykonaniu
jednak zamiaru swego trafit na przeszkode, p. Bar-
bara bowiem, spostrzegtszy manewr goscia, nie mogta
sig nan zgodzic niedowiedziawszy si¢ pierwej o przy-
czynie tegoz, rozgniewana za$ milczeniem Jacentego,
zapytata ponownie:

— Powiedz mi pan nareszcie, czy nie jeste$
chorym? moze zachowaj Boze krew? Kasiu! podaj
Klucze, sdl, wode, ocet!... i nie czekajgc az Kasia za-
dane medykamenta nadniesie, pobiegta do kuchni.

Jacenty korzystajac z okolicznosci, pedem strzaty
wymknat sie za p. Barbarg. Rejterada udata sie wy-
$mienicie, chociaz nie obyla sie bez pewnych mato-
znaczacych kontuzyj z powodu braku okularéw.

Stangwszy na dziedzincu jako celu wycieczki,
gteboko odetchnat, otart pot z czota mu sptywajacy,
ujat w dwa palce nos a odbywszy z nim rdzne ewo-
lucje ze stosowng mimika i kantatg muzykalng, usmie-
chnat sie zadowolniony.

— Juz pan skonczytes? — ozwat sie Smiejgcy
gtosik wdowki brzydki... teraz rozumiem, nie byfa
to krew; zapewne zapomniate$ pan chustki w domu?

— Rzeczywiscie, prosze Jejmosci, gdy Kasia
do mnie przyszta z poleceniem stawienia sie¢ po ro-
zkazy, spieszac sie zapomniatem wzigé chustke i ta-
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bakierke a Jejmosci wiadomo, ze cierpigc na apople-
ktyczne zaflegmienie nosa, koniecznie takowe potrze-
buje. Z jednego zlego wynika dziesie¢, w skutek
tego sttuktem okulary, nabitem sobie guza na czole
i przestraszylem Jejmos¢, — ale prosze mi przeba-
czy€, przyrzekani poprawe.

— Aby uchroni¢ pana od powtornych kontuzyj,
prosze poda¢ mi reke, zaprowadze go do pokoju.
Kasi dasz pan klucz od pomieszkania a przyniesie
zapomniane rzeczy.

Jacenty uradowany podat swe ramie z komi-
czng powaga. Gospodyni wprowadziwszy go do po-
koju pomogta mu usigé¢ na fotelu, sama za$ zajeta
sie dalej swa czynnoscia.

— Niedokonczytam jeszcze historji obrazow.
Nieprzypominasz pan sobie, na ozem zakonczytam opo-
wiadanie?

— Na Arabie, ktérego obrano krélem afrykan-
skim — wykrztusit Jacenty, gdyz takowego juz nie-
pamietat.

— Alez nie afrykanskim tylko indyjskim, —
poprawita wdowka. Poznate$S pan dotychczas historje
dwdch obrazéw Kosturkiewicza, teraz opowiem dzieje
trzech nastepnych, malowanych przez mego meza
a przedstawiajagcych miodzika we fraku, ktéry sie
chce utopi¢, Turka siedzacego z podgietemi nogami
i liinaldiniego. Wspominatam, ze liinaldini byt Niem-
cem a ja przez mego stryjeczno-ciotecznego brata,
ktérego matkg bykta wujeczna siostra mojej prababki,
jestem w pokrewienstwie z Rinaldinimi. Moze pana
nudze opowiadaniem? — zapytata gospodyni widzac
#acentego z trudnoscia broniacego sie usciskom Mor-
eusza.

— Owszem Moscia Dobrodziejko — ttumaczyt
si¢ Jacenty, bajek stuchatem zawsze z wielkg przy-
jemnoscig. Mam nawet ,Bajarza polskiego®, ksigzke
0 czteru tomach, ktorg przeczytalem juz dwadzie-
$cia trzy razy, jutro rozpoczne po raz dwudziesty i....

— Panie — zawofata wdowka zgorszona pro-
fanacjg jej opowiadan, ja bajek nie powiadam, lecz
prawdziwe historje!



— 232

— Historje? tem lepiej Moscia Dobrodziejko,
ja lubie i historje stuchac.

— Rozpoczne wiec od miodzika, ktéry zwat sie
Jozef Poniatowski a byt siostrzencem kréla namalo-
wanego, ktory w Polsce panowat. Krol za$ mieszka-
jac z siostrzencem w Warszawie, byli znanymi wiel-
bicielami kobiet.

Pewnego razu przyjechata ,,incognito® do War-
szawy zona suttana tureckiego, jednak po niejakim
czasie dowiedziano sie, ze celem podrézy bylo zastg-
pienie utraconych zebdw sztuczng szczeka. Moze pan
nie wiesz, ze w Turcji mieszka nardéd na pol dziki,
ktorego catodzienne zajecie ogranicza sie¢ na paleniu
fajki I spaniu. Nieznalaztby$ pan w catym kraju jednego
rzemie$inika lub przemystowca, dla tego wszystko, co
im do potrzeb zycia codziennego jest potrzebne, zmuszeni
oni sprowadzac od nas.

Ksigze Jozef dowiedziawszy sie o przybyciu
znakomitej osoby, pospieszyt natychmiast z oddaniem
wizyty, mile przyjety poznat cudownie piekng zone
suttana Jana Sobieskiego i zakochat sie w niej po
uszka, jak mowit moj nieboszczyk maz. Piekna pani
przebywata od kilku miesiecy w Warszawie, lecz nie
mogta wyszuka¢ zdolnego dentysty, ktéryby sie
podjat zeby wprawi¢, dowiedziata sie tylko, ze
w Wiedniu ordynuje specjalista ,,Itzyk Szwindetes,*
posiadajgcy Swiatowg stawe w tego rodzaju operacjach.
Suttanka wyjechata tedy do Wiednia, gdzie jej Ponia-
towski towarzyszyt. Po kilkudniowym pobycie tamze
odebrata wizyte gtdwnodowodzacego sitami zbrojnemi
we Wiedniu, hr. Rinalda Rinaldiniego. Byt to prze-
$liczny miody mezczyzna, niedziw wiec, ze suttanka
znudzona afektami ksiecia, zakochata sie w hr. Ri-
naldinim. Ksigze Jézef przekonawszy sie o zdradzie,
z rozpaczy utopit sie w Elsterze wyjechawszy do
Lipska. —

Weszta Kasia niosagc wielkg w czerwone Kkraty
chustke, tabakierke i okulary. Jacenty z przezorno-
$ci miat na przewidziane wypadki kilka par tychze.

— Nie koniec na tem — kontynuowata opowia-
danie swoje p. Barbara, suttan dowiedziawszy sie,
w jaki sposéb zona uprzyjemnia sobie pobyt w Wie-
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dniu, rozgniewany wkroczyt z wielkiem wojskiem do
Austrji i obiegt stolice. Rinaldo dzielnie bronit mia-
sta przez trzy lata, po upltywie ktérych suttan ze
wstydem od muréw odstgpi¢ musial, zone za$ suttana
poslubit Rinaldini. — Przerywam me opowiadanie,
gdyz Kasia nakrywa stot do obiadu. Chetny historyk
cate tomy mdgtby spisa¢ o dziejach tych obrazéw.
Naprzyktad to polowanie na dzikich ludzi jest utwo-
rem mego ciotecznego brata Polikarpa Dardanelow-
skiego. Obraz ten wywart silne wrazenie na publi-
cznosci, w skutek czego wytoczono mu proces karny ;
twierdzity bowiem wiadze, ze tchnie rewolucjonizmem.

Zasiagdnieto do obiadu; Jacenty przez nieuwage
zamiast soli, ktérej niezmiernie wiele uzywat do po-
traw, wsypat tabake do kapusniaczku, za co pono-
wnie zmuszony byt przeprosi¢ rozgniewang gospody-
nie. Po deserze niezwazajgc, ze uchybia etykiecie,
pozegnat wdowe oS$wiadczajac, ze musi $pieszy¢ do
domu, aby rozpocza¢ po raz dwudziesty i czwarty
studjowanie ,Bajarza polskiego” i przedrzemaé sie
chwileczke.

Wdowa po odejsciu gosciardéwniez rozciggneta sie
na kanapce, lecz sen uciekat od jej powiek;zbyt wiele
bowiem przebyta w tym dniu wzruszen, aby mogta
usnac.

— Dobrze uczynitam — myslg,la, niech czeka.
Woprawdzie niespodziewatam sie tak rychtych o$wiad-
czyn, lecz lepiej dla mnie, sam BoOg powiedzial, ze
niedobrze jest zy¢ samemu cziowiekowi na ziemi.
Postanowitam po Smierci pierwszego meza nosic trzech-
letnig zatobe i dotrzymatam stowa, po $mierci dru-
giego bytam réwniez przez 3 lata wolng; teraz nie
moge fama¢ danego stowa i Jacu$ poczeka rok, po-
niewaz od $mierci mego trzeciego meza dopiero dwa
mineto. Znam go wprawdzie oddawna, lecz chciata-
bym jeszcze lepiej pozna¢, gdyz przystowie mowi:
,»Kto sie ozeni, ten sie odmieni®. Bede zwracata przez
ten czas baczng uwage na jego charakter. Takze nie-
podoba mi sie u niego zazywanie tabaki, noszenie
czerwonych a nie niebieskich chustek, nieubieranie
krawatow pod szyja tylko szala.... wszystko to natych-
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miast po $lubie skonfiskuje. Bedzie tanczyt jak mu
zagram, mam w tern wprawe wrodzona.

Towarzyszmy Kupidynskiemu. Emerytowany dye-
tarjusz szybko przeszedt przestrzen, dzielagcg go od
ulicy Teatralnej i zatrzymat sie w miejscu, gdzie
wznosit sie wielki budynek dwupietrowy. Stangwszy
przypatrywat mu sie kilka minut z widocznem zado-
woleniem, przystgpit do wykutego z kamienia Iwa
przed gmachem, pogtadzit go reka i szepnat:
| — W tym domu przesiedziatem przy stoliku
at 45.

Byto to zabudowanie c. k. Dyrekcji policji. Od
czasu otrzymania zmudnie zapracowanej emerytury,
uwazat p. Jacenty za obowigzek codziennie lwa po-
gtaskac i spojrzec na gmach policyjny.

W chwile mingwszy kilka ulic, wszedt do sieni
nieschludnej kamienicy. Po ciemnych i skrzypigcych
schodach dosiegngwszy trzeciego pietra, otworzyt niskie
drzwi pomieszkania.

Apartament p. Jacentego napetniony powietrzem
0 silnym odorze tabaki, dymu i zgnilizny, obejmowat
najwiecej poéttora sgznia szeSciennego objetosci. Sto-
jace w nim #ozko, stolik, krzesetko i kuferek Swiad-
czyty o ubostwie wihasciciela. Na stoliku lezaty 4 tomy
,Bajarza polskiego® i historja o Genowefie.

— Zkad mi przybyta odwaga — zawotat lezac
na tozku, ze majac lat 67, pieC miesiecy i oSmnascie
dni, Smiatem si¢ oswiadczyC o rekg Basi— nie wiem,
wiem tylko, ze Jest to najheroiczniejszy czyn, jakiego
w zyciu mojem dokonatem. Wprawdzie bede miat
z tego powodu nieuniknione Kkoszta, ktore jednak
w obec okolicznosci, ze posiede taki skarb, jakim jest
Basia, malejg do zera. Mniemam, ze ma najmniej
z pietnascie tysiecy dukacikéw ztozonych. Ze wzgledu
na moje szczupte fundusze wypozycze frak, krawat
bialy, trzewiki i rekawiczki, pantalony mam wiasne
siwe, kamizelki zas nie potrzebuje, frak szczelnie za-
piety czyni takowag zbedng. Pozostaje jedynie naj-
wazniejsza kwestja do zatatwienia — jako oblubie-
niec winienein dostarczy¢é pierscionkéw i podarunku
$lubnego a ztoto obecnie tak drogie. PierScionki moga
by¢ wprawdzie i pozfacane, lecz trudniejsza sprawa
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z podarunkiem. Cozby to Basi kupi¢, by drogo nie
kosztowato ?

Jacenty poczat rozmyslac. Biadowat juz godzine
nad rozwigzaniem tej zagadki, gdy naraz skoczywszy
z t0zka poczat biegaC po izbie wotajac:

— Wiemjuz! wiem! wysmienita mysl — natych-
miast ide do rudego Berka i ugodze sie z nim o cene.
Takie nikczemne stworzenie nie powinno wiele ko-
sztowaé. Przyniose je do domu, bede dobrze karmit,
by byto silne i tluste. Przypominam sobie, ze Basia
odchorowata S$mieré Milusia, ktéry jak mi moéwita,
zginat na zapalenie gardia; pewienjestem, ze nadzwy-
czaj sie ucieszy, gdy jej jako podarunek Slubny ofia-
ruje kotka.

I wyrzekiszy te stowa, ubrat sie Jacenty na-
tychmiast z goragczkowym posplechem a wyszediszy
na ulice udat sie do pobliskiej piwiarni, nad ktorej
drzwiami powiewata wiecha.

Wszedt do wnetrza, ktore roito sie dobrze zy-
czacymi sobie kumami i kumoszkami. Wposrdd nich
stat malenki, ryzowtosy zyd z jarmurka na gtowie;
trzymajac WjedI‘IEJ rece flaszke z wodka a w dru-
giej kieliszek, czestowat gosci powtarzajac przy ka-
zdym toascie:

»,Kto u Berka piwo, wddke pije!

Wiwat! wiwat! niechaj sto lat zyje/*

Jacenty usiadt przy stoliku popijajac z podanej
mu szklanki piwo, — czekat kiedy bedzie mdgt
z Berkiem rozpocza¢ konferencje. Po chwili podchmie-
leni goscie zostawiwszy ciezko zapracowany grosz
w rekach zyda, wyszli.

— Berku! — zawotat Jacenty.

— Ny? czego? moze piwa?

— Widzisz ze pije, mam cie o co$ zapytac.

- Zaraz, prosze Jegomosci — gleich werd ech
kiii?en — dodat, tylko Sure zawotam. Sure! Kim
a her!

— Wuys? — odezwat si¢ gtos potowicy.

— Sug ech, kim a her — powtorzyt Berko.

— Ny, wus wilst dy? — zapytata rozgniewana
natarczywoscig meza Berczycha wchodzac.

Berko nic nie odpowiedziat, wskazat tylko na
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stot z flaszkami — sam za$ zblizyt sie do Jacentego
a uchylajac jarmurki zapytat:

— Ny, co Jegomosci ma tai powiedzie¢?

— Shuchaj Berku, widziatemu ciebie kilka kotow.

— Ny, to nie moje, to méj Sury.

— Mozeby mi sprzedata jednego! ha?

— Sprzedata? ech kon onch ferkojfen.

— Wiele zadasz za kota? powiadam wyrazZnie
nie kocice.

— Ny, ja duze od Jegomos$¢ nie wezme, moji
kot to z bardzo dobrej familii, Sury dostata w pri-
zenci od Jasnie grofiny Dunder. Ny, zeby Jegomo$¢
nie targowat sie dam za drei ranysz.

— Co? drei ranysz? — zapytat Kupidynski, za
kota drei ranysz? zartujesz Berku.

— Ny, czegi ja mam zartowaé, to dobrej krwi
kot, od grofiny Dunder. Auf meine munys od
Grofiny. —

Po dhugich obopodlnych targach odstapit Berko
kota za 50 centow. Jacenty ukryt go w kieszeni, i
przyniostszy do domu, uwigzat do tdzka, rozmyslajac
nad tem, jak wielkg ucieche sprawi swym podarun-
kiem przysztej.

Nazajutrz po odbyciu zwyczajnej przechadzki
do c. k. Dyrekcji policji, zwrécit swe kroki na ulice
Grodecka.  Przechodzac =~ rojacemi sie publiczno$cia
z powodu zblizajgcych sie Swigt ulicami, ustyszat za
sobg donosny gtos handlujgcego zydka:

— Po tsi centi pomaraniczi! po tsi! po tsi! Na
honor moji panowie nie zartuje, tylko po tsi centy!
Zi dra Krazer Pomiranz! zi dra!

Jacenty kupit dwie.

P. Barbare zastat ubrang, porzadkujgcg rdzne
fraszki na komodzie.

— Upadam do ndzek Jejmosci Dobrodziejkil

— Witam! witam! jakze sie spato?

— Wysmienicie, prosze Jejmosci!

— Moze mi pan jaka nowine powiesz? Bywasz
w wiekszym Swiecie, nizli ja. Chodzitam dzi$ tylko
na msze do parafialnego kosciota.

— CO6z Jejmosci moge powiedzie€? gazet nie
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czytam, mato kogo znam. A.... zapomniatem, zgorzata
wczoraj boznica zydowska.

— Okropne nieszczgscie — westchneta wdowka,
nie byto,jakiego wypadku przynajmniej?

— Zadnego, prosze Jeémosm skonczyto sig jedy-
nie na osmaleniu brody rabinowi, ktory energicznie
ratujac krzyczat w niebogtosy. Druga za$ nowina,
ze na Halickiem przedmiesciu runeta kamienica, kto-
rej budowg zajmywat sie przed trzema laty budo-
whiczy Venturio, — nie byla jednak zamieszkala,
gdyz Venturio Jako mieszkaniec cieptych krajow za-
pomniat o potrzebie komindw i piecow.

— Tak, panie Jacenty, dzieje sie obecnie, bu-
downiczy lub inzynier uczeszcza do szko6t lat kilka-
nascie, uczy sie gtupstw, ktdre torby sieczki nie warte,
aby potem stawiaC kamienice bez piecow i bram, jak
to sie u mnie wydarzato, ze wyprowadziwszy mur
na sazen nie pozostawit otworu na drzwi, ktoremiby
su—;; wchodzito i gdybym mu nie przypomniata, miata-

gm kamienice bez bramy. WysSmienita byta tez

rona_na moje wyrzuty. ,,Myslatem — tlumaczyt sie,
Ze pani zyczy sobie mie¢ krymski domek, w ktdérym
drzwi ani okien nie ma.*

Pani Barbara poczeta sie Smia¢ w spotce z Ja-
centym na wspomnienie obrony budowniczego. Smiech
obustronny trwat dtugg chwile, zmeczony konkurent
zapragnat usigS¢, przysunat fotel iz prawdziwem za-
dowoleniem sybaryty nan upadt. Nagle gdyby pitka
elastyczna odskoczyt, wyjat z kieszeni tuzurka dwie
rozmiazdzone pomarancze 1 podat je z czutym usmie-
chem gospodyni.

— Pieknie dziekuje za pamiec.

— Najmocniej przepraszam — submitowat sie
kawaler. Zdaje mi sie, ze widzialem Jejmos¢ zajeta
wydmuchiwaniem gitary z prochu — moze przeszko-
dzitem.

— Tak, gitary — odpowiedziata z smetnym u-
$miechem. Jest to pamigtka po mym drugim mezu
Antonim Mareckim, ktéry w mtodym wieku zakon-
czyt.zycie, kilka lat zaledwie zyliSmy z sobg. Umart
z mitosci, jak panu wiadomo.
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— Nic o tern nie wiedzialem — o$mielit sie za-
przeczy¢ Jacenty.

— Jakto nic? — oburzyta S"f wdowka nie chcgc
wierzy¢, by ktos znajacy ja od lat czterdziestu nie
znat historji jej trzech mezow. Tak jest, umart z mi-
tosci — majac bowiem lat siedmnascie, poznat sig
z panng Pauling, cérka kominiarza, I|cza;cq wowczas
okoto trzydziestu. Antoni bywat w domu rodzicéw
Pauliny starajac sie o jej reke przez przeszio 8 lat,
aby uzyskaC wzajemnosC wyuczyt sie nawet gry na
gitarze. Wszystko wiodto si¢ dobrze, panna byta mu
przychylna, projektowana tesciowa réwniez, az ojciec
dowiedziawszy sie, w jakich zamiarach Antoni bywa,
wymoéwit mu dom — powiedziawszy, ze corki nie
wyda za gryzipiorke, ale za kominiarza. Tak tez zro-
bit, wydajac ja w rok pozniej za swego czeladnika.
Antoni z rozpaczy, chcac okaza¢, ze strata Pauliny
nie wywarta nan zadnego wrazenia, potgczyt sie ze
mng wiezami matzenskiemu

— A to rozczulajgca historja — westchnat Ja-
centy.

— Stuchaj pan tylko cierpliwie, a opowiem
druga, jeszcze wiecej rozczulajaca. Znajac mego trze-
ciego meza Piotra Kuropatnickiego, pamigtasz pan
zapewne, ze byt on sierzantem od kawalerji a pozniej
dozorcg wieznidw. Nie moge mimowoli dobrze wspo-
mnie¢ o nim, gdyz bedac brutalem i zto$nikiem, nie
mato mi przykrosci sprawit. Po $mierci Antoniego,
aby nie by¢ samotng, ptzyjetam w dom moj sierote,
chlopczyka, zajetam sie nim gorliwie i kochatam
gdyby wiasne dziecie. Dokad Piotr starat sie 0 ma
reke, byt dla wychowanka mego nadzwyczaj uprzej-
mym, przynosit mu ciastka, cukierki, bawit sig z nim,
wiedzac ze sprawia mi tem i)rzyjemnosc ale natych-
miast po zawarciu ze mng slubu zmienit si¢ nie do
poznania. Mie, osobe delikatng przeSladowat ciagle
swemi wojskowemi zakleciami, dziecko za$, niezwa-
zajac na me prosby, karat ostro za najmniejsze prze-
winienie bockowcem oto wiszacym. Pewnego razu
za malo znaczace przewinienie obit go tak silnie, ze
chory chiopczyna przelezat trzy dni w t6zku. W kilka
dni po tym wypadku Franus z domu mego uciekt
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i pomimo zarzgdzonych jak najenergiczniej poszuki-
wan, nie mogtam dotychczas si¢ dowiedzieC, gdzie
przebywa. Po dwdch latach doniostam magistratowi,
postatam catg pigtke na ogtoszenia dziennikarskie,
ale wszystko to bezskutecznie. Dzi$ gdybym go zoba-
czyta, nie poznatabym pewnie, gdyz ma juz okoto
trzydziestu lat. |

Podano obiad.

— Dzi§ zatrzymuje pana u siebie i pozwalam
odejs¢ do domu dopiero wieczorem. Mam wiele za-
trudnienia z powodu jutrzejszej wigilii, prosze mi
pomddz cokolwiek — mowia p. Barbara po uprza-
tnieniu stolu, wysypuch przed Jacentym cale gory
rodzynek, mlgda’row skorek pomaranczowych, fig i
cykat, majacych by¢ uzytemi do ciast. Odwiedzi mig
kilka osob wieczorem, nie chce by powiedziano, ze
Kuropatnicka nic nie umie. Nie zapomnij pan — do-
data po chwili, porzadnie si¢ ubrac, uczesa¢, umyc
i krawat pod szyja przypiac.

— Za obowiazek uwaza¢ bede speic¢ rozkazy,
mam jeszcze wojskowy krawat, w takowy sie ubiore.
A rekawiczki, prosze Jejmosci?...

— Masz je pan?

— Mam skorzane z lisiem futrem.

— Jakiegoz koloru?

— Skorzanego.

— Skorzany kolor nie istnieje, mowi sie, majg
kolor skory. Czarnych rekawiczek pan nie masz?

— Nie mam! Ale jezeli Jejmos¢ zada, bym
miat czarne, to moge moje wyczernic.

— Masz pan czasami genjalne pomysty.

P. Barbara odeszta, by zajgé sie wyrobieniem
ciasta, Kupidynski za$ pozostawiony przy stole z in-
gredjenqaml krajat, siekal, obieral a przy tern aby
nie usnaC zut rodzynki i mlgda+y

Dzien wigilijny przysporzyt wiele ktopotow tak
wdowie, jak i Jacentemu.

Wstat on dzié§ bardzo wczesnie, pamietajgc na
przestrogi Basi, szurowat twarz i rece piaskiem, cze-
sa% kilkakrotnie gtowe, wyczernit buty i rekawiczki

Erz yszyt kilkanascie niezbednych guzikow u sukni.
Ukonczywszy przegladnat sie w zbitem lustrze a za-
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dowolniony rezultatem swych czynnosci, usiadt ostro-
znie na krzesle i otworzywszy tom pierwszy ,,Baja-
rza polskiego", zagtebit sie w badaniu pieknosci tegoz.

Inny obraz lErzedstawia sie nam u p. Barbary.
Donosény jej gtosik stycha¢ na ulice, gdy zrzedzi na
Kasie poruszajac jezykiem z szybkoécia} pomykajacej
lokomotywy. Kuchnia zastawiona rondlami, miskami
i garnkami o najrozmaitszych ksztattach i wielkosci,
wsrod ktorych krzata sie Kasia wykonujgc rozkazy
gospodyni.

Okoto godziny czwartej zajecia kuchenne zostaty
ukonczone. Pani. jBarbara uczesawszy sie, ubrata ko-
losalnego obwodu krynoline, na nig zaciggneta Kka-
narkowego koloru suknie gteboko wcietg z krotkiemi
rekawkami, a wlozywszy na palce jaki$ tuzin pier-
Scieni i zawiesiwszy zausznice, usiadta na kanapie ocze-
kujac gosci.

Po chwili wszedt Jacenty, a zobaczywszy tak
wystrojong Basie miat, jak sie pdzniej przyznat,
nadzwyczajng ochote wrdci¢ do domu i ubra¢ pan-
talony. Po przywitaniu w ztym humorze usiadt
w najciemniejszym katku, by mdgt tern lepiej po-
dziwia¢ wytworno$¢ toalety gospodyni.

_ Daly sie stysze¢ gtosy w. kuchni, weszla p.
Zolwiowska z corka Kunegunda, za niemi malenka
figurka zurnalowo ubranego mezczyzny.

Po obustronnych komplementachi catusach, wy-
gladajacych z pozoru na bardzo zyczliwe, a ktore
odbywaty sie w komiczny sposob, gdyz szeroko$¢
krynolin niepozwalata damom zbytniego do siebie
przyblizania, — Z&twiowska biorgc towarzysza pod
ramie przedstawita go:

— Pan Franciszek Bedzinowski, kandydat do
stanu matzenskiego i narzeczony Kunci.

Przedstawiony ztozyt gteboki ukton, ucatowat
paluszki p. Barbary, powiedziat okolicznosciowy kom-
plement i z jak najwiekszym wdziekiem odprowadzit
zachwycong jego elegancjg gospodynie do kanapy.

Rozmowa potoczyta sie gtadko, mowiono o mo-
dach, pogodzie, nowinkach, w czem gtéwny udziat
brat Franciszek. Emerytowany dyetarjusz nie mogt
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sie dosy¢ wydziwi¢ darowi tegoz, tak ptynnego ,trze-
pania geba. —

Po pdtgodzinnej rozmowie przystgpiono do obdzie-
lenia sie opfatkiem. Powtorzyty sie komplementa i
catusy, po ktorych stosownem obdzieleniu si¢ zasia-
dano do kolacji.

Jacenty widzac, ze narzeczony Kunci niezdej-
muje rekawiczek i w takowych siada do stotu, wy-
ciggnat swoje skorzane, lecz przekonat sie ku wiel-
kiemu zmartwieniu swemu, ze zmuszonym bedzie
chyba gtodnym powstac od stotu, poniewaz przeszka-
dzajg mu w swobodnem poruszaniu-palcami.

Podczas gdy nowoprzybyli oddajg hotdy umie-
jetnoSciom gastronomicznym p. Barbary, rzu¢my na
nich przelotne spojrzenie. Zaczniemy podtug starszen-
stwa. Pierwszenstwo do tegoz .przyzna¢ nalezy bez-
sprzecznie siwym wiosom p. Zotwiowskiej, liczacej
okoto szescdziesieciu lat, kobiecinie chudec’(, sredniego
wzrostu, z pomarszczong twarzyczka, na ktorej Swie-
city sie malenkie oczka. P. Zotwiowska byta wdowa,
i lokatorka gospodyni.

Corka jej Kuncia, dziecko podtug wyrazenia p.
Barbary, dziewica o melancholicznem spojrzeniu, ja-
snej gtowce i ur6zowanej twarzyczce, ktoraby dosé
pieknie wygladata, gdyby nie tynk jg okrywajacy.
Panna Kunegunda uchodzita za bardzo wyksztatcong
panienke, co wszystkim pod sekretem rozpowiadata
p. Zotwiowska.

P. Franciszek Bedzinowski, cztowiek niskiego
wzrostu, drobniutki, z raczka matg ba! mniejszg nawet
od raczki panny Kunegundy, z twarzyczkag o ary-
stokratycznych rysach, o wielkiem, bystrem, niebie-
skiem oku — wygladat gdyby lalka. Czarny zarost
okalat mu twarz. Caty ukfad jego towarzyski, grze-
czno$¢ uprzedzajgca, ubior staranny, okazywaty ...
salonowca.

Po kolacji podano owoce,

— Mozeby Kuncia za$piewata kolende przy dniu
tak uroczystym — zapytata chrzestna mama.

— Alez prosze ciebie Basiu — zaprotestowata
Zo6twiowska, moja corka jest wysoce wyksztatcong
panienka, czyta pieknie francuskie romanse tfoma-

16
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czone na jezyk polski, nieprzystoi wiec jej Spiewac
kolendy. Powiedz nam moja duszko, jak sie nazywajg
ci panowie, ktorzy tak piekne rzeczy pisali, ze stu-
chajac nieraz zmuszong jestem ptakac¢ lub $miaé sie —
dodata zwracajgc mowe do corki.

— O bardzo piekne — rzecze Kuncia. przeczy-
tatam juz z kilkaset toméw romanséw p. Dumasa,
Suego, Balzaka, Kocka, Ducange’a, Huga, Seint-

Georga, Feuilleta, Devala i wielu innych — lecz
przyzna¢ musze, ze najlepiej mi sie podobaty powie-
$ci Suego. Opowiadano mi, ze Katarzyna Il. cale

zycie nieroztgczata sie z tragedjami Kasyna, ja nie
moge obejs¢ sie bez godnego podziwiania autora
»Zyda wiecznego tutacza". Czytate$ go pan? — za-
pytata Jacentego.

— Nie miatem czasu — odpowiedziat widocznie
zazenowany Jacenty — na przeczytanie pana Zyda
wiecznego tutacza.

— Zyd wieczny tutacz — jest to tytut ksigzki
a nie autor — poprawita wyksztatcona panienka.

— Przypominam juz sobie, bardzo piekne rze-
czy — radzitbym jednak pani przeczyta¢ takze ,Ba-
jarza polskiego*.

— Bajarza polskiego? — odpowiedziata panna
Kunegunda krzywiac noskiem. Dziekuje, aleja z dziet
polskich pisarzy czytam tylko czasami Korzenio-
wskiego.

— Dowiode panstwu — poczat szczebiotaC p.
Franciszek, ze wszystkie romanse grosza nie warte.
Poc6z mam czytaC o mitoSciach, kiedy moge je wia-
snemi oczyma widzie¢ codziennie. Zapewne panie
zgadzajg sie na moj sad? — zapytat zwracajgc sie
ku damom.

— Ja w zupetnosci, mdj panie — odpowiedziata
3. Barbara. Moja droga Kunciu, jezeli nie chcesz ko-
‘endowaé, to zadeklamuj nam wierszyk z pamieci
lub co$ podobnego.

— Wierszyki moéwig tylko piecioletnie chtopa-
czki lub dziewczynki — odezwat sie powazny gtos
szanownej mamy — moja cérka tylko intronizu...

— Improwizuje — wyreczyta Kuncia.
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— Atak, imwizuje — dodata Z6twiowska patrzac
z uwielbieniem na corke.

— Prosze cig, uczyn mi te grzecznos$¢ i powiedz
co$ pieknego — prosita gospodyni.

— Ja nic stosownego nie umiem... ja sie wsty-
dze... tych, pandw, i spuscita oczka — nie mozemy
doda¢: i zarumienita sie — réz bowiem na to nie
zezwalat.

Po dtugich prosbach wreszcie, Kuncia przebta-
gana wzniostszy oczy do gory, zachrypnietym po-
czeta gtosikiem:

IMPROWIZACJA.

Wielkie miasto spi gteboko,
Straszne bedzie przebudzenie;
Zarazy okropnej tchnienie
RozPostar’fo sie szeroko!
Padli ludzie tysigcami,
Rynki zalegly trupami!
A ludzie, co pozostali,
Zamiast cieszy¢ lub ratowac,
Patrzg kedy gtowe chowac,
Z miejsc rodzinnych uciekali.
Strach caty nardd oblega,
Dziedziny ich $mier¢ zalega.
Szczesliwsi ci co skonali
Od tych, co jeszcze zostali.
Smier¢ narodu mojg sprawa,
Tysigce ludu zniszczytam,
Miasto catunem przykrytam;
. Znow wréce z ta zabawa.
Jak sie zmoga zdrowiem, sifg,
Znowu stang nad Jnogitg!!!

Skonczywszy odetchneta gieboko i siedziata nie-
ruchoma przez chwil kilka z przymknietemi oczy-

) Byron ,,Manfred”.
16
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ma; — wyrwaly jg atoli z tego stanu natchnienia
huczne oklaski i podziekowania. Jacenty cho¢ naj-
mniej rozumiat drzemigc przez caly czas trwania de-
klamacji, — klaskat jednak najzawzieciej.

— Zachwycajacg masz corke — szepneta go-
spodyni Zbtwiowskiej do ucha. Zaiste niewiem, czy
przyszty maz potrafi oceniC taki skarb. Zdaje si¢ bycC
cztowiekiem spokojnym, niestety brzmi przystowie:
,»Cicha woda brzegi rwie“. —

Kuncia ustyszata cichg uwage a nie mogac za-
pomnie¢ o zniewadze, jej wyrzadzonej zadaniem, by
Spiewata kolende, przymruzywszy oczy z szydercza
minkg rzekla: —

»,Chciatazby$ pani, aby maz méj predki byt, gwal-
towny,

,»Aby mie codzien ofukat, krzyknat mi nad uchem,

»Albo nawet w potrzebie wykropit ¥ybuchem? *

P. Barbara, by pokry¢ swe pomieszanie spra-
wione odpowiedzig Kunegundy, zwrocita sie do p.
Franciszka

— Na panu ciezy obecnie obowigzek nam co$
opowiedzie¢ lub zaspiewac.

— Z najwiekszg przyjemnoscia — odrzekt za-
gadniety, opowiem przygody mego zycia, Ktore sg
krétkie lecz zajmujace.

— Chetnie postuchamy tychze, a by¢ moze na-
bedziemy jakiej§ nowszej wiadomosci — ozwata sie
Zotwiowska, lecz wpierw zadeklamujesz nam pan
co$ wesotego po smutnej intronizacji Kunegundy.

P. Franciszek chwile pomyslat i poczat:

MACIEK | JANEK.

W wiejskim dworze, z rana w progu
Stat stuzacy, chtopiec Janek,

I tak mruczat: ,,Chwata Bogu!

Idzie Maciek po przed ganek.

*) Korzeniowski: ,,Konkurent i maz*.
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Macku, bracie, znasz nowing?
Wszak to pan za zbicie wazy
Chciat mi dzisiaj — z wstydu gine —
Da¢ w policzek az dwa razy." —

»Ej, Janeczku, to sen moze? —

Rzecze Maciek, — bo¢ u licha

Ty$ tak z rana —.mity Boze! —

Nie zagladat do kielicha?
Gdziez to, bratku, zapewnienie,
Ze ci wiasnie az ,,dwa razy"
Twdj pan za to tani stluczenie
»Chcial* sie poméci¢ na twej twarzy?* —

Na to Janek: , Tepa gtowo/

C6z to dziwnem ci sie zdaje?

Com powiedziat, — jasne stowo

A nie zadne przeciez baje!
Pan za psote karze stugi —
Wiec mi z prostej tej przyczyny
W prawo jeden, w lewo drugi
Dat policzek z mojej winy.

Czuje jeszcze, jak mnie boli,

Az mi w oczach zaswiecito,

A ty Macku ze swywoli

Smiesz zartowac, ze sie $nito 7 —
»Kiedy tak, wigc moj Janeczku
Trza powiedziec byto przecie,
Ze ci pan ,dal", kochaneczku,
Nie, ze daé ci ,chciat* w odwecie!* —

»Alez Macku, zkad ta mowa?

Czys ty rozum gdzie zaprzedat?

MOj pan przeciez, domu gtowa,

Gdyby nie chciat, toby nie dat.” — ¥

Po przebrzmieniu $miechu obecnych rozpoczat
p. Franciszek nastepujgce opowiadanie:

— Rodzicow moicli nie znam — wiem tylko,
ze z braku utrzymania zmuszony bytem w dwuna-
stym roku zycia mego wstapi¢ do balwierza na pra-
ktyke. Po kilkoletniej nauce w tymze zawodzie uczu-

*) Z niedrukowanych poezyj Stefana B.
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fem sie na silach prowadzenia rzemiosta samodziel-
nie. Za oszczedzony pienigdz otworzytem salon fry-
zjerski, a pracujgc sumiennie i ku zupetnemu zado-
woleniu odwiedza'qczch gosci, nabytem stawe zdolnego
balwierza. Ubiegto kilka lat ciggtej pracy, w salonie
moim zatrudniatem juz kilku towarzyszy, przyjetych
do pomocy.

Pewnego razu zawotano mie do przystawienia
pijawek ks. pratatowi G. — Ks. prafat, cztowiek nie-
mtody o twarzy dobrodusznej i przyjemnej, ktorg
szpecita jedynie naro$l wielkosci jaja na prawym po-
liczku — przyjat mie grzecznie i oSwiadczyt, ze cierpi
na zapalenie gardta i z polecenia lekarza mam mu
przystawi¢ 12 pijawek. Zajgtem sie tern natychmiast;
mojlilJr zreczno$C podobata mu sie nadzwyczaj, wiec
rzekt

— Mosci balwierzu! jak widze, to jeste$ biegty
w swem rzemiosle, mozebyS mi udzielit skutecznej
rady, by od naro$li na policzku mie uwolni¢, ktora
podczas zmiany powietrza wiele mi przykrosci spra-
wia. W razie pomysinego wyniku twych rad udaruje
cie po ksigzecemu.

Ogladnatem naro$l i zaproponowatem pratatowi
operacje. W kilka tygodni po dokonanej przezemnie
operacjl ks. dobrodziej nie mégt juz odszuka¢ miej-
sca, gdzie sie narosl pierwotnie znajdywata, ja za$
zostatem jego domowym balwierzem i otrzymatem
5000 ztr. gratyfikacji. —

P. Barbara z nadzwyczajnem zainteresowaniem
stuchata opowiadania. Rézne mysli wirowaty jej w gto-
wie, z ktorych jeszcze sama nie mogtaby zdaC sobie
sprawy. Poréwnywata Jacentego z p. Franciszkiem
i przyznaC musiata pierwszenstwo temuz na nieko-
rzys¢ dyetarjusza.

Wynikiem tychze mysli byto, ze przy pozegnaniu,
ktére niebawem nastapito, p. Barbara czule uscisna-
wszy go za reke, prosita by o biednej wdowie nie-
zapominat i przy wolnym czasie odwiedzit, co tenze
przyrzekt.

P. Franciszek wyszediszy, pozegnat panie i ujg-
wszy Jacentego pod ramie, zapytat:
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— Pan Dobrodziej zapewne do miasta, w ktorg
strone, jesli wolno zapytac?

— Ja, Mosci Dobrodzieju — odpowiedziat Ja-
centy meustepumc w grzecznosci — na Ruska ulice.

— Bardzo dobrze — zawotat Franciszek, odpro-
wadze pana dobrodzieja do pomieszkania, mieszkam
w rynku. Zna 1lpan dobrodziej blizej panig Kuropa-
tnicke? zapytat po chwili.

— Jak wiasng kieszen! wzdycham do jej raczki
przeszto czterdziescie lat.

— Jakto ? tak trudna do wziecia?

— Grdzie tam, Mosci Dobrodzieju, catg prze-
szkodg jest moja niesSmiatosc.

— Tak? — zapytat przeciggle p. Franciszek.

— Nie inaczejl przypuscitem niedawno szturm,
ale zostatem odparty. Jejmos¢ kazata mi czekac caty
rok, spodziewam sie¢ ze bedzie to juz ostatni. Czekac
bede cierpliwie — jest na co, Mosci Dobrodzieju!
Widziate$, wcale nieszpetna, mato oczu nie wypatrzy-
fem, tak cudnie dzié wygladata a miedzy nami po-
W|ed2|awszy, ma piekng gotowke w szkatutce.

— Tak? — zapytal ponownie towarzysz, w my-
$li za$ dodat: Dowiedzialem sie, czego potrzebowa-
fem. Mowi, ze ma piekny Kkapitalik, zapewne lepiej
wiec uczynie zwracajgc me afekta ku podesziej wie-
kiem wdowie, nizli ku pannie Kunegundzie, ktorej
calym posagiem bedzie z dwieScie toméw roman-
sow. Dziewczyna poczyna mie juz nudzi¢ swym wy-
sokim nastrojem powiesciowym. Musze sie nad tern
dobrze zastanowic, gdyz widocznie na p. Barbarze
wywartem gtebokie wrazenie.

— Panie Dobrodzieju! przechodzimy koto Na-
ftuty, czy chcesz ze mng wstgpi¢ na szklaneczke?

— Z najwiekszg checig stuzytbym panu dobro-
dziejowi, ale zapomniatem sakiewke w domu — bro-
nit sie Jacenty.

— Rzecz, niezastugujaca wecale na uwage, ja
nie zapomniatem. —

W dwie godziny po6zniej wychodzit chwiejnym
krokiem pan Jacenty i zapewne bytby nocowat w ryn-
sztoku, gdyby ramie Franciszka nie byto mu pod-

pora.
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Od wyzej opisanych wypadkow uptyneto kilka
tygodni. Jacenty jak dawniej przychodzit na obiadki
wdowki, stuchajac historyj obrazéw, gitary i boc-
kowca. Zaprzyjazniwszy sie z Franciszkiem, czesto
0 nim prowadzit rozhowory z p. Barbarg, wychwa-
lajagc go i unoszac sie nad jego grzecznoscig, ha co
gtownie wptynety kilkorazowe odwiedziny w towa-
rzystwie Franciszka u Naftuty.

Narzeczony Kunegundy niezapominat réwniez
0 nieszcze$liwej wdowie i byt dos$¢ czestym gosciem
u niej, zaniedbujac narzeczong ku wielkiemu zmar-
twieniu ... p. Zotwiowskiej.

Wdowa przyjmywata go bardzo grzecznie, za-
praszata na obiadki | czem raz bardziej myslata o
Franciszku.

P. Zbétwiowska zaniepokojona tym stanem rzeczy,
umyslita sie przekona¢ na wiasne oczy, jak akcje
obopdlne stojag. W tym celu zaprosiwszy Kkilkanascie
0sOb, urzadzita wieczorek tancujgcy. Znajdywali sie
na nim p. Barbara, Franciszek, Jacenty, kilka matek
z dorodnemi cdrkami i liczny poczet gotowasych
kawalerow.

Przez caty czas zabawy p. Zotwiowska pilnie
$ledzita wdowe i Franciszka, lecz z zachowania
sig tychze do zadnych wnioskow dojS¢ nie byta
w stanie.

Franciszek skakat, krecit sige, mowit komple-
menta wszystkim, ale mimo tego najwiecej rozma-
wiat z narzeczong. Przy tancach Kkilka razy jg wy-
brat, proszac dwa razy tylko p. Barbarg ku wielkiemu
zgorszeniu innych osob do kozaczka i walca.

Pomiedzy zebranemi damami odznaczata sie
pogodng, przyjemng twarza p. Sarmacka, staruszka
liczaca okoto oSmdziesieciu kilku lat, wdowa po oby-
watelu ziemskim, ktéry biorac udziat w wypadkach
r. 1831. zginat pod Stoczkiem. Jako najstarsza wiekiem
i godnoscig, zajeta honorowe miejsce na kanapie,
przypatrujac sie hasajacej miodziezy. Starsze kobiety
nie bioragce udziatlu w taicach, obsiadty jg kotem,
wiodac cichg pogawedke.

Okoto godziny dwunastej ucichto w salonie....
odpoczywano. Panny zebrane na okoto stotu chicho-
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taty, miodziez wyszta do przylegtych pokojow na
cygara, pozostat tylko Jacenty siedzacy pod oknem
i nie bioragcy w zabawie zadnego udziatu. Zadowal-
niat sie przypatrywaniem i zazywaniem tabaczki,
co wihasnie przed chwilg uskutecznit, podwoiwszy
zwyczajng doze. Tabaka zaczela jednak zbyt silnie
dziata¢ na nerwy powonienia, a nasz Jacenty uczut
potrzebi wyjscia, uwazajac za najwieksze nieuszano-
wanie kicha¢ w salonie... Wstat tedy... ale c6z
dziwnego ?... wszak nie trudno o nieszczesliwy wy-
padek .... poslizgnat sie na wywoskowanej podtodze...
kichnat... i upadt na wznak.

Kilkanascie ust naraz wydato gtosne: ,, Ach!"
Kuncia zakrywajac oczy rekami, krzykneta: ,,Duch!
duch!" Zaniepokojone kobiety powstaty i obaczyty
nie ducha, lecz Jacentego, ktéry lezat nieruchomy.
Na hatas wywotany jego upadkiem, nadbiegli mezczy-
Zni i wyniesli Jacentego do dalszych pokojow.

Gtosny wykrzyk Kunci: ,,Duch! duch!* podat
watek do rozpraw w tej kwest]i. Kazda z pan opo-
wiadata jakie$ zdarzenie, zaklinajgc sie na meza i
dzieci, ze widziata przy tej lub owej okolicznosci
ducha. Kuncia dowodzita, ze duchéw nie miata jeszcze
zaszczytu widzie€, ale wiele o nich czytata.

— Jezeli — mowita, kwestjg tg zajmujg sig
uczeni ludzie jak Allan Kardek i inni, to musi byc
co$ na Swiecie, czego cztowiek nie mogt dotychczas
ébfid,aé i twierdze stanowczo, ze duchy mozemy wi-
zieC.

— Nie wierze tym bzdurstwom, moja aspanno —
rzekta p. Sarmacka, ktora przez caly clag rozmowy
milczata — wiek moj daje mi wieksze prawo do sa-
dzenia o tern, anizeli aspannie. Nie przecze, ze jak
powiedziat jeden z najwiekszych filozofow ,wiele jest
rzeczy w niebie i na ziemi, o ktérych medrcom nawet
sie nie $nito," — lecz przecze stanowczo, by duchy
mogly by¢ widzialne, lub sie okazywaty. Biorgc zas$
wywody p. Kardeka pod Sciste rozumowanie, przeko-
nywujemy sie, ze sa to mrzonki i banki mydlane,
niezastugujace na to, by chrzescijanin w nie wierzyt
i niemi mysli swe zaprzatat. Niewiare w duchy przy-
jetam od mej nieboszczki matki, ktéra przy kazdej
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sposobnosci czynem starata sie dowiez¢, ze duchow
nie ma. Jezeli pozwolicie panstwo, to opowiem jeden
z licznych dowoddw, ktérymi przekonywata najbar-
dziej zabobonnych. —)*

— Prosimy! — ozwaly sie zewszad glosy.

— Pewnego razu — zaczeta p. Sarmacka, zo-
stali zaproszeni moi rodzice do p. Zawiszy, dobrego
przyjaciela mego ojca, na obchod weselny corki. By-
fam natenczas dzieckiem, liczytam zaledwie 12 lat,
ale cate zdarzenie, ktére mam opowiedzie¢, zywo za-
chowatam w pamieci.

Wieczorem jakby dzisiaj zebrani biesiadnicy,
podchmieliwszy sobie miodkiem, ktorego gospodarz
nie szczedzit, wszczeli rozmowe o duchach. Matka
moja wySmiewata wszystkich, az w koncu jeden
z biesiadnikéw p. Wilczek obrazony powstawszy,
zawotat

— Jezeli aspani nie wierzysz w duchy, to
prosz%< rzekonaj nas o tern; sg tu niedaleko nieza-
mieszkate zwaliska starego zamku, — wiarygodni
ludzie utrzymuja, ze tamze przebywajg duchy i koto
godziny dwunastej wyprawiajg swe harce. Przekonasz
wiec nas aspani najlepiej o swej niewierze, jezeli po
dwunastej udasz sie do zamku i przyniesiesz nam
na dowod swego tamze pobytu jedng czaszke ludzka,
ktorych tam jest bardzo wiele. W nagrode ofiaruje
ci ztoty zegarek z fancuszkiem — i mowiac to wyjat
go z kieszonki i potozyt na stole, — jak mi pozniej
mowiono miat ten zegarek warto$¢ pieciuset ztotych
czerwonych.

— Spetniwszy zadanie mi powierzone, zegarka
nie przyjme — odpowiedziata moja matka, lecz war-
tosC tegoz koSciotkowi parafialnemu w dukatach pan
ztozysz. Nie chce przekonywa¢ panoéw o mylnosci
ich twierdzen za pienigdze, wystarczy mi zadowolenie
wewnetrzne, ze ja kobieta.... was zawstydze.

Mezczyzni szyderczo sie usmiechneli, pani przy-
stgpity do mej matki odradzajac jej, aby nie nara-

*) Prawdziwe.
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zata sie¢ na niebezpieczenstwo. Matka moja byla
jednak niewzruszona, raz postanowiwszy nie chciata
da¢ powodu do szydzenia z siebie. Pozegnawszy
wszystkich wyszta, — odprowadziliSmy jg za brame.

Noc byta ciemna, wiatr dat gwattownie, chmury
zastaniaty niebo, o dwa kroki przed sobg nie mozna
byto rozrozni¢ przedmiotu. WrdciliSmy do salonu,
Wszyscy pousiadali na swoich miejscach, oczekujac
niespokojnie na mojag matke. Cisza byta w okoto,
tylko jegomos¢, ktory ofiarowat zegarek, niecierpliwie
na krzesle sie poruszat popijajac midd.

Po podtgodzinnem oczekiwaniu ustyszeliSmy
kroki, a w chwile pdzniej weszta moja matka, trzy-
majac w kazdej rece po czaszce.

Zdziwienie wszystkich byto nadzwyczajne ;
p. Wilczek skoczyt zmieszany z krzesta, a przysta-
piwszy do mej matki, zapytat:

— Nie bronit pani nikt wziecia czaszek?

— Zapewne chcesz pan mowic o lokaju, ktéremu
kazate$ mie przestraszy¢c w zwaliskach? — odpo-
wiedziata moja matka.

Zarumienit si¢ ze wstydu, przeprosit ma matke
i odjechat natychmiast, pozostawiwszy na stole wartosc
zegarka w dukatach.

Rzecz miala sie tak

P. Wilczek widzac, ze matka moja poszia do
zamku, zawotat lokaja, a przyobiecawszy mu dwa
dukaty nadgrody wystat z poleceniem, by matke
mojg przestraszyt i nie dat wzig¢ czaszki. Lokaj
dopetnit rozkazu swego ﬁana, a gdy matka przyszta
i wzieta jedng czaszke chcac odejsc, wtedy zawotat
on grobowym glosem: .

— Nie bierz, bo to moja!

— Rzucita wzieta, biorac drugg do rgk, — znowu
dat sie stysze¢ gtos:

— Nie bierz, bo to moja!

Wozieta trzecig, a poznawszy, ze kazda razg j e-
den glos przestroge powtarza, zawotata rozgniewana:

— Nie miate$ glupcze trzy gtowy tylko jedna.

Gtos umilkt.
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Widzicie moje panie, jezeliby duchy byly wi-
dzialne i pokazywatly sie nam, zapewne ujetyby sie
za swa wiasnoscig — zakonczyta p. Sarmacka.

Bawiono sie jeszcze przez kilka godzin. Po
rozejsciu sie gosci p. Zbétwiowska osadzita, ze Franci-
szek nie stara sie 0 wzgledy Basi, gdyz byt podczas
wieczorku nadzwyczaj uprzejmym dla niej i Kunci,
mato sie p. Barbarg zajmujgc.

Po swym niefortunnym wypadku Jacenty caty
tydzien nie pokazat sie na Grodeckiej ulicy. W tym
czasie zaszty bardzo wazne wypadki.

Franciszek odwiedzit p. Barbare w kilka dni
po opisanym przezemnie wieczorku. Frak, biate reka-
wiczki, powazna mina kazaly sie domysla¢ czego$
niezwyczajnego, gospodyni jednak nie spostrzegta tego.
Po kilku nic nieznaczacych frazesach, Franciszek
ukleknawszy oSwiadczyt sie z checig potaczenia swych
losow z losem wdowy. Nie bedac wcale przygotowang
na te oSwiadczyny, prosita p. Barbara o kilka dni
czasu dla namyslenia sie.

W oznaczonym terminie stawit sie wiec Fran-
ciszek ponownie, by ustysze¢ swdj wyrok.

P. Barbara spusciwszy oczka rzekla:

— W dziwnem zaiste znajduje sie potozeniu,
zrobite§ mi pan zaszczyt proszac o ma reke, ja za$
dotychczas nie wiem, jak mam sobie postapi¢ wzgle-
dem pana — pan bowiem jeste$ zareczony z Kuncig,
a ja prawie przyobiecatam mg reke Jacentemu.

— Pani Dobrodziejko! stowo nie wigze.

— Tak, zapewne ze nie wigze, pomingwszy to
musiatby$ sie pan zgodzi¢ na jeden jeszcze warunek
z mej strony.

— Méw pani! moéw! — zawotat uradowany
Franciszek, widzac ze zabiegi jego uwienczone zostang
pomysinym skutkiem, — wszystko spetnie, czego
tylko zada¢ bedziesz.

Warunek bytby nie tatwym do spetnienia komu
innemu, panu jednak nie sprawi zadnej trudnosci.
Przy pierwszem naszem poznaniu opowiadate$ mi
pan, jakim sposobem otrzymate$ miejsce nadwornego
balwierza ks. pratata G. — Ot6z moj warunek jest
nastepny:. jezeli mg twarz za pomocg operacji uwol-
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nisz od wszystkich brodawek, ktére mie szpeca, od-
dam ci mg reke i... 1... serce.

— Zgadzam sie! zgadzam sie! nie jedng, ale
dziesie¢ operacyj gotow jestem przedsiewzig¢, azebym
cie tylko mogt nazwa¢ mojg. Natychmiast jutro przy-
stgpie do dziefa.

Nazajutrz Franciszek przyniostszy z sobg co
najmniej tuzin lancetdw i brzytew, przysposobiwszy
szarpie i plastry, zabrat sie do operacji. Ulozyt p.
Barbare na kanapie a przeprosiwszy grzecznie zdjat
tuzurek, zakocit rekawy koszuli 1 wzigwszy ostry
i dhugi lancet do rgk przystgpit do wdowy. Ta rzu-
cita spojrzenie na reke balwierza, wydata krzyk
ostry, przenikliwy, rzucita sie z catej sity na kanapie
chcac powstaé, lecz straciwszy réwnowage upadia na
ziemie .... zemdlata.

Franciszek skoczyt na ratunek z orzeZzwiajgcemi
$rodkami, ktore byt przygotowat, — po chwili wdowa
otworzyla oczy i rzucita ponownie przeciggle spoj-
rzenie na obnazong prawg reke balwierza. Nie trzy-
mat w niej teraz juz lancetu, lecz rece, na ktorej
wyzej tokcia miat gteboka, podtuzng blizne, — rece
te] a szczegdlnie bliznie na niej przypatrywata sie
wdowa z niezwykiem zajeciem. Nagle twarz jej sie
zmienita, usta zadrgaly konwulsyjnie, wyszepneta
kilka niezrozumiatych stéw i powtdrne omadlenie
z gtosnym jekiem nastapito.

Na wezwanie Franciszka przybiegta Kasia, przy
jej pomocy odniést Franciszek p. Barbare do tozka,
z Iitérego dopiero po uptywie dwdch miesiecy pow-
stafa.

Przez caty czas trwania choroby, przyjeta raz
tylko Franciszka u siebie i o$wiadczyta mu, ze zong
jego nigdy nie bedzie, nie chcac mimo jego présh
wyjawic przyczyny zagadkowego swego postepowania.
Jacenty byt codziennym u niej gosciem, p. Barbara
dtugie prowadzita z nim rozmowy; rezultatem tychze
byto, ze wyrzekt sie wszelkiej nadziei poslubienia
wdowy.
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EPILOQ.

W rok pOzniej z domu przy ulicy Grodeckiej
wyruszat kondukt pogrzebowy. Za karawanem szly
znajome nam osoby Jacenty, Franciszek, Kuncia,
p. Zotwiowska i Sarmacka, Kasia 1.... ja, oddawa-
liSmy ostatnig przystuge Barbarze Petroneli dw. im,
z domu Wurst, 1-mo voto Gerstmannowej, 2-do Mare-
ckiej, 3-tio Kuropatnickiej.

Kondukt posuwat sie zwolna, p. Zotwiowska
z corka wsiadly do dorozki.

— Mamo! — zapytata po chwili Kuncia, cie-
kawam komu nieboszczka zapisata swdj majatek?

— Dowiemy sie o tern niebawem, moje dziecie.
Mowitam ci, ze Basia, sporzadzita w przytomnosci no-
tarjusza przy $Swiadkach testament i oddata go ksie-
dzu, ktory ja przygotowywat na S$mier¢, czynigc go
egzekutorem ostatniej jej woli.

— Kiedy kazata otworzy¢ testament?

— W pie¢ dni po Smierci, t. j. w czwartek.

W oznaczonym dniu widzimy tez w pokoju p.
Barbary zebrane osoby, ktére ja odprowadzity na
wieczny odpoczynek. Zajeli miejsca naokoto stotu,
na kanapie usiadt powazny staruszek proboszcz pa-
rafialnego koscidtka, otworzyt opieczetowang kowerte
I przystapit do odczytania ostatniej woli nieboszczki
$p. Barbary Kuropatnickiej.

Po zwyczajnym wstepie testament brzmiat:

— Lat temu blisko trzydziescie, przyjetam do
siebie sierote na wychowanie. Okolicznosci, o kto-
rych nie chce wspomina¢ sprawity, ze sierota odda-
It sie z mego domu. Przez caly ten przecigg czasu
nie miatam o nim zadnych wiadomosci, az Bog lito-
Sciwy raczyt mi sprawi¢ te rados¢ przed $miercia,
ze w osobie Franciszka Bedzinowskiego, nadwornego
balwierza ks. pratata G. poznatam mego wychowanka
a poznatam go po bliznie na prawem ramieniu wyzej
tokcia. Caty moj majatek skfadajacy si¢ z kamienicy
przy ulicy Grodeckiej i 40.000 zir. a. w. zapisuje
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tedy Franciszkowi Bedzinowskiemu pod nastepuja-
cemi warunkami:

1) azeby z pieniedzy wyzej wymienionych ofia-
rowat kosciotkowi parafialnemu 3000 zir. a w. za
odprawianie mszy zatobnych za mnie i moich trzech
mezow, $p. Anastazego Grerstmanna, Antoniego Ma-
reckiego 1 Piotra Kuropatnickiego:

2) ab?/ zobowiazat sie ptaci¢ rocznie 300 zir. a. w.
memu najlepszemu przyjacielowi Jacentemu Kupi-
dynskiemu, emerytowanemu dyetarjuszowi c. k. Dy-
rekcji policji w Lwigrodzie, z warunkiem —

3) aby wyzej wymieniony Jacenty Kupidynski,
ktoremu leguje moje obrazy, gitare, bockowiec i....
Kasie, miat o wszystkie te przedmioty staranie az
do swej Smierci.

4) Franciszek Bedzinowski, wychowanek mgj,
ma sie ohowigza¢ procz tego wyptaca¢ takze stuza-
cej mojej, Kasi Sotowij sto zir. a. w. rocznie — oby-
dwa powyzsze legaty w kwartalnych ratach z gory.

5) Franciszek Bedzinowski odziedziczy mdj ma-
jatek, jezeli od dnia dzisiejszego w trzy miesigce
pojmie za zone Kunegunde Adelajde Zotwiowska,
corke Maryi Zotwiowskiej — w przeciwnym razie
majatek moj naleze¢ bedzie do Jacentego Kupidyn-
skiego.

W trzy miesigce potem proboszcz parafialnego
kosciotka btogostawit dwom parom nowozefcow. Pier-
wszg byta: Franciszek i Kunegunda, — drugg: Ja-
centy 1.... Kasia. —
~ ,Nie dobrze jest zy¢ samemu cztowiekowi na
ziemi*,

Alfred.



— 256

Pierwsza ofiara.
(Epizod z powstania r. 1863).

Szumig! cicho bor wielki, co granicznym pasem
' Rozsiadt sie gdzies od Bugu az po brzegi Sanu;
Szary wiodt tam gosciniec, i stupy za lasem
Postawaty graniczne z rzadka u kurhanu.

I za drogg znow las sie czernit tam sosnowy;
Drzewa byty jednakie, tu i po za drogg

Jeden rodzaj — i jeden wzrost im uniost glowy,
Lecz rds¢ razem ni szumie¢ wspolnie juz nie moga.
— Zyty oba w spokoju, dokad, jak wiesC niesie
Nie pojawit sie jakis pan we wsi Cerkowie;

Byt we dworze, — u ksiedza, chodzit tez po lesie,
A jak weZmie powiada¢, az przechodzi mrowie.
Cos tam mowit, ze nardd powstaje w tej chwili,
Ze sie pono$ juz ludu ogromna moc zbiera,

Kraj sie zbroi juz caty i bedg sie bili,

Ci, co kraj im wydarto i ten, co wydziera,;

— | odjechat pan znowu, a w dalekie kraje. —
W tydzien jakos, czy poOzniej, przemykaty lasem
Juz oddziaty niewielkie ; zmacone ruczaje

Ptyty brudne, i nawet odezwat sie czasem

Sygnat niby forpoczty, patroli, pikiety,

Bagnet bltysnagt, — karabin mignagt w nocy mroku,
Albo czasem odziany w mundur i kaszkiety
Sliznagt drogg oddzialik, podwajajac kroku.

I las, dawniej tak pusty, dzisiaj peten ludzi;

W gaszczy kon zuje obrok, dalej ognie ptong,
Jednak cicho — ptak tylko, gdy go $wiatto zbudzi,
Porwie sie wraz 1 wzieci tg lub owg strong. —

A drozyny krecone, zaro$niete wrzosem,

Dawniej moze deptane li noga straznika,
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Dzi$ borowke i wrzosy kfadg jak pokosem,

Do obozu niejeden po wrzosach przemyka.

Wszyscy w jednym kierunku — jedng gnani mysla
W roznych strojach i wieku — ludzi sie¢ spotyka,

Z roznych idac stron wielu, kazdy sie przemyka,
Gdyby lisy — z zamiarem wejscia do kurnika. —

Tydzien caly las nowych coraz gosci witat,

Jednych z bronig przer6zna, innych z kijem w reku,
Kazdy $pieszyt, — spotkawszy nikogo nie pytat,
Spieszyt tylko przed siebie, piechotg lub w teku.
Wszyscy szli do obozu. — Tam mafa halawa
Otoczona sosning i drobng smereka;

Srodkiem gesty kobierzec rozestata trawa

A ogniska krwawemi w niej ptomyki cieka,

Lub chrustem zasilone, wyslg kieby dymu
Niebieskiego, a wiatr go chwytajgc, rozwieje,
Porozsciela nad gtowy jak chuste muslinu; —

Ob6z mdtawo jak we mgle przy ogniach widnieje

I postacie uroczo w nocy wygladaja;

Tutaj — przy tein ognisku, w r6znobarwnych strojach
Na pniu gtadkim, we czworke, w karty sobie grajg
I wygrang na pniaka gtadkich liczg stojach.

Obok kilku w mundurach granatowych z biatem
Okolito w nietadzie przygaste ognisko,

Jedni lezg wygodnie, inni z zgietem cialem

Siedzg; — ten to bron czysci, a tamten puslisko
Zszywa. Inni oczyma biate dymy $ledzac,

Kurzg tyton. Tam dalej liczniejsza gromada
Otoczyta do kota, stojgc albo siedzac

Mowce, ktéry z zajeciem co$ im opowiada;

Jedni w czarnych czamarkach, sparci na dwururki
Stojg miedzy szaraki w wytartym kubraku, —

Ten, spart gartacz na nodze obwigzany w sznurki,
Ow lezac na murawie z gltowg na czapraku,

Zda sie drzemaé. — Snaé¢ smutno by¢ mu dzisiaj musi,
Bo nie dzieli z innymi rozrywki chwilowej —
Moze teskni za oczkiem nadobnej Nastusi?

Nie wiem, — lezy bez ruchu, nie podnoszac glowy. —

Tam, gdzie las sie urywat, zaczynato pole,
Widniat dworek w Niemstowie, w zielonych drzew
[wianku, —
17
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Okalaty go lipy i smukte topole,

I na tyczkach sosnowych bluszcz sie pigt po ganku.

A od ganku Sciezynka w bok pomiedzy kwiatki

Wiodta w klomby, obite brzozowemi kotki,

Miedzy lilje, stokrocie, balsaminy, bratki,

Przetykane gdzieniegdzie skromnemi fiotki

Do brzozowej altanki, obwitej w powoje

W cieniu lisci lipowych. — Na fawce darniowej

Tam splecionych usciskiem siedziato ich dwoje,

Reka w reke, ku sobie pochylone glowy. —

Ona w bieli — tak wiotka, jak powdj wysmukty,

Stoni gtéwke na piersi jemu rozmarzong,

On ustami dotyka splotéw ciemnych pukli

Tulac reke, w okoto drobnej opleciong.

Miodzian rosty byl, gtadki; — jakby od podrézy

Dobrze odzian, lecz fuzja co jg miat przy boku,

Torba wielka borsucza 1 patrontasz duzy

Przemawiaty inaczej. — Patrz! w tamtym obtoku

Miga gwiazdka, to wyjrzy, to si¢ w obtok kryje,

Teraz, patrz! jaki ognik zaswiecit na niebie!

— Rzekto dziewcze. — Moj Wihadek co$ prz[ﬁde_mnaz
ryje.

Gwiazdka znikta, o Wiadku! zte dzi§ czeka ciebie!

Jam te gwiazdke dla ciebie m¢j luby wybrata,

Ona zawsze najpierwsza 0 zmroku bhysneta,

Zawszem na nig czekata, jam jg tak kochata,

Czemuz dzisiaj tak predko, tak nagle znikneta?

O! ty$ sktamat przedemng! — Wiem, w soch[?rs_kim
esie

Stoi obéz Czackiego, — nieraz szarym zmrokiem

Tajemniczy gwar jaki$ wiatr ztamtgd przyniesie,

Albo przemknie tajemnie cztowiek nad potokiem.

Czemuz chcesz mnie opuszczat? — Zegnaé ciebie

[musze, —

Rzekt jej miodzian, — powinno$¢ tam mnie do nich

Lecz powrdce, przysiegam ci na mojg dusze!  [wola, .

Kiedy spokoj zawita, ja lotem sokota

Spieszy¢ bede do ciebie; — a wtedy, o mita!

Zawsze bedziem przy sobie, zawsze razem z soba,

Nie rozdzieli nas nigdy zadna w $wiecie sita,

| jak dzisiaj odchodzac, tu sie zegnam z toba,

Tak znéw kiedy$ pod lipg przy tobie usiede. —



— 259

— A wiec, — rzekla dziewczyna, — idZ, powracaj
[z Bogiem,
Ja tu mysle¢ o tobie, czekaC ciebie bede,
| ja pierwsza powitam przed domostwa progiem.
WeZz to jednak, — ten krzyzyk niech cie zawsze
[strzeze! —
— | blyszczacy mu matly na pier§ zawiesita,
Z pocatunkiem na usta dton Sciskajgc szczerze. —
Powstat Wiadek tze kryjac, uszedt szybko w pole,
Biegt przed siebie, piers cisnac swa szeroka dtonia,
Jakby sttumi¢ chciat %orzkie roztaczenia bole,
Ktdére za nim w tej chwili uporczywie gonia.
Zwolnit kroku nareszcie; na wykopie lasu
Straznik stat tam, i nisko chylac siwg gtowe,
Co$ przemOwit. — M¢j stary! nie mam dzisiaj czasu,
Schowaj sobie na pozniej twa ze mng rozmowe. —
— Oj paniczu! — rzekt stary — zal mi was okrutnie,
Kule czesto trafiajg — trafic moze jedna, .
Mnie staremu tu bedzie, o' bedzie tez smutnie,
A co powie we dworze panna nasza biedna? —
— Dos¢, méj stary! nie gadajl — Oj! paniczu drogi!
Gdyby w starych mych kosSciach byla jeszcze sita,
Poszedtby i Mateusz, gdyby stare nogi
Stuzy¢ chciaty — tak jak mi moja staro$¢ mita! —
— No, no, wierze méj stary,,., iecz mnie czas juz
[w droge,
Duzo czasu stracitem, tam czekajg na mnie,
Chciatbym zosta¢, lecz zosta¢ dtuzej tu nie moge,
Bywaj zdrowy! i pomddl sie tu czasem za mnie.—
— Westchnat stary zegnajgc, i szeptajac z cicha:
,Kto sie odda w opieke* — fze po #zie ocieral, —
Dhugo jeszcze za Wiadkiem przez krzaki spozierat,
— Odpedz wszystkie, Cudownal — rzekl—(E(Ij r;]iego
icha

Warta zmieni¢ sie miata; wydane rozkazy
Duchem wszystkie spetniono, sna¢ tu ludzie znaja,
Ze rozkazu wodz nigdy nie daje dwa razy,
Wigc tez wszystko z pospiechem natychmiast spet-
niaja.
— W cieniu lezat z postawg wojskowg wyniosty,
Kilku przy nim zaledwie; on rozkazy daje
17*
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| odbiera raporty, przestuchuje posty;
To naczelnik obozu, jak mi si¢ wydaje. —
— Jutro, — rzeki on, — nim zorza Switem zarumieni,
Po;dnemwdroge — Milczeniem ten rozkaz przyjeto.
Wtem.... padl strzat na pikiecie — i wsrdd nocnych
Szukaé broni biegajgc w obozie zaczeto. — [cieni
Az zdyszany przybiezal adjutant od sztabu:
— Czlowiek jakis zabity, — rzekt — tani u granicy,
Zresztg wiecej nic nie ma, nigdzie ani $ladu,
Mozna kule pochowa¢ znéw do tadownicy. —
— Niech go tutaj — rzekt Czacki — przyniosg do
[ognia! —
Duchem rozkaz spetniono. Z plamg krwi u boku
Przyniesiono mtodzienca. Na godzing do dnia
Wzrosta swieza mogita, z koficem nocy mroku.
— ROwno ze dniem wyruszyt ob6z zwolna z boru,
Jeden takg powstaniec opowiadat powiesc:
~Ledwie zapadt ciemniejszy w lesie mrok wieczoru,
Us’f szatem szmer jaki$; — natezylem wzroku
stuch caty zwrdcitem w strong szmeru w lesie;
Wldze, — cien tam cztowieka, I tetnienie kroku
Z szmerem chrustu wyraZnie wiatr mi w ucho niesie.
— Kto idzie? — zawotatem trzykro¢, — stoj, bo strzele!
Wymierzytem i z palcem na cynglu czekatem....
Lecz on sie odwréciwszy grozbg gardzit $miele,
— Pociaggnatem za cyngiel — runat catem ciatem
RoOwno z hukiem.... Ze on to, jam tego nie wiedziat;
Znam go, Wiadek z Niemstowa miat by¢ dzi$ wie-
[czorem;
Jam nie poznat, za wielki nas rozigczyt przedziat.
Sami wiecie, ze ciemna noc byfa nad borem,
Wiecie takze, ze rozkaz brzmiat nadto dobitnie:
Stoj, kto idzie? — zawota¢, na trzykrotne hasto
Kiedy stangC nie zechce, w teb mu kazdy wytnie,
Chocbys strzelit do brata chocb R/ w dusze wiasng —
Taki rozkaz nam dano, — rzekt, kryjac kutakiem
tze co z oczu sie cisnie. — O! bo pod kubrakiem
Kryto dobre sie serce, co braci kochato,
I po $mierci przyja(:lo’r ptakac tez umiato. —

....... Mate bardzo oddziaty przemykaty lasem,
Wiatr niést wrzawe i odgtos dalekiego boju,
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W lesie z rzadka, na kraju tylko, padt strzat czasem,
Zreszty, wszystko drzemato, jak gdyby w spokoju. —
Czasem tylko przechodzien zwalniat nieco kroku,
Gdy mogite tam ujrzat i z tzg w smutnem oku
Odmowiwszy kréciuchny: ,,Wieczny odpoczynek®,
Rzucit wrzosu gatazke na grob w upominek. —

Kazimierz Satkowski.
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0 poczuciu artystycznem autora

L ANNY pSWIECIMOWNEJ.“

Przyczynek do jego charakterystyki.

(Z portretem Antoniewicza.)

U miesciliSmy w przesztym roczniku zyciorys pobiezn
J autora ,,Anny OS$wieciméwnej.“ Mimo wszelkic
staran nie moglisSmy jednak otrzyma¢ na czas wize-
runek wielkiego autora — ktdéry dla ,,Rocznikow
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Samborskich* zdoby¢ — redakcji tychze dopiero
znacznie pozniej sie udato.

Korzystajgc wiec z nadarzonej sposobnosci cho-
ciaz o caly rok spoznionej, podaje niniejszem czy-
telnikom moich ,,Rocznikow* wizerunek §. p. Anto-
niewicza. Przy tern niech mi wolno bedzie wspomnie¢
cokolwiek o poczuciu artystycznem autora ,,Anny
Oswieciméwnej”, ku czemu miedzy innemi Zrédtami
najlepiej postuzy mi list wiasnoreczny Mikotaja An-
toniewicza, zaadresowany do krewnej, Marji z Rutko-
wskich Botoz Antoniewiezowej, autorki, piszacej pod
pseudonimem ,Marji z Rusitowa®. List rzeczony,
ktéry zawdzieczam uprzejmosci niezyjacej juz obe-
cnie — adresatki, jest niestety tylko fragmentem; ale
nawet jako fragment calg trescig swojg postuzyc
moze wybornie do charakterystyki poczucia artysty-
cznego $. p. Antoniewicza.

Oto osnowa listu, ktory wedtug formy pierwo-
tnej podajemy, nie zmieniajgc ani stowa.

. Wieden, 29. Marca 1874.

Annagasse 9.

Bardzo, a bardzo wielkg sprawitas mi przyje-
mno$¢, moja droga Maryo, przestaniem Twoich utwo-
row, a dedykujac mi one, uszczesliwitas 70-cioletniego
starca tg tak ujmujaca, poczciwg pamiecig 0 nim.
Bog Ci zapta¢ za nig!!!

Za mato miatem dotagd czasu do przeczytania
Twej tak mitej mi ksigzki — ale to, co juz znam,
zajeto mie prawdg wzieta z praktycznego zycia, n. p.
»,OSwiata ludu, Wydarzenia mysliwskie etc. etc.” ,,Ide-
aly“ sg wyborne; a szarady trafnie i dowcipnie prze-
prowadzone, ale pomimo to, taki tepy jestem co do
szarad, izbym zadnej nie odgadt bez dodanego ,,Zna-
czenia szarad*

Widze z korespondencyi wiasciwie z , listow do
Redakcyi“, ze twoje szarady drukowane byty — hal
no! to rzecz gustu; — ja odzatowaé nie moge pier-
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wszego wydania mojej ,,Anny!*f. — Co tam bie-
déw jezykowych, a nawet i psychologicznych a cho-
ciaz pomimo to $wietnie byka przyjmowang na sce-
nach, wotatbym byt, zeby sie tak po Swiecie nie
wibczyta i te bledy wiasnie zmusity mie do wydania
drugiego poprawnego przy illustracyach G-rottkiera. ¥*

Mam jeszcze drugi poemat dramatyczny w re-
kopisie ,,Braniec z pod Warny* — ale ten niec
sobie siedzi w tece, chociaz ja go sarn wyzej cenie,
niz ,,Anne“. Drobniejszych utworzykéw mam takze
na spore dwa tomy — z ktorych Ci kilka probek
zatgczam. Pewnie powiesz dlaczego nie drukuje — ale
ja Ci odpowiadam: jezeli co warte to je po mojej
Smierci wydrukuja a jezeli nic niewarte"...

Temi stowami konczy sie fragment listu; ale
nie trudno czytelnikowi dopetnic wiasng myslg mysli
fragmentu. Uczymy sie z niego rozpozna¢ i oceni¢
sposdb myslenia i pojecia 0 poczuciu artystycznem
autora ,,Anny OS$wiecimownej"; ale list, przez nas
przytoczony, zawiera takze nauke dla niejednego pi-
smaka, ktory bardzo nisko Ee’rza po ziemi, choclaz
mu sie zdaje, iz po niebiosach lata.

Autor ,,Anny OS$wieciméwnej* — jak to juz
w zyciorysie jego wykazatem — byt wielce wyma-
gajacym nie tylko co do innych, ale takze wobec
siebie samego. To co miato mierng tylko wartosc,
nie mogto go zadowolié; on cenit Jedynie prace
wartosciowe, a pod tym wzgledem mozna byto pra-
wie bezwarunkowo polega¢ na jego sadzie.

Miodzi autorowie niestusznie uwazali go za za-
rozumialca, poniewaz byt dumnym i z nikim nie
lubit sie poufali¢, podczas gdy on sie trzezwo zapatry-
wal na wszystko, przenoszac gorzkie a prawdziwe
doswiadczenia zycia nad stodkg utude ,a szczesliwy

*) Jest to wzmianka o ,,Annie O$wiecimownej*.
**) Pisownia zestarzata: powinno by¢: Grottgera.
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ten, kto zyje w ztudzeniach“y  Silny duch autora
,,Anny Oswiecimownej“ nie pragnat jednak tych ziu-
dzen.

Prawda, ze milodsza generacja nie koniecznie
pisata sie na zdania starca, a jeden z wspdtczesnych
autorow wyrazit sie nawet o patrjotycznych piesniach
iimprowizacjach Antoniewicza, umieszczonychw czwar-
tym tomie mego wydawnlctwa w ten sposob:

~otary, poczciwy, zastuzony moj wojowniku —
pisarzu! Kiedys reka Twa byta bardzo postuszng
piersi, a piers ta byfa goraca I twarda. | stworzytes
I dates nam ,, Anng OSW|QC|mownq“

Czulismy ogien Twej piersi w tern dziele. Ale
to byto kiedys — a od tego czasu — pier$ chiodta,
miekta, starzata sie, a reka stawata sie coraz cieZsza,
i chropawa.

Stowiczek ukrainski — Bohdan nasz powiedziat:

,»,Czas omamiern mych pomatu
Niknie z lekkg mar druzyng —
Coraz rzadsze dnie zapatu
| {zy czucia rzadziej ptynal“..

Poeto mdj — starcze! Ty dzisiaj zapewne to
samo powtarzaC sobie musisz, bo cho¢ serce Twe je-
szcze gorgce, jeszcze kocha — ale to juz tylko osta-
tnie zary dogorywajacego pozaru, co dusze Twg za
miodu ogarniat. Niedziw wiec, ze stowa Twe juz
stabsze, cichsze... Szlachetnos¢, poswiecenie, mitosc
kraju, piekno... jeszcze Cie porywaja, ale skrzydia
Twe juz cieza ku ziemi i nie mozesz lecie¢ tak wy-
soko, jak bywato. Toz do Henryka Siemiradzkiego —
niewiele powiedziates, a i to nieskfadnie, Kkulejac...
Czasem zapomniana struna mitosci kochanki i Oj czy-
zny poruszy sie, ale to struna juz nie tak silnie drga-
jaca, juz nie tak drzy, cho¢ zawsze jeszcze mile dla
nas, co niezdolni jesteSmy poszczyci¢ sie tg sitg
lutni za miodu, jaka wy macie jeszcze nad grobem.

*) Stowa Antoniewicza, wziete z listu de dato 20. Pazdzier-
nika 1879 Rudotowice, do wydawcy ,Rocznikdw Samborskich®
wystosowanego.
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Toz wiec ,Ulan* Twoj podobat mi sie i dzieki Ci
za niego. — Ale gdy czasem rzucasz sie jak rumak
ognisty, jak orzet co clice w stonce uderzy¢ grzmo-
tem wszechpotegi — to wtedy poeto moéj' czu¢, jak
juz ostably Twoje loty! Czuc, ze to tylko konwul-
syjny krzyk ostabionego.

Wotasz: ,Do broni!?" A poco? A do ptuga!
A do oswiaty! A do mitosci! A do cierpliwosci... do
Swiatta wotajl — Dotbroni czas bedzie, i do broni
gdy kto wota, to niech glos jego bedzie jak grom,
Jak gtos Archanielskiej trgby, coby mogta zbudzi¢
sSpigce! Do broni — tys westchnagt tylko, to nie byt
odzew hojowy, to chyba tylko Twdj sen z przeszito-
éci — i dla tego taki cichy, taki staby, jak wspo-
mnienie. — Do broni! To znaczy: ,,Przytoz lont do
dziata!* — Nie, bracie m¢j siwy! Jeszcze nie! My
czujnie stoimy przy lawecie — i lonty nasze ptong,
ale na strzat — czas jeszcze! — Toz nie posgdzaj
nas o senno$¢ i chtéd, gdy krzyk Twdj ,Do broni*
tak bez echa przebrzmig!. Staby to byt krzyk — bo
to byt tylko odzew przez ¥en * —

Nie dziwimy sie zdaniom, w rzeczonej ocenie
objawionym. Autor ich zajmowat i zajmuje dotad
zupetnie inne stanowisko, nizli to, ktore przed laty
Antoniewicz zajmowat, a i prqd%/ czasu sg teraz inne.
W owych to latach mozna bylo jeszcze nadzieje
zywié, ze sitg dloni i mieczem wybawiong zostanie
Polska; teraz widzimy jedyng nadzieje w dziataniach
ducha. A nim ciemne masy popchniemy na niepewng
I niebezpieczng droge bojow i rozruchow — starajmy
sie raczej je oSwieci¢, starajmy sie zablizni¢ rany
nieszczesliwej Ojczyzny naszej, starajmy sie pracowac
wsrdd ludu i1 dla ludu i podnies¢ go — a to powinno
by¢ najszczytniejszem naszem zadaniem!

Tak tez rozumiat Mickiewicz powotanie swoje,
kiedy pragnat, aby natchnione jego twory staty sie
popularnemi, aby sie dostaty pod wieSniaczg nawet
strzeche. Tak jednak nie rozumiat autor ,,Anny O$wie-
cimownej* zadania swego. Jak orzel, gniezdzacy sie

*) Z listow Klemensa Kotakowskiego.
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nastromej skale, tak gérowat on samotny i wywyzszony
ponad ttumem a gtos, ni to pochwaty, ni tez na-
gany nie macit jego spokoju. Jemu sie nie rozcho-
dzito o te popularnos$¢, ktora duchom mniej silnym
spa¢ nie pozwala. Wiec mogt na $miato mowi¢ z po-
eta, a moze i mowit:

»Samotno$¢! — c6z po ludziach, czym $piewak
dla ludzi?*

Obok tej dumy, tej nieprzystepnosci dla ogétu,
ktéra zadng miarg nie dopuscita do spoufalenia sie i
do zbratania z ttumem, miat on jednak poczucie pie-
kna, poczucie artystyczne w wysokim stopniu rozwi-
niete, a dla wybranych dusz nie byt on nieprzyste-
pnym.

Poczucie to piekna widzimy udowodnione usta-
wicznemi usitowaniami Antoniewicza, dgzgcemi do
wydawnictw jego arcydziet nietylko poprawnych,
ale poprostu wytwornych i luksusowych nawet. Dru-
gie wydanie ,,Anny Oswieciméwnej“, wrzekomo urzg-
dzone, aby zastgpiC btedne wydanie pierwsze, wy-
szczegOlnia sie pieknoscig i wytworno$cig druku nie-
mniej, jak obrazami Grottgera. Dzieto to opuscito
prase w Wiedniu, w r. 1873-m, w drukarni 00. Me-
chitarystow. Autor celem przeprowadzenia skutecznego
mozolnej korekty sam diuzszy czas przemieszkiwat
w Wiedniu.

lle go taki przymusowy pobyt w miescie miljo-
nowem kosztowat, kosztowac musiat — o tern i_wspo-
mina¢ nie ma co. W stosunku do ogromnych kosztow,
i cena dzieta musiata by¢ nie matg. Wynosita tez
pierwotnie 10 ztr., ktérg to cene poOzniej znizono na
5. Ale mimo znizonej ceny ,,Anna OSwiecimowna“
nie miata juz warunkOw szerszego pokupu, nie mo-
gta sie sta¢ dzietem ludowem, jak dzieta Kochano-
wskiego, Brodzinskiego, Mickiewicza, a to nietylko
z powodu stylu, nie dla byle kogo zrozumiatego i
jasnego, ale takze z powodu ceny, nieprzystepnej
dla ogotu.

Drugie wydanie ,,Urjela Akosty" takze jest wy-
tworne w swoim rodzaju, chociaz moze nie w tym
stopniu, jak wydanie ,,Anny OSwieciméwnej*. Ta
che¢ do wydan pieknych i wytwornych przebija sie
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nietylko w edycjach wyzwymienionych, ale w naj-
drobnie{'(szym nawet wierszyku, czy toascie Antonie-
wicza, ktéry z taka, wytwornoscig i elegancjg zostat
wydany, jak gdzie indziej cate dzieta luksusowe,
a mozna na Smiato twierdzi¢, ze piekne i wytworne
te edycje, do ktorych kosztow umorzenia przyczy-
nita sie po czesci takze hrabina Dembinska, goraca
protektorka sztuki polskiej, Antoniewicza tyle ko-
sztowaly, ze za te same pienigdze mogt bezpiecznie
urzadzic zbiorowa, ale pod wzgledem powierzchowno-
$ci skromniejsza cokolwiek edycje wszystkich dziet
swoich.

Kto méwi o Antoniewiczu w ogéle, temu tru-
dno milczeé o hrabinie Dembinskiej, protektorce jego,
tak jak dla nas nie istnieje osoba Cezara Augusta
bez Mecena, osoba Leona X. bez Rafata, osoba Trem-
beckiego bez Zofii Potockiej.

Kiedy pod tytutem ,Libertas* w roku 1880-m
wydatem przektad piesni patrjotycznych polskich na
cze$¢ powstania, wtedyto hr. Dembiriska zrobita mi
wyrzuty z powodu, ze w rzeczonym zbiorze nie u-
mieScitem takze przektadu piesni patrjotycznych An-
toniewicza, o ktorych istnieniu wowczas jeszcze nie
wiedziatem. Musialem chcac nie chcac podjgé sie tej
pracy w osobnym dodatkowym zeszycie, w ktorym
na predce umiescitem takze piesni patrjotyczne Kon-
stantego Gaszynskiego, Teofila Lenartowicza i Mie-
czystawa Romanowskiego.

WKkrétce po ogtoszeniu i wydaniu rzeczonej
Eublikacji otrzymatem tez list od hr. Dembinskiej,

tory w dostownem streszczeniu tu umieszczam, nie
aby sie nim popisa¢, ale poniewaz sadze, ze moze sie
przyczyni¢ jako dodatek cenny dla przysztego bio-
grafa autora ,,Anny Os$wiecimoéwnej“, ¥ i moze sie

*) Najkompetentniejszymi do skreslenia zyciorysu wiel-
kiego pisarza byliby wspotczesni mu autorowie Lenau, Mickie-
wicz i Kraszewski, ktoérzy juz nie zyja, — (Kraszewski Zyjacy
jeszcze wowczas Kiedy niniejsza rozprawe skreslitem, umart na
pare dni przed oddaniem jej do drukuj, a z zyjacyeh po czesci
niektérzy zyjacy jeszcze uczestnicy powstania listopadowego
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przyda¢ takze jako cegietka drobna do przysziego
zarysu dziejow literatury polskie;.

List kr. Dembinskiej brzmi:

Rudotowice — Jarostaw 10. Listopada 1880.

Pan G- Kohn! W imieniu i z polecenia Wgo
Antoniewicza, ktory obecnie bawi we Lwowie¥
dziekuje Panu za przystany exemplarz ,Libertas*
"Wydanie eleganckie, ze ozdobg moze by¢ w salonie,
a i szlachetny cel onego zaszczytng wzmiankg oce-
niony zostat w ,,Dzienniku Polskim®. —

Pokazato sie, zem miata racya nalega¢, azeby
w dodatku jeszcze i dwa utwory Pana Antoniewicza
bylty umieszczone, gdyz przettumaczenie onych na
niemieckie i predko i dobrze zostato uskutecznione.

Ma sie rozumie¢, ze Pan Antoniewicz pozosta-
wia Panu dowolne uzycie obu tych wierszy
w originale do Rocznika.

Zycze Panu zdrowia i powodzenia
hrabina Dembinska.

Nierownie chtodniej, cho¢ takze zyczliwie brzmi
odpowiedZ autora samego, nadestana mi listem de
dato Rudotowice 22. Stycznia 1881, (na czele listu u-
mieszczono mylnie date 1880 zamiast 1881).

taskawy Panie Kohn Dobrodzieju!

»Album Samborskie® — przestane mi tak uprzej-
mie — wielkg mi sprawito przyjemno$¢ — niose Panu
niniejszem dziek m6j za te mitg przesytke — a za-

jako koledzy broni $p. Antoniewicza, po czesci za$ brataniec
tegoz, historyk i badacz Dr. Jan Botoz Antoniewicz w Mona-
chjum, rozumie sie po uprzedniem sumiennem i doktadnem ze-
braniu wszystkich odnosnych szczeg6tow.

*) Jako uczestnik powstania listopadowego bawit sedziwy
autor ,,Anny Os$wieciméwnej* woéwczas we Lwowie, gdzie komi-
tet obywatelski wszelkie kroki juz byt poczynit celem uroczy-
stego przyjecia bohateréw listopadowych.
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razem za tak korekt przedrukowanego ,,Ulana* niego
i ,,Za Bron" — —

Przekfad tych dwodch utworzykéw w Panskiej
,Libertas* — acz nie bardzo wierny, takze mie za-
dowala, jestem wyrozumiaty na te prace, gdyz znam
trudnosci, jakie sie prawie pokonac nie dajg miano-
wicie w przektadach z polskiego na jezyk niemiecki.
Co polak w dwdch stowach wyrazi na to niemiec
kilku potrzebuje, albo czasem i jednego tylko n. p. —
Ich bin gewesen,. Bylem- Ich habe gelesen: Czyta-
fem. etc. etc.

Przytaczony ,,Monolog ksiezyca" i ,,Aphoryzmy
i Mysli rézne" przesylam do umieszczenia w naste-
pnem ,,Album“¥ Nie wiem czy Pan z tych fraszek
zadowolon bedziesz — ale, zdaje mi sie, ze nie zro-
big krzywdy ,,Albumowi*. Damy tutajsze ¥* zasylajg
przyjazne pozdrowienia aja wyrazy mego upowazania.

M. B. Antoniewicz.

Uderza w tym liScie obok grzecznego, ale chio-
dnego uznania pracy mojej jako ttumacza, gorace
podziekowanie za przedrukowanie ,korekt* wierszow
patrjotycznych Antoniewicza; szczegét pozornie tak
matej wagi, iz dotad z wy{'(qtkiem Antoniewicza pra-
wie nikt z wspotpracownikow moich bacznosci na
to nie zwrocit, a jesli kto sie uzalat na biedy dru-
karskie, to chyba gtdwnie autorki a nie autorowie.
Ale jesli kto, to autor ,,Anny OS$wiecimownej* miat
sporo czasu zastanawiaC sie nad kwestjg czystosci
druku: on, ktory nie za mtodu od dziet olbrzymich
rozpoczat karjere literacka, ale wtedy, kiedy ja inni
koncza, i obok doswiadczenia i wprawy, nabytych
z latami, w najpézniejszym nawet wieku nic nie u-
ronit z owego zapatu i z owej nieSmiertelnej sity du-
cha, ktoéra wiasnie cechuje miodosC. | rzeczywiscie,

*) Rzeczone prace zostaty umieszczone w pigtym i sz6-
stym tomie wydawnictwa Samborskiego.

**) Ustep ten odnosi sie do lir, Dembinskiej i do zamie-
szkatej u tejze hrabianki Mieroszowskiej. kuzynki jej.
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jesli obok wybitniejszych jego prac — potozymy takze
date powstania tychze, to do zdumiewajgcych doj-
dziemy rezultatdw. | tak liczyt Antoniewicz juz 47
lat, kiedy sie zabrat do tlumaczenia ,Urjela Ako-
sty“, liczyt 52, kiedy literature narodowg wzbogacit
nieSmiertelng swojag ,,Anng Oswiecimowng”, 54, kiedy
przettumaczyt a raczej przerobit na jezyk polski Le-
naria ,,Klare Hebert“, ktorg nastgpnie umiescit w do-
datku do ,,Czasu“, zmieniajac tytut pierwotny gen-
jalnej swojej przerobki na stosowniejszy ,,Dziewcze-
cia z Martigues"”. Jesli daty listu jego, w fragmencie
przez nas przytoczonego nie myla, to musial Anto-
niewicz liczy¢ blisko 70 lat, kiedy napisat swego
»,Branca z pod Warny*“, jako 76cioletni starzec im-
prowizuje on na bankiecie, danym na cze$¢ bohate-
row powstania listopadowego swojg ,,Warszawe" i
porywa tak trescig, jak i deklamacjg matego tego
arcydzieta wszystkich stuchaczéw, stojac wreszcie
u schytku zywota (bo liczyt wowczas juz 80ke), rok
zaledwie przed Smiercig pisze on dla ,,Wisty" bajke
»,Dab i wierzba“, ktdra tylko trescig swojg I sensem
zdradza dojrzate pioro starca, a sitg elementarng wy-
razu przypomina nam mitodo$¢ wiekuistg wybrancow
bozych.

Ale zmyst artystyczny Antoniewicza nie zado-
wala sie byle czem; wiec ani uznaniem i przyjaznig
wielkich mistrzéw, ani gtosem wewnetrznym, ktory
mu ustawicznie powtarza, ze sam nalezy do grona
tych wybranych, ani lauru listkami, ni oklaskami
gawiedzi, bo cho¢ , Anne OS$wieciméwne“, Swietnie
przyjmowano na scenach, to wotatby byt autor, ,,zeby
sie tak po Swiecie nie wibdczyta i te bledy wiasnie
zmusity go do wydania drugiego poprawnego*.

Pracy rzeczonej podjat sie autor, liczac 69 lat;
okazata sie jednak wkrétce potrzeba, wznowi¢ takze
»Urjela Akoste”. Wiec i tej pracy nie lekat sie-sta-
rzec a prowadzac sam mozolnie korekte, wydat on
,urjela® w drugiej poprawnej edycji w 77m roku
zycia swego, a zaledwie 4 lata przed $miercia.

Ale poczucie artystyczne autora ,,Anny OS$wie-
ciméwnej*“ objawia sie wszedzie, wyziera nawet z dro-
bnostkowych na pozér rzeczy. | tak, kiedy w Sier-



— 272

pniu r. 1880. chwilowo bawitem w Szczawnicy, zkad
niebawem miatem wrdci¢ do domu, wtedy dowiedzia-
tem sie, ze i autor ,,Anny O$wieciméwnej“ w towa-
rzystwie hr. Dembinskiej i hrabianki Mieroszowskiej
tamze bawi. Zlozylem mu wiec wizyte, ale nie za-
statem go w hotelu, przezen zamieszkanym. Nato-
miast widzialem sie z hr. Dembinska, ktora mi dla
»Rocznika“ udzielita odpis przez nig urzadzony wy-
drukowanego juz poprzednio toastu Antoniewicza na
cze$¢ Siemiradzkiego. Zaledwie dowiedziat sie o tern
autor ,,Anny Oswiecimownej“, kiedy mi pocztg na-
destat jeszcze drugi, wiasnoreczny odpis rzeczonego
toastu, motywujac to postepowanie tern, iz sie oba-
wia, aby odpis hr. Dembinskiej nie zawierat przy-
padkowo jakich§ pomyfek! A wiec na czystosci i po-
prawnosci przedruku zalezato mu tyle a moze i wiecej,
niz niejednemu autorowi na poprawnosci oryginalnej
pracy!

Sciste wykonywanie warunkow i wymagar sztuki,
to bylo pierwsze i ostatnie stowo Antoniewicza, to
byto jego poetyczne ,,Credo”. Pod wplywem tej my-
$li wznosi on toast na Siemiradzkiego:

,Odbijcie Echem, wy tatrzanskie skaty,

To stowo moje, co mi z serca ptynie:

Niech sztuka polska wszechSwiatem zastynie,
Niech zyje Mistrz nasz szlachetny! wspaniaty!"

Pod wptywem tej mysli pisze on:
.Dwojacy sg dzi$ kaptani —
Jedni powotani;

Drudzy tylko dla rachuby
Poczynili sluby.

To tez pierwsi sg kaptani,
Drudzy samoluby. ¥ “

Mimo szerokich i wszechstronnych niemal po-
gladow na znaczenie literatury, mimo ideatu sztuki,
wypiastowanego w sercu swojem, mimo uprawnionej

*) Wydawnictwo na cele dobroczynne Samborskie. Rocznik
piaty.
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u niego dumy autorskiej i poczucia wihasnej sity twor-
czej, ktora powinna byta mu starczy¢ za wszystkie
przychylne oceny gazet i za gtos nieraz tak watpli
krytyki — nie byt Antoniewicz wolnym od niekto-
rych stabostek, ktore z nim nawpot dzielili i dzielg
potad jeszcze autorowie rozmaici, nie doréwnywujacy
mu ani genjuszem, ani stawg autorskq. U meza jakim
byt on, ktéry juz w wihasnej duszy wyrobit sobie sa-
moistny i niezalezny od nikogo sad o zdolnosciach
mu wrodzonych, u takiego meza uderza jednak nie-
mito ciekawos¢, przystojaca tylko matorzednym auto-
rom i troszczaca sie czasem niepospolicie i niepotrze-
bnie o to, jak si¢ krytyka o nim wyrazaC bedzie,
w jakich stowach uznania ten lub Ow autor ocene
swojg pojedynczych prac Antoniewicza wypowie,
zresztg balwochwalcza prawie wiara w gtos krytyki
bez glebszego zastanawiania sie, czy Kkrytyka stron-
niczo wypowiedziana i napisana, w ogéle ma jakie-
kolwiek znaczenie i wage?

I tak uproszony przezemnie o udzielenie mi dla
wydawnictwa Samborskiego swojej balady ,,Szalenca*,
odmawia on wprawdzie prosbie mojej, ale dowiedzia-
wszy sie rownoczesnie, ze pracuje nad dzietem: ,,Pier-
wsze wrazenia z d’fuzszej wycieczki po kraju®, — za-
facza on pytanie: ,,Ciekawym jaka$s Pan uczyn|+
~wzmianke w Wycieczkach Swoich o tym Szalencu? ¥ “
A wyczytawszy nieprzychylng i niezgadzajaca sie
z prawdg oceng 0 czwartym tomie mego wydawni-
ctwa w ,,Tygodniu“, —nie zadaje sobie nawet trudu
za pomocg czytania i porownywania stwierdzi¢ pra-
wdziwosc lub nieprawdziwo$¢ zrobionych mi zarzu-
tow, ale potepia mnie juz w czambut, dla tego, ze
mnie ., Tydzien* potepit.

Wyobrazenie, jakie miat Antoniewicz o sztuce
a na ktore sie tylko warunkowo godzi¢ moge, po-
rownujac stowa jego z jego dzietami i z wiasnem
mojem przekonaniem, — najlepiej odzwierciedla sie
w dwoch listach, wystosowanych do mnie a nosza-
cych daty 24. Lutego i 28. Marca r. 1881.

*) List de dato Rudotowice, 20. Pazdziernika 1879.
18
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Antoniewicz, nie zyjac w bardzo $wietnych sto-
sunkach finansowych jak w ogole wiekszos$¢ literatow,
miat widoki znacznego polepszenia swojej doli w ra-
zie uzyskania dostepu dla swojej ,,Anny OSwiecimo-
wnej“ na wiedenska scene, co.oczywiscie uskutecznic¢
datoby sie tylko za pomocg tlumaczenia na jezyk
niemiecki i to nie byle jakiego. Miano juz nawet
w tej mierze Antoniewiczowi niektore obietnice po-
czyni¢ w Wiedniu. Antoniewicz udat sie do mnie
z propozycja tlumaczenia, proponujac mi réwnocze-
snie potowe zdobytego w ten sposob zysku jako ho-
norarjum. Wielkos¢ honorarjum nie necita mnie wecale,
gdyz nie pisze dla zarobku., ale dla przekonania,
a jestem jak najmocniej przekonany o tern, ze nie
mam nic a nic dramatycznych zdolnosci; toz nie pi-
sa¢ mi dramatéw, ani ttumaczy¢ takowych. Odpo-
wiedzialno$¢ zadania tego przerazita mnie ogromem
swym, a nie cieszyta wcale; poniewaz jednak pomie-
dzy mojemi znajomemi miatem takze wowczas nie-
zamozng a miodg autorke, ktorg wiasnie w literature
wprowadzi¢ usitowatem; poniewaz wiedziatem, ze
rzeczona autorka (panna Ida Teibels ze Sambora) ma
nietylko zamitowanie dla sceny, ale takze zdolnosci
sceniczne, gdyz sama wystepowata juz kilkakrotnie
w amatorskich przedstawieniach przed liczniejsza
publicznoscig, — wiec uprositem jg, czyby nie chciata
sie dobrowolnie zajg¢ pracg, Kktora sity moje prze-
chodzi. Przyrzekta mi to, ale wkrétce i sama po
kilku niefortunnych prébach musiata pracy tej za-
niechac.

Ja — tudzac sie jeszcze wowczas nadziejg, ze
sie jej rzecz uda, poniewaz talent miata niezaprze-
czony, a objawita go juz powiescig: ,Zemsta", prze-
drukowang w dwoch pismach — uczynitem o tern
wzmianke Antoniewiczowi w liscie, w ktorym podnio-
stem trudno$¢ potaczong z kazdym lepszym prze-
ktadem.

Na ten list otrzymatem nastepujacg odpowiedz:
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Rudotowice, p. Jarostaw. 24. Lutego 1881.

Szanowny Panie Kohn!

Na list Panski z 26. Stycznia z. m. dzi§ dopiero
przyszia kolej do odpowiedzi — powoddw spdznienia
tego nie przylagczam. — Cieszy mig, Ze sie Panu moja
przesytka podobata. Bardzo dobrze czynisz, ze pisma
Swego lada ,bezsensowna, bezwartoSciowa bazgra-
ning"“ profanowac nie chcesz czemby upa$¢ mogto —
a pismo kazde powinno sie stara¢ podnosi¢. — Po-
niewaz aforyzmy dzisiaj s§ w modzie,, przesytam
Panu jeszcze pare a mogtbym i wiecej. Uwagi Pana
co do pisarzy a raczej poetow polskich i niemieckich

sg bardzo trafne! — Tak jest: .,niemiecka poezyja
wiecej przewaznie Kieruje sie rozumem i filozofig;
polska za$ wiecej uczuciem". — To samo prawie po-

wiedziat mi Gutzkow w liscie dzigkujacym za ttuma-
czenie Uriela Akosty. ,,Mein Uriel ist ein trockener
Philosoph, lhrer ein liebender Vernunftglauber — und
so ist er tragischer aufgefasst* — to sgjego stowa. Na-
wiasem wspominam tu, Ze teraz wiasnie jest pod
prasg drugie wydanie mego tlumaczenia Uriela
starannie poprawione, i zdaje mi sie 0 wiele lepsze
od pierwszego. —

Poniewaz jestem przy tlumaczeniu, musze nad-
mieni¢ o ,,Annie O$Swiecimownie”. — Wszakze tu
zachodzi mate nieporozumienie miedzy nami. Ja nie
,».prositem® Pana o tlumaczenie tego poematu na
jezyk niemiecki — tylko proponowatem¥ to Panu—
z warunkiem, ze sie honorarjum jakie ztad, czy to
z przedstawien scenicznych, czy ze sprzedazy exem-
plarzy wypadnie, podzielemy —jezeli — rozumi sig! —
bedzie odpowiednie i wierne — nie tylko co do tekstu

*) Nie bede sie sprzeczat o wyrazy zwilaszcza z niezyja-
cym; ale zdaje mi sie, ze proponowa¢ a prosic¢, to nie
wielka roznica, bo czy sie proponuje komu rzecz, czy sie prosi
0 wykonanie tejze — to zawsze stawiajgcemu wniosek w jakiej-
badz formie, zalezy na tem. aby go wykonano.

18*
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oryginatowi — ale i co do formy, co do miary wier-
sza a nawet i rymu zresztg i co do asonansow, kto-
remi czesto ,pustelnik” przemawia. — Takie ttu-
maczenie omowiliSmy miedzy sobg — przezco wszakze
nie upowaznitem Pana by$ — nie czujac sie w sile sam
tej pracy podotaé, przekazat ja innej osobie.
Sam powiadasz ,,iz nie godzito by sie takiego arcy-
dzieta (?) profanowac lichym przektadem“ — w czem
sie zupetnie z Panem zgadzam, — to tez wrecz o$wiad-
czam, ze na Srednie tlumaczenie nigdy sie nie zgo-
dze. Jest to praca bardzo trudna, mianowicie na jezyk
niemiecki, gdzie (jak juz pisatem) niemiec tam trzech
stdw potrzebuje, gdzie polak jednem sie stowem wy-
raza. Pannie Jejtels ¥ wielki talent poezyi przyznaje,
jak juz to Panu raz nadmienitem ale o$wiadcz Jej
to, ze inna i tatwiejsza rzecz jest pisa¢ originalnie
gdzie sie juz ma mys$l wiasng i wiasne natchnienie
wieszcze przed sobg — i tylko przyjaznej chwili po-
trzeba aby te mys$l w dZzwieczng forme ujaé — co
ja juz tylko mechanizmem nazywam — a zupelnie
Inna, cudze mysli i natchnienia w obcym jezyku,
a do tego jeszcze wecale z sobg nie spokrewnionym
wiernie oddawac, bedac tylko na sam oschty mecha-
nizm ograniczonym. — Ztad tez rzadko wierne —
a zawsze prawie dowolne, tak zwane ,wolne* thu-
maczenia pochodzg. Prosze to o$wiadczy¢é wielce mi
Szanownej pannie ldzie — a zarazem i prosi¢ Jg —
by mi pare ustepow juz przetozonych do Hudotowic
przestata, z ktorych bym mogt o tym przekiadzie
Jakies mieC wyobrazenie. — Spodziewam sig, ze nie
z pierwszej Edycyi ttumaczy ale z drugiej z illu-
stracyami Grotgera.

Z upowazaniem
M. B. Antoniewicz.
Jesli nie zaprzeczajagc autorowi ,,Anny OSwie-
ciméwnej" zapatu, natchnienia, wiedzy i rutyny au-

*) Pomytka z pospiechu albo z nieporozumienia wynikia:
powinno by¢ ,,Teibels".
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torskiej — przeciez nie mozemy sie ze wszystkiem
godzi¢ na zapatrywania artystyczne w liscie powyz-
szym objawione, zwlaszcza ze zdaniem, ze praca
thumacza jest tylko czystym mechanizmem, —to c6z
dopiero powiedzie¢ nam na list nastepny, w ktorym
Antoniewicz, nie skapigc nam btyskow mysli i idei
prawdziwie genjalnych, takze dawniejszych para-
dokséw z uporem, godnym lepszej sprawy broni,
przedstawiajac je jako niezbite aksiomata prawdy?!
Oto list rzeczony w dostownem brzmieniu:

Budotowice, p. Jarostaw. 28. Marca 1881.

taskawy Panie Kohn!

Nie podzielam zdania Panskiego o tlumacze-
niach. Autor powinien mie¢ ,natchnienie swoje ori-
ginalne* — tak co do mysli, jako tez i co do formy,
w ktorg te mysl przyodziewa — mianowicie w poe-
zyi. Tylko mys$l prawdziwie poetyczna w pieknej do
niej przystajagcej formie, oddana czy to wierszem,
czy prozg — (Jean Paul nigdy ani jednego wiersza
nie napisat, a jednak licza go do najpierwszych
poetow niemieckich) — moze oddziatywaC na tych,
co te mysl pojeli. Poeta czy to liryczny, czy histo-
ryczny, lub dramatyczny, czy Satyryk czy Humo-
rystyk nie tworzy dla profanow, ale tylko dla tych
co go pojaé, zrozumieC i poczu¢ zdotajg — a czesto
nawet tylko tworzy dla siebie samego, aby ten na-
wat w sercu mu wzbierajacych uczuc dla ulgi wylac
na karte. Thumacz wiec niepotrzebuje natchnie-
nia — to rzecz Autora, ale zato zupelnego przejecia
sie myslag, duchem, uczuciem, a nawet I tendencyg
poematu, ktory ttumaczy — a przytemi co do rytmu,
rymu i miary — stowem co do formy — szczelnie
sie trzymac originalu — inaczej ttumaczeniem swem
pokaleczy original i tern wielka krzywde Autorowi
wyrzadzi. — Predzej zgodzitbym sie na odstgpienie
od formy w thumaczeniui przeniostbym Anne O$wie-
ciméwne tlumaczong proza nad wierszem — byle
tylko byto wierne co cto mysli i t. d. —
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Pozwolitem Panu probowac tlumaczy¢ A.
One. — w mysli, ze warunkom wyz-wymienionym
odpowiesz — a Pan odstgpite$ te prace pani Taibels
na co nigdy sie nie zgodze poki z pare ustepow
przetozonych juz zdania o tern tlumaczeniu nie po-

wezm(lg(. _ ) ) )

t6z moéwit o dokonaniu ,ttumaczenia tego na
poczekanie?* — Wszakze wiem o tem, ze to jest
praca, ktdra wymaga sporo czasu— a w koncu do-
konana jeszcze sie odleze¢ musi — a potem dopiero
po najskrupulatniejszem przejrzeniu na jaw sie oka-
za¢. ,,Nono non imprimatur in anno“ — tego sie
kazdy Autor a jeszcze wiecej tlumacz trzymac po-
winien— gdyz ttumaczy¢ dobrze, o wiele trudniej,
jak tworzy¢. —

Wierzaj mi Pan — ze gdy teraz, moje dawniej-
sze utwory przepatruje, to ledwie ze nie potowa idzie
na kominek— chociazby moze nie jeden, i Pan sam
nawet powiedziat: Szkoda!

Znam talent panny Tajbels i ufam mu — ale
bardzo prosze by mi pare ustepdw przystata— czemze
wszakze nie ublizam Jej. —

Zatgczam tytut ,,Tygodnia"—by$ w nim prze-
czytat co o Panskiem wydawnictwie pisza. Spodzie-
wam sie ze bedziesz ostrozniejszym — i nie bedziesz
umieszczat pisSmidta i wierszydta ,studenckie® —
w ktorych towarzystwie nie radbym aby moje na-
zwisko figurowato.

Z upowazaniem
M. B. Antoniewicz.

W przytoczonych powyzej dwdch listach Anto-
niewicza, a zwiaszcza w ostatnim mamy streszczony
prawie caty jego katechizm literacki i zyskujemy
obraz najzupetniejszy jego poczucia artystycznego.
G-enjalne mysli obok paradokséw, i sprzecznosci, sa-
mowola tworcza wielkiego ducha i gtosnego autora
ob_cl)k korzenia sie S$lepego przed orzeczeniem lada
zojla.

) Antoniewicz twierdzi, ze thumacz nie potrzebuje
natchnienia, ale wystarczy, jesli sie catkowicie przej-
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mie mysla obcego autora, co nie tylko ze jest para-
doksem, ale ktéremu to twierdzeniu sam autor ,,Anny
Oswiecimdéwnej“ kfam zadat genjalng przerdbka swoja
z Lenaua, ktéra wecale nie jest wiernem ttumaczeniem
»Klary Hebert“, ale wtasnie przerdbka, przedsiewziety
na najszerszych podstawach swobody i wolnosci li-
terackiej. Zreszta kto sie przejmuje obcg mysla, juz
jest natchniony nia, to sg identyczne wyrazy, a kto
mechanicznie tlumaczy, choéby tlumaczyt Bdg
wie jak wiernie a nawet dostownie, nie przejmie si

nigdy duchem i myslg oryginatu, a wiec tlumaczyc
bedzie tylko sztywnie i niewolniczo. Lepiej nie thu-
maczy¢ wecale, niz tak thumaczyc!

Wiele natomiast zyciowej prawdy i poezji mie-
éci sie w zdaniu, ze ,,poeta nie tworzy dla profanéw,
ale tylko dla tych co go pojaé, zrozumie¢ i poczuc
zdotajg — a czesto nawet tworzy tylko dla siebie
samego, aby ten nawat w sercu mu wzbierajgcych
uczuc dla ulgi wylat na karte*. A dodajmy od sie-
bie, ze kto wsrdd takich warunkdw tworzy, mato znany
a czasem i zapoznany od ogétu, niekoniecznie nalezy
juz do ostatniorzednych. Autorowi z Bozej taski nie
trzeba poklaskéw gawiedzi, jego nie podniesie przy-
chylna ocena w pismach, ani nie ponizy zto$liwa re-
cenzja, ani nie zabije milczenie dziennikéw. Jemu
trzeba iskre bozg mieC w sercu i poczucie artysty-
czne i przekonanie wiasne a niezbite o wartosci lub
niewartosci prac swoich. Mylnie twierdzg niektorzy,
ze tylko pochwatg publiczng autor prawdziwy zdo-
bedzie rozglosu i znaczenia, rowniez mylnie twierdzg
inni, ze-tylko te prace i usitowania majg prawdziwg
wartos¢, ktére nicowano w pismach publicznych. To
znaczytoby szkandal u$wiecicC i uEiekszyé mianem
artyzmu, a twierdzit poeta niemiecki:

»Nie ujgt czasu ster w swej dioni,
Kto wieczng wrzawg czas swoj trwoni. ¥ “

~Mylne tez jest zdanie, ze to bezwarunkowo
musi by¢ ztem, o Ozem pisma publiczne milcza, nie

*) Sallet, Aforyzmy i ztote mysli.
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chcac albo bojac sig chwali¢ lub ganiC. Juz nie jedng
dobrg rzecz chciano zabi¢ milczeniem a duch zyje i
dziata i nie daje sie usmiercic.

Kto jest wiec poetg prawdziwym? Kto ma prawo,
sie tak przezwa¢ bez samochwalstwa i bez obrazy
zastuzenszych? W czyjem sercu tli sig iskra boza,
kto mimo wieku sie nie starzeje, a dziatajgc dla spo-
teczenstwa precz odrzuca wszystkie mysli wsteczne
i samolubne, kto logicznie mysli i rozumuje, kto po-
rywa i zapala stowem swojem chociazby tylko dzie-
sieciu niezepsutych jeszcze gangreng spoteczng mio-
dziencow — bo w miodziezy jest sita i mysl i potega
i cala przysztos¢ narodu, — kto przetom czyni w sta-
rych i o$lepiajgcych wzrok przesgdach i zabobonach,
kto przewrdt wywotuje zbawienny swemi mys$lami
chocby tylko w jednej malej czastce spoteczenstwa,
nie przyzwyczajonej dotagd do myslenia, kto nowe
tory odkrywa i wskazuje swoim nastepcom, kto wi-
dzi w mysli swoj ideat, a nie w formie, w jakiej
mu wypadio, mysl te objawi¢, bo jak twierdzi nie-
miecki poeta:

»Stugi formy i poganskie syny,

Co nie réznig ziarna od tupiny!““¥

a wraz z nim i polski:

,Kto swoje mysli, uczucia, ideje

Gdzie i jak moze w czyny przyobleka,

Kto kroczac prosto przez zycia koleje

Dla formy — nigdy sie tresci nie zrzeka,

Ten mi jedynie jako wzor jasnieje,

W tym ja jedynie uznaje cztowieka.” ¥*

Nie mozemy zada¢, aby piewca 19go stulecia
czynit cudy mityczne, aby na gtos jego skakaty gory
a lwy i tygrysy by sie korzyly jak jagnieta. Czasy
Orfeuszow minety dawno! Ale natchnienie boze nie
mineto; gtos Jego, objawiony ustami wybranych,
ustami mowcow 1 poetdw, to grom, Ktory roztrzaska
skaty, Jego stowo, to stoice, ktore stopi lody odwie-

*) Sallet, Aforyzmy i ztote mysli.
**) Bolestaw Czerwienski w ,,Jodnodniéwce lwowskiej*.
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czne obojetnosci, Jego natchnienie otacza naszg skron
blaskiem aureoli i zamieszkuje w naszem sercu i z ust
naszych przemawia do ludu wybranego na wieki!

DODATEK.

(Odznaki zewnetrzne.)

ostatnich czasach coraz bardziej i czesciej
roztrzasano kwestje, azali z pisma autora poznac
mozna jego charakter. Sg glosy za tern i przeciw
temu. Gdyby mnie kto zapytat 0 moje w tej mierze
zdanie, to bym nie mogt kwestji rzeczonej bezwa-
runkowo i stanowczo roztrzygna¢ ani w tym ani
w owym kierunku, gdyz nieraz pismo jednego nawet
autora jest niejednostajne i nieréwne, to wieksze to
mniejsze, to szpiczaste, to okragte i t. d.

Inaczej ma sie rzecz z pismem Antoniewicza.
U niego, ktory tak bardzo dbat o czystos¢, wzorowosc i
poprawnos$¢, i pismo musiato by¢ wzorowe i poprawne.
Kreslit tez $p. Antoniewicz litery w stosunku do
innych wielkie jak slupy lub drogoskazy jakie$ a
kazda stoi w rownym rzedzie, nie bez pewnej wcale
niewymuszonej elegancji i wytwornosci, istny raj
dla oka zecera. Charakter pisma hr. Dembinskiej
doréwnuje mu cokolwiek, ale posiada przeciez pewne
odcienie, po ktérych nie trudno rozrézni¢ pismo jej
od pisma Antoniewicza.

Wada fizyczna, powszechnie zwana kurczem
pisarskim, a ktorej $lady rozpoznajemy w pismie
bardzo wielu znakomitych nawet autoréw, nie musiala
byC znang autorowi miary Antoniewicza, gdyz reka
jego nie drzata nigdy podczas pisania. Natomiast oko
cho¢ na wiek jego dosy¢ jeszcze silne, nie posiadato
juz sity reki, gdyz w listach jego gdzieniegdzie wi-
dniejg btedy, spowodowane jedynie po$piechem w pisa-
niu 1 przeoczeniem skreslonych wyrazow.

Kontrast dziwny.do wielkiego pisma i do apo-
dyktycznej pewnosci, z ktorg Antoniewicz wszedzie
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wystepywat, tworzyta osoba jego wcale niepokaZzna
i mata; ale wielcy sitacze ducha niekoniecznie byli
takze olbrzymami co do wzrostu. Wzrok jego byt
przenikliwy, usta zacisnigte znamionowaty energje,
posunigtg az do ostatecznosci, cera twarzy smagtawa
Jak u wszystkich Ormian.

Rozumie¢ mdgt go tylko wybrany, on nie byt
przystepnym ani dla prostego ludu, ani dla gawiedzi
I Z tego tez powodu u mieszczan jarostawskich, jako-
tez u wioscian rudotowieckich uchodzit prawie za
rodzaj strachopuda. Wiedziat on tez o tern i $miat
sie w duchu z potwornych basni, ktére lekliwa wy-
obraznia prostaczkéw o nim szerzyta. W towarzystwie
dobranem byt on wielce rozmownym i uprzejmym
towarzyszem, a goscinno$C jego nie zamykata sie
nigdy w ciasnych granicach konwenansu.

Ciekawych o dalsze szczegoty o Antoniewiczu
odsytam do 9go tomu mego wydawnictwa Sambor-
skiego, jakotez do dzietka: ,,Pierwsze wrazenia z dtuz-
szej wycieczki po kraju."

Sambor, 22. Lutego 1887.

G. Kohn.
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T oast

WNIESIONY NA UCZCIE POZEGNALNE]J,

danej przez

czonkow Czyteni PolskiejiiiCzcrioirach

na cze$¢ prezesa

Juljana Mianowskiegof

Jak ongi nasi rycerze starzy
W zbrojnych stanicach trzymali straz,

I my, do dalszej wezwani strazy,

Na kresach sztandar wznosimy nasz.
Bron nasza — ksiega, dtuto i kielnia,-
A teren boju — oswiaty szlak;
Stanica nasza — skromna Czytelnia,
Gdzie strazy wodze, hasto i znak.

Niewielu nas tu kresowej braci,

Ale nam serca nie zleknie wrég, —

Bo tylko rozpacz narody traci,

A w nas jest wiara — i przy nas Bog!

*) Autor pieknego tego wiersza a kolega na polu pismien-
nictwa nie wezmie mi pewne za zle, ze wiersz jego w przedruku
umieszczam w tamach mego wydawnictwa w dzien dziesieciolecia
tegoz. Tak jest! czuwajmy u kresdw, a to nie tylko u kreséw
narodowosci, ale takze u tych kreséw, gdzie sie stykajg oboje-
tnos¢ z zapatem, apatja z czynem, pieczeniarstwo i frazesowi-
czowstwo z ofiarnoscig, gotowa do wszelkich poswiecen.

(Przyp. red.)
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Z tej to stanicy — z pod tego znaku
Jeden z kresowych opuszcza bron;
Toz smutni siedli my do biwaku,
Toz smutno $cisng¢ druhowi dton...
Ale nie dla nas zal niedorzeczny:
tzami kresowca zegna¢ — to srom!
Dzielnie$ sie sprawiat, druhu serdeczny!
My walczym dalej — ty wracaj w dom!
Dzielnie$ sie sprawial! Tak ci zegnali,
Co ongi kresow trzymali straz.
Dzielnie$ sie sprawial Zegnaj! Lecz z dali
Pomnij, ze$ sercem kresowy, — nasz!
JedZ — a ze stopa twoja postanie
Hen, Zygmuntowski gdzie jeczy dzwon,
Toz Wawelowi zawiez postanie
Od swej druzyny z kresowych stron.
Pokton nasz oddaj grobom, co strzegag
Krélewskie prochy u Wisty fal —
| bratnig wiare pozdrow, kolego,
I méw, ze wiara nasza, jak stal!
I moéw, ze w kresach baczno dokota
I w twej stanicy czuwajg wcigz —
I méw, ze kiedy kraj nas zawota,
To staniem razem, jak jeden maz!
Niech wiedzg, — hen u ognisk domowych,
Ze$ dzielnie umiat stanice wieSc!
JedZ, — ja w imieniu braci kresowych
Puhar na twoje podnosze cze$c!

Czerniowece, 12. Listopada 1884.

Klemens Kotakowski.
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O pozytecznosci ttumaczen.

THtumaczenia nie uspakajajg tylko dume narodowa
' okazujac Swiatu klejnoty narodowe; mogg jeszcze
obudzi¢ w niejednem sumieniu poczucie sprawiedli-
wosci. Niemiec Kktory za miodu wczyta sie w prze-
ktady proroczych i natchnionych ksigg naszych, stanie
sie moze przyjacielem naszym, oburzy sie moze
szlachetnie przeciw zacietosci Bismarcka i innych
przeSladowcow naszych. A chociazby tlumaczenia
zaskarbity nam tylko matg liczbe serc za granica,
nie mafa juz bylaby to ustuga!l

Wiadystaw Mickiewicz.

Aforyzmy.

Wiara w Boga jestto zwigzek wytworzony pokre-
il wienstwem nieskonczonosci naszego ja z nieskon-
czono$cig Boga. Zdaje mi sie, ze chocby mi nikt nie
powiedziat 0 Bogu, cho¢by mnie wcale nie uczono
religji, bytabym Go przeczuta.

Gdyby mniej sobkowstwa u gory, bytoby mniej
zbrodni u dotu.

*

Swiat sadzi z pozoru, patrzy na powierzchnie
ale wyrokiem siega g+ebolio w dusze blizniego.

Ideat nie jest marg wiekdéw starozytnych, Sre-
dnich lub epoki romantycznej. On jesti dzisiaj, tylko
w innej objawia sie formie.

Janina Antonowiczéwna.
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Cisza wiosenna.

Stodko — blogo dokota! —

' Kedy siegnie twe oko,

Witasz wiosny aniota

Z rozpietymi szeroko

Po nad ziemig skrzydtami,

Co nam szepce: »,B0g z namil* —
Kwiat sie Smieje kielichem;

Igra, z skrzydtem motyla,

I szemraniem li$¢ cichem

Do listka sie przymila,

A zefirek wiosenny

Sciga chmurke po” niebie —

Znikt lis¢ zzotkly, jesienny;
Zdzbto sie stania na glebie,
Kioskiem w wnetrzu rzemienne. —
Niebo czyste, promienne. —
Wzbit sie w gore skowronek

I poranng piesn nuci;

Niby dzwonek, co dzionek
Ogtaszajac, lud cuci.

Jaskoteczka, z Swiergotem

Pruje fale powietrzne; —

Ach! — dnie z wiosny zywotem,
Czemuz — czemuz nie wieczne! —
| ta cisza, ta btoga,

Co ukaja serc rany,

W ktorej widzg moc Boga

| prostaczki i pany! —

Mieczystaw Romanowski
junior.
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Pozar i orkan w Stryju!

Przez
¢Ej. J-p ¥ OLECKIEGO.

trzema rsroiriarzii..)

W sobote dnia 17go Kwietnia 1886. 0 godzinie dru-
" gie] popotudniu, przy silnym wietrze, powstat
zwykty, drobny ogien we wschodnio - po’fudnlowej
czesci $Srodmiescia w Stryju, a w 3. godziny pozZniej,
t. j. o pigtej wieczorem dwie trzecie czesci miasta
byty ze szczetem spalone.

Najpiekniejsza cze$¢ miasta tego, podnoszacego
sie  znamienicie, lezy obecnie w gruzach.; 15 ulic,
zniszczonych; 600 domow do szczetu spalonych a o-
koto 8000 ludzi, straciwszy swe mienie, rozleciato
sie na wszystkie strony kraju do krewnych i przy-
jaciot z prosbg o ratunek badZz chwilowy; reszta
widczy sie bezcelowo po zgliszczach, a wielu optakuje
okropny zgon w ptomieniach najblizszych cztonkow

*) Pod tym tytulem umieszcza dy opis pozaru stryjsklego
skreslony przez redaktora ,,Gazety Naddniestrzanskiej* i wyjety
z tegoz f)lsma Autor byt — zdaje sie — sam na miejscu_pogo-
rzell dla tego tez opls jego w tak zywych przedstawia sig
barwach jakoby pod wrazeniem chwili napisany. Dla lepszego
zorjentowania sie¢ dotagczamy do tego opisu widoki ruin stryj-
skich ze strony wschodniej, zachodniej i poétnocnej rynku wediu
fotografij W. Nowickiego wykonane 3patrz str. 288, 290 i 292.
Dodajemy od siebie, ze odbudowa Stryja dotad bardzo powoli
naprzéd postepuje.
(Przyp. red.)
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rodziny. lle osob wiasciwie zgineto w tych plomie-
niach, trudno dzi$ jeszcze dociec. Dotad odszukano
blisko 60 trupow. Nalezy sie jednak obawiac, ze przy
rozbieraniu gruzow wynajdzie sie ich wiecej, miano-
wicie dzieci.

Oto w kroétkich rysach nieudolny obraz okro-
pnego nieszczescia, jakie dotkneto nasz kraj, i to
w chwili przesilenia finansowego, w chwili ogolnego
upadku handlu i przemystu, w chwili, gdy przedno-
wek nawet w najlepszym razie jest dokuczllwym dla
naszego kraju rolniczego.

W ostatnich latach OpatrznosS¢ ostrzegata nasze
spofeczenstwo niejednym i znacznym pozarem, w wi-
docznej nadziei, ze si¢ chwyci radykalnych Srodkow
ostroznosci przeciw tym klgskom spotecznym. Musiata
sie jednak cierpliwo$¢ tej Opatrznosci wyczerpnac,
skoro zestata na nas taki pogrom, jak pozar stryjski!
Prawda jest, ze silny wicher sobotni zmienit sie
wskutek pozaru, jak zwykle, w orkan, a to nawet
orkan bezprzyktadny, ubezwiadniajacy w 3 godziny
po wybuchu ognia wszelki, chocby jak energicznie
zorganizowany ratunek; ale tez niemniej prawdziwem
jest, ze gdyby policja ogniowo - budownicza, nalezgca
do zarzadu urzedu gminnego, byta Scisle i wedtug
ustaw istniejagcych i w Stryju wykonywana, toby
sttumienie owego drobne%o zaczatku ogniowego so-
botniego nie przedstawito byto zadnej trudnosci, a mia-
sto nie bytoby popadio w tak olbrzymie nieszczescie.

Nie czas na to, rozbiera¢ dzi$ kwestje, jak da-
lece zaniedbang byta policja ogniowo - budownicza
w Stryju; niedbalstwo to bowiem zostato nader srogo
ukarane, a po dokonanym fakcie nalezy daé ratunek
nieszczesliwym, a nie znecac si¢ nad nimi wymowkami
po niewczasie! Zresztg nie nalezy zapominaC o tern,
ze procz moze 4 miast w Gralicji, a mianowicie: Lwowa,
Krakowa, Stanistawowa i Kotomyi nie posiada zadna
inna miejscowos¢ skutecznie uorganizowanej policji
ogniowo-budowniczej; ¥ nie nalezy i o tern zapomi-

*) Za pozwoleniem! Biata ma H(a potaczone w jeden
korpus straze ogniowe miast Biatej i Bilska liczg kilkaset czion-
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nac, ze i te miasta_ocknety si¢ dopiero wtedy, gdy
przez pozary stracity znaczng czgsC swego mienia,...
Kotomyja dopiero po trzecim znacznym pozarze zor-
ganizowata owg policje u siebie! Niema watpliwoscia
Ze uczyni to teraz Stryj juz po tym pierwszym ogniu,
ktory jednak przewyzsza ogromem wszystkie otqd
znane. A jednak nasuwa sie mimowoli pytanie, czyli
tez koniecznem jest, bySmy do rozumu przychodzili
dopiero za posrednictwem tak olbrzymich nieszczesé!
Wedtug naszego przekonaniajuz dotychczasowe ustawy,
normujgce stosunki policji ogniowo-budowniczej, wy-
starczytyby, aby nas ochroni¢ od podobnych nieszczes¢
spotecznych. Chodzi tylko o to, aby byly wykony-
wane.

Juz nieraz zabieraliSmy gtos w tej sprawie, wy-
kazujac, Ze moze w zadnej gatezi naszej gospodarki
autonomicznej niema, takiego zastoju, jak wiasnie:
w tej. Najenergiczniejsze glosy ludzi dobrej woli i
fachowych nie przydajg sie na nic w obec zagnie-
zdzonego bezrzadu na tern polu. Gtowng wing tego
wszystkiego jest to, Ze przewazna liczba wiascicieli
domostw w $rédmiesciach naszych miast i miasteczek
nalezy dorzedu tych istot, ktore celujg nieschlujnoscia
i brakiem zmystu do porza;dku Poniewaz, jednak te
istoty s obecnie zarazem jedynem naczyniem, w kto-
rem si¢ miesci jeszcze nieco zfota i srebra, oraz ban-
knotow, wigc tez ci, ktorzyby mogli wp’rynqc na u-
porzadkowanle naszych miast, wolg zy¢ z niemi w zgo-
dzie, chociaz w bezrzadzie spo’recznym I niechlujstwie
ma’;omlejsklem niz zanieprzyjaznieniem z tymi po-
tentatami naszymi pozbawi¢ siebie przyjemnosci czer-
Bama zasobow materjalnych z ich kas. JesteSmy

ezwzglednie za autonomig — choCby byta jeszcze
stokroc gorsza niz nasza, ale nalezymy do tych auto-
nomistow, ktorzy stanowczo wyznajg potrzebe kon-

kéw i majg nawet telefoniczne potaczenie. Jest to jednem sto-
wem jedna z najlepiej zorganizowanych strazy w Galicji, ale
znajdziemy moze straze zorganizowane wzorowo takzew innych
miejscowosciach galicyjskich, jesli uwaznie szuka¢ bedziemy.
(Przyp. red.).
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troli. Kontrola ta jednak, jaka dzi$ istnieje, jest abso-
lutnie bledng dla tego, iz ogranicza sie na tem, aby
nizsza wiadza nie wykraczata po za obreb ustaw,
bez troski o to, czy w obrebie tych ustaw wykonuje
swe obowigzki. W obec tego stanu rzeczy o kontroli
wiadz wyzszych nad nizszemi i mowy by¢ nie moze.
Kontrola ta pozostawiong jest li tylko wyborcom,
teroryzowanym przez burzoazje wszelkiego rodzaju!
Skutki takiej kontroli sg niestety tak widoczne, ze
z jednej strony teroryzowany ogot wyborcow z dnia
na dzien traci wiare w autonomje, a z drugiej strony
0gol cierpi na tem i coraz bardziej upada materjalnie.
Poniewaz zawinili ci przedewszystkiem, ktérzy majg
$rodki ku zaradzeniu ziemu, wiec tez majg i obowig-
zek ratunku w chwilach nieszczescia, spowodowanego
ostatecznie przez siebie.

Kraj i panstwo czujg to dobrze ize wszystkich
stron .stychaC o akcji ratunkowej dla nieszczesliwych
pogorzelcow Stryja. To jednak, co dotad zdziatano,
Jest prawie niczem! Stry] podniesie sie tylko wtedy,
jesli ratunek bedzie radykalny! Miasto to niema
majatku prywatnego i jest zadtuzone u dzierzycieli
dochodéw niestatych. O zacigganiu pozyczki na wzor
Stanistawowa i mowy niema. Trzeba jednak zwazy¢,
ze Stryj posiada wszelkie warunki rozwoju. Lezy on
nad sptawng rzeka, w zbiorowym punkcie czterech
kolei i na linji strategicznej panstwowej. Zaopieko-
wanie sie takiem miastem nalezy do kraju, jesli nie
do panstwa. Datkami drobnej jatmuzny zaspokoi sie
wprawdzie pierwsze potrzeby, ale nie podniesie sie
tego miasta. W najlepszym razie rozwoj jego bedzie
Eowolnymi cherlagcym! JesteSmy wiec za tem, azeby

raj pod gwarancjg swojg udzielit temu miastu po-

zyczki najmniej 2-milionowej na procent jak najniz-
szy, zwrotnej w latach przynajmniej czterdziestu, pod
warunkiem, iz uporzagdkowaniem miasta zajmie sie
komitet, dajagcy gwarancje moralng, iz odbudowa zo-
stanie wykonang wedtug plandéw, odpowiadajacych
wymogom ustaw Istniejgcych. Tylko w ten sposéb moze
sie Stryj podniesé, i tylkow ten sposdb zmyje kraj ze sie-
bie plame, ze mimo ciutonomji mogto sie wydarzy¢ u nas
az takie nieszczescie!
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Trzy pory.

RANEK.

Gdy Swit rozzarzy purpury,

1 Stoneczko rydwan wytoczy,
Cho¢ to zwykly bieg natury,
Zawsze nOwy 1 uroczy.

Ptaszeta hymn Stworcy glosza,
Wszystko sie do zycia budzi,
Pszczoty wonne miody znoszg
Dla strudzonych pracg ludzi.
Ranek zycie w ruch wprowadza,
Nadzieje w sercach zaszczepia

I wiek sedziwy odmiadza,
Ranek tchnieniem swem pokrzepia;
Dzwoneczek wiernych zwoluje,
Potrzebe modlitwy nieci,

Jakos$ sie milej pracuje,

Kto prace Bogu poleci.
Chrystus Pan wskazujac droge
Zywota, w te stowa rzecze:
»Pracuj! ja ci dopomoge,

Pracuj, ¥ztowiecze! *

POLUDNIE.

zczytna chwila potudniowa
W stoku stonca sie odznacza,

*) Stowa ewangelii.
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Brzek owadow, won kwiatowa

Po przestworach sie roztacza

I urokéw miesci tyle.

Ptactwo gatazki obsiada,

W trawach chiodzg sie motyle,
Wszystko w stan spoczynku wpada,
Chyli sie kazda roslina,

Kwiat skwarem stoica dotkniety
Ociezatg gtowke zgina,

Opuszcza kielich zwiniety.
Potudniowy zar stoneczny

Swiat pogrgza w senne cisze,
Spetniajac przebieg odwieczny

Do odpoczynku kotysze.

Wszystko dgzy do ukrycia,
Potudnie tuli chwilowo,

Zeby do pracy i zycia

Zbudzi¢ sie z snéw tych na nowo!

WIECZOR.

Juz przebrzmiaty dzienne wrzawy,
' Z rosg sptynat wieczér cichy,
Jak w brylantach btyszczg trawy,
Powdj rozwinat kielichy.

Juz skonczona dzienna praca
Oracz do zagrody z ptugiem

I bydetko z paszy wraca

Z bujnych réwnin ponad Bugiem,
Zabki skrzecza gdzies w oddali,
W szuwarach stycha¢ derkacze,
Po jeziora modrej fali
Srebrnoskrzela rybka skacze.
Sygnaturka na cerkiewce

Aniot panski Swiatu gtosi,

Mgta nadbuzna traw kobierce

| podbrzezne ziofa rosi,

Wieczor w siole zawsze ludniej,
Kazdy konczy prace swoja,
Gospodynie koto studni

Wode biora, trzody poja:
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A pod lasem na wygonie

Flet pastuszy dzwoni zywo,

W slup wysoki ogien ptonie,

Z wegli wyglada pieczywo,

Co won smaczng szerzy w kolo
Dla strudzonych w réwnej mierze:
Kazdy z trosk rozchmurza czoto

I pospiesza na wieczerze,
Wreszcie w stodkich snach utonie,
Matka ziemia ich przytula,
Ognisko koto nich ptonie,

Od chtodu chroni koszulal

Marja z Rusitowa.

Samboriana. ¥
.

Zatarg 00. Bernardyndw z rajcami miasta
Sambora w r. 1620.

Klasztory w wiekach $rednich wszedzie prawie
bez wyjatku, a szczeg6lnie w Polsce, budowane by’fly
jakby twierdze, stojagce nietylko na strazy wiary, ale
Jako zapory przeciw najazdom hord azjatyckich i jako
obrona zycia narodowego przeciw roéznym jego nie-

*) Poniewaz wielu z szanownych naszych czytelnikéw,
badzto w Samborze, badZ poza Samborem zamieszkatych, uzalito
siei uzala ciagle jeszcze na to, ze w ,,Samborskich Bocznikach*,
nie byto dotad prac literackich, specjalnie do Sambora si¢ od-
noszacych, — wiec postanowiliSmy brakowi temu zaradzi¢ za
pomoca osobnej rubryki ,,Samboriana“, w ktdrej umiescimy na
przysztos¢ takze artykuty o fundacji Gotthelfa, 0 ruchu drukar-
skim w Samborze i t. p. (Przyp. red.)
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przyjaciotom, ztad to nierzadko widzimy pod murami
klasztoréw Turkow, Tatar6w, Szweddéw, Kozakdéw i
Moskali. — Mury te stawiaty czoto rozbojowi i py-
sze wroga, chronity zbiegty szlachte i lud skrzydiem
opiekunczem przed niewolg i strasznym jassyrem.
W tym celu budowano Klasztory na moc, — Sciany
grube — kryto je blachg lub dachéwka, otaczano
naokoto murami ze strzelnicami i wiezami po bokach,
czesto okalano watami ziemnymi a nawet i woda.
Klasztory niektore utrzymywaty mniejsze lub wigksze
druzyny zbrojne, posiadaty zbrojownie, prochy strzel-
nicze — a w razie napadéw, co zyto, ba! nawet bra-
cia zakonni chwytali za orez i bili wroga od ucha —

Klasztor Samborski 0o. Bernardynéw zajmowat
pod tym wzgledem stanowisko nieposledne, bo w miej-
scu do$¢ obronnem zbudowany, z jednej strony oparty
0 miasto i jego mury, a z drugiej strony otoczony
wodg dniestrowg, opasany murami silnemi, strzelni-
cami, okopami, — a broni i prochow majac zwykle
w zapasach, oddawat miastu a wzglednie okolicy ca-
tej nie mate ustugi. Na wypadek niespodzianego na-
padu lub zdobycia klasztoru, mogli zakonnicy i wszy-
scy, ktorzyby tam szukali schronienia, uciec przed
nieprzyjacielem w mury miejskie podziemnym prze-
chodem prowadzacym do miasta z jednej wiezy na-
roznej, zbudowanym naksztatt kurytarza. Kronika
klasztorna mieszczac w sobie nader wazne dokumenta
i zapiski odnoszace sie do dziejow zakonu, jako tez
i klasztoru Samborskiego, czesto takze przytacza rozne
wypadki, skre$lajgce stan miasta i stosunki tegoz do
zakonnikdw, kroczac z biezacg historjg narodu, za-
znacza napady nieprzyjaciot na klasztor i miasto, a
nieraz nawet wchodzac w drobne szczegoty, dostar-
cza duzo materjatu dla badaczy dziejow Sambora i
okolicy. Wsrdd wielu ted&/ zapiskéw opowiada 0 u-
cieczce okolicznych mieszkancow w mury klasztorne
przed zagonem tatarskim jesienig w r. 1620. i 0 za-
targu ojcow klasztoru z rajcami miasta, stojgcym
bezposrednio w zwiagzku z tg okolicznoscig. Podaje
czytelnikom wierzytelny odpis z kroniki klasztorne]
Samborskiej, zachowujac najzupeiniej styl i pisownie:
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LAnno Dni 1620 die 16 octobr. Po rozbiciu
obozu polskiego na Cicorze (gdzie kanclerz koronny
Hetman Polsky Stanistaw Zotkiewsky porazon a polny
Hetman Koniecpolsky w niewolg wziety) Tatarowie na
te strone Niestru zapadali przy Samborze zapaliwszy
kilka chalup w Kulczycach. Zabieg wielky w Sam-
borze tak do miasta iako y do klastoru Oycéw Ber-
nardinéw (a tym wiecjej) okolicznej slachty stat sie,
y w tych kraiach Tatarowie ogniem y mieczem wo-
iuigc a odporu nikad niemaigc z wielkim plunem lu-
dzi stanéw rozmaitych y dobytka do Hordy zwrdcili
sie, trwaly te zabiegi y trwogi srogie trzy niedziele.
Tym czasem pod temi trwogami widzac niebespie-
censtwo wielkie ktére mogto by’;o przysc na klastor,
z rurmusa mieyskiego ktory n‘a gruncie Kklastornym
przy murach klastornych iako wieza stoi, Oycowie
tak sami swoig iako tesz y panéw slachty namowsg,
pobudzeni drzwi tak na dole iako y na gorze zchod
zruciwszy za dozwoleniem mieszczan od miasta za-
murowali a drzwi ktére byly z klastoru na cegle
tylko zamurowane y zchodem na tenze Rurmus od-
bili, aby tak dla bespiecenstwa nie z dworu iako
przedtym ale z klastoru wescie byto do Rurmusa, y
tak in pacifica possessione tak Oycowie iako y mieszcza-
nie a die 19 oct. anni Dni 1620 usq. ad diem 13
Novembr. — eiusdem anni trwali nie maigc zadney
alteriatie z sobg. Die 13 Novembr eiusdem anni przy
koncu obiadu wyprawiwszy mieszczanie iednego z po-
$rodku siebie do Oyca Guardiana pro tum existente
sub ptextu dowiaduigc si¢ iezeli dozwoli Pr. Guar-
dianus odbi¢ dziure do Rurmusa. Sami rayce tum
temporis, gdy ieden bawa Oyca Guardiana, armata
manu przysl na plac klastorny przed Rurmus insciis

pribus odbili dziure. Interim gdy sie to dzieie dano
zna¢ pri Guardiano, zaraz na Rurmus wbiegty ztam-

tad zaraz, chcac audaciam Mor refrenare zatowat
sie tak przed niemi samemi abo y przed inszg
slachta, ktorzy na ten czas byli in illo casu, isz
tak armata manu na plac klastorny przysli. Oni
na to niedbaigc hurmem chcieli wni$¢ drabine

przystawiwszy, fres ktérzy za. Oycem Guardianem
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na Rurmus wbiegli drabing wzgore porwawszy zta-
mali. Nie dbaigc na to mieszczanie, po pospdlstwo,
ktore y bebnem y dzwonkiem ratusnem skupili, pod
ratus postali, nie chcieli na to zezwoli¢, aby Rur-
musa ktéry rayce gwattem chcieli opanowac¢ mieli
dobywac. Gdy tak raycy y od klastora repulsam
passi y od pospolstwa auxilio destituti odpowiadaiac
klasterowi do miasta odesli y tam zaraz pospoélstwu
zdawszy niestusznie Oycow, iakoby im Rurmus y
wode, ktéra do miasta stamtad idzie odeimowall,
wskazali aby na zaciety armata manu wszyscy posli.
Tego oni uczynic nie chcieli widzac isz ani Rurmusa
ani wody (bo drzwi mieli nie zamurowane od par-
kanu klastornego na dot do rur) nie odejmowali, ale
zeby bespiecnieiszy z klasterem Oycowie byli iako
sami rayce y pospllstwo y sama slachta przyzna-
wali, Te dziure abo drzwi na gorze (bo sami rayce
na dole drugie drzwi) dla niebespiecenstwa od naia-
zdow nieprzyiacielskich znowu zamurowali y strzelbg
klastorng osadzili, a to dla tego, aby (iako przywi-
liey opisuie) od niebespiecnego sagsiedzwa z ludzmi
niespokoinemi, ktorzy na tym rurmusie przed tym y
z obrazg Pana Boga za dozwoleniem mieiskiem mie-
skali, zakonno$¢ swoie przy spokoinym nabozenstwie
zachowali, y zeby tenze klaster y Oycowie czasu za-
biegdw nieprzyiacielskich przeskody iakiey do obrony
klastoru abo podzogi z tego rurmusa nie popadli. Na
co krola IMC. przywiliey y potwierdzenie in anno

Dni 1602 die 7 Mens. iul. — Cracovia — otrzymali.” —

Spor ten z rajcami miasta zostat zatagodzony,.
zwlaszcza ze mieszczanstwo nie miato zadnych pre-
tensyj i owszem zostawiato klasztor w spokojnem
posiadaniu, a tylko rajce niepokdj ten wywotali wbrew
woli mieszczan, co widocznem jest, bo mieszczanie
wezwani przez rajcow nie chcieli bra¢ zadnego u-
dzialu w opisanym zatargu. Klasztor na mocy przy-
wilejow od Jerzego Mniszka, okresSlajacych nalezycie
posiadtosci zakonne, a przez kréla polskiego Zygmunta
Il. zatwierdzonych, utrzymat sie przy swoich pra-
wach, lecz niestety!... prawa te i przywileje zostaty
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pdzniej na boku, a miejsce ich zastgpito prawo sil-
niejszego! — Dzi§ spor pomiedzy klasztorem a raj-
cami miasta pewnie sie wiecej nie powtorzy, bo z rur-
musa ani $ladu, — o murach i okopach Samborza-
nie nie majg prawie wyobrazenia, — klasztor stat
sie przybytkiem sprawiedliwosci, a koscidét sprowa-
dzony do strasznego poziomu i nie jest juz wiasno-
$cig, ani w posiadaniu 00. Bernardynéw. Jakby na
ironje losu, na $migownicach wydobytych z baszt
klasztornych spoczywa balkon w podwdrzu jednej
z kamienic Samborskich! Jako jedna i jedyna pa-
miatke i spuscizne po odbyciu rozmaitych wedrowek po-
siada klasztor Samborski kronike wskazujgcg mu dobro-
dziejow, czasy lepsze i niczem nieprzeparte prawa ! —

Sambor, 15. Lutego 1887.

O. Metody bernardyn.

Szpital Ozyasza Gotthelfa w Samborze
(z rycing.)

Moze pod pewnym wzgledem niewtasciwy tytut na-

dalismy niniejszemu artykulikowi, gdyz szpital
Ozyasza Gotthelfa nie jest budowlg pamigtkowa pod
wzgledem architektonicznym; ale stat sie nig pod
wzgledem humanitarno-spotecznym. Fundator bowiem
dobroczynnej tej instytucji zapisat swojg na Blichu
w Samborze potozong jednopietrowg kamienice na
szpital dla ubogich wspdtwyznawcow, a tern samem
— pierwszy moze od niepamietnych czasow! — dat
hasto do ofiar swoim wspo6tziomkom, w Samborze
zamieszkatym.
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Obszerniejszy artykut o fundacji Ozyasza Gott-
helfa, oparty na zrodfach autentycznych, zastrzegamy
sobie dla nast%pnego tomu naszego wydawnictwa, a
konczymy pobiezng te wzmianke o dobroczynnej
fundacji Ozyasza Gotthelfa, obywatela miasta Sam-
bora, zyczeniem, aby szlachetny jego przykfad oddzia-
tywat takze na innych, jednajac celom publicznym
coraz wiekszg liczbe zwolennikow, a cichej jego cnocie
coraz wiecej nasladowcéw i czcicieli!

Sambor, 11. Marca 1887.

G. Kolm.
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Jozef Ignacy Kraszewski,

nestor pisarzy polskich w Genewie,

w dniu imienin swoich 19. Marca r. 1887,
skoniczywszy lat 75. Smutna ta wie$¢ do-
chodzi nas wiasnie w chwili, kiedysmy
ostatnie arkusze naszego wydawnictwa u-
porzadkowali i przygotowali do druku. Nie
mozemy zatem na razie poswieci¢ obszer-
niejszej wzmianki zastuzonemu pisarzowi;
wzmianka taka bowiem, jesli ma miec pe-
wng, literackg warto$¢, wymaga cokolwiek
czasu i przygotowan. Zastrzegajac sobie je-
dnak ,,Wieniec wspomnien o Kraszewskim*
dla rocznika nastepnego, sktada tymczasem
krétkiemi temi stowy hotd u jego trumny
w imieniu wspo&tpracownikow | wiasnem

Redakcja ,,Rocznikéw Samborskich.*

Sambor, 23. Marca 1887.
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Cieniom J. I. Kraszewskiego,
SONET.

Na wolnych mezéw ziemi, z dala od krainy,
' Co go tchnieniem ozywczem swem wypiastowala,
Ginie Olbrzym samotny, myslicieli chwata,
Ginie ten, co przesztosci ozywiat ruiny.
On, z posrod synow Polski jeden i jedyny,
W ktorym przesztosc i przysz4osc si¢ odzwierciedlata
Bo przesztos¢ Polski w nim si¢ uwydatnia cata,
A prace on przysztosci swemi wskazat czyny.
Zginagt Olbrzym samotny, zgingt szermierz dzielny,
Ktory walczyt dla kraju swej idei sitg,
On, co katow pozdrowit swem: ,,Btogostawieni!“¥
W kraj wolnosci uleciat duch juz nieSmiertelny,
A nad ziemska powitokg, nad wieszcza mogitg
Stonce wschodzi wolnosci i $wit sie rumieni!

Sambor. 24. Marca 1887.

Cr. Kohn.

*) W numerze 81m ,,Dziennika polskiego” z datg 23. Marca
r. 1887go umleszczony byt wiersz Kraszewskiego pod tytutem:
»Blogostawieni,* w ktérym sedziwy autor blogostawi nawet
katom jako karzacym narzedziom w reku Pana.
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Aleksy Dubowicz i pisma jego,
szkic bibliograficzny.

Aleksy Dubowicz jest to syn Ignacego Dubowi-
cza, burmistrza Wilenskiego, wielkiego dobrodzieja
00. Bazylianbw przy cerkwi $w. Trojcy w Wilnie
mieszkajacycli, ktorym nietylko znaczng sume pienie-
zng zapisat, ale tez dwoch syndéw wielce uzdolnio-
nych na ustuge zakonng oddat. Z tych tedy Aleksy
w naukach znakomite zrobiwszy postepy, wszedt do
zakonu w celu nabycia doskonatosci w zyciu ducho-
wnem, oraz rozprzestrzenienia pozytecznych wiado-
mosci, ktérych przy wielkiej pracy i pilnosci nabyt.
Jako uczony zakonnik zastynat z daru wymowy ka-
znodziejskiej i z przymiotéw szlachetnych gorliwego
Unity. Oceniajagc nalezycie zastugi jego, zakon powo-
tywat go do piastowania roéznych urzedow. Jakoz na
Archimandryi wilenskiej po Pachomiuszu Wojnie
Oranskim, a Supraslskiej po Nikodemie Mokosieju Szy-
binskim w r. 1645. zmartym siedzac i dla chwaty
swego zakonu szczerze pracujac, fadne po sobie zo-
stawit pamigtki i w Wilnie w r. 1652. przeniost sie
do wiecznosci. Drukiem ogtosit 6 kazan tacing naszpiko-
wanych, z ktérych wszakze dziwnie piekne ustepy
Swiadczace o wzniostosci ducha jego moga byc¢ z ko-
rzy$cig niematg zuzytkowane.

ﬁ Pioro lekkie ciezki Swiat noszace na pogrze-
bie I. M. P. Jana Kolendy wojewodztwa Wilenskiego,
trybunalskiego ziemskiego pisarza w Wilnie w cer-
kwi $w. Trojcy 00. Bazylianéw w jednosci bedacych
r. 1636. dn. 18. miesigca decembris wystawione przez
0. Aleksego Dubowicza starszego monasteru wilen-
skiego zakonu S. Bazylego W. w Wilnie w drukarni
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Akademii Soc. Jesu an.no 1637 in 4to kartek nie-
liczbowych 27. Dedykacya Stanistawowi Biatozorowi
podsedkowi Witkomirskiemu, Enochowi Kolendzie
podwojewodzemu Trockiemu, Michatowi i Eliaszom
Kolendom, Krzysztofowi Kazimirzowi Unichowskiemu
sekretarzowi J. K. Mosci, Annie Kolendzance Biato-
zorowej podsedkéwej Witkomirskiej i Katarzynie Ko-
lendzance Unichowskiej z Wilna dnia 18. grudnia 1636.

tadnie przywodzac pamigtki rodzinne mowi:
Naréd zydowski w niewoli babilonskiej daleki bedac
od wiecznego miasta Jeruzalem, aby nieustawata pa-
migtka najmilszej ojczyzny, nosit na pierscieniach
wyrazone Jeruzalem, ipogladajac na reke ciezar dZzwi-
gajaca, albo pokarm podajgcg, przypominat sobie
rozkoszng ojczyzne, polewat ZatoSnemi tzami utracone
dobro. Nie chcieli pusci¢ w zapomnienie utraconej
ojczyzny, i jako wierni synowie tfaskawej matki po-
nawiajac codzien pamigtke ptakali, jako dalecy cie-
szyli sie, jako pamigtke noszacy. Toz czynili i Chal-
dejczykowie, aby w ustawicznej zatrzymali pamieci
przodki swoje, obrazy ich na wiasnych ciatach, lubo
z bélem wyrazali.

Jest uciecha pozostatemu potomkowi, widzie¢
obraz umarlego rodzica, tak dla ulzenia smutku, jako
nasladowania potrzebny jest wielce synowi ojcowski
obraz. Obrazy zacnych mezdéw sg wielka pobudka
do wielkiej cnoty. Okazat to skromny a pobozny Bo-
lestaw ksigze polski, po S$mierci rodzica jako naj-
drozszy klejnot nosit ustawicznie na piersiach na
tabliczce wyrazony obraz mitego rodzica i cokolwiek
czynit, tak czynit, jakoby przed przytomnym rodzi-
cem, przypatrujagcym sie postepkom synowskim. Po-
magat naboznemu synowi rodzicielski obraz, zatrzy-
mywat miode a bujne lata, upominat do powinnosci
synowskiej w obrazie przytomny rodzic. —

Na ostodzenie tedy zalu, ofiaruje obraz zmartego
rodzinie. W samym wstepie dziwuje sie, dla czego
na trumnie nie postawiono goda jego czynnosci. Znac
piéro z dusza z ciata wychodzaca uleciato, znac ksiega
wraz z zywotem sie zawarfa. Ludzie pospolicie na
placu Swiata tego biegajg, a biegajgc pochodnie sobie
podajg. Za Saulem ugania si¢ Dawid, za Dawidem

20
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Salamon, za Salamonem Jeroboam, za babilonska
perska, za perska, grecka, za greckg, rzymska uga-
nia sie Monarchja. Biezy krdl z korong, hetman z bu-
fawg, kanclerz z pieczecig, marszatek z laska; i te
korony, bulawy, pieczecie, laski, jako pochodnie go-
rejagce po sobie nastepujacym oddaja.

Kazanie dzieli na dwie czesci: piéro na dworze
krola ziemskiego, i piéro na dworze krola niebie-
skiego. £adne tu robi poréwnanie towarzystwa ludz-
kiego. Zda mi sig, ze powszechne ludzi na tym ni-
skim okregu Swiata zycie, wyraza si¢ pod podobien-
stwem ptaka: albowiem jako ptak wyleciawszy z gniazda
swego, juz na skale, juz na drzewie posiedziawszy,
juz stodkiego i gorzklego skosztowawszy, wraca sie
do gniazda; tak ci i narod ludzki wyleciawszy z fa-
milii jako z gniazda swego, na tym S$wiecie juz do-
brego i ztego skosztowawszy, te i1 owe kraje nawie-
dziwszy, wraca si¢ do poczatku i konca swego, wraca
sig do pierwszej rodziny swojej, t. j. ziemi, jako
gniazda swego. Cztowiek podobny jest pidru, wewnatrz
prozny, i nie ma na czemby sie krzepit. Prawda., ze
cztowiek po wierzchu jest nader nadobny, ale chwieje
sie jako pidéro, upada jako pi6ro, niema sity do za-
trzymywania siebie jako pioro, szat jako woda po-
rywa pioro. Dalej mdwigc, nazywa krdéléw orfami,
a poddanych skrzydtami. Co jest orzet bez skrzydet?
szmat ciasta i miesa, tak krol bez walecznego woj-
ska. Szcze$liwy Swiat i musi by¢é kwitngcg i tryum-
fujgca Rzeczpospolita, ktdra na piérkach ufundowana
i piorami z doliny na wysoko$¢ stawy podniesiong
bywa. Nie podniosg $wiata, ani Rzeczypospolitej, bu-
tawy hetmanskie, laski marszatkowskie, miecze ry-
cerskie tak wysoko, tak szczesliwie, jako piora. Twardo
sie wylega ludzki S$wiat i krdlestwo na butawach,
na laskach, na mieczach, czesto iz mebezpleczen-
stwem, ale na piorach mlekkle i ucieszone ma od-
pocznienie.... Piérem i mieczem zostaje cziowiek
wiernym i poiytecznym obywatelem... Lepsza wszakze
jest madros¢, niz oreze wojenne... nie podniosg Rze-
czypospolitej miecze rycerskie... ani tak stawng uczy-
nig i zgota aby latata, pior potrzeba. Zkad najazdy
domowe, zkad zasadzki, zkad wielkie niebezpieczen-
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stwa? zaiste nie od pior, ale od mieczéw. Piéro za-
biega tumultom upominajgc, pioro dosciga uciekaja-
cego pozywajac, pioro przywotywa wpisujac; pioro
instyguje, relacye dajac; pidro z ostrych, tepe czyni
miecze dekretujac; pioro tedy dzwiga tego ptaka i
Rzeczpospolitg | Swiat ludzki. Zdrowie, cato$¢ i szcze-
$cie ojczyzny od pior poczatek swodj bierze. —

Dalej wylicza prace i zastugi kolo Rzeczypo-
spolitej Jana Kolendy, ze wytrwat w r. 1609. w Kato-
lickiej wierze, i Ze od nikogo nic nie brat.

W drugiej czesci powiada: Wypuszcza Pan
Bog rozne Rzeczypospolite jako ptaki na swiat z pio-
rami swemi, z roznemi urzednikami, lata, buja i
tryumfuje Rzeczpospolita na mocy pior swoich na
mnéstwo urzednikbw madrych pogladajac i czesto
sie szczeSciem unosi, a tego nie wie, ze pod temi
skrzydtami i piérami zasadzke czyni sprawiedliwo$¢
boska i gdy sie najmniej spodziewa, urywa piora
i przenosi do swojej gornej kancelaryi. Ztagd na Jana
Kolende przechodzi I chwali jego poboznos¢, state-
czno$¢, jego mitos¢ ku zakonnikom, wynosi jego
hojnos¢ dla ubogich, wddw i sierot. Wspomina i o tern,
ze majac syna w zakonie bazylianskim Gfabryela
Kolendg, trapit sie tern mocno, ze w chwili rozstania
sie z tym Swiatem nie mdgt go ojcowskiem opatrzy¢
btogostawienstwem. Cate kazanie obfituje w histo-
ryczne dowody zrecznie zastosowane i co do wartosci
W niczem nieustepuje mowcom polskim.

2) Wyprawienie osoby, ktérg od Boga wziagt na
theatrum Swiata, szczeSliwie odprawit jasnie wielmozny
jegomosé pan Janusz Skumin Tyszkiewicz, Wojewoda
wilenski, bractawski, jurborski i nowowolski etc.
Starosta, wystawione w Wilnie w cerkwi S. Trojcy
Ojcow Bazyliandw unitéw w r. 1642 Oktobra 24 dnia
przez W. O. Aleksego Dubowicza Archimandryte
wilenskiego, wdrukarni monasteru wilenskiego S. Trojcy
in 4to kart nieliczb. 34. Dedykacya ksieznie Eugenti
Katarzynie Tyszkiewiczdwnie Korybutowej Wishiowie-
ckiej koniuszynej koronnej, krzemienieckiej, bracta-
wskiej, jurborskiej, nowowolskiej etc. Staroscini. Ka-
zanie ma oddziaty tytutowane: a) brama- narodzenia,

20*
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b) prolog mitodosci, c) osoba zotnierza. Ta tadnie od-
zywa sie do bogaczow:

Im kto jest zacniejszego domu, na wyzszem do-
stojenstwie; wiecej substancyi, pracylzdrOW|a wazy¢
dla ojczyzny powinien; ale woli dragi z Samsonem
na fonie nierzadnej Dalili wczasowa¢, woli z Darju-
szem doma muchy tapac i szydtem kiuc... kiedy dyni
W ojczyznie, a ono jeden z Jowiszem w obtokach
maluje centaury, drugi u stotu szturmuje do marcy-
panowego Karthagu, trzeci jabtkami, orzechami, wod-
kami réZzanemi dobywa Taurizinum.

d) osoba Senatora. Tu robi porownanie dosyc¢
trafne mowigc: Krolestwo polskie podobne jest owemu
obrazowi Daniela proroka, ktory miat gtowe ziotg,
piersi srebrne, biodra miedziane, nogi zelazne; jako
ciato ludzkie we wszystkich cztonkach moze bole¢,
moze byC zranione, do wszystkich tez ran potrzebUJe
fascias; tak i ciato Rzeczypospolltej, cztonki krolestwa
majg swoje fascje; bolejg nogi zelazne, biodra mie-
dziane, FIeI’SI srebrne, gtowa ztota. Nogi zelazne
wigza wodarze biodra miedziane, Magistraty; piersi
srebrne kota rycerskle ztotg g%owe samego krdla,
senatorowie. Magistraty zelazne fascje; ziote fascje
Senatorowie; srebrne fascje, kota poselskie; miedziane
fascje w#odarze cialo krdlestwa, gtowa krolewska
wszystka w fasqach Wigzg bISkUpI uszy krolewskie,
podajac nauke, jako rzad polityczny ma sie zgadzac
I poddawa¢ prawu boskiemu. Wigzg pieczentarze usta
krélewskie, aby z ust krélewskich dekret nieprawny,
ustawa szkodliwa niewychodzita.... Wspomina dalej,
ze Tyszkiewicz dat do druku ksiege przeciw Bore-
ckiemu i Smotryckiemu, ze i drugg pisat ksiege pod
tytutlem: Pastor oecumenicus, ktora byta w rekopi-
smie w bibliotece monasteru wileriskiego. Epilog kon-
czy sie oddziatem: brama $mierci. Przy koncu pot-
trzecia kartki: Compendium, seu Patrum condolentium
Ordinis D. Basilii Magni in clausulani dato sceno per
Patrem Benedictum Glifski ejusdem Ordini nonum
entum exaratum. Wiersz lapidarny. Na ostatniej kartce
aprobata Antoniego Sielawy Metropolity w Wilnie
dnia 22. grudnia 1642 r.

3) Conjunctio planet ziemskich z niebieskimi
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w cerkwi zyrowieckiej wystawiona, gdy niezwycie-
zony Monarcha Wiadystaw V. krol polski z najja-
$niejszg Cecylig Renatg krélowg polskg cudowny obraz
nawiedzali w Zyrowicy r. 1644. dnia 9. stycznia,
przez W..Ks. Aleksego Dubowicza Archimandryte
wilenskiego zakonu S. Bazylego in 4to Kkart, nieliczb.
7l.<_Poréwnywa wizyty ziemskie z nawiedzeniem bo-
skiem. —

4) Kazanie na pogrzebie jasnie wielmoznego
jegomosci pana Teofila Tryzny Wojewody brzeskiego,
wotkowiskiego, btudniewskiego Starosty, miane w cer-
kwi Bytenskiej zakonu S. Bazylego dnia februarii r.
1645. przez ks. Aleksego Dubowicza Archimandryte
wilenskiego zakonu S. Bazylego w drukarni tegoz
monasteru in 4to kartek 30. Dedykacya lzabelli
Lackiej Tryzninej Wojewodziny brzeskiej w Wilnie
dnia 30. marca 1645. Dzieli to kazanie na poranek,
dzien i potudnie. Mimo taciny przeplatanej, tadnie
jest napisane i poréwnaniami swemi trafia do prze-
konania jak n. p. Krélowie sg wynioste drzewa, prze-
wyzsza cedr wszystkie libanskie drzewa i Krol potega,
bogactwy, stawg wszystkie uprzedza. Ma wiele ga-
fezi cedr, ma wiele prowincyi Krél, a zatem peiny
ozdoby i majestatu. Szturmujg wiatry na cedry,
stofice upaleniem naprzykrza sie, dodaje Nil wody i
swg wilgotnoscig cedry ozywia. Zagraniczne wiatry,
domowe pretensje, 0 jako na drzewo krélewskie fista-
wicznie szturmujg, kazdy wysoki dom dajac na ustuge
krélestwu syny swoje, w synach sprowadza rzeki |
strumienia na odwilzenie i zachowanie w cato$ci zdrowia
i majestatu cedru krolewskiego. W ktorg strone ptyna
rzeki, w te strone i drzewa gateziami sie skianiajg. Nie
dziw tez, ze najjasniejsze krdlestwo, juz kutej, juz ku
owej familii znaczniej sie gateziami hojnosci naktania,
gdy od nichwustugach ma wiekszg wygode... Niejednako
wody drzewa positkujg; jedne tylko prostg wilgotno-
Scig odwilzajgc, drugie jak Nil thustg jakas ziemig
do obfitosci pomagaja. Przyjezdzajg 1 do dworow
Monarchéw, prowadzac oraz z sobg spizarnie, piwnice,
skarbce, zgota jako kupcy z natadowanemi okretami.
Ci pusciwszy sie na morze pretensyi, patrza na wia-
try, na fawory u dworu, czekajg na okazye. Pokaze
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sie zgodny wiatr, podnoszg zagle, rzucaja sie do wio-
set, pilnosci, pracy, fatyg niezatuja. Z tak bogatej
wyprawy i z tak pracowitych zapeddw, c6z za sku-
tek? Raz fortuna sprzyjajac, wysoko podniesie, drugi
raz w pad wstepujg az do niskosci. Chcac dokazac,
wypréoznili swoje okrety, zostawszy, niedokazawszy,
powracajg do domu petni zalu. Dale{ rzytaczajac
cnoty domowe Tryzny dowodzi, ze byt dobrodziejem
monasteru Bytenskiego.

5) Haft rekg bozg na dobrej duszy wielmoznej
jejmosci pani Heleny Sapiezanki Kuncewiczowej Cho-
razyny lidzkiej, koniawskiej, dubickiej etc. Starosciny
potozony. A przez W. Ks. Aleksego Dubowicza Ar-
chimandryte wilenskiego przy pogrzebie zatosnym r.
1645 miesigca lutego dnia 23. w cerkwi S. Trojcy
Ojcow Bazyliandbw w Wilnie kazaniem objasniony,
w drukarni tegoz monasteru in 4to kart, nieliczb.
33. Dedykacya Jakubowi Kuncewiczowi Chorgzemu
lidzkiemu z Wilna dnia 10. Kwietnia 1645 r. Ka-
zanie to, jedno z najpiekniejszych. Na samym wste-
pie rozErawiajqc 0 stworzeniu $wiata, powiada: Pan
Bog tak powazat cztowieka, ze naznaczywszy go za
Monarche ziemi, nie chciat wprowadza¢ na Swiat,
azby wprzod zbudowat mu patac; wprzod stworzyt
hotdownikdéw, sporzadzit stuzebnikéw... wprzod wy-
bielit mu patac. Sciany S$wiata Swiattoscig WEJI‘ZC')d
wybielit, wprzéd niebo gwiazdami, ziemie zidtkami
$licznie uhaftowat, stworzyt i zapalit dwie pochodnie,
ktéreby na przemian Swiecity. Zbudowat patac we
wszystkie pociechy bogaty, zaszczepit raj rozkoszy,
sprowadzit miliony muzykéw, ptaszkéw, aby Spiewa-
niem swojem i melodjg orzezwiali; miliony zwierzat,
aby jako wojska zotnierskie assystencyg czynili, a na
c0z? Aby tak przy assystencyi wiele zwierzat, przy
muzyce wesoto Spiewajacych ptaszkéw, z pochodniami
zapalonemi, z storicem 1 ksiezycem do nowego patacu
wprowadzit pierwszego cztowieka,.. Daleko wieksze
uprzedzity przygotowania, kiedy po ztozeniu ciala
$miertelnego, miat cziowiek do goérnego pojezdzac
patacu. Zstgpit z nieba Syn Bozy, aby jako mosto-
wniczy drogi porownat, goscince wyprostowat, gory
utrudniajace ponizyt, a opatrzywszy drogi, powrdcit



311

do nieba, aby zgotowat i ozdobit patac... Patrzcie jako
wprowadza cztowieka umartego. Potrzebujecie pocho-
dni zapalonych? Oto $wiec, ognidw, lamp, petno okoto
ciata umartego. Chcecie muzykow’? Aza niestyszycie
jako wiele os6b duchownych i réznych muzykow
wd2|?cznem koncertujac  spiewaniem czynig duszy
wesoty pojazd. Zadacle assystencyi? izaliz niewidzi-
cie niezliczonych putkdéw pokrewnych, przyjaciot i
sprzyjajacych naboznie chrzescijan. Jako tedy pier-
wszy cztowiek do zgotowanego na ziemi wchodzit
patacu, tak i do patacu w niebie za czasu zgotowa-
ne_gg z wiekszemi ceremoniami wchodzi zmarty czio-
wiek.

Zasadnicze uwagi, z ktorych cate kazanie wy-
snuwajest haft jako i1 co Pan Bog haftuje na dobrej
duszy. Zalecajac mitos¢ powiada, ze ma dwojakie
strzaty: jedne ziote, drugie otowiane, abo zelazne.
Do kogo strzela strza{ami otowianemi, w nim dzikie,
zwierzece affekty mnozy, bo strzata otowiana nieda-
leko zaleci, niepodniesie sie do gory, ale upadnie.
Do kogo strzela strzatami ztotemi, w nim rodzi wy-
sokie cnoty, postepki chwalebne; strzata zlota nie
umie na ziemie upadaé, ale bierze sie ku wysokosci. —

W pierwszym hafcie rozwazajac stan paniefistwa
powiada: wieszajac sie po powietrzu gotabica, abo
siedzac, patrzy pilno, jezeli w wodach niemasz cieniu
Etaka drapieznego po powietrzu latajacego. Jako

owiem cieniu samego boi sie gofgbica; tak'i pa-
nienski stan obawia sie i tego, co sie zda by¢ bez-
pieczno. Latajg rézne ptacy, czyhajac na gotgbice
rozumng. Jedni jako jastrzab, nie tylko aby wzrok
swoj szkodliwy, ale tez aby i niepowéciqgliwoé(:
napasli; latajg drudzy, lecz chwalebnie.... Ma dzie-
wica serca swego jako oftarza strzedz “od ptakow
nieczystych, aby ztosliwe poduszczenia, mysli prze-
wrotne nieporwaty tego, co mysl pozytecznie Bogu
ofiarowac spodziewa sie. Kiedy lata miode wspomi-
nam wielmoznej Chorazyny, bacze, ze byta gotabicg
nad wodami i w wodach cieri upatrujgca. Pamigtno
wam dobrze, jakie mtodziuchna ta gotgbica w jasnie
wielmoznym domie Sapiezynskim ¢wiczenie miata,
jako podrastata, i piérami Slicznych cnét sie przyo-
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dziewata, jako w miodym wieku wielu cnotami i
darami bozemi przewyzszata. Do tego pamietno, jako-
taz golgbica z gniazda rodzicielskiego przeniesiona
i w stan matzenski oddana byia.

W drugim hafcie przytacza -dawne obyczaje
mowigc: Goscia przedtem witam temi stowy: gosciul
czy z dobremi ptakami? Niepytano czy z bogatg
oborg, czy z gromadng trzods, czy z ciezkg szkatula,
czy z kramem szkotskim, ale czy z dobremi ptaszkami.
Kazdy w domu swoim rad widziat goscia, abo przy-
jaciela, ktéryby byt jako dobry, taskawy ptaszek.
Kiedy tedy wchodzi do domu oblubienica, wchodzi
ptaszek, pytaj sie, czy dobry ptaszek? zeby miasto
Sary, Agar; miasto Racheli, niewchodzita Lija. Jezeli
strojna, to paw; jezeli swarliwa, to sroka; jezeli szko-
dnica, to sowa, jezeli jako Jezabel, to jastrzgb. Dalej
wychwala réd Kuncewiczdéw pod czterma bramami.

W trzecim hafcie podnosi godno$¢ cztowieka.
Dziwnie powabny stawia horoskop przysztosci naszej,
pokrzepia ducha na widok S$mierci, nadewszystko
za$ odwage dodaje bojagcemu sie tak stanowczej, a
koniecznej jednak przemiany. Stowa nastgpujace, do-
ktadnie pojete, kazdego potrafig natchng¢ wyzszem
Swiatlem i ducha wznie$¢ do nadziemskiej krainy
zdotajg. Méwi albowiem: Kiedy natura podaje czto-
wieka czasowi, steka, jeczy, wzdycha: kiedy tegoz
odda¢ ma wiecznosci i znowu rodzié, potrzeba, aby
zastekata, westchneta, wszelkie stworzenie wzdycha
i jako rodzaca boleje. Brzemienng jest natura nasza,
nosi albowiem w sobie wieczno$¢, ktdéra przy korcu
lat majac oglada¢, musi wprzdd jeczeC i wzdychac.
Przy koncu chwalgc zmartg Helene Kuncewiczowe
powiada: Mezki ten animusz najdowat sig prawdziwie
w tej przezacnej matronie, i wszystkie zale, a pie-
czotowania Swiatowe umorzyt. Wyzut jel(ze wszy-
stkich mysli do lotu niepotrzebnych i tylko co do
zbawienia nalezy, kazdego dnia czynit a zapalat.
Przez lat 12 wzdychata tedy ta gotgbica, siedzac nad
strumieniami wod pokutnych. Oczyjej byty sadzawka,
z ktérej wiele wod dobroczynnosci domom bozym,
ludziom zakonnym, bractwom, szpitalom, stugom,
czeladzi, jako ze Zrédta mitosierdzia wypadato. Co
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dzien zatem umierajac, wszystkiemi sakramentami
bardzo czesto opatrzona, wzdychajagc z mitosci ku
Bogu i z zalu za grzechy szcze$liwie z t6zka krzyza
do wiecznosci odleciata.

6) Ztota godzina, dnia ziotego poczatek przed
najjasniejszym Janem Kazimierzem krdlem polskim,
wielkim ksigzeciem litewskim etc. etc. cerkwi Zyro-
wickiej w tym roku 1651 dnia 2. februarii przez W.
Ks. Aleksego Dubowicza Archimandryte monasteru
wilenskiego S. Tréjcy przepowiedziana, w drukarni
00. Bazylianéw S. Trojcy in 4to kart, nieliczb. 10.
Dedykacya Kazimirzowi Leonowi Sapieze Podkancle-
rzemuw. Ks. Lit. Stonimskiemu, wotnienskiemu, lubo-
szanskiemu etc. Staroscie z Wilna dnia 28. lutego 1651.
Mowa bez podziatow, w ktorej przyrzeka Krolowi
btogostawienstwo boze. W samym wstepie powiada
Najjasniejszy Jan Kazimirz Krél polski Monarcha
Sarmacyi przed Krolowa nieba i ziemi serdecznie sie
uniza i pokton pokorny oddaje... PowiedzZcie Krdlo-
wie, ktdra moc was straszy i do tak niskiego poktonu
przywodzi; cézescie widzieli nowego w matce, coze-
scie widzieli w Synie? Jako mocny orzet, gdy lekliwe
oblatywa kwiczoty, tak Panna krolewska poglada na
Krélow. Zoczyli Krolowie mocnego orfa, Panne prze-
czystg i jako kwiczoty z wielka bojaznig upadli na
ziemie. Ten to jest orzet, na ktorego gtowie korony
Monarchoéw babilonskich, perskich, greckich i rzym-
skich sie po+yskuj3. Ten to jest orzet, ktory z nie-
wiernych krolow zdjagwszy korony, wkiada na gltowy
wiernych i daje panowaC. Ten to jest orzet, ktory
wojsko bystrolotnych Gryffow prowadzit, prowadzit
na Centaury i zwycieztwo otrzymat. Ten to jest
orzet, ktory biatego orta polskiego i czarnego rzym-
skiego, matka, panig i krolowg jest, Do tego wspa-
niatego, silnego, niebieskiego orta, udaje sie dzi$
wielki Monarcha Sarmacyi, wzywa to Omen zwy-
cieztwa, u tego wodza, drogi swej uprasza, przed
tym ortem upadajac; orta swego by¢ kwiczotem u-
znawa i im sie mniejszym dzi§ o$wiadcza, tym wie-
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kszym Monarchg, Krolem, panem zostawa i zostawac
bedzie.
Podkamien koto Brodow, 26. Marca 1887.

Ks. Sciclok Baracz.

Aforyzm.

Kto pragnie Bogu i ludzkosci stuzyé,
Skaty ku¢ musi i pas¢ sercem sepy,

Kto nie chce $wiatu w zyciu sie zadtuzyg,
Musi sie wpisaC w krzyzowe zastepy! —

Hanka. ¥

FESKNOTA.

Pos¢ mi, dos¢ mi ziemi tej,
' W niebo méj skieruje lot;
Tam w przestworach 1zej mi, lzej,
Tambym w chmurach buja¢ chciat,
Gdzie swobodnie huka grzmot —
Gdybym orle skrzydta mial!
Nie mam skrzydet, nie mam, nie —
Smutna przeto dusza ma,
Ale mysla wzniose sie
Po przestworach nieba w dal:
Gdzie jasnieje gwiazda ta,
Ach za ktorg tak mi zal!
Gdzieze$s gwiazdko, gdziezes, gdzie?
Juz zagasnat promien twoj,
Opuscitas w smutku mie,

*) Aforyzm powyzszy pochodzi od wspotpracowniczki ,,Ro-
cznikéw Samborskich”, §. p. Kamili z Strzatkowskich Szyndle-
rowej, ktdéra nieraz ﬁod pseudonimem Hanki pisywata. Kamila
S. umarta w Brodach 19. Maja r.- 1886. Obszerniejsza, wzmianke
0 niej podamy w nastepnym roczniku. (Przyp. red.)
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Porzucitas biegnac w dzien —
A mnie czotem sptywa zn¢j'
Wroé sie gwiazdko, rozswieé cien!

Lwow, 13. Marca 1885.

Bolestaw Andruszewicz.

Wiosna, zielen z jasnem stonkiem
" Tchnela na nas swym powiewem,
A z najranszym wiosny dzionkiem
Juz dzigkczynnym Stworcy $piewem —
Z otoczeniem wtdrzy catem
Skowroneczek swym hajnatem.
W jak dalekie spojrze strony
Réznobarwne tgk kobierce,
Zgodne ptaszat lesSnych tony,
Bawig oko, wabig serce,
Ze z naturg cziowiek w zgodzie
Wiosng cieszy sie w przyrodzie.
Lecz cho¢ wszedzie tak stonecznie,
Jam jednaki i niezmienny,
W duszy dawno mej Swigtecznie
Dzwoni uczu¢ prad wiosenny,
C6z mi z stonca wsrdd obtoku —
Moje storice... w lubej okul

Nelin.
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Nad Bajkatem.

ISTcwela.

Ponad Bajkatem mgta sie podnosi. Gory w okoto
szczytami tong w blekitach nieba, cudna zielonos¢
kryje ich stoki, lecz na wierzchotkach wieczne bie-
leja $niegi.

Nad brzegiem jeziora biedny rybak pochylony
czatuje na zdobycz; cala nadzieja jego spoczywa
w sieci, drzacg trzymanej dionia.

O ilez to mysli i marzen nie przeszto przez jego
biedng i strudzong glowe — on w myslach caly
utongt. To marzy o panstwie, o szczesciu i bogactwach,
sam sie do siebie usmiecha, jakby mu lubo wtedy
byto na Swiecie, jakby we wszystko optywat, jakby
kazdemu z pomocg $pieszyt i dior upadtym podawat.
Budowatby sobie patace, zloto sypatby garSciami i
juzby ztej doli na Swiecie nie byto, ani dla niego
ani dla drugich.

Przecudnie roit! Lecz sie¢ zadrgata, wedka dion
mu szarpneta i cudne marzenia ulecialy, zostawujgc
tylko naga rzeczywistosc!

Biedny, marzyt o szczesciu, ojasnej doli... a tam
pod gorg w rybackiej chacie, cate szczescie jego,
skarb najwiekszy, jedyne dziecie umiera... z gtodul,..

Biedny wygnaniec! £za ,mu po ostygtych spty-
neta licach, lecz byt ktos, co te tze widziat i na
ostatnim sadzie tza ta zaciezy gtazem na piersi
tyrana!

Ostroznie sciggnat rybak wedke ku sobie i na
jej koncu rybka ztocista tuska w stoncu zamigotata.
Szczescie opromienito lica biedaka, wszakze dwa dni
przesiedziat juz na tym brzegu czekajac zdobyczy.
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Jak male dziecie przytulit rybke do ust, lecz
tejze chwili ona silniej sie rzucita i zndw bujata wolna
po modrej fali....

I biedak zatamat z bdlu dionie, tzy gorzkie
strumieniem sptynety mu po licach, cala nadzieja
jego spefzta na niczem — zostat tylko straszny obraz
nedzy i gtodu!

— Ona moze tam umrze, a ja niemam i kaska
strawy dla niej....

Pochylit gtowe i krokiem leniwym podazyt do
domu. Whnetrze tegoz, przedstawiato obraz najwiekszej
nedzy i niedostatku. Sciany odarte, na kominie wpot
zawalonym, wygaste tlato ognisko, na Scianach kilka
podartych tachmandéw wisiato, pod tawag dzbanek nie
caty, na stole kawat splesniatego ehleba.,

W kacie w pofcieniu stoi toze, ana niem w cie-
mnem ujeciu starej poscieli spoczywa cudna gtowka
dziewczecia. Lica jej wybladte i bolem napietnowane,
ale szlachetne i wyraziste. Przymknieta powieka dtugg
rzesg ocieniona, a nad nig czarna brew okrag zata-
cza. Gtéwka okolona czarnym warkoczem, co w buj-
nych splotach rozsypat sie w okoto nadajgc tern wie-
kszej wyrazistosci cudnemu owalowi lic biatych. Usta
tylko wpo6t rozchylone, waziuchnym sie paskiem
czerwienia.

Spata biedaczka snem gorgczkowym, bieluchne
raczki do tona tulgc. Biedny kwiatek! szesnascie mu
ledwie przyswiecato wiosen, a juz tak byt ucisniony,
tak nieszczesliwy! Car silny dionig a stowem grozny
tu ich przerzucit i zy¢ kazat w niedoli i ucisku za
mitos¢ ku Ojczyznie. O carze, carze! ciezko ty za to
kiedy$ przed sadem Boga odpowiesz!

Zadrgnetfa szata co kryta piersi dziewicze, za-
drgneta gtowka i wpot sie strudzona wzniosta po-
wieka, a pod nig blaskiem ciemne sie oko zaszklio.

— Ojcze! daj wody! —

Ojciec statw progu ze schylong gtowa, w niemej
rozpaczy, bez fzy, bez ruchu. Na szept dzieciecia
podnidst przygaste Zrenice, poszedt po dzbanek i kilka
kropel napoju wsaczyt w spalone usta.

— Ojcze! daj chleba! —

Postuszny poszedt do stota po kasek ostatni...
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zabrakto mu sity by go wzig¢ do rak... ztamany roz-
pacza i bolem, wycienczony gtodem i cierpieniem,
upadt na ziemie. On trzy dni nic nie jadt, ostatni
kasek chowajgc dla trawionego chorobg dzieciecia.

W chacie nastata cisza grobowa.. Na dworze
co$ zatetnito, dzwonki sie ozwaty — kto$ przyjechat.
Po chwili gtuchem echem zabrzmialo w chatce pu-
kanie do drzwi. Odpowiedzi nie ma...

Drzwi potragcone rozwarly sie, a w nich ukazat
sie mundur ze ztotym Kkotnierzem, ztotemi Swiecacy
guzikami. To pan sprawnik!

Wysokiej i silnej postaci, szerokiej piersi i dtoni —
jakby na urggowisko na rozrostych ramionach miat
osadzony tebek malenki, czarnym, najezonym wiosem
pokryty. Uko$nie osadzone i gleboko w czaszke wsu-
niete oczy migotaty Swiattem niepewnem i zdradzaty
pochodzenie mongolskie. Usta szerokie i grube, a poza
niemi rzed silnych zebow Swiecit biatoscig kosci sto-
niowej. Wystajace policzki pokrywata wybielona i
wygtadzona skora. Byt to typ brutalnej sity i zwie-
rzecych chuci.

Przerazony widokiem, ktéry go z progu ude-
rzyt, cofnat sie od razu — ol boi pan sprawnik mie-
wat chwile, w ktorych sie przerazat. Nieraz po nocach
zrywat sie w przestrachu, nekany piekielnemi wi-
dziadly, niepokojony przez ofiary z jego dtoni pole-
gte; oblany potem, zegnat sie i modlit, ale z rannym
Switem nowe dla swych ofiar .wymyslat meczarnie.
Pan sprawnik miat serce.. bo lubiat wino i karty,
a po winie i kartach lubiat sie¢ wesoto zabawi¢, lu-
biat by drobne raczki gtadzity zmarszczki na jego
twarzy, lubiat usypia¢ kotysany na piersi dziewiczej !..

Pan sprawnik widziat corke wygnanca, widziat
jej cudne lica, jej piekne ksztalty i zapragnat ja po-
siadac, tak jak sie posiada charta lub konia. Ale pan
sprawnik byt sprawiedliwy, nie chciat jej darmo —
obiecat ojcu ze go w swym domu umiesci, ze mu da
wina ile zazada, a ojciec za wspaniatomys$Iino$¢ pana
sprawnika odptacit policzkiem, co dziwnie zabrzmiat
posréd Scian gotych ubogiej chatki. Pan sprawnik
ojcu poprzysiagt zemste, a sobie, ze corka wygnanca,
corka dumnego Lacha musi by¢ jego! Wsciekty opu-
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Scit progi ubogiej chatki, a na dzien drugi dzikie
Zotdactwo wpadto i zrabowato szczupte resztki mie-
nia biednego wygnanca. On gtodem i nedzg myslat
starca zwyciezyC. Dlaczego nie postapit inaczej —-ja
nie wiem — moze duma i spokéj na obliczu dzie-
wicy bronito ja od gwattu i przemocy.

Z rabunku nieszcze$liwy starzec ledwie sztylet
jeden i wedke ukry¢, zdotat — wedka ta zywita ich
dtugi tydzien. Ale biednemu nigdy sie nie wiedzie!
Dwa ostatnie dni przesiedziane nad wod gtebing zo-
stawity tylko gorzki zawdd w sercu wygnanca. Corka
wycienczona niedolg i gtodem, zalegta toze bolesci,
a gorgczka palita jej czoto. Ojcu serce pekato, krwig
by ja wiasng napoit, by tylko przedtuzyc jej zycie...
Ona w oczach mu nikla. Pan sprawnik tymczasem
oczekiwat chwili, kiedy ostatnia nedza ostabionego
starca przycisnie, bo myslat ze wtedy juz dopnie
swych celow... Zawiddt sie jednak bardzo w swych
oczekiwaniach.

Na skrzyp drzwi podniést wygnaniec zbolatg
gtowe i zadrzat nawidok szatana, co przyszedtpatrze¢
na jego niedole. Sit mu przybyto, porwat sie z ziemi
i stangt, zagradzajagc droge do toza corki...

Szatan szyderstwem starca powitat — myslat
ze ztamat upor wygnanca, ze wysilony nedzarz opie-
rac mu sie nie bedzie, ze swoich sprosnych celow
on dopnie; odtracit starca i poszedt $miato ku tozu,
nad ktérem juz aniot Smierci biate swe rozpostart
skrzydta..,

Blysneto zelazo w powietrzu i spoczeto na piersi
sprawnika grzeznac w niej gteboko; lecz drzaca reka
zle cios mierzyta. Pan sprawnik cho¢ ciezko ranny,
ale zyt jeszcze i sit miat dosy¢, by przywola¢ katow
stojacych przed domem i wyda¢ wyrok $mierci na
ojca i corke.

Piec kul gwizdneto — i wszystkie utonety w piersi
meczennika, co nie miat skargl ni jeku na ustach.
Dzicz rozbestwiona przypadta do toza dziewicy.,, lecz
ta nie zyla juzl...

Na widok $mierci, co sie rozlegta na cudnem
obliczu, zadrzeli kaci i trwogg przejeci unikneli wszy-
scy. Pan sprawnik ranny sam sie zostat miedzy dwoma
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ciatami umartych! Strachem przejety chciat on sie
przezegnacC, ale stretwiata reka odmowita postugi:
chciat wota¢ 0 pomoc — ochryple gardto jek tylko
gtuchy wydato.

Mréz przeszedt go od stop do gtowy — on sam,
sam jeden zostat jakby w grobowcu po$rdd niezy-
wych. Zebrat wszystkie sity, by wota¢ o pomoc, ale
ze Scisnionego gardia tylko straszne wyleciato prze-
klenstwo i z tern przeklenstwem na ustach skonat
pan sprawnik.

Na drugi dzien z sasiedniej wioski przyszto
kilku réwniez wygnancow i w nieSwieconej ziemi,
w jednym grobowcu ztozyli ciata ojca 1 corki...
Ksigdz pacierz zmowit i krzyz zatknieto w Kkupie
kamieni, co pozostata jedynym S$ladem bytu wygnan-
cow tu na tej ziemil...

Jarostaw, 16. Czerwca 1883.

Bolestaw Andruszewicz.

DO FALIL.

Szum mi ciemna falo, szum;

" Twoje dumy sercu gwarz,

Twoje dumy sercu jecz,

Lecz mej duszy zale maz

I nad sobg wieniec z tecz

Rozwin w gorze — a piesn szum!
Niech w twych teczach widze $wit:
Przysztych moich zycia chwil,
Przysztych moich zycia dni —
Ty wiec falo przyszto$¢ kwil,
Los moj przyszty powiedz mi
I cho¢ w dali — pokaz $wit!
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O ptyn falo, szparko ptyn:
JaIE %nie p’rynaz,pmoichp Pz:lt,
Jak dnie ptyng moich snéw,
W ktorych czasem Swieci kwiat,
Czasem cien sie Sciele znow —
Ty ptyn falo, w przyszios¢ ptyn.
Lubie patrzy¢ w wody ton,
Gonic okiem plasy fal:
Wir ich takze rwie sie, wrze
I chce pedzi¢ kedy$ w dal —
Z lubym brzegiem zegna sie,
Luba, swojska rzuca bton.
I przedemng droga w S$wiat!
A czy rowna? ktoz to wie —
Kto wie, jaki ciezki boj,
Jaki trud przemoze mie,
Czoto schyli ciezki znoj.
O bo znojem darzy Swiat
Szum mi ciemna falo, szum —
| do duszy mojej gwarz,
I do duszy mojej mow,
I do czyndw zapat zarz,
Ale nie ¢mij ztotych snow,
Lecz nadziejg falo szum!

Lwow, 10. Marca 1885.

Bolestaw Andruszewicz.

Hejze pod niebiosy!

Z ust miljonéw, z tylez ton
Jednakowe gtosy;

Gtos rozbrzmiewa gdyby dzwon:

»Hejze pod niebiosy!®

21
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Na nas od niebieskich bram
Sptywa zdr¢j natchnienia;

Co dolega w sercu nam,
Wszystko sie przemienia.
Smutek, co sie perlit wprzdod
Kropelkami rosy,

Serca teskno$¢, mysli chtod:
Hejze pod niebiosy!

Z wszystkich stron ogarnia nas
Watpliwosci mara,
Jadowitych mysli kwas
Miesci zycia czara,

Uginamy sie co krok

Jak dojrzate k+os%/,

A w ciemnos$ciach bigka wzrok.
Hejze pod niebiosy!

Z niebios sifa, z niebios blask
Na nas zdrojem sptywa,

Po nad nami jutrzni brzask,
W nas nadzieja zywa;
Chociaz wiatr po drodze dmie,
Burza targa wiosy,

Kroczym dalej gdyby w $nie:
Hejze pod niebiosy!

Chociaz wsrod wzburzonych wad,
Cho¢ po morskiej fali

Krok sie $lizgnie, przetam trud,
Dalej stap, a_dalej.

Kiedy$ przeciez staniesz ty
Tam, gdzie z nieba gtosy
Zycia ci upiekszg sny.

Hejze pod niebiosy!

WYy szydzicie: ,,Cnoty siew

I madrosci stowa,
Meczennikdw mysli krew

| dziejow osnowa —
Wszystko tylko lekki dym,
Wszystko ztudna mara.”

Lecz bluzniercom wara, ztym
Wara im, o waral

Czyn zbrodniczy, srogi gwatt
Dziejéw nie przemieni
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I wszechrzeczy ziemskich ksztatt
Wzro$nie powyz cieni;

Bo co wieczne, musi zy¢,
Przetrwac ludzkie losy,

A co ziemskie, musi gnic.

Hejze pod niebiosy!

Sambor, 23. Marca 1887.

G. Koltn.

BIBLIOGRAFIA.

| w obecnym roku zaréwno z ubiegtemi konczymy
. literacki dziatnaszego wydawnictwa ,,bibliografia."
Ze bibliografia ta wiecej zjednata nam nieprzyjaciot
w wiasnym nawet obozie, nizli zwolennikéw, to nie
odstrasza nas wcale. Sumienne oceny, powazne roz-
biory dziet nie kresli sie, aby sie temu lub owemu
przypodobac, ale kresli sie takowe, aby zado$¢ uczy-
ni¢ wiasnemu przekonaniu i sumieniu literackiemu.
Jesli wiec kto$ z wychtostanych stusznie, — uczynit
wzmianke o tein, ,,ze najfatalniej wypadta bibliografia,”
to zatujemy mocno, ,ze najfatalniej wypadta i wy-
pas¢ musiaka" dla tych, ktérych nie mamy powodu
chwali¢, — ale nie zmienimy przeto kierunku naszych
pogladéw, i bedziemy i nadal chwali¢ to, co uwaza-
my za pozyteczne dla spoteczenstwa a gani¢, co mu
ujme czyni bez wzgledu nato, czy nagang takg zgor-
szymy tego lub owego, albo niemile dotkniemy nawet
przyjaciela, bo ,,magnus ainicus Plato, sed magis arni-
ca veritas." Tak samo widzimy sie zmuszeni odeprzec¢
zarzut, jakoby tytut niniejszej rubryki: ,,Bibliografia*
byt niewtasciwym, albowiem nie obejmuje wszystkich
21
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najnowszych dziel w chwili wyjscia tychze. Pytamy
sie jednak, czy konsorcjum skiadajgce sie chociazby
z kilkunastu lub kilkudziesieciu nawet najwybitniej-
szych literatdw, o zlgczonych sitach bytoby w stanie,
opracowac a nastepnie wydac takwyczerpujace dzie-
fo, a znajdziemy na to gotowag odpowiedz: ,,Nie!"
Nie zadajcie przeto panowie krytycy, od jednego
cztowieka, ktory takze ma utomnosci swoje i wady,
tego, coby sity wielu doskonalszych robotnikow na
polu literackiem przechodzito. Sadze, ze wyraz ,,biblio-
grafia“ najstosowniej przezemnie zostat obrany:
jest to bowiem obcy, z greckiego wziety wyraz, kto-
ry ma réwnobrzmigce znaczenie z opisem, czyli roz-
biorem dziet, analogicznie z wyrazami geografia,
historjografia i t. d. To za$, co w naszych pismach
a nawet przewodnikach literackich szumnie tytutujg
»bibliografig," a co po najwigkszej czesci niczem
innem nie Jest, tylko gotostownem przytoczeniem
czyli spisem tytutbw, autorow i cen bez podania
tresci, — tego za ,,bibliografie" nigdy nie uwazaliSmy
i uwazaC nie bedziemy: czy za$ bibliografia opisuje
setki i tysigce dziet, czy tez zadowalnia sie¢ matg sto-
sunkowo liczbg kilku lub kilkunastu, czy ocene gto-
si bezposrednio po wyjsciu dzieta, czy tez po miesia-
cach i latach nawet, — nie przestaje by¢ biblio-
grafia.
(Redakcja ,,Rocznikéw Samborskich.”)

a) Gazety i czasopisma.

[Gazeta Polska, pismo polityczne, wychodzace
w Czerniowcach co poniedziatek i czwartek pod re-
dakcja Klemensa Kotakowskiego. V. Rocznik. Numera
1—20. 1887]

Rownoczesnie z ,,Rocznikami Samborskiemi®
i ,Gazeta Polska“ obchodzi rocznice swojg, Samborskie
wydawnictwo dziesigtg, a czerniowieckie piagtg. Kto
obznajomiony ze stosunkami naszej prasy, kto wie,
z jakiemi trudnosciami wszelkie wydawnictwa wal-
czy¢ muszg unas na prowincji, — dla tego cyfry te
bedg wymowne.
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I rzeczywiscie, zadanie wydawcy nie jest obe-
cnie juz takie tatwe, jakiem byto anno domini za
czasOw naszych prad2|adow nie wystarcza juz obe-
cnie, pare kartek zapetnic¢ kronika, skandaliczng, plo-
teczkami brukéwemi, lub wiadomosciami teatralnemi,
przeplatanemi beztreSciowym wierszykiem lub pie-
prznym jakims$ romansem, napisanym wedtug wyma-
gan demimondu, dzi§, gdy zycie wre w catej petni
I ogarnia wszystkie warstwy spoteczenstwa, dzis, gdy
literat nie moze i nie powinien sie zasklepia¢ w sa-
mym sobie, ale musi czu¢ nawspot z narodem, ktérego
jest czastkg zywa, dzi$, gdy kamienie mowig, a nawet
zycie zaumarte przesztoSci przemawia jeszcze do
zywych.

Szczytne zaiste i niebezpieczne jestzadanie literata,
ktory pisze dla ludu, ktory go oswieca i wyksztatca
sercem swojem i rozumem; szczytne i niebezpieczne
w dwojnasob_jest zadanie publicysty, ktory ten lud
nietylko oswieca, ale poucza takze o niezachwianych
niczem prawach swoich. Wydawca ,,Gazety Polskiej*
taczy w swojej osobie przedmioty tak literata jak i pu-
blicysty. Literata poznajemy z samej tresci pisma, od-
powiadajacej catkowicie wszelkim wymaganiom lite-
rackim, publicyste poznajemy z tresci politycznej,
zwigzanej Scisle z zyciem polskiem tak w kraju, jak
i poza granicami tegoz.

Gdyby ,,Gazeta Polska“ wytkneta sobie jako
jedyne zadanie krzewienie jezyka ojczystego i poda-
wanie w nim zdrowej strawy umystowej wspotziomkom
na Bukowinie zamieszkatym, juz nie malg bytaby jej
zastuga; w dwojnaséb wiekszg jednak okazuje sie ona
przez to, ze ,,Gazeta Polska" od samego poczatku istnie-
nia swego budzi zycie spoteczne i uczucie obywatelskie
w sercu wspotziomkdéw swoich Za najwyzszy tryumf
za$ niech redaktor ,,Gazety Polskiej* uwaza ubole-
wanie pewnego pisma antipolskiego, wyrazone z po-
wodu wystawy czerniowieckiej, ze odkad ,Gazeta
Polska* istnieje w Czerniowcach, zywiot polski, po-
zostaty dotad w mniejszosci, wzmaga sie i wzrasta
w sity, ze sie faczy w towarzystwo wielkie i potezne,
niby w jedng ogromng familje Stowian, ze buduje
swoj dom wiasny, swoje przytulisko narodowe, ze
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ruguje zwyciezko nieprzychylne mu a do niedawna
wszechpotezne zywioty 1 ze zywioty te w walce na-
rodowe] muszg sie przyzna¢ do porazki.

Toz nie.dziwota, ze nieprzychylne te zywioty
staraty sie byt ,Gazety Polskiej* podkopal przez
wypowiedzenie kaucji. Byfa to kryzis dla wydawni-
ctwa bardzo niebezpieczna; wydawnictwo przebyto
ja zwyciezko i stoi znowu o wiasnych sitach, a spo-
dziewamy sie, ze staC bedzie dtugo. To tez zwracamy
uwage naszych czytelnikow na ,,Gazete Polskg“ tak
bardzo zastuzong krajowi, a poruszajacg najzywotniej-
sze kwestje, jakoto w artykutach: ,Polacy na ob-
czyznie," w ktérych omawia zycie intelektualne, spo-
feczne i narodowe naszych ziomkéw na emigracji,
w artykutach wstepnych, w ktérych wystepuje jako
obrorica narodowosci polskiej 1 ruskiej przeciwko
zamachom ,,inaczej myslacych,“ w artykutach polit?/-
cznych, w ktérych nam podaje zdrowe zasady poli-
tyki narodowej i panstwowej, nawet w fejletonie,
ktérego famy nie wypetnia Smieciem byle jakiem,
ale umieszcza w nim prace, posiadajgce rzeczywistg
wartos¢ literacka.

Ciezko bardzo dzisiaj by¢ autorowi niezawistym,
i uznanie nalezy sie kazdemu, kto ma odwage broni¢
swoich zasad w obec przeciwnikéw; tern wieksze
za$ uznanie nalezy sie publicy$cie, ktory broni wol-
nosci swoich zasad, a tern samem bardziej narazony
jestna pociski swoich nieprzyjaciot nizli literat, ktory
nie jest rownoczesnie publicystg; dowody za$ odwagi
cywilnej sktadat redaktor ,Gazety Polskiej* juz nie-
raz, jak np. przy okazji znanego procesu z Sygurdem
Wisniowskim, przy okazji wykrycia niewasciwego
postepowania prezesa czytelni w Rumunii, Dra. tuka-
szewicza, przy okazji sprawy z ,,Apologetami“i t. d.

Temi stowami zamykajac ocene ,,Gazety Pol-
skiej,“ ktorej najnowsza powiesC ,,Krzyzowcy“ nas
wtajemnicza w zycie naszych przodkdéw za czasow
Jana Sobieskiego, odzwierciedlajagc nam historyczne
postacie Kochowskiego i Paska — zyczy wydawca
»Rocznikobw Samborskich* wydawcy ,,Gazety Polskiej*
obok powodzenia, takze hartu potrzebnego kazdemu
wydawcy nie tylko w Galicji, ale i na Bukowinie.



327

[Gazeta Naddniestrzanska, dwutygodnik polity-
czno-ekonomiczno-spoteczny i organ demokratyczny,
wychodzgcy w Drohobyczu pod kierunkiem Edmunda
Leona Soleckiego, Rocznik IV. Nr. 1—7 1887]

Mowit Sallet w swojej ,,Fizjognomice stylu
ztego*“:

,Kto klamstwu wecigz poswieca

Najzywotniejsze prawdy;

Kto sie jak ztodziej wkreca,

Manowcom kroczac zawdy;

Kto nigdy nie odpowie;

»Tak jest i tak by¢ musi,"

Lecz kto odpowiedz w gtowie

Rozwaza az go krztusi;

Kto lubi ogélniki,

Zagmatwujgce sprawe,

Miast, by nam da¢ pewniki

Dobitne i jaskrawe;

Kto stowem szumnie - wzniostem

Omawia rzeczy proste,

Ten totrem jest lub ostem,

I temu dajcie chioste.”

Jesli podobng do wyzprzytoczonego wzoru jest
fizjognomika stylu ztego i jesli rzeczywiscie pewne
zawiste od stronnictwa reakcji organa tak sobie po-
stepuja, aby sobie zaskarbi¢ wzgledy i taske jasnie-
wielmoznych i wielmoznych protektoréw, to nie
powiemy tego samego z pewnoscig 0 ,,Gazecie Nad-
dniestrzanskiej. Zywot jej twardy i zmudny, jest
ciagta walka z przeciwnosciami, toz i styl jej twa-
rdy i chropawy zahartowal sie nie na woskowanych
posadzkach naszych magnatow, ale w szkole doswiad-
czen. Zresztg w Swiecie nic sie nie marnuje, akazda
sifa jest potrzebng. Chetnie podajemy reke paniczowi
w rekawiczkach wyglansowanych, aby nie uchodzi¢
za ludzi bez wychowania, ale chetniej jeszcze $ciska-
my diorh spracowang i spocong robotnika, — nic nie
mamy przeciwko S$cierce, ktéra zmiata prochy w po-
koju, ale bardziej jeszcze uwazamy za pozyteczng i po-
trzebng miotte, ktéra wymiata $miecia publiczne.

Aby zado$¢ uczyni¢ prawdzie zaznaczamy na
tern miejscu, ze ,,Gazeta Naddniestrzanska“ role tej
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miot?/ przyjeta bezinteresownie i dla idei; bo kto
chciatby sie dzisiaj narazaC na nieprzyjazn i prze-
$ladowania moznych za pienigdze?! Zysk nawet
najwiekszy nie zrownowazytby straty. A zaznaczamy
takze na tern miejscu, ze ,,Gazeta Naddniestrzanska"
tytutowi swemu ,organu demokratycznego" rzeczy-
wiscie czyni zado$¢, poniewaz w kazdym numerze
podnosi sprawy zywotne, lud obchodzace, jak n. p.
sprawe szkolnictwa, sprawe zameczania powolnego
dziatwy szkolnej nauka greki i taciny i t. p. Co do
tej ostatniej kwestji, nie stoi nawet redaktor ,,Gazety
Naddniestrzanskiej“ odosobniony ze swojem zdaniem:
niedawno bowiem pewien znany niemiecki pedagog
w dziele powaznem podniost kwestje, azali nauka
greki i taciny bardzo sie przyczynia do rozwijania
umystu, jesli na sto lekarzy ledwie pieciu znajdziesz,
ktorzyby mogli tacinskie dzieto w oryginale przeczy-
taC i zrozumie¢, a na tysigc znajdziesz zaledwie
jednego, ktoryby sie uporat z greckg ksigzka. Sam
¥a$§  znalem (];rubo- uczonych ludzi, ktorzyby sie
nie powstydzili wiadomosci swoich ani w greckim
ani w facinskim jezyku, a w zyciu publicznem
byli to niedotegi, ktdérzy nie rozumieli ducha czasu,
a cho¢ zyli w spoteczenstwie, nie zyli z spoteczen-
stwem i nie pojmowali najgtdéwniejszych potrzeb
ego-

9 »,Gazeta Naddniestrzanska“ obrata sobie nie-
wdzigczny temat, wytykaC z zelazng konsekwencjg
wady spoteczenstwa, karcié naduzycia i oddziatywac
w kierunku reformy spotecznej, ale dziata bez nale-
zytego umiarkowania, bez cedzenia stow, bez glan-
sowanych rekawiczek stylistycznych. Czy sie jej uda
zwycieztwo wsréd masy biernej pieczeniarzy 1 fraze-
sowiczOw? czy sie je] zwlaszcza uda zwycieztwo
nﬁd7 czarng gwardjg reakcjonistow i C¢micieli du-
cha’

[Ognisko Domowe, pismo literackie wychodzace
we Lwowie 3 razy na miesigc pod kierunkiem Broni-
stawa Zamorskiego. IV. Rocznik. Numera 97—105.1887.]

Przypominam sobie dobrze, ze przesztego roku
w jakiem$ tam piSmie galicyjskiem zrobiono mi wy-
rzuty za zdania gtoszone przy sposobno$ci ocenienia
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»-Ogniska Domowego.” Tym, ktorzy tak. fatwo szafu-
ja stowami nie zastanawiajac si¢ poprzednio nad ich
treScig, — oSwiadczam niniejszem, ze ich zarzuty
uwazam co najmniej za niewtasciwe, a jeszcze bar-
dziej za niewfasciwg — che¢ cechujacg wszystkie
mate duchy wymuszenia u mnie odwofania za pomocg
pogrozek i presji moralnej czy raczej niemoralnej, a
polegajacej na dowolnem przekrecaniu moich stéw
I podsuwaniu im tendencji zgubnej. Bywa patrjotyzm
rozmaitego rodzaju; ale chociaz sie urodzitem na nie-
mieckiej ziemi i pochodze z niemieckich rodzicow,
to nie sadze przeciez, ze ublizytem polskiemu patrjo-
tyzmowi, jesliwskazatem na upadek polskiego piSmien-
nictwa w Kkraju i na potrzebe naglacg a nawet obo-
wigzek wspierania go i wskrzeszenia z letargu, co
wszakze tylko wtedy uskuteczni¢ mozemI)K/, jesh prze-
staniemy uwaza¢ Galicje za kopciuszka pomiedzy
producentami literackimi a galicyjska literature pol-
ska, negujac iignorujagc takowg — za obcg. ,,Blizsza
koszula ciatu, anizeli surdut!* Jesli — czego przy-
pusci¢ nie chce zadng miarg, — jesSli nie mamy
w Galicji jako w polskim kraju, polskiej literatury
niezaleznej od obcych wpltywéw, to wstydzmy sie
i tworzmy jg ztgczonemi sitami; jesli za$ polska lite-
ratura istnieje w tym kraju, ktory mi mimo obcego
pochodzenia mego, jest drogim jak rodna
ziemia, a literatura ta bywa poniewierang i lekce-
wazong i nie doznaje wsparcia, ktore jej sie prawnie
nalezy, — to wstydZmy sie w dwdjnaséb i nie po-
zwolmy jej usychaé i wegetowac jak niewolnicy ja-
kiejs! Mniejsza o to, ze mnie ten lub 6w posadzi
0 zasciankowos$¢, ja nie przemawiam pro domo sua,
ale pro domo nostra, bo te pienigdze, ktore rokro-
cznie na ksigzki idg do Lipska, do Wiednia, do
Warszawy i do Paryza, stworzytyby nam w Galicji
literature kwitngcg i potezng, a razem z literaturg
podniostyby przemyst, industrje i sztuki piekne, po-
stawityby malarstwo i fotografie na szczycie, wydo-
skonalityby druk i wszystkie pokrewne mu lub
potaczone z nim gatezie wiedzy i pracy ludzkiej i
datyby zatrudnienie i utrzymanie niejednemu robo-
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tnikowi, ktory wyglada $mierci jako zbawienia jedy-
nego.

Nie dziwimy sie, ze wsrod takich stosunkow i
skutkiem takich stosunkow wiasnie, kazdy autor i
wydawca w Galicji (z wyjatkiem chyba kilku za-
mozniejszych  ksiegarzy - wydawcow) zamiast za-
robi¢ na swojej praoy, jeszcze doktada do niej. Nie
dziwimy sie, ze podczas gdy w Niemczech prawie
kazdy autor w osobie jakiego$ ksiegarza ma swego
naktadce, a autor zmuszony wiasnym nakladem wy-
dawac swoje prace, catkiem stusznie uwazany bywa
za ostatniego partacza i niedotege, tu u nas dzieje
sie przeciwnie, a ludzie o genialnych pomystach,
ktorych zdolnosci nietylko Galicja uznata, ale ktorzy
jako Swieczniki stoja u szczytu zycia narodowego,
ludzie ktorzy wstawili swdj nardd, ktoérzy ojczysta
sztuke jako ewanielje Swietg zycia narodowego gto-
sili natchnionemi usty urbi et orbi, tacy ludzie, tacy
apostotowie sztuki, tacy wybrancy boscy, —marnujg sie
i gnija, a czesto i ging w nedzy! Nie dziwimy sie,
ze mezowie jak Mikotaj Boloz Antoniewicz, Jan
Lam, Juliusz Turczynski i inni — dla tego chyba,
ze byli tak nieszcze$liwymi, nazwac sie mieszkancami
Galicji — wiasnym naktadem wydawa¢ musieli naj-
cenniejsze swoje prace. Oni perty ducha swego hojng
reka sypali przed narodem, oni siali dokota stowo
boze, oni petnili misje apostolsky, a ziomkowie gali-
cyjscy jakze im sig odwdzieczyli za tyle trudow i
poswiecen? Ot wstydzmy sie lepiej! Dzi$, gdy arcy-
dzieta Antoniewicza zalegajg putki ksiegarskie a nawet
przeznaczone na cele narodowe, na wsparcie wetera-
néw powstania listopadowego nie moga znalez¢ od-
powiednej liczby odbiorcéw, dzi§, gdy dzieta Jana
Lama moze i w potowie nie wrécity kosztow druku,
— pytajmy sie, jakiem Swietnem powodzeniem u nas
w Galicji wszystko sie cieszy, co nie wychodzi
w Galicji!

Ale powie ten lub 6w: polski ksiegarz, w Ga-
licji zamieszkaty, jest takze obywatelem kraju, ptaci
podatki, ponosi koszta wielkie. Na dzietach i pismach,
sprowadzonych z obcych krajow, albo z poza kordonu
zarabia on 40 a czesto i 50%, na pismach i dzietach wy-
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chodzacych i kolportowanych w obrebie Galicji zarobié¢
moze tylko 25. Przez zmniejszenie obstalunkow za-
granicznych uczynimy mu krzywde dotkliwa. Nie,
moi panowie! to sie wam tylko tak na pozor wy-
dajel Zmniejszajac  wasze obstalunki zagraniczne,
rozszerzajcie rownoczesnie obstalunki w obrebie Ga-
licji na galicyjskie dzieta uczynione do mozliwie
najwiekszych rozmiardw, a powetujecie ksiegarzowi
mniemang strate sowicie, umozliwiajgc mu nietylko
przedruki stare, ale naklady nowe prac zyjacych
wsrdd nas autordw, ktorzy sie stusznie o to doma-
gaja, aby ich prawa autorskie uwzgledniono, i aby
umarli nie krzywdzili zywych! Znam ja cokolwiek
ruch literacki w kraju a znam takze ksiegarzy. By¢
moze, ze ten lub ow krzywi¢ sie bedzie na moje
wnioski, nie zgadzajace sie z wiasnemi jego zapatry-
waniami; ale znajdzie sie takze niejeden, ktéry mnie
pochwali, bo polscy ksiegarze w Galicji sg lub po-
winni byé kupcami o tyle, o ile ich interes tego
cisle wymaga, ale poza obrebem tego interesu
powinni by¢ dobrymi patrjotami i wiernymi synami
tej ziemi, ktora ich urodzita, a nie watpie tez o tern,
ze s nimi rzeczywiscie!

Po S$mierci Juliusza Schindlera, znanego powie-
Sciopisarza i poety, poruszyt przyjaciel jego Karol
Thaler kwestje, czemu rodzina nie wydaje poSmier-
tnych prac zmartego, twierdzac réwnoczesnie, ze
podobnem postepowaniem czyni Sie ujme pamieci
poety i krzywdzi sie dotkliwie nar6d niemiecki, i ze
rodzina nie powinna sie waha¢ przed wydatkiem
przekraczajgcym chociazby tysigc ztotych renskich
w razie, jesli miedzy ksiegarzami wiedenskimi nie
znajdzie sie zaden, coby wiasnym naktadem wydat
ostatnig niedokonczong powie$¢ Schindlera. Skutkiem
goracej tej interpelacji syn nieboszczyka, Aleksander
Schindler udzielit natychmiastowg odpowiedZ, zeby
go nie krzywdzono podobnemi wyrzutami i nie po-
sadzano o brak czci dla pamieci ojca najdrozszego,
poniewaz wydawnictwo rzeczone niebawem ogtlosi, a
rownoczesnie jeden z ksiegarzy wiedenskich rodzinie
poety uczynit propozycje, ze chetnie wezmie w swoj
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naktad to, co jego koledzy ignorowali, nie wiedzac
moze o tem.

O! kotatajmy réwniez do sumienia publicznego!
o! przemawiajmy gtosem gromu i jezykiem z plo-
mieni do obojetnych, a cud stanie sie wielki, ze ze
zmartych wskrzesimy tego niegdy$ Krola-ducha
w koronie i purpurze, a teraz tazarza nedznego,
spoczywajacego pod grobowg deskg zapomnienia, ze
wskrzesimy wspolnemi sitami zycie narodowe w na-
rodzie, ze stworzymy sercem i duchem i stowem
naszem literature polska w kraju, przez nas zamie-
szkatym, a jej zloty wiek odzyje dla nas na
nowo !

Czytelnik wybaczy mi, ze miast oceni¢ to, co
oceni¢ miatem, zboczylem cokolwiek od przedmiotu.
Mamy przed sobg znowu 9 najnowszych zeszytéw
publikacji ,,Ogniska Domowego®, ocenimy wiec takowe
wedle mozebnosci.

Szkic literacki ,,Jan Czeczot i jego nieznane
poezje'l przez J. H. Rychtera, o tyle jest ciekawy dla
kazdego Polaka, ze nas wprowadza w poczatki epoki
Mickiewiczowskiej, o Czeczocie samym mato, zbyt
mato moze powiedziano w tem studjum literackiem,
natomiast nierownie wiecej 0 jego wierszach, alias
rymach, nad czem mocno ubolewamy, gdyz sg to
niezmiernie stabe rymy. Autor artykutu, p. J. H.
Rychter widocznie nie poinformowat sie nawet o
tem, ze mniemany wiersz oryginalny Czeczota:

»,Miejsca dos¢ chateczka daje

Tym, co sie kochajg szczerze" —
niczem innem nie jest, tylko parafrazg Szylerow-
skiego:

»,Raum ist in der kleinsten Hutte

Fur ein glucklich liebend Paar!* —

Jesli zas u zwyczajnego S$miertelnika taka nie-
swiadomos¢ rzeczy juz niepospolicie razi¢ musi, to
c6z dopiero u p. Rychtera, ktory sie szczyci wspot-
pracownictwem u kilkunastu, czy kilkudziesieciu nawet
najgtosniejszych pism literackich.

O wiele wiecej wartosci i literackiej i stylisty-
cznej ma znakomite studjum Dra Zippera: ,0 mio-
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dosci Giothego." Kazdy szczegdt wdziecznie ugrupo-
wany, i stdbwko nie zmarnowane daremnie, a cato$¢
robi bardzo mite wrazenie. Prawda i sam przedmiot
daleko wiecej nadaje sie do studjum literackiego,
nizli rozprawa o Czeczocie, ale kto jest prawdziwym
mistrzem stowa, ten i najpodrzedniejsze przedmioty
ozywi duchem swoim, pan Rychter jednak nigdy nie
byt i nie bedzie tym mistrzem.

W tlumaczonej z czeskiego powiastce fanta-
stycznej: ,,Pan Adolf“ kresli autor wpdt na serjo,
wpot na sposob satyryczny dzieje karjerowiczow,
ktérzy za mamone sprzedali poczucie honoru, cha-
rakter i cnote, a ktorych w ttumie Smiertelnych tru-
dniej odnalez¢ niz biedaka, bo ,tatwo odnalez¢ izbe
nedzarza, chociaz posiada skarby charakteru, ale do
mieszkan pankéw bez charakteru, wiodg krete drogi
i dostep nie tak fatwy.*

Z powiesci zawartych w ,,Ognisku Domowem*
wymieniamy jeszcze niedokonczone dwie powiesci
diuzsze a mianowicie: ,,Cyprjana Fortunowskiego"
hrabiny Olgi Komorowskiej 1: ,,W ciemnosciach,”
powiesC z czasOw ostatniego powstania na Rusi, na-
pisang przez nieznanego autora. Z wierszow, umie-
szczonych w ,,Ognisku Domowem* zastugujg na szcze-
golne uznanie Stefana Buszczynskiego przesliczny
wiersz: ,Rozkosze zycia," peten gtebokich mysli i
idei filozoficznych, Marji Bartusownej: ,,W imie
Boze" i Karola Brzozowskiego: ,,Ad me venite®,
oraz tego samego autora: ,,Harun Raszyd/| poemat
peten gorzkich alluzyj i obwleczonych w szate satyry
politycznej pogladow na obecne stosunki spoteczen-
stwa polskiego. Wiersze ﬁodobnego rodzaju maja
wiecej niz przemijajacg tylko warto$¢, nie bywaja
czytane lub powtarzane jedynie dla pieknego dzwieku
lub dla gtosnego imienia autoréw; ale wbijajg sie
niejako w pamie¢ i utrwalajg sie w niej na zawsze
catym polotem ducha, cata, trescig i tendencjg swoja.
To tez nie mozemy sie dosyé nadziwi¢ redakcji
pisma, Ze majagc podobnych wspotpracownikéw poe-
tycznych, mogta jeszcze reflektowac na lichoty tego
rodzaju, jak wiersze umieszczone na stronicach 56-tej
i 85-tej, oraz na kulejagcy rym pod tytutem: ,Duma
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kozacka“, umieszczony na stronicy 119-tej, a z kto-
rego trzecia zwrotka:

,,Lecz mnie urok sie nie imat

Ani oczu ciemnych, ani

Tych co niebem niby patrzg

Zadnej Kasi — zadnej Hani* —
czestochowskim swoim dzZwigkiem zywcem nam przy-
pomina analogiczny rym z stawnej niegdys ,,Jobsiady*:

,On sie gniewat za to, jako rzadko byto,

I moéwit do swego syna: ,, Ty to-

trze!”

Jesli wybor wierszow, przez redakcje dokonany
nie zawsze inie ze wszystkiem nas zadowolit, to tern
bardziej jesteSmy jej obowigzani za wybér artykutéw
proza. Rzeczy jak ,,Wspomnienia ze Syberji“ Ludwika
Zielonki, jak ,Wrazenia z podrozy po Skandynawji*
Macieja Wszelaczynskiego, a szczegolnie tegoz osta-
tniego szkic historyczny pod tytutem: ,,Rozwoj wiadz-
twa angielskiego w Azji“ sg to prace, ktére nigdy i
pod zadnym warunkiem nie tracg na wartoscl. Za
dobry uwazamy tez pomyst umieszczania w kazdym
zeszycie rozmaitych illustrowanych anegdotek, ktory
to zwyczaj od dawien dawna z powodzeniem w nie-
mieckich pismach illustrowanych sie praktykuje.
Wielce niefortunnym i szkodliwym natomiast jest
wedtug naszego zdania pomyst zachecania publicznosci
do prenumeraty za pomocg ofiarowania abonentom
losow. Stusznie wytkneto juz jedno z pism Iwowskich
to postepowanie jako niezgadzajgce sie ze stano-
wiskiem literackiem. To w Ameryce chyba uchodzi¢
powinno, ale nie u nas, losy niech sie wylosowuje
na gietdzie, ale nie w biurach redakcyjnych pism
naukowych, majacych tendencje powazng I zdrows;
pomystowi niemieccy wydawcy nawet, mieszkajac
w kraju, w ktorym ilos¢ pism belletrystycznych i
konkurencja gazet literackich jest niestychang, nie
robig czytelnikom swoim takiego ustepstwa na ko-
rzy$C chciwosci pojedynczych oséb a na niekorzysé
dpl?,rego smaku i poczucia estetycznego ogdtu czytel-
nikow.

Skreslitem obraz obecnego stanu intellektualnego
wydawnictwa, obok $wiatla nie szczedzac cieni, a
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uczynitem to, poniewaz sprzyjam ,Ognisku Domo-
wemu,“ a obcigtbym, aby stanowczo to zarzucito, co
wedlug mego zdania ujme mu czyni a natomiast sta-
rato sie o wiekszy wybdr tego, co moze byC rzeczy-
wistg ozdobg nietylk.o ,,Ogniska Domowego,” ale
kazdego porzadnego pisma literackiego w ogdle,
a wiec 0 dobre prace tak proza, jak i wierszem,
0 artykuty spoteczne, obejmujace najwazniejsze kwe-
stje zycia, wreszcie o wzorowe illustracje.

Co do tego ostatniego punktu, to nie mozna
redakcji rzeczywiscie nic zarzuci¢, a obrazy, jak:
,Gwiazdka“ (Nr. 97), ,,Rekruci" (tamze), ,,Opowia-
danie o duchach. (Nr. 98), ,Zdobycie proporca“ (Nr.
99), ,,Pogrom walczacych™ (Nr. 101), ,Lilia Weneda"
(Nr. 104), ,,Krajobraz zimowy* (Nr. 105), i wiele innych
znamionujg najlepsze w tym wzgledzie checi, i nie
watpimy tez, ze ,,Ognisko Domowe,” pozbywszy sie
wszystkich niewfasciwosci, ktore kazde miode pismo
zwihaszcza w poczatkach tegoz cechujg, niebawem
zajmie to stanowisko, ktdre mu sie stusznie wsrédd
pism literackich kraju nalezy.

b) Ksigzki pamiatkowe i roczniki.

[Sir Mojzesz Montefiore, przez Salamona Spitzera,
nauczyciela szkét ludowych w Krakowie. Nakladem
autora. Krakow, drukiem Jozefa Fischera, 1884. Mata
6semka. Stronic 29.)

Nie nazwalibySmy ksigzka pamigtkowg dzietka,
ktére catg objetoscig swojg zaledwie ze stanowi tres¢
broszurki matej, gdyby nie ten szczegdt, ze ksigzeczka,
wyZwymieniona, wydana w stuletnig rocznice urodzin
wielkiego meza poswiecong zostata jego pamieci,
awiadomo kazdemu, ze Montefiore nietylko w ojczy-
Znie swojej, ale w catej Europie wyksztatconej cie-
szyt sie stawg najwiekszego dobroczyricy ludzkosci.
Imiona takie, imiona myslicieli i meczennikow idei
nie starzejg sie i nie powszedniejg nigdy mimo napa-
Sci puszczykow, mimo rycia podziemnego kretow, ich
stawa nie ogranicza sle na ten ciasny kat ziemi,
ktéry za zycia zamieszkali, ale nalezy do catego
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Swiata, i z tego tez powodu pozwolitem sobie tak
te, jak i nastepng ksigzeczke o Mendelssohnie wcieli¢
w poczet ksigzek pamigtkowych. Do ocenienia cho-
ciazby tylko pobieznego — dzietka zachgca wreszcie
i ten szczegot, ze autor czysty dochdd z rozprzedazy
jego przeznaczyt na nagrobek dla $. p. artysty Mau-
rycego Gottlieba, zgastego zbyt wczesnie dla sztuki
ojczystej.

Zaznaczamy przedewszystkiem? ze ksigzka o Mon-
tefiorze napisana stylem popularnym i zrozumiatym
dla ogotu, ale nie pozbawiona mimoto pewnego wdzie-
ku a nawet i stylu krasoméwczego. Widzimy skre-
slony wiernie i doktadnie zywot wielkiego meza, ktory
sie nie zasklepiat w samym sobie, ani nie ograniczat
sie na dobrodziejstwa wyswmdczone li tylko swoim
wspotwyznawcom, ale byt dobrodziejem cierpigcej
ludzkosci w ogole, ktéry wymowa swojag w Dama-
szku ratowat przes$ladowanych niestusznie i obwinio-
nych o morderstwo rytualne izraelitow, ktory w Syrji
wystepowat jako obronca Maronitow chrzescian syryj-
skich w obec przeSladowan tychze przez wiadze kra-
jowe muzutmanskio, ktory fundowat bez liku szkoty,
zaktady naukowe i boznice w kraju przezen zamie-
szkatym i poza granicami' tegoz, a u ktoérego lewa
reka nie wiedziala, co czyni prawa. To tez z takim
mezem widocznie byto bfogostawienstwo boze, chro-
nigce go od zamachow jawnych i tajnych nieprzy-
jaciét, od ﬁomskow nedznych zazdroSci, od zabojczej
zarazy i choroby. Jubileusz jego byt uroczystoscig
wielkg nie tylko dla mieszkaricow Anglii, ale dla
wszystkich ludzi wyksztatconych, a starzec w poczu-
ciu tego, co zdziatat dotad ijakg sitg nadprzyrodzong
Bdg ukrzepit i umocnit jego dtonie, — mogt sie tez
zdoby¢ na odpowiedZ jedyng w swoim rodzaju, jakag
udzielit deputacji, gratulujgcej mu z powodu stuletnich
jego urodzin: ,Moi panowie! ja czuje sie miodym,
Jak gdybym liczyt dopiero 70 lat.“ Niedtugo jednak
przeznaczono byto ludzkosci radowac sig tym rzadkim
okazem cztowieka-filantropa, poniewaz juz w rok po
jubileuszu jego ztozono najwiekszego dobroczynce
ludzkosci na marach.
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Ksigzke pana Salamona Spitzera, zawierajgcg
tendencje zdrowa, polecamy pamieci myslacych czy-
telnikow; z drobnych btedow jezykowych razi zby-
tnie uzywanie litery ch zamiast h w stowach jak
hrabia, hrabstwo.

[Mojzesz Mendelssohn, zyciorys skre$lony przez
Salamona Spitzera. Krakéw. Naktadem autora. Mata
0semka. Stronic 42. Ksigzka wydana w roku 1886.
jako w stuletnig rocznice $mierci Mendelssohna.]
W catkiem odmiennych od angielskiego zyda Moj-
zesza Montefiore'go warunkach zycia wyrost i wy-
chowat, sie niemiecki zyd i filozof glo$ny Mojzesz
Mendelssohn. Tamtemu szczescie sprzyjato juz w ko-
lebce prawie, w mtodym wieku juz cieszyt sie wzgle-
dami moznych a jeszcze bardziej w starosci, ten
krwawo walczy¢ musiat, aby sobie byt zapewnicC i
jeczat i uginat si¢ nieraz pod srogiem jarzmem
wzgardy, clezacej jeszcze w owych wiekach zastoju
i clemnoty nawet w ucywilizowanych Niemczech nad
zydami; tamten byt bogaty, ten biedny; tamten miat
ujmujacg postawe i wzrost jodly, ten byt niski, gar-
baty, miat szpetny wyraz twarzy, a tylko oko zdra-
dzato wielkiego mysliciela; tamten wyswobodzit ciata
z pod ucisku 'doczesnego despotow i stat sie jednym
z najwiegkszych dobrodziejow ludzkosci, ten wyswo-
bodzit duchy z pod jarzma ciemnoty i ucisku Sre-
dniowiecznego 1 Swiattem jasnem filozofji swojej
stat sie jednym z filaréw, jedng z dzwigni zycia na-
rodowego w narodzie, tamten umart otoczony szcze-
Sciem 1 szacunkiem powszechnym, a $mieré jego
byta snem lekkim starca, ten skonat w bolu i gory-
czy, bo mu serce wielkie, $wiat obejmujace wszech-
mitoscig blizniego pekto z powodu potwarzy miotanych
niegodnem piérem zeloty na pamie¢ najdrozszego
przyjaciela Lessinga.

Pan Salamon Spitzer opisuje nam zywot wiel-
kiego mysliciela i filozofa Mendelssohna, a czyni to
z gruntownoscig o ile mozna wyczerpujgca. Pozna-
jemy z jego ksigzki pozniejszego mistrza piéra od
kolebki prawie; poznajemy ducha chciwego nauki
i wiedzy, ktéra go juz w miodym wieku o chio-
dzie i gtodzie pchneta w $lady uwielbionego mistrza;

22
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cenimy wielkiego ducha, ktéry sie nie zasklepia!
w ciasnem kotku idei wiasnych, ale uczac innych,
uczyt sig¢ rownoczesnie madrosci obcej, powazamy
genjalnego przyjaciela Lessinga i wolnomysinego
W najwyzszym stopniu co do fatszywych formutek
religijnych, ale co do jadra wiary zydowskiej pra-
wowiernego zyda; uwielbiamy wreszcie wielkg przy-
tomnos$¢ ducha, madro$¢ i dowcip naturalny, taczace
sie w autorze ,,Phadolia“ harmonijnie z prawdziwie
gotebig prostotg i dobrocig serca.

I t¢ ksiazke mozemy tak co do zrozumiatego
kazdemu i fatwego stylu jak i co do tresci jej po-
lecic uwadze myslacych, a to tern bardziej, ze w Ga-
licji.0 ile nam wiadomo, nie istniejg dotad biografie
Mendelssohna w jezyku polskim napisane, podczas
gdy Niemcy juz caly literature, traktujaca specjalnie
0 medrcu desawskim posiadaja.

[Historja c¢. k. 20. putku piechoty, opracowana
przez c¢. k. majora Juliana Stoninke. Nakladem ksie-
garni J. Jakubowskiego w Nowym Saczu. Druk W.
Korneckiego w Krakowie, 1886. Wielka 6semka, stro-
nic 175. Cena 50 ctJ Tak jak 56. putk w r. 1884
tak 20-ty w r. 1881. obchodzit dwdochsetletnig rocznice
zatozenia. W dzietku majora Stoninki przybywa nam
nowy historyczny podrecznik do dziejow armii naszej.
Wedtug dat udzielonych nam przez wydawce cieszyto
sie dzietko pokupem nie ztym. Naklad bowiem, ko-
sztujgcy 464 zir., obejmowat 2000 egzemplarzy, a
z tych rozeszio sug poczawszy od czasu wyjscia dzieta
w Czerwcu r. 1886. az po koniec Pazdziernika tego
samego roku 650 egz. Szczeg6tten nie zastanawia nas
wecale, gdyz obok taniej ceny ksigzka odznacza sie
takze stylem jasnym i trescig odpowiedna,

Nie wszystkie ustepy tej kmgzki zajmg moze
czytelnika w réwnej mierze; ale sadze, ze nie daleko
odbiegne od prawdy, jesli Jako najbardziej zajmujace
dla Polaka w Galicji zamieszkalego podniese rozru-
chy chiopskie z r. 1846. i udziat 20. putku w sthu-
mieniu tychze. Sg to niestety smutne dzieje; ale sg
to dzieje nasze.

Autor umiescit na koncu dzieta dla lepszego
zorjentowania sie tabele statystyczng, uwidoczniajacg
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udziat 20. putku piechoty we wszystkich potyczkach,
bitwach, oblezeniach i tym podobnych akcjach wo-
jennych zaczawszy od 3. Lipcar. 1683. az do 3. Lipca
r. 1866. i druga tabele, mieszczaca wykaz wszystkich
za waleczno$C udekorowanych zotnierzy tegoz samego
putku, zaczawszy od r. 1789go a skonczywszy na
r. 1866m.

Pod wzgledem powierzchownosci, to ksigzka
przez nas omowiona moze nie tak wytwornie wydana
jak ,Historja c. k. 56. putku*; ale chociaz odbita na
gorszym papierze i drukiem poSledniejszym, to wy-
szczegOlnia sie natomiast wielkg czystoscig i popra-
wnoscig korekty i prawie zupetnym brakiem pomytek
drukarskich.

[Die Dioskuren. Rocznik literacki Towarzystwa
urzednikéw monarchii austro - wegierskiej. Wielka
6semka. XVI. Rocznik. Stronic 507. Wieden, 1887.
Nakladem Towarzystwa. Czcionkami cesarskiej dru-
karni we Wiedniu. Cena 2 zir. 50 ct] Nowy rocznik
tego ulubionego wydawnictwa, cho¢ mniejszy cokol-
wiek niz poprzedzajacy, niemniej przeto zawiera do-
borowego i ciekawego materjatu, ktory tez bodaj
w krotkiem streszczeniu skresli¢ usitujemy, a wiedzac
juz dobrze, ktore artykuty najwiecej maja powabu
dla pici pieknej, czytajacej wydawnictwa Samborskie,
rozpoczQiemy dziat oceny od powiesci.

W powiastce ,,Kadra Safa“ (str. 14.) wtajemnicza
nas wielki znawca Wschodu, kawaler de Vincenti w
zycie familijne i spoteczne mieszkancow Syrji, a czyni
to z whasciwym tylko sobie wdziekiem powiesciopi-
sarskim. Oto tres¢ fabuty: Vermontier, inzynier fran-
cuski badajacy w celach naukowych Syrje, ustyszat
0 okrutnym, chytrym i chciwym szejku muzutmarskim
Ismaelu el Atrasz i o nadobnej jego corce Kadra-
Safa. Ciekawo$¢ badacza wiedzie go w podwoje
okrutnika, mitos¢ ku jego corce, niedostepnej dla
nikogo, zatrzymuje go w miejscu niebezpiecznem dla
kazdego innego, mitosc ta poteguje sigjeszcze odkryciem,
ze i on nie Jest Kadrze obojetnym. Aby upozorowaé
niejako i usprawiedliwi¢ pobyt u dworu emira, po-
dejmuje sie mtody Francuz naprawy zepsutej szluzy,
a nastepnie bezptatnego nadzorowania jej i bronienia

2
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przeciwko Beduinom. Ismael el Atrasz zgadza sie
na to. Ale Vermontier zapomniat widocznie o tem,
ze to nie sprawka z lekkomys$inym Francuzem, ale
z namietnym synem Wschodu. Ismael podejrzliwy
bada nocne schadzki kochankéw, a w chwili, gdy
Kadra-Safa chrzescianinowi sktada przysiege mitosci,
w chwili tej posta¢ grozna ojca- msciciela zjawia
sie ponad nimi. Zelazng dtonig podnosi Ismael ptyte,
wstrzymujacg wylew szluzy, a woda dotagd powstrzy-
mana, bucha nagle sitg elementarng, gdyby potop
jaki$ i zalewa wszystko dokota... to grob obojlga
kochankdw... Na grobie cdrki rosnie akacja biata,
ojciec zgingt zatruty msciwg dtonig tajemnego
wroga.

Temat wschodni obrabia takze Jo6zef Doimo
Beckman w swojej powiesci arabskiej zatytutowa-
nej : ,,Borneo i Julia na puszczy* ﬁstr. 388.) W Arabii
Sredniowiecznej, jaka prorok islamizmu Mahomet
stworzyt, wre walka bratobdjcza. Nauka o istnieniu
jednego Boga, objawionego ustami proroka Maho-
meta, coraz szersze zatacza kota, coraz wiecej zy-
skuje zwolennikéw; ale nie zdotata jeszcze podbié
i va(/tepié poganizmu_ catkowicie, bo oto stojg naprze-
ciwko sobie z bronig w reku dwa wrogie obozy,
wspOtplemiency krwig i pochodzeniem, przeciwnicy
pod wzgledem wyznaniowym: krol prawowiernych
muzutmanow, Zejneddini krol pogan, Ardeszir. Nie-
pewny los wojny sprzyja wyznawcom proroka, a
poganski krolewicz " Achmed dostaje sie do niewoli.
Los, jaki go czeka, nie jest dlan tajemnicg, dumny
jeniec wie, ze musi zging¢ na krzyzu, skoro ojciec
Jego nie podda sie na taske i nietaske zwyciezcy, a
w dodatku jeszcze przyjmie jego wiare. Ale Achmed
usmiecha sie tylko wzgardliwie na podobne warunki;
zdecydowany umrzec€ i znajac ojca swego dobrze, wie
on, iz tenze raczej dziesieciu syndéw by poswiecit,
raczej sam by zgingt na polu bitwy, niZli wrogom
uczynit najdrobniejsze nawet ustepstwo. Tymczasem
wesoly trefnis§ Abu-Nasr w towarzystwie skarbnika
korony z polecenia Zejneddina udaje sie z poselstwem
do zwyciezonego wroga. Krolewicz-jeniec samotnie
przechadza sie po ogrodzie zwyciezcy i zagtebiwszy
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sie w myslach ciezkich i smutnych, nieSwiadomie
dostaje sie pod okna krolewnej. Ta spostrzega go
zdata, a spostrzedz go i zakochaé sie w nim, to
dzieto jednej chwili. Aisza wie, ze grzeszy tg mito-
$cig, wie, ze grzeszy podwojnie: prawowierna muzut-
manka bowiem nienawidzie¢ powinna wszystkich
pogan i modli¢ sie gorgco o ich wytepienie, o ich
smierC doczesna, narzeczona muzutmanskiego ksiecia
i kuzyna swego Omara nie powinna nawet mysle¢
0 innych mezach. Ale

»~oerce nie stuga, nie wie, co to pany,

Nie da przemocg oku¢ sie w kajdany.” (

Chytr?/, obtudny i przerazajaco brzydki, choé
w boju waleczny Omar, narzucony krolewnej wbrew
wiasnej jej woli przez ojca, sprzykrzyt sie jej; nie
moze nawet poréwnania wytrzyma¢ z nadobnym
jencem. Wkrétce udato sie namietnej, szesnastoletniej
krélewnie rozkocha¢ w sobie réwniez namietnego
miodzienca; wkroétce udato jej sie, przyciagngé na
swojg strone starg nianke i syna tejze Hassana. Ale
najtrudniejsza sprawa teraz z ojcem i z narzeczonym.
Zazdrosny i m$ciwy narzeczony pomsci srodze krzywde
mu wyrzadzong, ojciec i we $nie nie zgodzi sie na
to, aby corka jego za$lubita poganina. Wiec plan
ucieczki gotowy: miody Achmed uchodzi w prze-
braniu, Aisza zaS pod pretekstem zwidzenia grobowca
matki swojej postanawia, eskortowana tylko przez
kilku zotnierzy zostajacych pod naczelnem dowodz-
twem wiernego Hassana, w towarzystwie nianki
swojej oczekiwa¢ na kochanka, ktory powinien przy-
by¢ na czele wielkiej armii i odbi¢ krolewne. Tym-
czasem doniesiono Zejneddinowi 0 ucieczce jenca,
rownoczesnie wrocili tez postowie z doniesieniem, ze
poganski krol wszystkie warunki pokoju odrzuca i
clo nowej a zacieklej gotuje sie wojny. Zjawia si
Omar izada, aby juz raz stanowczo oznaczono dzien
$lubu. Zejneddin o$wiadcza mu wrecz, ze wojna
grozaca niebawem, nie jest porg stosowng do za-
warcia $lubéw. Omar odmawia mu jednak pomocy
wojskowej i postuszenstwa, skoro nie zatatwi natych-
miast sprawy S$lubnej. Oburzony tg podioscig Zejned-
din, odprawia przysztego ziencia z radg, aby sie
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'wiecej nie pokazywal u niego, a Omar oddala sie
z pogrozka, krwawa na ustach.

A otdz rozgrywa sie ostatni akt tragedji mito-
snej na puszczy. Aisza w towarzystwie nianki, Has-
sana i 30-tu jezdcow udaje sie w droge, oczekujac
na przybycie kochanka. WAkrétce zjawia sie na
czele licznego zastgpu jezdcow — kto to? ... W ku-
rzawie gestej, zastaniajacej wzrok ludzki nie poznac
przybytych. ~A otdz szczek broni, a otz jeki umie-
rajachch dochodzg uszu krolewnej . Ona rzuca
wzrokiem dokota ... Przebdg' to nie rysy kochanka,
to rysy znlenaW|dzonego kuzyna Omara.. Omar
oddala si¢ na_ chwilg, a tu znowu coraz g+osn|ej,
coraz grozniej odzywajg sie gtosy ludzkie, szcze-
kaja miecze. , To oni przyszli, oni, aby mnie roz-
faczy¢ z tobg, mdj kochanku!* — wota krélewna
nawpot nieprzytomna i przebija sie sztyletem. Tym-
czasem nie byly to zastepy Omara, to Achmed na
czele swoich wiernych przybyt, aby odbi¢ kochanke.
I ot6z wszczyna sie walka na miecze z znienawidzo-
nym Omarem; Omar trafiony dzidg krolewicza, osta-
tnim wysitkiem dfoni rani tegoz Smiertelnie. Hufcy
Omara idg w rozsypkt—;, zwycieztwo po stronie Ach-
meda, ale wodz' waleczny kona, ostatniem tchnieniem
swojem dopytujac sie jeszcze o kochanke. Wierni
towarzysze na rekach swoich niosg go do niej, aby u
jej boku ostatnie swoje wyziongt tchnienie.

Jakich cuddéw nie dokaze mitos¢ szczera? mitosé
dzieci a nastepnie okropna S$mier¢ tychze rozbroita
nawet umysty powasnionych srogo rodzicow, ktorzy
sobie dtori podali na znak pokoju i zgody wiecznej.
Ciata Achmeda i Aiszy pochowano razem. Meczet
grobowy okragty a samotny odznacza do dzis dnia
miejsce, w ktorem spoczywajg snem wiecznym ich
szczatki, a mieszkancy puszczy nazywajg to miejsce :
»grobem kochankow.”

Z zamierzchtych czasow przesztoci przenosi
wyobraznie naszg w $wiat przez nas zamieszkaty pani
Ida Barber nowelg swojga: ,,Doktor Eugenia,” (str.258.)
Autorka omawia w formie noweli kwestje emancy-
pacji kobiet i dochodzi do rezultatu niekorzystnego
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dla emancypantek. Oto tres¢ noweli w tej formie,
w jakiej nam sie na pierwszy rzut oka przedstawia:

Zona buchaltera Hermesa chciataby koniecznie
z dzieci swoich wbrew woli tychze porobi¢ samych
uczonych, poniewaz sama pochodzi z rodziny profe-
sorskiej, a brat jej, bogaty stary kawaler Grdiz takze
jest profesorem przy uniwersytecie. | Nie dopigwszy
celu swego u synéw, chciataby bodaj z corki Eugenti
stworzy¢ wzor wszechmadrosci, i nauka rzeczywiscie
nie idzie w las. Eugenia bowiem pojmuje nadzwy-
czajnie tatwo wszystko, co sie odnosi do literatury
nowozytnej i starozytnej, do jezykoznawstwa i. t.
podobnych gatezi wiedzy; ale co do najpospolitszych
potrzeb zycia codziennego, to nie ma o nich naj-
mniejszego pojecia. Sama, liczac zaledwie 18 lat, osie-
rociwszy po Smierci matki, spedza Eugenia czas
w smutnglch i niepraktycznych dumaniach nad losem
swoim; dowiedziata sie bowiem, ze ojciec jej ma za-
miar ozeni¢ sie po raz drugi, a to z praktyczng wdowa
Emma Korner. Marzaca Eugenia ma sie wiec dostac
pod jarzmo macochy? Przenigdy! Z tego ambarasu
wyswobadza jg miody budowniczy Edgar Brams,
ktéry sie w niej zakochat i formalnie o jej reke sie
oSwiadcza. Eugenia przyjmuje o$wiadczyny miodego
i przystojnego mezczyzny, dla ktérego takze co$ czu-
je wswojem sercu, iwesele odbywa sie wedtug wszel-
kich form, przyjetych u wyznawcéw, wiary ewange-
lickiej. Razi jednak Eugenie chtod matzonka, sztywnosé,
ktéra niedopuszcza do serdeczniejszych wylewow uczu-
cia, cho¢ maz kochajacy jg prawdziwie lecz dumny
na stanowisko, krwawo zapracowane, nie umie jej
piesci¢, tak jak ijego los nie piescit. Wkrétce naste-
puja miedzy nowozericami niesnaski i nieporozumienia,
rtore sie koncza wyjazdem Eugenii do wuja a naste-
pnie rozwodem. Eugenia poswieca sie z powodzeniem
studjom medycznym i otrzymuje stopien doktorski;
ale chociaz zdobyta pracg swojg stopien naukowy,
powazany wszedzie, cho¢ odziedziczywszy majatek po
zmartym wuju, nie potrzebuje sie troszczy¢ o potrze-
by zycia, pozostata sie przeciez préznia w jej sercu
niewypetniona i tesknota za szczesciem, ktore tak
lekkomyslnie porzucita. Wtem jak grom z jasnych
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niebios dochodzi jg wiadomos¢ o powtornej zeniaczce
Bramsa. Pod wrazeniem przygniblajqcem tej wiado-
mosci ucieka ona w Swiat dal aby dobrowolnie
na siebie przyja¢ obowiazki siostry nilosierdzia. Przy-
padek zbliza ja do drugiej zony Bramsa, Wioszki
Ludmilli, na ktorej ona niebezpieczng operacje z do-
brym skutkiem wykonuje. Przypadek zbliza jg takze
do Bramsa, ktéry po krotkiem pozyciu matzenskiem
straciwszy Ludmille, ktora na cholere umarta, teraz
w dwojnasob czuje sie osamotnionym i pragnie tylko
jednej rzeczy: przebaczenia. Przebaczenie to, po ktore
Brams do stop Eugenii gnat az do Ameryki, naste-
puje niebawem, a matzonkowie zndw pogodzeni z sobg,
wracajg do Europy, gdzie Eugenia u boku kochaja-
cego ja szczerze matzonka w zyciu rodzinnem znaj-
duje Jedyna ochtode zycia, a w wykonaniu sumiennem
zawodu leczniczego zajecie odpowiadajace najbardziej
jej wyksztatceniu.

Z prac prozaicznych- rocznika tak naukowych,
jak i mieszanej treSci pozwole sobie, omowic jeszcze
nastepne:

»Kopciuszek wychowania nowozytnego,“ przez
Brunona Waldena, (str. 186.) Rozprawa tanadaje sie
szczegOlnie dla kotek pedagogicznych. Zgadzamy sie
zupelnie z wywodami szanownego autora, w ktorych
fantazje, iskre boza, ozywiajacg jedynie martwg sko-
rupe, nazywa ,Kopciuszkiem wychowania nowozy-
tnego.® Tak jest! przy wzmagajacych sie obecnie
pradach realistycznych traktujemy jg niestusznie jako
kopciuszka, to narzucajac jej samowolnie kierunek jej
obcy i wstretny, to objasniajac niepotrzebnie rzeczy, nie
wymagajace objasnienia, to wytepiajac ja poprostu, to
wpychajac gwattem w sznuréwki ducha, zwane ,kur-
sami literackimi dla szkét $rednich* a ktére to ,kursy
literackie” dowolnie traktowane i zaopatrzone czesto-
gesto niepotrzebnemi lub mylnemi notatkami tego
lub owego nibyto przewodnika literackiego, najzgu-
bniejszy wpltyw wywierajg na miodziez, batamucac
takowa, oduczajac ja samoistnego myslenia i znieche-
cajac na zawsze do arcydziet naszych klasykow. A
co Niemiec Walden odnosi do swoich a na co na-
rzeka nie bez przyczyny, to i my Polacy mozemy
odnies¢ do naszych, bo to samo dzieje sie i u nas,
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(patrz polemika profesora gimnazjalnego Emanuela
Dworskiego w ,,Gazecie Polskiej* z profesorem gi-
mnazjalnym Piotrem Parylakiem o btedne i dowolne
komentowanie polskich klasykow.)

W dziedzine Scistg literatury wchodzg Frydryka
Lemmermayera ,,Uwagi o0 poetach i krytykach*
(str. 410.) Nie szczedzi autor w tym artykule docin-
kéw ani poetom, ani krytykom, ale nie czyni tego
bezpodstawnie. Na dwdéch wielkich i nienaruszalnych
podstawach polegajg i poezja i krytyka: poezja na
pieknie, a krytyka na prawdzie. W szlachetnych
umystach taczy sie i jedno i drugie. Wiecej bytoby
poetow, a mniej piszacych rymy, gdyby kazdy z pi-
szacych czut w sobie iskre bozg, piekno miast jedynie
niepohamowanej zadzy, widzie¢ sie drukowanym, bo
wstawi¢ sie tego juz nie powiem wcale; mniej bytoby
zojléw, mniej ztosliwych I niesumiennych recenzentow,
a wigcej powaznych krytykow, gdyby kazdy krytyk
kierowat sie prawda nawet w obec przeciwnika 1 nie
pozwalat sobie pod zadnym warunkiem przekreca¢
stowa i zdania. Piekny przyktad nieparcjalnosci w tej
mierze dat nam glosny autor i wydawca pewnego
pisma, ktéry nieprzychylng ocene o sobie samym bez
zmiany stow i bez wszelkich dodatkow i uwag w pi-
$mie swojem umiescit dla tego, ze sie przypadkowo
zgadzata z prawda.

Romansom i czytelnikom tychze poswiecone sg
az dwa odrebne studja literackie: jedno pod tytutem:
»Romans,* przez tucje Kampfer (str. 69.), drugie
pod tytutem: ,,Czytelnicy romanséw,” przez Alberta
Rubena, (str. 317.) Podczas gdy +tucja Kampfer
W swojej rozprawie w ogoélnych zarysach okresla
istote i artystyczne warunki romansu wedlu?( zasad
dowolnie wypowiedzianych, a na ktére sie tylko wa-
runkowo zgodzi¢ mozemy, to Ruben w swojem stu-
djum o ,czytelnikach romanséw" idzie juz o krok
dalej, przedstawiajgc nam zmiany rozmaite, jakim
ulegat lub ulega jeszcze smak czytelnikéw powiesci
i romanséw z przebiegiem czasu.

Bardzo zajmujacy jest artykut Hermana Mey-
nerta o ,pisanych gazetach w Wiedniu® (str. 363.)
Gazety te istniaty w krociach egzemplarzy w Wie-
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dniu i rozchodzity si¢ po catym kraju przez 120 lat
(1670—1790) w zastepstwie prasy recznej, ktora nie
byta jeszcze o tyle wydoskonalona, aby oprocz druku
ksigzek mogta sie takze druku gazet podjac. Dzie-
lity tez te gazety pisane w zupetnosci losy swoich
drukowanych kolezanek: prze$ladowane i konfisko-
wane ustawicznie, powstawaly jak grzyby po deszczu
na nowo. Nie pomogto wychtostanie autorow, nie
pomogty kary wiezienne i pieniezne, az przyszedt
czas, gdy z wydoskonaleniem druku odpadta potrze-
ba piora przepisywaczow i gazety pisane znikly zno-
wu z horyzontu dziennikarskiego, na ktorym wszech-
poteznie panowaty przeszio wiek.

Nie mozemy mimo najlepszej checi materjatu
literackiego, nagromadzonego tak obficie przez reda-
kcje ogarngc IJedn ym rzutem oka, ni tez oceni¢ wy-
czerpujgco; ale jesli z pomiedzy nawatu prac poety-
cznych i prozaicznych wymienimy tytuty bodaj takich
rzeczy i takich autoréw, jak tragedja: ,,Ajaks‘ So-
foklesa w tlumaczeniu Pichlera, jak rozmaite ttuma-
czenia z wioskiego, wegierskiego,, polskiego i czeskiego,
wreszcie piekne wiersze oryginalne Betty Paoli, Szcze-
pana Milowa, Kajetana Cerri, baronéwny Hermance
Potier, Ludwika Augusta Frankla, Ludwika Foglara,
Frydryka Steinebacha, Juliusza Lothara i innych, to
na Smiato twierdzi¢ bedziemy mogli, ze redakcja
rzetelnie starata si¢ wywigza¢ z zadania swego, po-
legajacego na Horacjuszpwskiem orzeczeniu: ,,Omne
tulit punctum, qui miscuit utiie dulci!®

¢) Wydawnictwa dla ludu i miodziezy,
oraz ksigzki naukowe.

Wydawnictwa Zukerkandla. Biblioteczka dla
dzieci i miodziezy.

[Ksigzeczka VIII. Z krzyzackich' bojow, powiesé
historyczna z XIV. wieku przez Edwarda Zorjana.
Stronic 89. Cena 25 ct. 1885, w Grudniu.]

Powie$¢ ta znanego juz w literaturze polskiej
autora obznajamia miodziez z dziejami przesztosci;
opowiada o wielkim krélu tokietku i krolewiczu
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Kazimierzu, opisuje zdrade a nastepnie nawrdcenie
sie o$lepionego pychg wojewody Wincentego z Sza-
motut, ktéry ztgczywszy sie z krzyzakami przeciwko
prawowitemu panu, kraj odda¢ chciat w ich rece,
ale nad brzegiem przepasci namysliwszy si¢ wrocit
do obowigzkow swoich i nawspot z L okietkiem gromit
wojska krzyzackie pod Plowcami. Powie$¢ Zorjana,
stylem jasnym i potoczystym napisana, nadaje sie do
czytania nietylko dla miodziezy, ale takze dla doro-
stych o0sob.

[Ksigzeczka 1X, Zwierzetai ptody Afryki, obra-
zki i opisy dla miodziezy, przez lzydora Poechego.
Stronic 93. Cena 25 ct. 1886, w Marcu.] Ksigzeczka
pod powyzszym tytutem zawiera w formie ponetnej
rozmowy dziadka z wnuczetami, opisy dla miodziezy
wielce pozyteczne dzikich zwierzat i ptodow Afryki
i przyczynia sie tern samem wielce do rozszerzenia wia-
domosci z historji naturalnej, mianowicie z zoologii
i botaniki.

[Ksigzeczka X. Siedm cudéw Swiata i po-
dr6z do Olimpii, opowiadanie ze starozytnosci,
przez Dra Alberta Zippera. Stronic 74. 1886, w Kwie-
tniu.] Autor niniejszej pracy a takze innych z dzie-
dziny estetyki i pedagogii, zna widocznie sfere umy-
stowg dziecka, wie, czem je najbardziej zwabic i ze
rzeczy, ostonione mgtg tajemniczosci najwiecej dotad
majg i mie¢ bedg powabu dla umystu miodocianego;
dlatego tez zapowiada we wstepie, ze opisane przezen
siedm cuddw Swiata i podrdz do Olimpii, rzeczy znane
mniej wiecej wszystkim osobom dorostym, wydobyt
dopiero i odszyfrowat niejako ze starego rekopisu.
Odkrycie to rekopisu czy palimpsestu, istniejgcego
chyba tylko w fantazji autora, oczywiscie ze sie zna-
komicie przyczyni¢ musi do rozbudzenia ciekawosci
w miodych czytelnikach, tern bardziej, ze opowiada-
jacym na pozor jest chtopak nieletni Teofanek. Podroz
do Olimpii, ktora nibyto intermezzo w opowiadaniu
stanowi, dosy¢€ jest zajmujgca;, zwracamy jednak uwage
autora na szczegOt nastr. 32. zawarty, a ktéry wprost
jest niemozebnym. Kto bowiem we $nie wypadnie
z Y6zka a w dodatku jeszcze sobie noge zwichnie,
jak miody Teofanek, ten tygodniami jeszcze bedzie
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lezat w t6zku i miesigcami bedzie czut skutki fatal-
nego wypadku tego, i ani mu sie przysni podréz
daleka i uczestnictwo w igrzyskach olimpijskich.

[Ksigzeczka XI. Pierwsza morska Fodroz Krzy-
sztofa Kolumba w celu odkrycia przysziej Ameryki,
przez lzydora Poechego. Stronic 82.1886, w Wrzesniu.]
Pan lzydor Poeche, znany pedagog i bny kierownik
szkoty w Dabrowie omawia w ninigjszem dzietku
w sposob dla dziatwy nader zajmujacy, pierwsza
morskg podroz wielkiego odkrywcy Ameryki i opisuje
szczegotowo i wiernie wszystkie trudy 1 niebezpie-
czenstwa, ktore genjusz wielkiego meza pokonac
musiat, aby stang¢ wreszcie u celu pozadanego. Wielce
popularne to dzietko istmee(e jeszcze w drugiem wy-
daniu, zaopatrzonem obrazkami kol6rowemi a kosztu-
jacem 35 ct.

[Ksigzeczka X11. Na dalekim Oceanie, p6zniejsze
wyprawy i odkrycia Kolumba i innych zeglarzy, przez
Izydora Poechego. Stronic 89. 1886, w Listopadzie.]
Jest to niejako cia,?( dalszy dzietka poprzedniego.
Autor opisuje w tej ksigzce dalsze dzieje Kolumba
az do samej $mierci tegoz, obznajamiajac rownocze-
$nie miodych czytelnikdéw ,,Biblioteczki“ z imionami i
czynami takich mezéw, jakimi byli Vasko de Gama,
Kabral i inni. Z tej ksigzki istnieje rowniez osobne
wydanie illustrowane, kosztujgce 35 ct.

[Ksigzeczka XI11. Podarek noworoczny dla dzieci.
Zbior wierszykow i bajeczek przez Wiadystawa Betze.
Stronic 58. 1886, w Styczniu.] Bardzo' stosowny jest
wybor wierszow Be}zy, znanego wydawcy ,» fowarzy-
sza pilnych dzieci* na podarek noworoczny'dla tychze.
Dobre tez i tak do chwili, jak i do poje¢ dziecka
dobrane sg wiersze, jak: ,,Nowy rok* (str. 5), ,Moje
niebo® (str. 7), ,,Przedziwo Najéwietszej Panny* (str.
16), ,Piesni o wakacjach® (str. 32—38), ,Kaleka"
(str. 38) i wiele, wiele jeszcze innych.

Natomiast musimy autora zgani¢ za wiersz pod
tytutem : ,,.Bajka noworoczna“ na str. 3. umieszczony:.

»Za to do tyzki, za to do miski,

Biegt, az na nogach miewat odciski."

To dla wieku dzieciecego a nawet i Starszych
zupelnie niezrozumiate, a zatem i zte. Najstosowniej-
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szym bytby tuwyraz: nadgniotki, odgniotki, wyraz:
odciski oznacza i oznacza¢ powinien li tylko odciski
pieczeci lub druku. Nie wolno nigdy i pod zadnym
warunkiem poswieca¢ dla formy rymu lub koncowek
mysli i czyni¢ jej niejasng i niezrozumiatg. W podo-
bnych wypadkach Szyler, Korner, Heine, Lenau za-
wsze i bezwarunkowo poswiecali forme dla mysli .
Piatem, ktory poswieca mysl dla formy, jest najzi-
mniejszym i najbardziej uczucia poetycznego pozba-
wionym poetg, a najokropniejszem straszydtem rymo-
tworczem jest jego li tylko pod wzgledem formy
nienaganny trojwiersz:

,Hienieden lohnt's der Mihe nicht zu zagen,

Und frei und wahr zu sprechen Kkleidet Jeden,

Weil bald wir Alle ruh'n in Sarkofagen.”

W tych paru stowach miesci sie podwojny biad.
logiczny 1 estetyczny. Stowo ,,sarkofag® nie oznacza
bowiem zwyczajny gréb, ale grobowiec wspaniaty,
krolewski prawie, a choé my wszyscy umrzemy, to
przeciez nedzarze i biedacy nie spoczng w grobowcach
krolewskich. Prawde za$ nie mamy gtosi¢ li tylko
z tego powodu, ze dzi$ jutro mozemy umrze€ i ze
$mier¢ nas faskawie uchroni od mozliwie nieprzyje-
mnych nastepstw prawdomownosci; ale mamy prawde
gtosic wiasnie dla tego, ze bedziemy zyC i zyciem
I cierpieniem naszem Swiadczyc o Swietosci zdobytych
w walce zycia przekonan. Nie zgnilizng cuchnace
trupy nasze, ale my, my, co zyjemy i dziatamy,
w pierwszym rzedzie powotani jesteSmy na Swiadectwo
prawdy.

[Kurzer Abriss zugleich Repetitorium der deut-
schen Literaturgeschichte fur 6st. Mittelschulen von
Dr. Albert Zipper. Dwunastka. Ztoczéw, 1886. Dru-
kiem i nakfadem Zukerkandla. Stronic 90.] Dzietko
to jest tylko streszczeniem, czyli zarysem historji
niemieckiej literatury, i z tego tez powodu nie moze
by¢ wyczerpujacem. Razi jednak w tej pracy literackiej
szczegOt, ze miejsca az nadto poswiecono najwybi-
tniejszym przedstawicielom literatury niemieckiej,
jakoto: Gothemu, Szylerowi, Lessingowi, Herderowi,
Wielandowi, Klopstockowi i innym, ktorych zywot
i dziatanie literackie autor opisuje jak to modwia
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»,e0n amore,” podczas gdy o mniej znanych autorach
zaledwie pobiezna wzmianka w dzietku pana Dra
Zippera sie znachodzi. Aby czytelnika nie nuzy¢
dtuga litanig imion, nadmieniam tylko, ze w ksigzce
pana Dra Zippera nie ma najmniejszej wzmianki o
takich autorach i stylistach, jakimi byli satyryk
Lichtenberg, filozofowie Leibnitz i Mendelssohn, poeci
Ludwik August Franki, G-eibel, Grabbe, Hebbel, Heyse,
Sallet, historycy Becker, Eichhorn, Millier, Rotteck,
Schlosser i inni. To sg razace braki, ktore bodaj czy
zostang zréwnowazone pigeknym i zrozumiatym dla
kazdego stylem, oraz objasnieniami udatnemi, odno-
szacemi sie do dziet i do idei autoréw.

d) Ksigzki mieszanej tresci.

[Ramotki humorystyczne. Zebrat, u#ozgﬂr i sprze-
dat nakladcy A. B. Rzeszow, 1886. Naktadem ksie-
garni J. A. Pelara. Dwunastka. Stronic 160.] Tytut
dowcipnej tej ksigzki ma niby takze stanowi¢ dow-
cip. Przyznajemy jednak otwarcie, ze nie wiele
w nim widzimy dowcipu; bo ze ,zebral, ulozyt i
sprzedat naktadcy swoje ramotki pan A. B.," c6z
w tern wielkiego, zwilaszcza, jesli nakfadca sam ta-
kowe zamowit? Wiekszy moze — jesli zwazymy na
stosunki literackie w Galicji — wiekszy nieréwnie
bytby dowcip w tern, gdyby autor na oktadzince swego
dzietka mogt uwidoczni¢ tysigc dowcipéw, spieniezo-
nych za kragta tysiaczke; prawda, ze w takim razie
musiatby doda¢ od siebie: ,,spieniezonych na ksiezycu.”
Pomingwszy jednak owg niewfasciwos¢ w tytulaturze,
widzimy zresztg dosy¢ ciekawe, zajmujgce I dowcipne
rzeczy w pana A. B. ,ramotkach humorystycznych
z Kulparkowa codziennego zycia." Nie zty jest ,,Wy-
chowanek cyganski,” w ktérej to powiastce krotko-
widzacy sedzia Sledczy Osyp Osypowicz przypadkowo
w znajdzie cyganskim odkrywa syna z nieprawego
tozg pani sedziny Amalii Osypowiczowej; dowcipnie
pomyslany jest ,Niefortunny kapelusz,* w ktérym
denko wylatujgce z kapelusza staje sie niewinnym
powodem rozigczenia mutosnej pary i narzekan humo-
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rystycznych starej panny Kundusi; petna zto$liwych
alluzyj do naszych stosunkow spotecznych jest matpa
»,Nina Pongo,* objawiajgca w formie odczytu swoje do-
$wiadczenia o ludziach i charakterach tychze; powia-
stka ,,Zwarjowata“ przypomina nam stare przystowie:
,Kto pod kim dotki kopie, sam w nie wpadnie;”
zabawne sg ,,Klopoty Sztraubingera,” spowodowane
piekng brodg tegoz a wtajemniczajgce nas w przebieg
sprawiedliwosci moskiewskiej i praktykowane tam
do dzi$ dnia ,rozkazy gabinetowe‘; w czasach przed-
marcowych, bo okoto r. 1841. odbywa sie ,,Branka"
z catym szeregiem przekupstw i matactw asenterun-
kowych, nieodtgcznych od niej; ramotka ,,Obrzydliwy
natdg" skierowangjest przeciwko zbytniemu uzywaniu
tytoniu; powiastka ,,Co komu do tego,” oparta na
smutnych ale niestety prawdziwych doswiadczeniach,
wzietych z zycia codziennego, opisuje nam Kkarjere
owych w przeciggu jednej nocy zbogaconych krwig
ludzkg lub zbankrutowanych dyrektoréw bankow
oszukanczych, a ktérym pozostaty tylko dwie alter-
natywy: wiezienie lub samobdjstwo; zgrabng humo-
reskg Jest ,, Tajemniczy listonosz,” po$redniczacy bez-
wiednie wbrew wiasnej woli w tajemnej korespon-
dencji mitosnej cdrki z kochankiem; wdziecznie za$
zaokragla te ,ramotki z Kulparkowa codziennego
zycia" powiastka z naszego highlifu ,,Stary mebel.”

Przyjaciotom lekkiego, prawdziwie polskiego
humoru polecamy ksigzke pana A. B.jak najusilniej,
a to tem bardziej, poniewaz nietylko tendencja tych
~ramotek™ zdrowa, ale i cena ich przystepna dla
0gotu.

[Saxa loguuntur. Rzecz o pomnikach rzeszow-
skich w kosciele farnym zostajgcych, przez Boromeusza
Richtera. Odbitka z ,, Tygodnia rzeszowskiego" Rze-
sz6w, 1885. Drukiem i naktadem ksiegarni E. F.
Arvaya. Mata 6semka. Stronic 19.] Rzecz ta, wydana
jako osobna odbitka z ,,Tygodnia rzeszowskiego,"
ogtoszong zostata przez autora celem zwrdcenia pu-
blicznej uwagi na pomniki Rzeszowskich, w kosciele
farnym rzeszowskim umieszczone, a ktorym to pomni-
kom miata grozi¢c zagtada z powodu niezrecznej
restauracji kosciota. Przytacza wiec autor rozmaite
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daty historyczne celem wzbudzenia interesu u ogotu
dla pomnikéw starozytnych. Wedtug naszego zdania
zapomniano jednak 0 najwazniejszym argumencie,
niezbednym przy podobnych publikacjach, a miano-
wicie o0 rycinach objasniajacych. Styl rozprawki uczony,
ale nieco ciezki, trgca sztuczng staroSwieczyzna.

[Nowe tory, przez J. D. Bacha. Nakfadem ksie-
garni Leopolda Grileczka a drukiem Jozefa Pawtow-
skiego. Dwunastka. Tarnopol, 1886. Stronic 37.] Na-
wrocmy miodziez szkolng na nowe, uzyteczniejsze
niz dotad tory, — wota autor niniejszej rozprawy i
streszcza calg litanje grzechow w wychowaniu pub.li-
cznem: to ustawiczne przecigzenie przedmiotami dla
umystu mitodocianego zgota 'niezrozumiatemi, to za-
niechanie nauki pozyteczniejszych i wazniejszych,
wreszcie to wykladanie btedne i niesystematyczne.
Pod niejednym wzgledem zgadzamy sie nawet z au-
torem, ale nie we wszystkiem, a musimy mu uwag
zwroci¢ na jeden szczegotr: kto chce zreformowac
szkolnictwo i styl naukowy, ten niech rozpocznie reforme
od siebie samego. Widzimy petno dobrych checi i
chwalebnych mysli w rozprawce pana Bacha; ale
widzimy takze styl zaniedbany srodze i jezyk pozo-
stawiajacy niejedno do zyczenia.

[Die gewerblichen Zustande in der Bukowina,
przez profesora Karola Romstorfera. Odbitka z ro-
cznego sprawozdania szkoty przemystowej czernio-
wieckigj. Wielka 6semka. Czerniowce, 1886. Drukiem
Rudolfa Eckhardta. Stronic 22.] Rozprawka niniejsza,
wydana osobno z powodu wystawy czerniowieckiej,
wykazuje doktadnie stan rzemiosta na Bukowinie i
napisana stylem popularnym a dla kazdego zrozumia-
tym. Autor wykazuje datami i liczbami obecny stan
rzemiost rozmaitych bukowinskich, z ktérych n. p.
przemyst garbarski stabo reprezentowany, a wyrob pa-
pieru nie istnieje dotad. Wykazujac wielki pozytek,
potgczony z instytucjg szkot przemystowych, wyraza
autor nieptonng nadzieje, ze gtdwna szkota przemy-
stowa w Czerniowcach 1 jej filje w mniejszych mia-
stach Bukowiny podeprzg skutecznie przemyst krajowy
i domowy bukowinski, pod niejednym wzgledem zo-
stajacy jeszcze w powijakach. cr. Kohn.
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RACHUNKI ZA LAT DZIESIEC.

Oddajac jako dochod z wydawnictwa niniejszego 25 zir.
na rzecz Towarzystwa $w. Wincentego a Paulo a tylez na
rzecz Towarzystwa bursy w Samborze, widze' sie zniewolonym
do ztozenia rachunkéw zbiorowych za lat dziesie¢. Co sie w prze-
ciggu tych lat dziesieciu na polu literackiem zdziatato, — to
niechaj inny oceni. Mogtbym sie wprawdzie odwota¢ na to, ze
niejeden gtosny literat pierwsze swoje prace w skromnem wy-
dawnictwie samborskiem umieszczat, ze trzej redaktorowie ga-
licyjscy pidra swoje po raz pierwszy ostrzyli na tamach mego
wydawnictwa; ale na to oSwiadczy mi moze ten lub ow, ze
wydawnictwo Samborskie nieraz stuzyto takze za parawan wca-
le_miernym sitom literackim. .Dajmy wiec bodaj chwilowo kwe-
Stjl literackiej spok¢j. Natomiast oméwimy inng kwestje, od
ktorej wydawnictwo ma swoja nazwe, kwestje dobroczynnosci,
a uczynimy to na ztos¢ tym, ktorzy ,Sprawozdanie z czynno-
$ci naszych* uwazajg za wyskok zarozumiatosci i samochwalstwa.
Wolimy |%ednak aby nas uwazano za takich zarozumialcow niepo-
prawnych, anizeli bysmy sie bawi¢ mieli w skromnisia dobro-
czynnego, chowajacego skromnie w wiasng kieszen pieniadze
na cele dobroczynno.

Oto rezultat naszych rachunkéw: wydawnictwo na cele
dobroczynne Samborskie w rozmaitych swoich fazach nastepne
wykazywato dochody na rzecz instytucy{ dobroczynnych miasta :
l. rocznik 49 ztr. 20 et, Il. r. 69 zi. 92 et, IlI. r. 53 zir.
40 ct., IV. r. 40 ztr., V. r. 100 ztr., VI. r. 80 ztr., VII. r. 80 zir.,
VI r. 50 zbr., IX. r. 50 ztr. a X. réwniez 50 zt., co razem
czyni kwote 622 zir. 52 ct. Ale wkroétce pokazato sig, ze wyda-
wnictwo na cele dobroczynne Samborskie nie odpowiada catko-
wicie swoim celom, ograniczajac si¢ jedynie na Sambor. Mie-
szkancy obcych miast odciggali sie nieraz ze swemi datkami
dla tego, ze dochdod z ksigzek Samborskich, z Samborskiego
Wﬁdawnlctwa Samborskie tylko a nie zamiejscowe wspierat cele.

y wigc zwalczy¢ przesady i nieche¢ jawng lub tajng, aby
ztamac partykularyzm zgubny szczegolnie w podobnych spra-
wach, ;l))ostanowﬂa redakcja , Rocznlkow Samborskich® wydawaé
takze broszurki i dzieta rozmaltej obietosu i treSci na rzecz
instytucyj i celéw sasiednich i nie zatowa¢ ofiar i wydatkéw
Blenleznych skoro potrzeba tego wymagac bedzie. Tym sposo-
em uzyskano takze mozebnosc ogtoszenia drukiem prac niezna-
nych dotad autoréw: prawda, ze niejeden z tych autorow poznlei
w dowod wielkiej wdzigcznosci swojej btotem na mnie bryzga
i w pismach publicznych mnie poniewierat, ale mniejsza o to!
Z czterech pomniejszych, wydan prac obcych uzyskano przeciez
sume ogdtowg 174 zir., nie wytgcznie na Samborskie cele prze-
znaczonych ; bo dostato sig z tych pieniedzy cos i gtuchoniemym
we Lwowie i pogorzelcom w Drohobyczu ifamiljom rezerwistow
w Sanoku. Ale i witasnemi mojemi pracami wzbogacaty SIQ nie-
raz dochody na cele publiczne. M6j wiersz ,,Am Ojlom* przy-
sporzyt zydowskim emigrantom z pod moskiewskiego zaboru

23
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7 zir. 36 ct., moje ttumaczenie Mickiewicza wniosto do kapitatu
ﬂomnlkowego sumke 17 zir. 98 ct., dla pogorzelcow miast Bo-
orodczan, Dabrowy, Dukli, Ka’rusza Liska i Wyznicy z dro-
bnych datkow redakcji Wplyne’fo razem 36 zir. 60 ct., mojg bro-
szurkg o ,prawdziwem zadaniu naszej demokracji” zdobytem
dla pogorzelcow horodenskich 106 ztr., mojem ttumaczeniem
»Wiencow posmiertnych® Zedlitza zdobylem dla_ pogorzelcow
stryjskich 76 ztr. 60 ct, moim odczytem ,0 nleszczesllwym
Chinczyku" dla pogorzelcow miasta Nizankowic 10 zir.
czyni razem 1051 zhr. 6 ct.

Mtodzi autorowie, wspierajagcy mnie z zapatem i nie da-
jacy sie odstraszy¢ drwinami ‘niepowotanych, w pierwszym rzg-
dzie przklczynlll sie do uswietnienia chwili tego jubileuszu:
im tez skladam gorgce dzigki, a szczegdlnie pp. Alfredowi, Andru-
szewiczowi, Antonowiczownie i ks. Metodemu; nlesk’ramany
wyraz uznania mego nalezy si¢ takze maszyniscie w drukarni
Samborskiej Jozefowi Pankiewiczowi, ktory z prawdziwym arty-
zmem najtrudniejsze obrazy w druku wykonywat. Bardzo czut-
bym sie" szcze$liwym, gdybym i publicznosci mogt wyrazac

podobne god2| ekowanie za gorliwy udziat w prenumeracie.
Nlestety' ytoby to ktamstwem!

By¢ ‘moze, ze moje wydawnictwo nie zadowoli starych
literatéw co do strony achowej, by¢ moze, ze moja osoba nie
zadowoli tych, dla ki6érych prawdziwy cztowiek istnieje tylko
wedtug ideatu krawca; ale spoteczeristwo o0sadzi zapewne spra-
we inaczej ijako czlonkowi swemu da mi rozgrzeszenie catkowite
za wszelkie grzechy i literackie i czysto-Indzkie niesalonowca.

Sambor, 18. Kwietnia 1887.
G. Kaolin.

Spis przedptacicieli.

Biata i powiat bialski: Dr. Bogdanik, Czytelnia polska,
Robert Foedrich, ck. Starosta, Grabowski, Dr. Bernard Ichheiser,
Krysta, Dr. Mateusz KW|C|nsk| Lublenleckl Dr. tazarski, Pia-
secki, Dr. Rosner i Dr. Stlasny w Biatej, Gmina miasta Oswug
cima, Majkowski, Dr. Nowak, A. Polaszek i B. Thieberg, w Oswie-
cimie.

Bochnia: Franciszek Cholewinski, ks. Grzegorzek i Leopold
Ptazinski, ck. Starosta w Bochni.

Bohorodczany Sobota, Strasser, ck. Starosta i Szelinski,
w Bohorodczanach.

Barszczow i pow. borszczo-wslci: Jan Biesiadzki, Kazimierz
Dobrowolski, Hor ynski, Dr. M. Komeriner, Kopystynskl Mi-
chniewski, Feliks Plchurskl i Emilja P|0tr0W|czowna w Bor-
szczowie, Kozaniewicz, Antoni Makarewicz i Karol René,
w Skale.

Brody i pow. brodzki: Bronistaw Garwolifski, Fr. Gau-
dnik, Goldlust, Popiel i Antoni Witostawski, burmistrz miasta
Brodow, ks. Konstanty Rzeczkowski, w Les$niowie.
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Brzesko: Edmund Romer, ek. Starosta w Brzesku.

Brzezany: Dzbanski, Kolasinski, ks. Krupinski, Kurowski,
Joz. WL tobos, Franciszek Wolski i Antoni Zurakowski,
w Brzezanach.

Buczacz ipow. buczacki: Mieczystaw Burzynski, Dr. Krzy-
zanowski, Norbert Lorsch, ck. Starosta, Necki, Dr. Obtutowicz, Dr.
Emanuel Reiss, Reprezentacja miasta Buczacza i Stupnicki, w Bu-
czaczu, Szymon Chetpiriski, Piotr Dégler, Leonard Smolik i ks.
J. Turkiewicz, w Monasterzyskach.

Chrzanéw i pow. chrzanowski: Dr. Pawlas i Kamila Spo-
ryszowa, w Chrzanowie, Etgens, w Krzeszowicach i ks. Ludwik

zul, w Alwerni.

Cieszanow i pow. cieszanowski: Winiarski, w Cieszanowie,
Adam Bartkiewicz, Juliusz Fimiarz, ks. Jan Jabtonowski, Arnold
Kibel, Jan Mankowski, Jan Postepski i Efraim Turnheim,
w Lubaczowie.

Czerniowce (na Bukowinie): Dominik Klein i Wit Mo-
krzycki, w Czerniowcach.

Czortkéw i pow. czortkowski: Bienkowski, Hotubowski,
Juliusz Niewiadomski, c. k. Starosta, Dr. Stdckl i Towarzystwo
kasynowe, w Czortkowie, Jozefa Bogdanowiczowa, w Dzu-
rynie.

v Dabrowa: Rogoyski, c. k. Starosta, Szezerbinski, Trze-
eiecki, Dr. Wolff i Dr, Zareba, burmistrz w Dabrowie.

Dobrom.il: Dr. Aleksander Bienczewski, Czytelnia kasynowa,
Dr. Rosenheck i Alojzy Schneider, w Dobromitu.

Dolina i pow. Dolinski: Jankowski, Kossakiewicz i Sof-
tynski, w Dolinie, Antoni Sabatowski, w .Rozniatowie.

Drohobycz: S. A. Apfel, Dr J. Fruchtman, Partykiewicz,
Alff-ed Truskolaski, Seweryn Wasilewski i Ignacy Wierzbicki,
w Drohobyczu.

Gorlice: Dr. Karol Neuman, Rudzki i Dr. Sieczkowski,
w Gorlicach.

Grodek i pow. grodecki: Bazyli, Dmuchowski, burmistrz
miasta Grodka, Henze, Nowosielski 1 Swiszczowski, w Grodku,
Dr. Henryk Koliszer, w Czerlanach.

Grybéw: Alojzy Muszynski, w Grybowie.

llorodenka i pow. horodenski: Gaspary, ks. Mardyrosie-
wicz, ks. J. Nowobielski, Dr. Franciszek Rauch, Robacki, Schu-
ster i Teichman, w Horodence, Ambros, w Obertynie.

llusiatyn: ks. J. Bojarski, Antoni Danielewicz, Andrzej
Horodecki i ks. Wincenty Szamocki, w Husiatynie.

Jarostaw: Debicki i Dr. Buczka, w Jarostawiu.

Jasto: Dr. Roman Adamski, Dr. Abdon Bienczewski i Dr.
Franciszek Ksawery Wiediger, w Jasle.

Katusz i pow. katuski: Fuss, Stanistaw Komornicki, Ignacy
Przestalski, Skrowaczewski, Szopinski i Meliton Tenicki w Ka-
tuszu, Mikotaj Halka, w Tomaszowcach.

Kamionka Strumitowa ipow. kamionecki: Juliusz tempicki,
K. Piepes, Jan Szawtowski I Piotr Zbyszewski, w Kamionce
Strumitowej, Filarski i Zukotynski, w Busku.

Kotomyja i pow. ko’romyﬂ'ski: Jan Debicki, J6zef Funken-
stein, Dr. Glaczynski, ks. Koblanski, Dr. Maramarosz, Dr. Mil-
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grom, Dr. Piaskiewicz, Rybczynski, Sendzimir, Jan Sidorowicz,
Dr. Gabryel Sysak, Dr. Trachtenberg, Salamon Wieselberg
i Julian Zulauf, c. k. eme?/towany Starosta i Radca Namie-
stnictwa, w Kotomyi, ks. Rufin Gasior, w Gwozdzcu.

Kosow: Bursa, Maczek, Hipolit Sabat, c. k. Starosta,
Sielecki, Jozefa Wisniowska i Wadjcikiewicz, w Kosowie.

Krakéw: Abderman, Jan Bocianski, Estreicher, Gtowacki,
Dr. Horowitz, Dr. Ichheiser, Dr. tepkowski, Jozef tukaszewicz,
Dr. Piekosinski, Zygmunt Resch, Schlesinger, Marceli Studzin-
ski, Dr. Weigel i Dr. Zoll, w Krakowie.

Pow. krosnienski: Goldhamer, Hr. Cezary Mecinski, Min-
kusiewicz i Staruszkiewicz, w Dukli.

Limanowa: Haydukiewicz, Dr. Kruk, J6zef Mars, Wincenty
Potocki i Jan Weyde, w Limanowie.

Lisko i pow. liski: Dr. Freysinger, w Lisku, Gieldanow-
ski, Wt Majewski, Karol Morwitz, K. Okninski, Juliusz Riedl i
B. Rotter, w Ustrzykach dolnych.

Lwow i pow. lwowski: Bank kredytowy, Mieczystaw Ba-
ranowski, Dr. Blumenfeld, Dr. Salamon Bund, Dr. Emil Byk, J.
Chotodecki, Antoni Czarkowski., Tadeusz Czarkowski, Dr. Czeszer,
M. Diamand, Dr. Dziedzielewicz, Fauni Ehrensaal, Mikotaj Ep-
stein, Dr. Szymon Flaschner, Dr. Goldman, Dr. Gottlieb, Gra-
binski, Dr. Gross, Dr. Hefern, Dr. Herschman, Dr. Holzer, Samuel
Horowitz, Jozef Howorka, Zygmunt Jasinski, Dr. Jekeles, KIi-
punowski, Dr. Jozef Koliszer, Wk Kostro, Jozef Lorenz, Dr.
Filip Mansch, Jerzy Mayer, Edmund Mochnacki, Prezydent
miasta Lwowa, Dr. Niementowski, M. Nirenstein, Jakub Piepes,
D. Posner, Michat Pyszynski, Dr. Jakub Reiss, Juliusz Reiss,
Dr. W1 Rieger, Izydor Rozwadowski, Dr. Schaff, Dr. Skatkowski,
Karol Sklepinski, Wiadystaw Smolka, Smutny, Dr. O. Stand,
Dr. Henryk Szydtowski,Dr. Ernest Till, Dr. Weiss, Welichowski,
Wewiorski, Dr.” Artur Wiktor, Dr. Franciszek Wolski, Liberat
Zajaczkowski, Franciszek Zoner i Dr. Filip Zuker (f 14/, 1887)
we Lwowie, Zygmunt Groblewski i G. Liszka, w Winnikach.

tancut i pow. fancucki: Ludwik Danielewicz i Alina
Kahane, wtancucie, Aleksander Czepielewski, Zygmunt Giebocki
i Konwent 00. Bernardynéw, w Przeworsku.

Mielec: Dr. Kornel Brandt, Derenowski, Jozef Droba, ks.
Knutelski, Pawlikowski, W. Sroczynski, H. Szanecki, J. Szymanski
i Jozef Turczynowicz, w Mielcu.

Mosciska: Dorozewski, w Mosciskach,

Nadworna i pow. nadwoérnianski: Alojzy Braun, Jan Cho-
miak, Jan Kisielewski, Wiadystaw fcorzeniewicz i Sichower,
w Nadwornie, Jozef Hotubowicz i Juliusz Makarewicz, w De-
latynie.

Y Nowy Sacz i pow. nowosadecki: Feliks Ritter, Dr. Schorn-
stein, Alojzy Szklarski, c. k. Prezydent sadu i Dr. Wasikiewicz,
w Nowym Saczu, W Ambroziewicz i Dr. Leopold Gawetkiewicz,
w Starym Sgczu.

ow. pilzneniskl: Kochanowski i Gorski, w Strzegocicach.

Podhajce: Michat Borowski, burmistrz miasta Podhajec,
J. 0. Ks. Marcelina Czartoryska, Czytelnia kasynowa, Dr. Galu-
sinski, Inglott, Lilienfeld, tos, Karol Popiel, c. k. Starosta
i Franciszek Stobiecki, w Podhajcach.
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Przemysl; Dr. Baumfeld, Dr. Alfons Bienczewski, Dr.
Dolinski, Dornwald, Dr. Dworski, burmistrz miasta Przemysla.
A. R. Janeczek, Celestyn Jaworski, F. Kwasniewski, Majerski,
Dr. Mendrochowicz, Rokicki, Dr. Rosenbach, Andrzej Skala,
Dr. Skorski, Bronistaw Stawinski, Dr. Smutny, Dr. Tarnawski,
Dr. Waygart i Franciszek Zych, w Przemyslu.

Przemyslany: Emil Baranowski i Dr. Waligorski, w Prze-
myslanach.

Radowce (na Bukowinie): Jan Skobielski, w Radowcach.

Rawa ruska i pow. rawski: Michat Gadolewski, Wiadystaw
Jarosz, Franciszek Praszatowicz, Zygmunt Smolski i 1l. Zawziety,
w Rawie ruskiej, Rudolt Diill, w Uhnowie.

Rohatyn 1 pow. rohatyAski: Kasyno miejskie, Wiadystaw
Manasterski, “Karol Miihlner, Wiktoryn Reichelt, c. k. Starosta
i Wiktorja Schwarzowa, w Rohatynie, Leokadja ZP/tyhska, w Stra-
tynie, Whadystaw Adamczyk,. Fr. Burzynski, Juliusz Hermano-
wicz, Edmund Michatowicz, Fr. Ksawery Niwinski, ks. Paszko-
wski i Jan Versaiko, w Bursztynie.

Ropczyce: Seweryn Chrzaszczewski, w Ropczycach.

Rudki: Ks. Kaminski, Kazimierz Kurek 1 Piotr Zbrozek,
w Rudkach.

Rzeszéw: Dr. Ais, Dr. Barzycki, ks. Fatat, Dr. Fecht-
degen, ks. Jaworski, Kalinowski, Dr. Reich, ks. Szaflarskii Dr.
Wiktor Zbyszewski, burmistrz miasta Rzeszowa.

Sambor i pow. Samborski: Angerman, ks. Barewicz, Dr.
Biegelmayer, Aleksander Donicht, Dr. Fiternik, Karol Hanik,
Dr. Irzyczek, Jochowa, Wilhelm Kasparek, Klasztor 00. Ber-
nardynow, G. Kéhn, Frydryk i Wilhelm Kuhnenowie, Karol Ne-
grusz, Dr. Niedzwiedzki, Marjan Olenski, Jozef Paszkiewicz,
Przetocki, Dr. Michat Stefko, Dr. Justyn Witz i Eustachy Za-
jaczkowski, w Samborze, Dr. Ludwik Dolanski, w Rakowej
I Ludwik Balicki, w Wykotach.

Sanok: Dr. Gawet, Dr. Iskrzycki, Ludwika Kahaiie, Wta-
d&/s’raw Gracjan Koztowski, Miszkiewicz, Dr. {Wiadystaw Skal-
ski, Leon Studzinski, ck. Starosta, Ludwik Swierczynski, Dr.
lzydor Taubenfeld i Amelia Zarewiczowa, w Sanoku.

Pow. skatacki: H. Goldlust, Goldstein & Léwenherz, Stani-
staw Kadzielski, Emil May, Dr. Isaak Metali, H. Ostersetzer,
Dezydery Schneider, burmistrz miasta Podwotoezysk i Jozef
Tiger, w Podwotoczyskach. ,

Sniatyn i pow. $niatynski: F. A. Telichowski, w Sniatynie
i Adolf Schapira, w Zabtotowie.

Sokal 1 poiv. Sokolski: Jozef Arvay, Derdacki, Dr, Filipo-
wski, burmistrz miasta Sokala, Geissler, Karpiuk, Adolf Maje-
wski, Rauch, Szymusik, Dionizy Tchorzewski, ck. Starosta
i Radca Namiestnictwa, Dr. Wejda, Wysoczanski, Dr. Wyspianski,
i Zaezkowski, w Sokalu, A. Gross, w Befzie.

Stanistawow: Artychowski, Borecki, Cetwinski, Jozef Jae-
german, Dr. Kaminski, burmistrz miasta Stanistawowa, Dr.
Katzenellenbogen, Kajetan Kopacz, Felicjan Milerowicz, Dr. Mro-
czkowski, Piotr Sedelmayer, Teodor Stachiewicz, Dr. Walery
Szydtowski, Juliusz Turczynski i Ignacy Zdrassil, w Stanista-
wowie.
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Staremiasto: Jerzy Koudelka, w Staremmiescie.

Storozyniec (na Bukowinie): Dr. Edward Weisstein, w Sto-
rozyncu.

Stryj: Henryk Camil, J6zef Kosterkiewiez, Juliusz Kuhn,
Jozef Lechicki, Marceli Manasterskl ck. Starosta i Franciszek
Pilecki, w Stryju

Tarnobrzeg Karol Blich, Dr. A. Reifer i Franciszek Riess,
w Tarnobrzegu.

TasrreopoZ i pow. tarnopolski: B. H., Dr. Celestyn Blau-
stein, Dr. Delinowski, Jakub Gall, Dr. Gfadyszewski, Hirschhorn,
Ingwer Michatowski, Rossin, Dr. Schmidt, Karol Schrayer, Sil-
kiewicz, Dr. Sternklar August Szczurowskl Bolestaw Tencza,
Dr. TrZC|en|eck| Dr. Jozef Weisstein, Leon Wlllner Wincent
Winiarz i Wla%/slaw Wszelaczyniski, w Tarnopolu, Jakub Will-
lier, w Biate i Cywinski, w PIotyczach

Tomali: Ks. Czestaw Bogdalski, Dr. Goldhamer, M.
Grabowski, Kornel Kossak, Dr. Lerner, Dr. Merz, Nunberg, 'Oku-
niewski, J. O. Ks. Ludwik todzig Ponlnskl ck. Starosta i Rad-
ca Namlestnlctwa Dr. Ringelheim, Karol Rudolf Dr. Stojato-
wski, i Ryszard Zawadzkl ck. Prezydent Sadu w Tarnowie.

Thumacz i pow. trumacki: Ferall i Sierpinski, w Tiuma-
czu, Burkiewicz, Kobuzowski, Wichariski i Witostawski, bur-
mistrz w Tysmlenlcy, Jan Potockl ck. emerytowany Starosta
w Gajach.

TreméoicZa- Karol Berchardt, Dr. Jozef Korczak Horody-
ski, ks. Kaliniewicz, Jan Lesnlanskl Stanistaw Lipnicki, Dr.
%ullzim Olpinski, burmistrz miasta i Jarostaw Paczkowski, w Trem-
owli

Wadowice i pow. wadowicki: Dr. Iwanski, Lipka i Wil-
cz;ll(rjs!(i, w Wadowicach, Andrzej Imiat, w Kalwarji Zebrzydo-
wskiej.

) Wieden: Bernard Kohn i Herman Mises, we Wiedniu.

Wyznica (na Bukowinie): Jan Boh05|eW|cz Antoni Baron
Kapri, Wtadystaw Romaszkan, Jézef Rudkowskl Antoni Swo-
rakowski, Ferdynand. Syr2|st|e ck. Starosta |Wegrzyn0W|cz
W Wyznlcy

Zaleszczyki: Adolf Frank, Antoni Gross, Dr. Omeis, Anto-
ni Piskozub i Dr. Schrenzel, w Zaleszczykach.

Zbaraz: Ks. Symforian Gdowski, Edward Kruh, Kukawski,
Petter, Dr. Tyralski 1 ks. Tobiasz Ucherek w Zbarazu.

Zloczoto Garfein, Dr. Misky, Wilhelmina Niedzwiedzka,
Dr. Wesotowski i Antoni Wybranowski, w Ztoczowie.

Pow. zydaczowski: Antoni Beer i Antoni Stecher,w Miko-
fajowie, Stronski, w Drohowyzu, Bataban, Dr. Chomicki i Ty-
szkiewicz, w Zurawnie.

TRESC.
Str.
Alfred, Blizna, humoreska _— _ - - = - 216
Andruszewicz Boles’raw Lenmy, wiersz  _  _ - 26

» . Pruska dziewica, poemat eplczny 151
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Andruszewicz Bolestaw, Co lubie, wiersz

N . Tesknota, wiersz

" . Nad Bajkatem, nowela

. " Do fali, wiersz
Antoniewicz Mikotaj, Warszawa, wiersz
untonowiczéwna Janina, Orle i wrdbel, bajka

0 N Malowanki 1. Dwor a szkota
N Piesn niewolnika, balada
n Aforyzm - - - - -
n O przyzwyczajeniu, rozprawa pe-
dagogiczna . . . .
n Za%adka zycia, wiersz
ATOryZmy....coovvvciicicic,

W
Ks. Ba.rg.cM Sadok, Aleksy Dubowicz i jego pisma, szkic
bibliograficzny — - - — — _— _ _
Brzuszczanin Bohdan, Marylla, powiastka _— _— _ _
Ciesielski Marjan, Epigramy - - - - - _
Giller Agaton, Domicjan Mieczkowski, wspomnienie po-
. $miertne (z rycing tytutowa)
Grochowalska Marja, Po powrocie z pogrzebu, wiersz
Hanka, Aforyzm = -
Kasparek Ferdynand, Zadanie hydroterapii przy suchotach
(z niemieckiego Dra Winternitza) - — _— _
Kolm G., Stéwko od wydawcy (z inicjatka) . . .
» » Starzec umierajacy (z Radmachera) balada
» . Piesn ludowa (z Maksymiliana Lambecka) wiersz
. . Obrazy z wystawy czerniowieckigj (z 5marycinami)
. » Aforyzmy 1 ztote mysli (z Frydryka Salleta)
s ow ATFOrYZMo
. » Opoczuciu artystyeznem autora ,,Anny O$wiecimo-
wnej,” studjum  literackie (z rycing)
» » lll. Nasze budowle pamigtkowe w Galicji. Szpital
Ozyasza Gotthelfa w Samborze (z rycing)
s w NeKrolog......iiiicce, .
» » Cieniom J. I. Kraszewskiego, sonet
» » Hejze pod niebiosy! piesn
. Bibliografia..........ccccccooviviiiiiiiiiiiein, .
» » Rachunki za lat dziesi€C.........cccoveivnrnnnnnn.
Kotakowski Klemens, Toast - - - - - -
Kova.cs Alma, Kometa, balada - - - - -
N » Mioda suchotnica (z francuskiego Anais Se-
alas) balada.........c..cccovoiiiiniiiii
Koztowski adystaw Gracjan, Przyczynek do reformy
alfabetu .o
tonicki Wiadystaw, Lwem nardd polskiej ziemi, epigram
£. z. T. Felicja, Tutacz, melodramat - - - -
Marja z Rusitowa, Trzy por?/, trylogja poetyczna
0. Metody, Przygoda na hulajpolu, historyczne opowiadanie
o Samboriana I. Zatarg 00. Bernardynéw z rajcami
miasta Samboraw r. 1620. - - - =
Mickiewicz Wiadystaw, O pozytecznosci ttumaczen
Natecz Pius z Witoszyna, Dgb samotny, sonet .

283
119

213

179
185

294
191

296
i85
129
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Str.

Nelin,.Moje stonce... w lubej oku!, piesh . . . .315
Nowakowski Juljan, Dumka popielcowa . . . ‘ 215
Romanowski Mieczystaw junior, Kochajmy sie!, wiersz . . 126
Cisza wiosenna, piesn . 286

£ Walerja, Malowanki Il. Kazdy dla siebie, czyli: Pigtna-
Scie minut przestanku - - - - - - 22
Sutkowski Kazimierz, Z mej piesni, wiersz ‘ . . 128

B Pierwsza ofiara (epizod z powstania

r. 1863. . . .

Solecki Edmund Leon, Pozar i orkan w' Stryjul (z trzema
rycinami.) _ _—_ _— _ _ _ _ _ 287
Stefan z Opatdwka, Ptasia matka, balada - - — - 126

SPIS RYCIN,

Domicjan Mieczkowski, (rycina tytutowa, wedtug fotografii
Piotra Mieczkowskiego ze Lwowa.) — Inicjatka, (wedtug foto-
grafii Franciszka Schofera ze Sambora, str. 3.) — Z wystawy
czerniowieckiej, (5 rycin, wedtug rysunku profesora Karola Rom-

.orfera z Czerniowiec.) Gtéwny portal, (str. 87.) — Hala agry-
kulturalna, (obraz dodatkowy miedzy str. 88. a 89.).— Strzelnica,
(str. 105.) Hala maszynowa, z przodu widziana (str. 107.) — Hala
maszynowa, z boku widziana (str. 109.) — Mikotaj Botoz Anto-
niewicz, (wedtug fotografii Karola .Tagemana z Wiednia, str. 262.) —
Srodmiescie stryjskie po pozarze, ?3 ryciny wedtug fotografij
W. Nowickiego ze Stryja.) Ruiny rynku ze strony wschodniej,
(str. 288.) — Ruiny rynku ze strony zachodniej, (str. 290.) —
Ruiny rynku ze strony poétnocnej, (str. 292.) — Szpital Ozyasza
Gotthelfa, (wredtug fotografii Fr. Schofera ze Sambora, str. 301.)

PROSTOWANIE POMYLEK.

: _ £33
Str.  wiersz zamiast: _ Czytaj:
70 14 a bialy fartuszek biaty fartuszeczek
98 18 wspdtplemiericow wspotplemiencow
117 19 poganscy syny poganskie syny
144 15 spsobnosei sposobnosci
176 17 sie sie
229 16 stuchat stuchat
296 24 uzalito uzalato

336 22 muzutmanskio muzutmanskie






Dla publicznej wiadomosci! n

Nizej podpisany wydawca ,,Rocznikow Samborskich*
' uwiadamia niniejszem P. T. Publicznos¢, iz nowo
przystepujacy przedptaciciele na wydawnictwo Sam-

» borskie moga dawniejsze tomy tego wydawnictwa,
t.j. 6., 7, 8. 19, jak dlugo zapas starczy, naby¢ po
znizonej cenie I'/Q zdr. za tom. Kto zamdwi wszy-
stkie te roczniki razem, albo cze$¢ takowych, ten
otrzyma dawniejsze a w handlu ksiegarskim wy-
czerpane odbitki bezptatnie. Wysytka nastepuje franko.
Zamowienia przekazem mozna uczyni¢ w biurze redak-
cyjnem w Samborze rynek 1 28., albo tez w drukarni
pp. Schwarza i Trojana.

Rowniez uwiadamia wydawca o tem, ze zamowi¢ |
u niego bedzie mozna olbrzymie dzieto pod tytutem: |

,Polska w Swietle niemieckiej poezji*

pod warunkami w prospekcie do jedenastego rocznika |
ogtosi¢ sie majgcymi. I

C3-. KLotin,

i redaktor i wydawca ,,Rocznikéw Samborskich/*

BRBK&RWIA f

SCHWARZA i TROJANA |
W SAMBORZE,

przyjmuje i wykonuje wszelkiego rodzaju zamé-
j  wienia w zakres sztuki drukarskiej wchodzace.
Ceny najuiniarkowansze.
Druk czysty i ozdobny.

hfr il [ I FE T T S | i T Jiiisij



	na cele dobroczynne Samborskie.

	Wydawnictwo

	na cele dobroczynne Samborskie.

	SAMBOR.

	^00512-

	Słówko od wydawcy.

	Wspomnienie*) przez Agatona Gillera.


	Orlę i wróbel,

	Malowanki.

	Każdy dla siebie,

	Piętnaście Yninut przestanku,


	L E Ć M Y!

	M a r y 11 a,

	Powiastka osnuta na tle prawdziwego zdarzenia,


	z-v.

	Starzec umierający

	(z Radmachera.)


	Pieśń ludowa

	(z Maksymiliana Bambecka.)


	Akt I.

	Akt II.

	z wystawy czerniowieckiej,

	WYSTAWA CZERNIO WIĘCKA.




	WYSTAWA CZERNIOWÍECW

	IV.

	Pieśń niewolnika.

	AFORYZM.

	Aforyzmy i złote myśli

	(z Frydryka Salleta.)

	Kometa.


	Zadanie hydroterapii przy suchotach,

	Kochajmy się!

	PTASIA MATKA.

	Z mej pieśni.

	Dąb samotny.

	Opracowanie tematu,

	Myślenie i zastanawianie się.

	Zewnętrzne objawy uczuć religijnych.

	Zewnętrzne objawy miłości rodzinnej, miłości bliźniego i ojczyzny.

	Posłuszeństwo.

	Zamiłowanie pracy.

	Okazywanie szacunku względem starszych,

	Porządek i czystość.

	Poszanowanie cudzej własności.

	Oszczędność.

	Odnachodzenie piękna w naturze i sztuce.

	Zastanawianie się.

	Pilność i uwaga.

	Karność Szkolna.

	Zamiłowanie pracy umysłowej.



	Pruska dziewica,

	w rocznicę jubileuszową wydawnictwa przypisuje



	Przyczynek

	Pan Tadeuni, kśęga IV.

	Po powrocie z pogrzebu.

	Lwem naród polskiej ziemi,

	Epigramy Marjana Ciesielskiego.

	188 —


	Warszawa dnia 7. Września 3831 roku.

	Wiersz Mikołaja Bołoz Antoniewicza


	Przygoda na Hulajpolu

	HISTORYCZNE OPOWIADANIE.

	I.

	203

	204 —

	— 205

	— 208

	Zagadka życia

	— 213


	MŁODA SUCHOTNICA,

	Dumka popielcowa.

	219 —

	220 —

	222

	224 —

	229

	— 231

	— 232

	234 —

	— 235

	239

	— 243

	245

	252


	EPILOQ.

	— 256


	Pierwsza ofiara.

	(Epizod z powstania r. 1863).

	— 257

	— 261 —

	Przyczynek do jego charakterystyki.

	264 —

	266 —

	267 —

	271

	273 —

	274 —

	— 276

	280

	— 281


	DODATEK.

	282

	— 285 —


	O pożyteczności tłumaczeń.

	Aforyzmy.

	Cisza wiosenna.


	Pożar i orkan w Stryju!

	Śródmieście Stryjskie po pożarze.

	— 289

	— 291

	294

	— 295 —

	296

	Samboriana. *)

	297

	299

	- 301

	302



	Józef Ignacy Kraszewski,

	303


	Cieniom J. I. Kraszewskiego,

	— 304 —

	Aleksy Dubowicz i pisma jego,

	307


	Aforyzm.

	Nad Bajkałem.

	318 —

	320


	DO FALI.

	Hejże pod niebiosy!

	a)	Gazety i czasopisma.

	— 334

	— 335

	b)	Książki pamiątkowe i roczniki.

	336 —

	341 —

	c)	Wydawnictwa dla ludu i młodzieży, oraz książki naukowe.

	d)	Książki mieszanej treści.


	Spis przedpłacicieli.

	W SAMBORZE,

	i	Druk czysty i ozdobny.





